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COMPOSITA. 


h^dbus , cujus pauci meminerunt apud vete- 
res, fi non ante , fub Augufto faltem natus fuit. 
Virgilium profeto ac Ovidiutn eft aemulatus, qui 
utrique fub Augufio floruere . Quin imo Augufti 
mentionem facit ipfe , tanquam ejus fub quo vi- 
xerit , cujufque getta qusedam obfervarit . Nam cum 
lib- III. c. I O. praemifilfet : narrabo libi , memoria • 
quod factum ejl mea : fubdit : a Divo Augufio 
tunc petiere judices . Patriam habuit Thraciam , ut 
ipfe indicat prasfat. lib. III. his verbis : 

Cur fomno inerti deferam patrix decus? 

Throfjia cum gens numeret auHores fuos 
Linoque Apollo fit parens , Mufa Qrpheo. 

Sed hoc ahi : amplius obfervatione dignum quod 
in monte Pieno videatur editus , quem antiqui, 
fedem atque domicilium Mufarum credidere . Ita 
namque , di&o loco : 

Ego , quem Pierio mater enixa ejl jugo , 

In quo tonanti fancta Mnemo/ine Io vi 
Fcecunda novies artium peperit chorum . 

Vides fimul , in hoc monte Mufas genitas putafle < 
ohm . Unde quoque nata eft opimo , quod ibi 
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commorentur . Strabo lib. X. A cantilena & nume - 
ns , & injìru mentis , & Thracica omnis Mu/ìca y 
& A/ìatica fit magna . Quod ex eo liquet , quia 
ibi loca funt , in quibus ve/ut fedibus fuis Mufoc 
ejje dicuntur . Narn Pieria , Pimpla , Libethrum 
olim Thracice fuere montes rcgionefque . Sic hunc 
locum verto, quem obfcurius nonnihil Cafaubonus 
reddidifle videtur. Jam quia Mufae artium omnium 
ac Jiterarum Deae , poft fuperius aliata verba 
Phasdrus fubjecit , natura fe in ipfa prope fchola. 
Parentes quos habuerit , haud conftat . Saltem 
quoniam in Thracia editus , Thrax ipfe fuit , 
minime fervilis ex titifTe conditionis credi poteft , 
ac fic. cafu potius , quam nafeendi forte , fa&us 
effe fervus ; neque cum P. Pithaeo , libertinum 
Augujli , fed libcrtum appella» oportere . Cane- 
rum quis ille cafus fuerit , nemini eft promptum 
dicere. Nifi fors quis divinare velit ex Svetonio , 
quando de Ochvii Augufti patre fcribit cap. 3. 
Bcjjos ac Thracas magno proelio fudifle . Potuit 
nimirum eveniffe tum , ut cum aliis captivus Ro- 
mam duceretur . Quod fi quis admittit , primam 
Phaedri fe extendere anatem etiam ad Julium ne- 
ceffe eli , quando memoratum bellum geftum eo 
tempore, quo Caefar folus geffit Confulatum, at- 
que Q. Cicero Afiam adminillravit . Nec fortaffe 
multum obftat huic fententiae , cum prasfertim fe- 
nedutis fuse paffim Phaedrus ipfe mentionem fa- 
ciat temporibus Sejani . Ingenium videtur habuiffe 
probitatis acque honeftatis amans , oftenduntque 
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tot egregia? fententiae , quae in hoc opufculo oc- 
currunt . Quin imo Se alios juxta fecum ad vir- 
tutis eultum incitare ftuduit , ut palarti in Prae- 
fat. lib. II. oftendit . Pertinet huc quoque , quod 
eodem libro habet de ardelionum narione , multo 
labore nil agente : 

Hanc emendare, fi tamen pojfum , volo. 

Nec interea morofuà fuille credi potefl , fed ju- 
cundus hilarifque , ut potiflimum ex lib..iV, c. i $ 
& 14, item c. >6 liquet . Opes & pecunias alto 
generofoque animo contempfit femper , ut de fé 
teftatur ipfe lib. III. praef. ubi curarli habendi pe- 
nìtus corde erasisse fcribit. Maxime vero hoc egit , 
cum videret, quam multis exitiales efl'ent Tuo tem- 
pore pecuniae . Id quod innuit lib. V. fab. 4. ubi 
ait , poli aliatalo fabulam de alino , detre&ante 
hordei comedere rehquias , quo faginatus por-, 
cus , Herculi deinde immolatus fuit : 

Hujus respeclu fabulee deterritus 
Periculofu/n femper viravi lue rum . 

Et profe&o tunc opulentidimum quemque a Ti- 
berio variis criminationibus circumveniri folitum , 
non ipfe modo docet in fequentibus, fed & exem- 
plis a Sveconio cap. 49 & Tacito VI. An. c. 19, 
aliifque locis allatis comprobatur . Quemadmodunv 
vero negligens fuit opum, ita ex advetfo gloriarti 
fe&atus eft , eam maxime , quae efl: ex litreris 
doelrinaque . Ideo & de obtenta ea tantunt non 
triumphat , in praef. lib. Ili ubi ait : 

Ergo li ine abeflo livor , ne fruflra gemas , 
Quoniam miài folennis debetur gloria . 
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Sic ab initio lib. v , rnihi parca laus e/l . ’Quin 
imo tam preclare de fé fentit , ut & aliis famam 
nominis ac immortalitatem dare polle fcriptis cre- 
diderit . Inde ad Particulonem lib. V. 

Paraculo charcis nomen viclure meis &c. 
Litteras autem ipfas magno animi ardore eft ag- 
greilus , &' in illis eam partem maxime , quje 
Poefis appellatur. Liquet vel ex eo quia puerum 
fé etiam tractafle Ennium fatetur , 8c ex eo ver- 
fum citat lib. IV , circa finem , ubi Enniuin in- 
telligit , cum ait : 

Ego quondam legi quam puer fencenciam; 

P alani mucire plebeio piaculum ejl ; 

Dum fanitas conjlabìt , pulchre me minerò. 

Atque hinc fortafle fa&um , ut jEfopi fabula® 
verfu potius , quam oratione profa comprehende- 
ret ; de •quibus amplius nunc aliquid dicendum . 
Scripfifle eas in aerate ultima ipfe innuit non uno loco, 
pertinetque huc potiflimum poftrema , quae in li- 
bro quinto eli , fabella . Quin & tempus potefi: 
colligì quodammodo ex libri tertii prooemio , quo 
videlicet Sejanus prò arbitrio cun&a gelfit fub 
Tiberio , fuamque latilfime potentiam exercuit . 
Ubi llmul etiam caufa fcripti hujus aperitur. Ca- 
lamitas nimirum certa & peculiaris , iti quam odio 
& perfecutione Sejani praecipitatus, fortunam, quia 
non licebat aperte , ob potentem adverfarium , 
occulte faltem, & fub involucris fabulnrum expo- 
nere , depingendoque mores ejus ac Hagitia , ve- 
lut uluonem fumere de ipfo , feque confolari fic 
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fufcepit . Ita enim efl intelligendus Iocus totus 
qui occurrit in praedi£to proaemio. 

. . . . Servitù s obnoxia 

Quia , quae volebat , non audebat dicere , 
Affeclus proprios in fabellas tranfiultt , 
Calumniamque ficlis elufu jocis : 

Ego porro illius femita feci viam , 

Et cogitavi plura , quam reliquerat ; 

In calamitatem dcligens quaedam meam . 

Secutus in plerifque e(t .Efopum , nifi quod in- 
terdum etiam hiftorias admifceat , ut ex lib. Ili 
c. io & lib. V. c. i. intelligitur . Sed & ex il- 
lis ipfis Efopi , non omnino omnes, verum curri 
dele&u eas faltem fcribere fufcepit , quae fervi- 
rent inftituto , id eft , vel Sejanum tacite argue- 
rent , vel calamitatem propriam declararent . Ita 
ftatitn ab initio affert fibulam de lupo & agno , 
quorum ille Sejani , hic Phaedri fpeciem exhibere 
debet . Igitur 6c fic concludit eam : 

Hcec propter illos J'cripta efl homines fabula , 
Qui ficlis caufis innocentes opprimunt . 

Quibus verbis manifefte fortem fuam deplorat, & 
Sejani crudelitatem fignificat . Nec fortaflis aliud 
quid altera refpexit fibula , quam ut hydro in- 
genium Sejani , quodque ipfe animabat veluti , 
Tiberii exprimeret , eique opponeret patientiam , 
humanitatem , bonitatem Augufti , fub quo pri- 
mum vixerat . Sed & tertia quartaque manifeftum 
continent augurium de futuro Sejani cafu : quen 
haud fecus ac graculum omnes ob faftum into!- 
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lerabilem olim effent deplumaturi . Quod fi eve- 
niet , fimilem vult futurum cani, qui dum captar 
alia , ca etiam , quae poflidet , amittat . Nec fé- 
fellit Phaedrum irta praefagitio , uti ex hiftoria 
Sejani manifeftum eft . Verum ifltec obiter , & 
tantum , ut ofiendam caufas 8c occafiones harum 
fàbularum . Quas intelliget etiam in caeteris , qui 
conferre illa tempora cum iis volet . Nam cohse- 
rent inter fé puleherrime , hocque fine funt ab 
eo fele&ae , ficut ipfe lib. Ili c. i 2 , & IV , in 
prooemio indigitat . Scriplìt porro has fabellas ftylo 
longe optimo ac latinilfimo , ut plerique dodi 
tradiderunt , quod ex teftimoniis ipforum alibi 
propofitis apparet . Nam quod Schoppius in eo 
nefeio quid Barbari ac Thracici fubodoratur , id 
piane eli ejufmodi, quale ejus, qui in Tito Livio 
deprehendit Patavinitatem . Itaque hucufque De- 
ntini ex do&ioribus fuam approbare potuit fenten- 
tiam , nec credo unquam approbabit . Nos , qui 
& ipfi femel iterumque , ac cum cura Noftrum 
legimus , adeù nil invenimus iftiufmodi , ut in 
plerifque Virgiliani , in cteteris Plautum , Teren- 
tiurn , Ovidium imitatum effe opinemur , nec fal- 
lacibus argumentis exemplifque in Notis noftris 
demonftremus . Denique ipfe longe aliter , quara 
Schoppius de his ad Particulonem . 

.... ckartis nomai viclurum meis , 

Latinis dum mancbit precium litteris . 

Quali >diceret , fe ita fcripfiffc has fàbcllns , ut li 
modo ullum precium manebit fermonis Latini , 
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propter eum in au&oritate ac exiftimatione fine 
futura . Nec ipfius folum fuit hoc judictutn , feci 
Particulonis etiam , & aliorum , quippe qui & 
verba formuiafque ejus ex libeliis hifce edifce- 
bant , fcriptifque inferebant fuis. Nofter manifeila 
in praf. V. 

Mihì parta laus ejl , quod tu , quod fìmìles tui 
Vcjlras in chartas verba transfertis mea , 
Dignumque longa judicetis memoria . 

Quanquam autetn tanti fuerint aeflimati hi libelli , 
vivo etiam adhuc au£lore , tamen non magis ipfi, 
quam vulgo folent aliorum, evitare invidiam po- 
tuerunt . Alii habere quaedam fatebantur bona , 
fed ea ex ./Efopo muruo accepta , caetera ut ex- 
cogitata fini a Phaedro , ita male effe ac inepta . 
Vide c. 20 lib. IV. Alii cum nil poifent aliud , 
brevitatem & obfcuritatem earum accufabant . In- 
dicat id ipfe lib. III. c. 1 o , ubi ait : 

Hate exfecutus fum propterea pluribus , 

Brevitate nimia quoniam quofdam offendimus. 
Erant & qui argumenti vilicatem , Se humilitn- 
tem ftyli ac orationis arguerent, ficuti ex lib. Ili 

c. 6 toto intelligitur . Denique qui nil horum au- 

debant , vindicabant fibi , quod inventum erat a 
Phaedro , invidia glori* alien* . Hoc enim vo- 
luit toto cap. 13 lib. Ili , ut vel ex conclufione 

ejus liquet . Libellum primum , Se fecundum edi- 

dit fine dedicatione , cum nuda prafatione ad le- 
Storem qualemcunque , enm fecutus caufam, quam 
in pracedentibus prodidimus . Invenerunt ftatin* 
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amatores , interque alios Eutychum : cui propte- 
rea , & quoniam ad fupplicium tra&us fuit inte- 
rim Sejanus , libellum tertium , & , quemadmodum 
conjicio , qunrtum : itemque , Particulonem , cui 
libellum quintum dedicavit . Eutychus vero ille 
ac Particulo qui fuerint , haud facile eft dicere. 
Facit ipfe Nofter alterum gravibus crebrifque ne- 
gociis occupatum , Se potentem . Itaque Se opetn 
ejus contra aemulos ac inimicos , potiflimum vero 
caJamitatem , in quam innocens invidia Sejani ve- 
nerat , implorat . Ac fortafle fuit quifpiam ex li- 
bertis in Tiberiana aula , nam in talem convenit 
potiflìmum fermonis peregrini nomen . Fortuna 
Phacdri reliqua qua* fuerit nonnihil patet ex fu* 
perioribus . Primum in astate puerili captus , Ro- 
mamque ex Thracia deportatus , ibique ab h'ero' 
fuo, quocunque denique,ad confuetudinem illorum 
temporum , litteris imbutus fuifle videtur . In ! 
quibus cum non parum profeciflet , accidie forte , 
ut in domum Augufti , vehementer do&os homi- 
nes amantis , vocaretur . Ubi cum probaflet fuanr 
fìdem , elegantiam ingenii , morum probitatem , 
paulo pofl manumiflus ac libertate donatus eft • 
Id quod indicat vel titulus opufculi , in quo LI- 
BERTUS CiESA. AUGUSTI nominatur . Quem 
qui de Tiberio accipiunt , ut fit a Demfteio, 
& nonuullis aliis, mihi equidem haud fatisfaciunt. 
Et mecum fentiant ex eruditis plurimi , quos in- 
ter eft Septimius Florens quoque . Mox Augufto 
defungo , & Tiberio imperituri adminiftrante in- 
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cidit in calamitatem magnani , nulla Tua culpa , 
ficut aliquoties tefbtur , verum odio Scjani , qui 
cum fifris cripiioibus accufaverat juxta , Se , ut 
fuit potentilfimus , damnari fecerat . Ita enim do- 
cent verba ejus , quee legurìtur in praefit. lib. III. 
Nec fortaflìs tam obfcuri muli funt criminationis 
ejus , ut videntur, fi bene reputamus, quod ver- 
fiitus fuerit in domo Augufli , ab ipfo clemeflter 
habitus , in libertatem reflitutus . Id enim abfque 
dubio fuit caufa , cur Auguflum primo , Se mox. 
eo defun&o pofteros illius amaret coleretque. Quos 
inter cum extiterit primum Agrippa , 8c deinde 
Germatiicus, non potuit profetlo deefle ratio Se- 
jano criminandi notlrum apud invidentem atque 
rufpicacem principem Tiberiuni. Tulit autem hanc 
calamitatem magno animo, 6 c remedium adverfus 
eam petiit ex litteris . Nec defuere amici , qui 
eùm folarentur , Se promitterent fuam opefn . In- 
ter quos Eutychus praecipue j quem propterea ad 
solvenda promilTa fine liB;. IV fedulo adhottatur . 
Quando diem fuum obierit , ignotum eli. Saltem 
poli Sejanum vixit , quod apparet ex iiè , qu* 
de ipfo tradit . Nec enim verifimile , fuiflfe fewp. 
turum vivo Sejano talia , cum Se poli obitum il- 
lius extiterint , qui hominem metueren* . Periit 
porro Sejanus Anno Tiberii decimo o£tavo , a 
quo ad Confidatimi Julii folitarium , quo Romam 
venifie nofter videtur , anni circiter funt feptua- 
ginta , ut feptuagefimum fuperafie annum aetate 
fua ile necelfe , ac propterea nec videri polli t 
mirum , totiens de fene&ute fua conqueri . 
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L A VITA 

D I FEDRO ' 

• • ... ^ 

COMPOSTA 

DA GIOVANNI SCHEFFERO. 

EURO , cui pochi ricordano appreffo gli Anti- 
chi , nacque fe non prima , almeno fono Augujlo . 
Emolò fu certamente di Virgilio , e di Ovidio , 
i quali entrambi fatto Augujlo fiorirono . An~i fa 
men-ione egli fteffo <£ Augujlo » come di quello > 
Jotto cui riffe , e di cui afferrò alcune imprefe . 
Imperocché avendo egli premeffo nel lib. III. Cap. II : 
narrnbo ubi , memoria quod f.;£tum efl mea : fog- 
giunge : a Divo Auguft’o tunc peciere judices . 
Fu trace di patria , come egli addita nella Pre-, 
fazione del lib. Ili v. 5;$; con quejle parole : 

. . . lafcerò , che neghittofo 

Sonno a’ miei Traci un giufto onor rapifea ? Q 

Nè il primo già farò , che vantin efli 

Fra’ datti fpirti : ebbero un Lin d’ Apollo , 1 

Ed Orfeo delle Mufe illuflri germi . 

Ma trattan altri qucfto argomento . Ella è copi 
più degna di offe evalione , che fembri nato fui 
monte Pierio , il quale gli Antichi credevano la 
fede , e il domicilio delle Mufe . Perocché nel 
detto luogo fi cfprime così : 

lo, che pur nacqui full’ Aonio giogo, 
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-• U’ diè alla luce I’alraa Dea Mneipofine 
Di nove figlie il nobil Coro a Giove . 

Vedi infume come già fi pensò , che le. Mafie 
fiffero venute a luce fu< quefio monte , onde nacque 
f opinione , che vi alloggino . Strabope nel hb. X. 
Per la cantilena , e i numeri , e gli Ardenti 
molto fi apprezza tutta, la Mufica della Tracia , 
e dell' Afia . JUo che fi manifefta , perchè ivi i 
luoghi vi. fona * ne’ quali fi dice abitar le Mufe, 
come ,in k>r leggio . imperocché il • Pierio , il 
Punpla », il Libero fiirón un tempo montagne; , e 
ragion* della Tracia , Così quefio paffo io trafpor • 
to\ ìl.qual fetnbra avw Cafaubono fatiate, con 
un poco d'ofc urica < Perché appunto fono le ‘Mufe 
le Dee. dell' arti tutte)* ielle Ietterei fi Fedro 
dopo le fummentovate parole foggiunfe t ove i na- 
tali in Aerta giu (a >Q traili,. Non ci, co nfia quali av ef- 
fe genitori. Alme no poiché nacque in Tracio. > fu 
egli Trac* y creder fi può , efre non fife difer- 
vii condizione , e che piatto fio per , accidente , che 
per forte fu divenuto fervo 4 nè, tj conviene con 
P. Piceo chiamarlo libertino d' Augufio t ma piut- 
■tòfio Liberto 4 Del refio non 'è cofa facile ili, f Ve 
qual fia fiato quell avvenimento ’* Se n#n <fe ■fife 
fi voglia da Svetonio indovinare , allor che fieri ve 
del Padre di Ottavio Augufio cap. \ che sbara- 
gliò con gran rotta i Belli, e i Traci* Ha po- 
tuto ficee dere allora , che cogli altri prigionieri fi 
conduce fife a Roma . Cu .fi alcuno ciò ammette , 
egli è d’jovo fiendere la prima età di Fedro « 

* 6 
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Giulio ancora , quando la mentovata guerra s in- 
traprefe in quel tempo , nel quale Cefarc folo fò- t 
Jlenne il Consolato , e Q. Cicerone governò /’ Ajia * 
Nè grande ojlacolo forfè incontra quejìa opinione > 
facendo Fedro fovente f ingoiar menzione della Jua 
vecchietta ne' tempi di Se/ano Pare che aveffe 
una indole amante della probità p?e della- oneflat, 
e lo dimoflrano tante eccellenti fenèenre > che ci fi 
offrono in quejìa operetta • Che ami- fi sformò fpro* 
nar ■ feco gli altri al coltiva mento della virtù, comò 
ci appalefa bella Prefa*. Lib. II. Qui pure appar- 
tiene ciò che ha nello fleffb libro fopra la baffoni 
de' faccendoni , la quale molto affatìeandofì nulla fai 
È’ diffidi l’ ìmprefa : pur m’ accingo \ - a 
r Con non finto racconto ad emendarla ^ A 
Nè pertanto fi deve credere , che foffe fzfìidiofo , 
ma dolce ed allegro , tòme confa flngblarmenfi 
dal Lib. IV cap 13 , -14 e 1 6. Dinpreyf mai 
femore le ricche^e > e il danaro con animo > fubii- 
me e generofo , come afferma egli di fe nel lib. Ili , 
dove fcrive curam h abendi penitus corde erasisse . 
Allor majfimamcnte fi ' refe tale , che offervò quanto 
a' fuoi tempi foffe f oro a molti di rovina \ ' il che 
accenna nel lib. V.fav. 4 dove dice , dopo la fa- 
vola delf afino titrofo a manucare gli avanff deli' 
otffy , col quale un majale ingrassato fa quindi 
ad Ercole refo vittima : 

Ecco i rifchiofi lucri perch’ io fuggo . 

E per verità che fi accoflumaffe allora da Ti- 
berio allacciare con moltiplìci accuse qualsivoglia 
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più ricco , non folo egli lo infegna nelle figlienti 
favole, ma da Svetonio cap. 49 e da Tacito VI. 
An. c. 19 , e da altri paffi fi comprova . Ma fic- 
carne fu spreigguor delle ricche\\e , così per f op- 
pofico cercò la gloria , quella [ingoiar mente , che 
dalle lettere , t dalla, dottrina ne deriva . Perciò 
del di lei acqui flo folamente non trionfa nella 
prefa^. del lib . Ili , dove dice : 
i.o Dunque fen parta Invidia: ella in va n piagne* 
Di chiara lode è degno il mio lavoro. 
Parimente nel principio del Lib. V. affai di lode 
ottenni . Che an^i < ebbe di fe Jlejfo sì preclara 
opinione , che pensò poter compartir co suoi fritti 
ad altri la fama , e t immortalità del nome . 
Quindi a Par cicalo ne Lib. V. • . 1 . ■ 

Per il che , mio compagno dabbeniffimo » 
Nome , che vita avrà ec* . . 

Però fi applicò con gran fervore di spirito alle 
lettere , e tra cfje a quella parte fingolarmente , 
che fi chiama Poefìa . Confa da , ciò pure eh' egli 
confeffa di aver da fanciullo converfato con Ennio , 
e cita un di lui verfo lib. IV fui fine , dove in- 
tende parlar d Ennio , allorché dice : b < 

Lefli fanciul cotal fentenza : In pubblico 1 
Far motto a. un uotn di vulgo è di periglio . 
Fiffa in mente ftarà, fin .eh’ avrò fenno*- < 
E quindi forfè adivenne , che comprendeffe egli le 
favole d' Efopo in verfo piuztoflo che in fciolta ora • 
• fio ne , delle quali alcuna cofa dir fi deve al pre - 
finte. Egli accenna in più luoghi di averle fritte 
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nell' eflrema età , e qui fi riferifcé /ingoiarmene? 
I' ultima favola , che fi trova nel libro* quinto . In 
cereo modo fi può pur anche raccogliere dal proe- 
mio 1 dèi libro terip il tempo in cui Sejano tutto 
operava a fuo capriccio focto Tiberio , 1 ed efèrcitò 
in ogni parte il fuo potere . Dove infame viene 
a luce la cagione di quefo fcritto ,• cioè una cer- 
ta , e particolar calamità , nella quale precipitati? 
per ófo 1 e perfezione di Sejano y perchè - non 
gli fi perìnetteva apertamente a motivo del potente 
ctvve furio ' , intraprefe a de/crivere almeno di /op- 
piano \lc avventure , e fono il manto delle favole > 
e col dipingere i di lui co fu mi , e feci e raggi ni , 
qitafi per'-- prenderfì vendetta , e per confolar *fe 
me de fimo . Così deve intender Ji tutto il puffo > $pe 
fi apprefenta nel predetto proemio. 

Per ifeoprire' 

-Ciò, che ’n palefe un fervo non cardio , v»*. r i 
(Sì di fua forte il fan cauto i perigli) voVi A 

I fenfi fuoi in favole rinvolfe \ i.va.. . \\ -,\i 
E al livor con novelle' fi fottrnfle.' 

II varco aprimmi Efopo : io dietro a lui * 
Più di ciò, eh’ egli-- fenile , inventar feppi, - 
Da cui la parte fcegliere mi piacque , 

Che fembrommi più acconcia 3 mia fvenrura . 
Seguitò per lo più Efopo,. fe non che talvolta vi 
mefee delle forte-, come dal Lib. Ili c. i o , <? 
lib. V c. 1 fi comprende . Ma tra quelle di Efopo 
non tutte affatto , bensì quelle almeno intraprefe a 
fcrivere con fcelta, , le quali fervifffero all’ ogget- 
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io , cioè o fegretamente riprendeffero Se) ano , o 
manifefaffero la propria fvencura . Così fubito fui 
bel principio reca la favola del Lupo , e dell Agnel- 
lo / tra quali quello rapprefentar deve /’ irnagine 
di Sejano , quejìo di Fedro . Adunque in tal guifa 
la conchiude : 

A colui s’ indirizza il mio racconto , 

Che con falli pretefti i buoni opprime . 

Colle quali parole deplora palefamentc la Jua for- 
te > e indica la crudeltà di Sejano . Nè forfè al- 
tro riguardò f altra favola , che tfprimere col fer - 
pente /’ indole di Sejano , e attribuire ciò che ani- 
mava , a (Liberio , e contrapporre a lui la tolle- 
ranza , f umanità , la clemenza di A u gufo , Jotto 
di cui v era dapprima rifiuto . Ma la ter^a e la 
quarta contengono un manifefo augurio della fu- 
tura difigrafia di Sejano , cui non altrimenti che 
un garrulo corvo erano tutti per ifpenacchiare pel 
di lui infojf ribile fafo. Che fe ciò avverrà, vuol 
che fa per divenire fomigliante al cane , il qual 
mentre afferra t altrui preda , perde quella , che 
poffieie . \Nè\ queflo prefaggio di Fedro andò fal- 
lito , come fi rende manifefo dalla Storia di Se- 
jano . Ma quefe cofe di paffaggio , e foltanto per- 
chè io dichiari le caufe , e le occafoni di quefe 
favole ; le quali intenderà ancor nel refo chi 
vorrà quefll' tempi con quelle paragonare . Perocché 
f combinano tra loro a maraviglia bene , ed a 
tal fine vengono da lui trafcclte , coni egli indica 
nel lib. Ili cap. ij e cap 4 nel proemio. Sc/ifft 
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^ioi quefie favole con file più che ottimo > ed af- 
fai latino , come molti dotti ci tramandarono , il 
che dalle loro tefiimonìanip recate altrove fi dedu- 
ce . Imperocché , che Scoppio in lui annafi un non 
fo che di Barbaro , e di Tracio , ciò va del pari 
con chi feopre in Tito Livio la Padovanità. Per- 
tanto finora non potè farfi approvar per buona da 
alcuno de' più Dotti la fua opinione , nè pensò 
ritroverà appro va tori . Noi che noi fiejfi più volte r 
e coir ajuto de' nofiri /’ abbiam letto , tanto nulla 
vi abbiam ritrovato di fomigliant ; , che nella mag- 
gior parte fiamo di parere , che imitato abbia Vir- 
gilio , nel re fio Plauto , Terenzio , Ovidio ; ni 
con fallaci argomenti , ed efempj nelle note lo di - 
mofiriamo . Finalmente egli di gran lunga altri- 
menti ) che Scoppio a Particolone : 

Nome , che vita avrà , finché alcun pregio 
Alle latine lettere rimanga . 

Quafi diceffe , eh' egli fcriffe in tal guifa quefie 
favole , che fe pur qualche decoro rimarrà del La- 
tino idioma , otterranno per effo autorità , ed efii- 
mafione . Nè quefio fu parere di lui folo , ma 
pur di Particolone > e d' altri , come coloro che 
imparavano da quefii libriccioli le di lui parole , 
e forinole , e ne' loro ferità le inferivano . Aper- 
tamente il noflro nella Prefi Vi 

Che tu , ch’altri a te eguale, ne’ fuoi fcritti, 
Le mie baje frammetta , e degno m’abbia 
Di lunga fama ; affai di lode ottenni . 

Benché filano quefii libb riccioli f aliti a sì gran 
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pregio > cìonnondimeno , effendo ancor vivo t Au- 
tore , effi non meno che generalmente le opere degli 
altri non poteron fottrarfi alP invidia . Alcuni con - 
feffavano , che avevano dei pregi , ma da Efopo 
prefi in prefian\a , il re fio come flato da Fedro 
imaginato , così effe re mal concio, ed inetto. Vedi 
c. 20 lib. IV . Altri non potendo altro, accu favano 
la brevità , e P ofcurltà . Egli fleffo lo dinota 
lib. Ili c. i o ove dice : 

Proliflo effer qui volli oltre al coftume, 

Perchè il mio breve dir taluno offende .• 

V' erano di quelli , che riprendevano la viltà dell 
argomento , e la b affetta dello f ile , come dal 
lib. Ili c. 6 s' intende . Coloro infine , che ciò non 
ofavano , per invidia dell altrui gloria a fe fieffi 
attribuivano ciò eh' era ritrovamento di Fedro . 
Volle invero di ciò inflruirci tutto il cap. I } 
lib. Ili , come confa dalla di lui conclufione . 
Diede a luce il primo , e fecondo libro fen-a De- 
dica con una femplice Prefazione a qualfivoglia 
leggitore , fecondando quel motivo , che già fu 
avanti dichiarato. Ritrovaron fubito degli amatori, 
e tra gli altri Eutico , a cui perciò , effendo in- 
tanto tratto Sejano al fupplitfio , dedicò il libro 
terzo , e , come io conghietturo , ancora il quarto ; 
e del pari Particolone , cui fece dedica del libro 
quinto. Non è cofa facile il dire chi foffero quell , 
Eutico , e Particolone . Il noftro Poeta ci deferive 
uno di loro da gravi , e frequenti affari difiratto , 
e potente . Pertanto implora il lor braccio contro 
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gli emolì , e nemici , in /ingoiar modo per la 
calamità , nella quale era caduto per livor di Se- 
jano . E per avventura egli fu alcuno de' Liberti 
dalla Corte di Tiberio , poiché ben gli quadra il 
nome particolarmente d' uno flraniero linguaggio . 
Qual fia /lata la forte in avvenire di Fedro , Ji 
manifefia alquanto dalle antecedenti . Sembra dap- 
prima che Jìa flato prefo nell' età fanciullefca , e 
dalla Traccia a Roma trafportato , ed ivi dal fuo 
padrone in ogni genere di Letteratura erudito , fe- 
condo il coflume di que tempi. Nella quale molto 
approfittandofì , accadde per force , che veni/e chia- 
mato nella cafa d' A u gufo degli uomini dotti ama- 
tor grandiffimo . Dove fpcrimentata avendo la di 
lui fede , l' eleganza dell' ingegno , e la probità , 
poco dopo fu emancipato , e refo in libertà . Ciò 
che dinota lo flcffa titolo dell opufcolo , in cui 
fi denomina Liberto di Cef;ire Augufto. Nò pun- 
to mi foddisfanno quelli che ciò intendono di Ti- 
berio , come fi fa da Demfiero , e da qualch' al- 
tro . E fono meco di parere moltiffimi eruditi , tra 
quali v è pure Settimio Fiorente. In appreffo , morto 
e/fendo Augufio , e imperando Tiberio , incappò 
in una grande difavventura , fenica fua colpa, fic- 
come afferma talora , ma per odio di Sejano , il 
quale lo aveva accufato di finti delitti , e fatto 
condannare , come colui eh' era di foverchio poten- 
te . Così c infegnano le fue parole , che fi leggono 
nella Prefazione del Lib. III. Nè forfè tanto of- 
curi fono i titoli del di lui delitto , come fembra- 
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no , fe penfam bene , che dimorò nella, cafa cf Au - 
gufo , fu da lui trattato con clemenza, rimeffo in 
libertà. Quejìo fu ferina dubbio il motivo , per cui 
dapprima amaffe e rive riffe A u gufo , e quindi i 
dì lui pojleri dopo la morte del Mede/imo . Tra 
quali effondo in prima Ag'ippa , e quindi Germa- 
nico , non potè per verità mancar ragione a Se- 
jano di accufar il noflro Poeta preffo Tiberio Prin- 
cipe dominato dall ' invidia , e dal fofpetto . Sop- 
portò quefla difgra-ia con gran coraggio , e dalle 
lettere ne ricercò la medicina ; nè mancaron ami- 
ci , che lo Rilevarono , e ■ gli promifero il loro 
ajuto . Tra quali fi fognalo Eudco , cui perciò nel 
Lib. IV con impegno eforta a mantener la pro- 
meffa Non fi fa quando terminò i fuoi giorni . 
Viffe almeno dopo Se) ano ; il che appare da ciò , 
che di lui ci tramanda . Nè par verofìmilc , che foffe 
per fcrivere fffatte cofe in vita di Se) ano , effen- 
dovi dopo la morte fiati di quelli , che lo teme- 
vano . Morì Se)ano nell' anno decimo ottavo di 
Tiberio , dal quale al Conflato folitario di Giu- 
lio , iti cui fembra , che il noflro Poeta veniffe 
a Roma , vi fono circa fetta nt anni , onde è me- 
flieri che oltrepaffaffe £ anno fettuagefìmo d' età , 
e perciò non deve fembrar maraviglia , che tante 
volte di fua vecchietti fi querelale . 
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•^xxxxxx# 

PROLOGUS. 


^sopus auflor quam materiam reppcxit , 

Hanc ego polivi verlìbus fcnariis . 

Duplex libelli dos eli : quoti rifum movet , 

Et quod prudenti vitam confilio monet . 
Calumniari fi quis autem voluerit , 

Quod arbores loquantur, non tantum fera, 
Fi&is jocari nos meminerit fabulis. 


Phvedri . r hard ras natione Thrax , 
Auguili Libertus floruit prsefertim 
fub Tiberio , coque imperante , fcrip- 
fit fabulas has , vei harum plures , 
in quibus Sejani moies carpir . 

Aucusri Liberti . L'berti aliqua 
feientia clari nomen Domini lui , 
a quo enarrami (Ti eflfent , femper 
a pud antiquo :> ope ribus fui e prafi- 
gebant , eoque fe gratos erga Do* 
tmnos reddebanf . 

KtonuuM . Omnes fabule com- 
muniter difUc Aì/opt * , quoniam in 
cooveotibus frequenter fabulis uri 


folebat JEfopus . Theo Sophifla AÌ- 
cawtnts Acyts dixit , & Aphthonius 
Ai ttnrui f*v$m • Hoogjiràttnut . Prm- 
ter Fabulas /Efopias fuere Cyprie, 
Libyce, Sybaririce . V. Aphthonium 
init. Progymn. & lfid. I. i. Orig. c. 

f. Jàc. t~ tcciolttus . 

i. AEsorus . Fabulator e Phry- 
gia a quo aliorum tabula: criam no* 
nien acceperunt . Quo fpcftant Phe* 
dri verba prol. lib. v. 

Qutt /EJ'opits , non lEfopi no- 
mino . 
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LIBRO PRIMO. 


«XXXXXX& 


PROLOGO. 

L metro urnil , nè a dure leggi avvinto , 

Ciò , eh' Efopo inventò > pulir mi piacque . 

Ha doppio pregio il libricciuol : diletta , 

E con faggio configlio il viver regge. 

Se alcun mi rechi a biafmo , che le piante , 

Non che le Fiere abbia a parlar indotto ; 

Che fon finti racconti gli fovvenga. 

а. SemaRIK . Jambicis fenariis , legitur , vera fabella lib. *. f*b. j, 

ideft , tiimetris . Et apud Grzcos giS-®* pio fabula 

б . Arboree. Plufcula Phzdri no- falfa & vera ufurpatur : inter quo* 

Ari intercidi (Te jam olim refle con- apud Hortierum pio vero fermone 
jecerunt viri doéli : quod deinceps fumitur. Quare proverbium , quod 
probavit vir illuftriflimus Marquai- apud Terentium eft : Lupus in fa - 
dus Gudius , qui in notis (uis ad bui» , apud Plautum Gc concipitut : 
hunc aiKÌort in non folum fabulam Lupus in fermone . Cicero Accuf. j. 
de Arboribus loquentibus proferì, in Verrem c. 78. Non me fupit , 
fed tk alias e tenebri* eruit . Judices , ver tra esempla prò fdit 

7. Fictis . Non inepte vox illa fabulis jam ondisi arque baberi . 
fiUis addirur- Fabula emm ex ea- Sed & idem in 1 . de Officiis , & 
rum vocum numero eft , qux verum alibi fi£Us & comraentitias tabulai 
& faUum Ggmficant , linde infia dixit . 

A ìj 
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Fab. Phjedri 


FABULA I. 

Lv P V S, ET A G NVS. 

A.d rivum eundem Lupus & Agnbs vcnerant 
Siti compulfi : fuperior ftabat Lupus , 

Longeque inferior Agnus : tunc faucc improba 
Latro incitatus jurgii caufam intulit. 

Cur , inquit, turbulentam fecifli *mihi ' 5 

Iftam bibcnti ì Lanigcr centra timens. 

Qui pofTum ,• quaefo, faccre quod- quoreWs , L*pc? 

A te decurrit ad meos hauflus liquor... 

Repulfus ille vcritatis viribus, .* 

Ante hos fcx menfes male, ait, dixifti mihi . 10 

Refpondit Agnus : Equidem natus non eram . 

Pater hcrcle tuus , inquit , malcdixit mihi . 

Acque ita correptum lacerai injuiìa nece . 

Hic propter .illos fcripta eft homincs fabula, 

Qui fiftis cauflìs innoccntes opprimunt. 15 

• * *«•«'»•• • 

а. Sufexior . Propius fontem ,un- latrane prò cane, t arkatut prò hir- 

de aqua Icaturiebar . 1 co . Apud alos cornuti vel tnu^ien- 

б . Ist«m . Aquam nempe , demon- fts eft prò bobus: vtlanut prò avi- 
flrative . Sic loquebanrur vetcres . bus : kalanttc prò ovibus : natante! 
Ter. Heaut. 3. 1. Luctfcit hoc imi . voi [tfuamigcri prò pilcibus. Qu* 
Hoc ita fumtum caeium fienitìcat . omnia longum clTet recenfere . 

LawicER . Agnus, quod lanam Quoo quereru. t^ueri aìiquam 
fiera t . Ita lolenr loqui- poetar : Avie- rem dicitur cum aliquo,de aliquo, 
nus aurttui dixit 'prò lepore . Sic & apud aliquem . 
nofter auritulut et m m prò alino , 10. Hos . Hos proxime precedei)» 
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FAVOLA /. 


• Il Lupo* e l’ Agnello 

j4. UN rio <medefmo , dalla fete /pinti , 

L! Asnello , e 7 Lupo eran venuti . Il Lupo 
Al fonte più vicin ; da lunge affai 
Bevea T Agnello: allor che ingorda fame 
Punfe il ladron a ricercar tal riffa : 

Perchè t acqua , a lui dice , ofi turbarmi ? 

L’ A gnel tremante : intorbidar pofs io 
L’ onda, che dal tuo labbro al mio trafcorre? 
Quegli vinto dal ver : ma tu , fuggiugne , 

Fin da fei mefi con acerbi motti 
M' oltraggiaci : io non era allora nato , 

L’ Agnel rif ponde . Sì , riprende il Lupo ; 

Ma ben tuo Padre villanie mi diffe . 

Così r addenta , e ne fa ingiuflo fcempio . 

. 1 A colui s indritfa il mio racconto , 

Che con falfì pretejìi i buoni opprime . 


tes. Ad eundem modum Terent. 
Eun. 2. 3. 39. . . . 

lllum , tiquct miti dejcrtrt , 
bis mtnfibus 

Sta ftptem prorfum non vidijfe 
praicim it 

Male , ait , dixuti ; Tmefisele- 
gans . Catullus Epigram. XCIII. 

Lesbia mi dicit Jempcr mah, 
sita tacci urti ju ani > . 


De me . 

Et fic frcquenter apud aliot Poeta) . 

>2. Hercle . Formula jurandi pcc 
Herculem , viri) tantum non formi- 
nis convenien». Ira vult Gellius . 
Sed cani legem tranfgreditur Apu- 
leius , Scriprot profeQo non vili) . 
Qui & initio Apologià fuar habet f 
qua facete bue pofluat . 
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FABULA II. 

Ranje Regem petentes. 

.Athbkae cum florerent equis legibus, 

Procax libcrtas civitatem mifcuit , 

Frcnumquc folvit priflinum licentia . 

Hinc confpiratis fa&ionum partibus , 

Arccm tyrannus occupat Pififtratus. 5 

Quum trificm fcrvitutem flerent Attici, 

Non quia crudclis ilic, fed quoniam grave 
Omne infuetis onus , & ccepiflcnt qucri; 

ATopus talem tum fabdlam rcttulit. 

Hans vagantes liberis paludibus , io 

Clamore magno regem peticre a Jove. 

Pater Deorum rifit , atque illis dedit 
Parvum tigillum , miflum quod fubit® vadi 
Motu fonoque tcrruit pavidum genus . 

Hoc merfum limo quum jaceret diutius , 1 5 

Forte una tacite profert c ftagno caput , 

Et explorato rege cunftas evocai . 

Mae timore polito certatim adnatant , 

Tignumqtie fupra turba petulans infili! : 

Quod quum inquinaflent omni contumelia, 20 

Alium rogantes regem mifere ad Jovcm , 

Qui dilTolutos mores vi compefccrct, 

Inutilis quoniam eflet qui fuerat datus . 

Tum milit illis Hydrum, qui dente afpero 
Corripere coepit fingulas. Frufira necem a 5 

Fugitant inertes ; voccm precludi! metus . 
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FAVOLA IL 

Le Rane che chiedono un Re . 

Retta fioria da giufie leggi Atene : 

Allor che troppo Idi era licenza 
Sconvolfe la Città ; finché del retto 
Santo primier co fiume il fren le tolfe. 

Al è guari andò, che faeton s unirò , 

E fer Signor Pifìjlrato ; la grave 
Servitù i Cittadìn piangendo indarno : 

Non già perchè crudel [offe cofiui ; 

Afa chi avvedo non è , mal [offre il giogo. 
Raccontò quefia nov eliuccia ÉJòpo . 

Sciolte da [ervttude eran le Rane , 

Quando cT aver un Re vogliofè , a Giove 
Con tai grida il r'tehiefer , eh' e’ ridendo , 

Un picciol Travicello ad effe invia . 

Lo flrepito , che fa nell improvvifb 
Cader, fgomenta il paurofo gregge . 

Ala poiché lungo tempo impantanato 
Giaceva, dallo [lagno chetamente 
Una afa il capo, il mira, e l altre aduna, 
E mofira il Re: corronvi [opra a gara , 

E dopo aver alle lordure antiche 
Altre più fotfe aggiunte ; ambafeiatori 
Spedirò a Giove, tal Sovran chiedendo, 

Che colla forila i rei co fiumi affieni, 

Se quello far noi puote . Immantinente 
Lor manda Giove un Ipro , dì alla J lagno 
Giunto appena , le ingoja ad una ad una . 
Vorrian f uggire , ma il timor le arrefia , 

Nè dà lor campo ad implorar mercede. 

A iv 
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Furtim igitur dant Mercurio mandata ad Jovem , 
Adfliótis ut fuccurrat . Tunc contra Deus; 

Quia noluiftis veftrum ferre , inquit, bonum , 
Malum perferte. Vos quoque, o cives, ait. 

Hoc fuflinete , majus ne eveniat malum . 


i. ATHEv*.Urbs Grstcise fpefìa- 
tiftima, & magni nominis, utpote 
qu* erat ledes patentirtìm* Reip. ac 
praflantiflimarum quarumque artium 
paiens. Hic pio Athenienfibus per 
metonymiam . 

flEcuis . A Solone fapiente lari: , 
quibus cives erant atqualcs , & squali 
jure continebantur, ut in Democra- 
tia lòlet fieri . 

a. Miscuit . Mi [cere refle ufur- 
patur de mixtura partium inconve- 
nienti per turbas ik fediriones. Va- 
ler ergo , Remp. conturbavi . Ne- 
pos Paufania : Plurimi mifetre ca- 
pii , i. e. fediriofe moliri . Livius 


1. 55. ?E tali agitati dum a!: quid mi- 
[ctndttmquc riti . 

4. Covspiratis . PalTìve fumitur , 
& intelligitur de iis , qui in unum 
colletti & conflati funt . Vid. Vofs. 
de Arte Grammat. lib. 4. cap. ij. 
Nam confpirtre proprie eft in fpi- 
ram colligere . Metaphora dufìa a 
ferpentibus , qui in (piram & cir- 
culum (e concludunt . Atque ita & 
prò confentire fumitur . 

5. Arcem . Non tantum », 

fed Remp. invadebaf . atra igitur hoc 
loco fignific.it domrnationem , per 
Metonymiam . Scilicet quod qui 
Remp. tyrannus invadebat , ante 


f 

FABULA III. 

Graculvs superbvs, et Pavo . 

N, gloriar! libeat alienis bonis, 

Suoque potius habitu vitam degere, 
aEfopus nobis hoc excmplum prodidit . 

Tumens inani Graculus fuperbia 
Pennas, Pavoni qua deciderant, fuftulit, 5 

Seque exornavit : deinde contemnens fuos , 

Formolo fé Pavonum immifeuit gregi . 

Uli impudenti pennas eripiunt avi, 

Fugantque roftris . Male mulcatus Graculus 
Redire meerens ccepit ad proprium gcnus'; 10 


Digitized by Google 


9 


L l B. I. 

A Merurio commetton di nafcofo 
Che chiegga pietà a Giove : ma il gran Padre 
Poiché un Re buono , dice , vi difpiacque , 
Abbiatene un crudele. E voi ancora 
Il Tir attuo [offrite i un mal più grave 
Se noi [offrite > Cittadin , 

omnia arcem occupare! ; hinc faflum 
eft ut arcem occupare prò Rcmp. 
invadere dixerint . 

5. Phistratus . Hippocrafis fuir 
filius , qui ex cive privato Arhenis 
funi ma m poteliatem mvaferat . Vide 
Juft. 2. 8 6 . 

tj. Parvum ticimum . Ut rem 
mìnimam minorerò faceret , addidit 
parvum . Ita Terent. in Andr. mi- 
nutar dixit pifciculor , & Csefar par- 
va ni navicuìtm , Geliius quoque *vi- 
cularn ptrvultm . 

18. Pos ito . Depofiro . 

21. Misere . Ablegarunt aliquas , 


v affetta. 


quse hanc pefitionem earum defar- 
rent ad Jovem . 

25. Corripere . Fab. I. 

Alane ita cornptum Isctrtt in- 
1 lift a se ce. 

Ibi de lupo , hìc proprie de ferpen- 
te . Proper. lib. 3. 

lite jibi tdmotti a virgine 
corripit cfcat . 

27. Mercurio . Jovis & Majat fi- 
lio , Deorum legato . Refle ergo ran« 
Mercurio danr mandata ad Jovem . 

30. Air . Xfopus vidclicct ad Athe-, 
nienfes . 


FAVOLA III. 

La Cornacchia superba, 
ed il Pavone. 

P er ìnffgnarci , an[i eh’ ambir /’ altrui , 

De i ben , che ’l del ci diede , ad effer paghi , 
Di tal effmpìo Efopo ci provvide . 

Una Cornacchia follemente altera > 

D’ alcune piume ai un Pavon cadute , 

S’ adorna ; e , le Cornacchie avute a vile , 

Fra' Pavon fi [rammifehia . Alla sffcciata 
Efft [velgon le penne , e sì co’ roflri 
L ìnffguon, che mal concia , e in van gemente, 
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io Fab. PHjEDRI 

A quo repulfse trificm fuftinuit notam . 

Tuoi quidam ex illis, quos prius defpcxcrat : 
Contentus nofiris fi fuifles fedibus , 

Et quod natura dederat voluifles pati , 

Ncc illam expertus efles contumeliam , l 5 

Nec hanc repulfam tua fentirct calamitas. 


a. Habjtu. Habitus defignar Me 
forum , feu vivendi ordinem & mo- 
dum . 

4. Tumevs . Hincnatum prover- 
bium : alienit plumit fe ttorntre . 
Horar. Epiftol. lib. 1. Ep. 3. 

Ne , fi forte futs repctitum ve- 
neri! olim 

Crex avium plumas , moveet 
cornicula rifnm 

Furtivi t nudata coloritut . 

4. Male mulcatus . Contumeliofe 


exceptus. Terent. Eun. 4. 7. 4 Male 
mulcaho ipfam . 

11. Repulsa. Ita legit Jac. Tol- 
lius, cui non poflumus non aflenti- 
ri , precipue cum non refragentur 
duflus literarum . Repulfa enim fa- 
cile abire potuit in r tpulfus : quod 
fi rerineatur , nihil opus eft addi 
triflem notam . Significantius multo 
nota repulftt : quod & confirmatur 
verfu ultimo , ubi eadem vox : 

Nec hanc repulfam tu a 


FABULA IV. 

Canis per fluvwm carne m ferens. 

A.mittit merito proprium , qui alienum adpetit. 

Canis , per flumcn cameni dum ferrei natans » 
Lympharum in fpeculo vidit fimuiacrum fuum : 
Aiiamque praedam ab alio ferri putans, 

Eripcre voluit : verum dcccpta aviditas t 5 

Et, quem tenebat ore# demifit cibum , 

Ncc quem pctebat adeo, potuit adtingere. 


1. Casi*. Tale exemplum videri 
potei! in Perdicca , duas fimul uxo- 
res quarrrore ; unde neutram obti- 
nuit . Adi Jufiinum 1 . ij. c. 6 . , & 
vide quid idem referat de Demetrio 
Svri.e rege . Huc quoque pertinet 
fabula de Camelo, qui comua af- 
fetVans , etiam aurea petdidit . Sed 


& Cures 'ut ad hifiorias reverta- 
mur ) Pacinacorum princeps Molco- 
rum ducem Stoslaum infidiis exccp- 
tum interfecit , de ex cranio ejus po- 
culum fieri curavit , cui hxc verba 
infenpta fuere: QU SRENDO ALIE- 
NA , PROPRIA AMISIT . Vid. & 
Camera:, fab. 1 71. & Faernum Edà- 


Digitized by Google 



i I 


L I B I. 

Ver le antiche compagne il volo indùlga , 

Ove acerba fofliene acre npulfa. 

Una di quelle allor, eh’ ave a /predate: 

Spiacerti non dovean noflri abituri, 

Nè a [degno aver ciò che ti diè natura . 

Così sfuggita quella beffa arefii, 

Nè accorar ti potrebbe or la ripulfa , 

Che fchernita ti rende, ed infelice. 

i 

ftntiret csltmìtss . Inde eli, notam alicuì inurere, prò 

Notam . Ignominia m . Locutio infamare, 
ed dedutìa a noria cenforum, c,uia 14. Pati . Contentila effe co , quod 
cenfores olim ludrabant omnium ci- natura dederar . 
vium viras . Si jam alicujus viram i4. Calamitai . Tu jam calami- 
parum henedam inveniebant , ad no- tofus , feu calamitarem paffus . Sic 
mcn ejus notam faeiebant . Hinc l ab. 5. Improbità fumitur prò im* 
quia nota hxc fignum erat infamia , probo . 
nota prò ipfa infamia: polita ed . 


s 


FAVOLA IV. 


Il Cane che porta la carne 
per lo fiume: 


15 EN è ragion , che 7 fuo perda colui , 

Che £ altrui di rapire avido agogna . 

Con carne in bocca a nuoto per un fiume 
P affava un Cane . La fallace immago , 

( Che forman V acque ) a credere l’ induce » 
Ck' altro Can v’ è con altra Carne in bocca . 
Tenta rapirla ; ma riman £ ingordo 
£>elufo : £ afferrata a luì s’ invola , 

Nè £ altra , cui bramò , toccar poteo . 


tion. Asidel. pag. roj. 

I- Simulacro m . Ùmbram , effi- 
giem . 

4. Aliamole . Si verfus fic conili- 


tuatur, m in prnitm non elidirur, 
N'ec video , cur fit follicitandus . 
cum vetudiffimi poetai ita fecerint . 
Ennius x. Ano- 
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Fàb. Ph/edri 

Infiniti fere tum militi mi- ganti s ingenii liomines , non vident 
litum oiìo . dimcnfionem hujus verlus . Mihi rea 

Et tic alii . * plana videtur , fi tertia fede fit ana- 

5. Decepta . Canis aviditate de* patii us . Nempe in voce ideo Synec- 
•eptus . Metonymia . phonefis ed vel Synizefia : qualis in 

7. Nec q.uem . Multi , etiam eie- Virgiliano vertu : 


, . . •> . * . 

.F A B U L A V. 

* *f “ V ' ! 1 A * ■ 

Vacca et Cap ella f Ovis et Leo . 

**. •# - - % k v . *l * % . 

^Nuhqimm efl fidclis cumrpotente focietas/ 
Teflatyr hsc,fabclla propofitum meum ». . • 

Vacca & CapellaV & 'paticns' Ovis . injrfrisv , 

Socii fucrc cum Leone in.faltibus. 

Hi quum cepiflcnt cervum vafti corporis," 5 

Sic ed locutus partibus faclis Leo : 

Ego primam tollo, nominor quia Leo; 

Secundam , quia futn fortis , tribuetis mihi : 

Tum, quia plus valeo, me fcquetur tenia: 

Malo adfiigetur, fi quis quartam tetigerit. IO 

Sic totam prsdam fola improbitas abdulit . 

j. Nuvouam . Vid. Faerni fab. p. matiei , ut pttieni iniuritm , lìt , 
4. & qua congedit Axenius . Et fi qui jam pititur ; ttitient i ninni , 
exempia cupis , qu* ex ufu fint , adi qui pati adfuevit . Vide Vofs. de Arte 
Mich. Ficcartum Decad. 13. cap. 9. Gramm. lib. 7. cap. 9. 

}. Patiems . Pitiem injurite & pi- 7. Nomimor dui» leo . Temere 
tieni iniuritm fic djilinguunt Graia- producitur ultima in juit , qu» na» 
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$tu lenti fuerint alveari» vi* Uno eodeiit’qtti .tulli partu ,p«* 
mine tetta. ribufque rtvinxit 

Ubi alveari» quatuor eft fyjlabapim . , C Serpfntum fpirit'.' 

It» apud eundem etdem vox efl dif- Ad^p ut non audiamus hic Barthium 
fyilaba: '• ' ‘ putantem potuti effe diffyliabum . 


FAVOLA V. . • ' 

- •' ’ • * *r 

, ■ ■ • ■ « ■ 

La Vacca/ la Capra/ la Pecora/ 

ed il Leone . 

Chi di forja prevai , la fé non [erba , [ 

£ ben chiaro il dimoflra il mio racconto . 

A una Vacca / a una Capra , e ad una Pecora , 
( Che , più eh’ altro animai , le ingiurie /offre ) 

Ne’ bofehi a caccia d' un Leon compagne , 

Rima/e un pingue annofo Cervo in 'preda . 

Ne fa il Leon le parti sì foggiugrte: 

Prende , poiché fon Re , la prima ; /’ altra 
E’ mia / perchè fon forte ; anche la terrea , • - 
Se v avanzo in valore, a me fi debbe. 

S’ alcun poi contraffarmi off la quarta , 

Fia , che feiagura incontri . In cotal guifa 
Lo sleal tutto il Cervo a fè deffina. 


tura brevi s ed , quam Phaedri licen- Tum, quia pitti volto , me fé- 

tiam mirari fubir. Corripit certe qttetur urti». 

inox bis , 9. Me sÉqjjetur . Mea erit . 

Sccundtm , quia fum forti, , 11. Cmprobitas . Sic precedenti 

(ributti, miti : fabula eft avidi, as . Metonymia . 


i 
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Fab. Phadri 


FABULA VI. 

Rana adversus Solem. 

V icini furis cclebrcs vidic nuptias 
iEfopus, & continuo narrare incipit : 

Uxorem quondam Sol cum velici ducere , 
Clamorem Ranae fuRulere ad fiderà. 

Convicio permotus quxrit Jupiter 5 

Caufatn querele : quxdatn tum Ragni incoia , 

Nunc, inquit, omnes unus cxurit lacus, 

Cogitque miferas arida fede emori : 

Quidnatn futurum eft, fi crearit liberos? 

_ i. Celebres . Ad quii multi con- quo & celebritas . 
viv* & vocati erant de convenerant . j. Comvicio . Vocifetatione , vet 
Nam celebres lignificar celebrata! , clamore, quot prarceftir . Convcium , 
i. e. frequentata! . Et celebrare eft quod fecondarti producit , dicitur a 
frequenter adire . Sic celebri t via , conjunflione vocum . 
quat frequenter a multis teritur de 6. Stacci imcola .Rana , ab inco- 
trequenratur , de Celebris lacus , prò tendo (tigno . 


fabula vii. 

VULPES AD PERSONAM TRAGICAM . 

P ersonam tragicam forte Vulpes viderat . 

O quanta fpecies , inquit, cerebrum non habet! 

Hoc illis diéhim eR, quibus honorem, & gloriar» 
Fortuna tribuit, fenfum communem abRulit. 


i. Persovam . Larvam , qua afto- libet fuftiRerent . 
rea in feena vultum de caput obte- 4. Semuim . Judicìum , intelleétn®, 
gebant, ut fic melius perfonam quam- quaiem communiter de rebus homi- 
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FAVOLA VI. 


Querele delle Rane contro il Sole. 

D un vieta ladro le pompofe no^e 
Efopo vide , e a così dire imprese : 

V olea il Sole ammogliai fi , quando altijfime 
Strida fino alle fielle al^ar le Rane . 

Moffo a cotefla petulanza Giove , 

Ne richiefe il perchè. Ora fe tutti 
J laghi, una rifponde , ei filo afiiuga , 

E ardente fete noi mefihine uccide ; 

Che fia, fi figli da tal no\\e ottenga ? 


7- Exurit . Exficcat per ealorem 
fuutn . 

8. Sede . Sedem vocat paludem , 
quafi locum commorationis , ubi de- 
gunt. 

9. Crearit. Procrearit . SicOvid. 
de Peleo. lib. 8. Metam. 


Monique crettor Adititi. 
Fior. I. ì. c. 6 . Quimvii mètri fer- 
vi creitum . 

Huc mire facir quod e* Sto- 
bseo ad hanc Fab. refert Freinshe- 
mius de Lydo quodam . Sed ipfuin 
adi . Vide & Camerarii Fabulam 161. 


FAVOLA VII. 

La Volpi e la maschera, 

O SIA FACCIA DA SCENA. 


U imbatte' in una mafihera la Volpe ,* 

E oh qual beltà di cervel , diffe , è privai 
A coloro il narrai , cui fe fortuna 
Diè gloria e onor fu di buon finno avara . 


nes inbere folent, quo qui deflituti nus p. 131. r rate rea legi meretur, 
funt, (hipidi vocanrur . Cont’er quod quod Ulyflés ait apud Boraci. Odyfa. 
habtt C.raerariu* Fab. xi. & Faer- t vaia. verf. j 76. 
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FABULA Vili. 

Lupus , et Gruis. 

C^ui pretium meriti ab improbis defiderat , 

Bis peccat : primum quoniam indignos adjuvat : 
Impunfc deinde abirc quia jam non poteft. 

Os devoratum fauce cum hareret Lupi» 

Magno dolore vi&us, coepit fingulos 5 

Inlicere prctio, ut illud extraherent malum . 

Tandem perfuafa eft jurejurando Gruis» 

Gulsque crcdens colli longitudinem , 

Periculofam fecit medicinam Lupo. 

Pro quo quum paclum flagitaret prsmium ; 10 

Ingrata es, inquit, ore quse noftro caput 
Incolume abftulcris » & merccdem poftulcs . 


i. Meriti . Abfolute meritura prò 
bene merito , id eft , beneficio . 

4. Fauce . Fauce eft prò fauci. 

6. Pretio . Premio . Ter. Andr. 

Ego pretium ob fluititi am fero . 
Ideo moE nofter , cum flagitaret 
premium , 

5. Credems . Committens , & im- 
raittens . 

Longitudinem . Sic (arpe loquitur 


Phxdrus . Colli longitudinem prò 
longum collum . Hellenifmu* eft , 
ut apud Euripid . Tifiamole Itfout » 
prò Priamo : éertut *«»« , prò The- 
feo . Cujus apud Poeta* Latino* 
exempla funt non pauca . Sic infra : 
Corvi flunor prò corvo ftupido , & 
fimilia alibi habemus . 

IT Ore. Pro ex vel attore, cui 
fc. immiferas . Prepofitionem omit- 


FABULA IX. 

i 

Passer et Lepus.' 

5)ibi non caverc, & aliis confilium dare, 

Stultum effe, paucis oftendamus verfibus . 

Opprcflum ab Aquila fletus edentem graves 

FA- 
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FAVOLA Vili. 

Il Lupo e la Gru. 

•Se da' malvagi ricompenfa attendi, 

Doppio è il tuo errore . A’ rei foccorfò apprejli , 

Nè tua follia potrà impunita andarne . 

Era/i al Lupo nella gola fìtto 
Un offa sì, che dal dolor forcato, 

Alto premio propofe a chi il traèffe . 

Alfìn la Gru dal giuramento indotta, 

Fidando il lungo collo al Lupo in bocca, 

Giugne alle fauci , e con fuo gran periglio , 
Trattone 1‘ offa , ogni dolor gli toglie. 

Chieflo il promeffo premio ; il Lupo : ingrata 
Dacché fuor di mia gola impune il capo 
Traefli , non fe paga , e mercè chiedi ì 

tir ob vsrbum fubfequeni abjluleris, Priczus dicit hunc & praredenresi 
cui vis ejus ineft . Phatdri verfum expreflbs erte ex hi- 

1 2. Incolume («STULrius . Hoc eft, fìoru Crocodli apud Philen , cujus 
quod Apulejus dixit in Apologia : bare flint verba: 

Sirie noxt peritalo. Ad quat verba 

Kai Tifi yt A»I arri p&w , 

Mlf^ll HI. ùaS turai u rtv fe,‘* . 

Qu* ex verfione Gregorii Bcrlmanui lndemne prsmii loco copri: refert , 
fere fic fonane : A bella, mi regnine pejfut mèli . 


FAVOLA IX. 

il Passere k la Lepre. 

f 

E VX folle avvifò dar configlio altrui , 
Nè curar fe mede fino . In brieve il moflro . 
Fra gli artiglj delF Aquila una Lepre 
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Leporem objurgabat Paflcr : Ubi pernicitas 
Nota, inquit, illa cft ì Quid ita ccffarunt pcdcs ? f 
Dum loquitur, ipfum Accipitcr ncc opinum rapit 
Quelluque vano clamitantcm interficit . 

Lepus fcmianimus mortis in folatio : 

Qui modo fccurus nolìra inridcbas mala, 

Simili quercia fata deploras tua. to 


1. Cavere . Providere . Imitatili valde tibi commendo ; [ed ito edam , 
Terenf. Heaut. j. i. 49. fi non ejl jureconfiultut . Meline cium 

Nonne id ftapidnm ejl , te aids ei caverò volo , qaam ipfie alns fio- 
confilium dare , let . Ovid. de Arte Amandi : 

Foris (opere , tibi non pojfe te Ilio (epe loco capi: tir confinimi 

auxiliarier ? amore , 

Cavere autcm proprium verbum de Quirite aids cavie , non cavet 

eo, qui confino inilruit , ficut Ju- ipfir fibi . 

lilconfulti cbentes Caos. Cic lib. 3. 3. Edentem . Sic edere vocem eft 

Ep. 1. X- Valerium J urifeonfultam Fab. 12. 


FABULA X. 

LVPVS, ET VVLPES, J UDÌ CE Si MIO a 

^^uicunque turpi fraude Temei innotuit , 

Etiamfi vcrum dicit , amittit fidctn. 

Hoc adteflatur brevis jEfopi fabula . 

Lupus arguebat Vulpem furti crimine; 

Negabat illa fc eflc culp* proximam . 5 

Tunc judex inter ìllos fedir Simius . 

Uterque caufam quum peroracene fuam , 

D ixifle fertur Simius fententiam : 

Tu non videris perdidifle, quod petis; 

Te credo furripiCe , quod pulcre negas . IO 

5. Proximam . Propinquam , id ed, bus forenfibus . Patroni diccbantut 

ream . Cicero fic oc afiinem culpte ilare prò eo , cujus caufam tueban- 
pofuit . tur; unde eil apud Ovidinm : 

6. Sedie . Locutio eftpetita a re- Pro Troia fiabat Apodo: 
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Altamente geme a . Sì la dileggia 
Un Paffete: dov è tuo lieve corfo , 

E come i piedi così tardi ave (li? 

Parlava ancora, e lo Sparvier repente 
Lo afferra, e a morte in van gemente il trasse . 
Benché di vita è Jul confin la Lepre , 

Quafi f altrui rechi al juo mal conjorto : 

Tu , che ficuro , dice , mi jchernivì , 

Con pari duolo il tuo dejlino or piagni . 


j. Quid ita . Locijtio elliprica , 
prò, et quid iti, hoc eft , obquam 
cai) firn . Terent. Litui ,jì nefcio 
quid , ubi propter d;eft . 

Ceisaruxt . Pigri & tardi fa£li 
iunt , non fecerunt officium . 


fi. Nec opinont. Nec opinAitem . 
Nec , ut tape , hoc loco nru eli . 

8. ìehiamimus , Pro Se ni suini ir , 
Sic juguis jtiniiuimut aj>ud Lu- 
iiium . 


FAVOLA X . 


Il Lupo e la Volpe innanzi alla Scimmi a , 
loro giudice . 


C h' ad un , s’ è colto una fiata in frode , 
Se pofeia dice il ver , fé’ non fi dia , 

Con brieve favolala Efopo il mofira . 

Accufàta di furto era da un Lupo 
La Volpe : e fifa lo niega . Eletta è giudice 
La Scimmia , che le parti entrambi udite , 
Sì parla : tu non fembri aver perduto 
Lupo ciò , che richiedi , e avrai rapito 
Tu Volpe ciò, eh' accortamente nieghi. 


quia Itanfes caufam dicere folebant. 
Judiccs vero fententiam ferebant fe- 
dentes . Linde federe in aliquem eli , 
alicujus elle judicem . Ovidius in 


limili negotio, Metam. lib. r j. Con- 
federi d-icet . 

«j.ViDEAis.P'/dfr/ vel non vi ieri erat 
formula antiqua in Ccntcntiia jud.cjin. 

b ij 
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FABULA XI. 

Asinus, et Leo vesantes. 

V* irttjtis expers verbis ja£tans gloriam 
Ignotos fallit , notis eli derifui . 

Venari, Afelio comite, quum vellet Leo, 
Contexit illum frutice, & admonuit firoul , 

Ut infueta voce terrcret feras , 5 

Fugientes ipfc exciperet . Hic auritulus 
Clamorem fubitum totis follie viribus: 
iNovoquc turbar bedias miraculo: 

Quae dum paventes, exitus notos pctunt, 

Lconis adfliguntur horrendo impetu : IO 

Qui podquam cade ftflus ed, Afmum evocat, 
Jihetque vocem premere. Tunc ille infolens , 
Quaìis videtur opera tibi vocis mere? 

Iniìgnis, inquit, fic ut nifi nodcni tuum 
Ania.um , genufquc, fimili fugidem mctu . 15 


i.ViiiTirru.Virium , robot!*, for- 
titudinis . Svnecdoche . 

«.Icvotos. Hic attive accipirurde 
•it , qu non no'curt . 

5 Imsueth . Qu^drifylhba ut bare 
Vox fir , nietrum exigit . Sic & fab. a. 
Omne infuetit onus , (7 eoe fri f- 
fent qtteri . 

*. Auritulus. A£nu> , ab auribut 


longiufculis . Sic laniger prò ove a 
lana, fab. 1. Ubi vide nota:. Vul- 
go Jcgunt , Hic tnriculat 

Clamore latito tallii tot il vi- 
ri tur . 

Quam leftionem retinuilTe miror 
Perrum Danetum , qui hunc auflo- 
rera edid't in ulum Sereniffimi Del- 
phim, cum potueiit lei re ex Tana- 
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FAVOLA XI ; 


L’Asino e tl Leone, che vanno a caccia. 

Chi alle parole e guai non ha il valore , 

Se uno Jlraniere ad ingannar pervenga , 

Da chiunque il conofce è avuto a jcherno . 

Volle a caccia un Leone ir col Giumento: 

Di fronda il copre , e che con voce Jirana 
Le fiere intimorì fica , ad e fio impone ; 

Chi e i pre/e nel fuggir pojcia le arebbe • 

L’ orecchiutello grandi firida innalza , 

Da cui , e dal diforme ignoto af petto 
Le fiere intimorite per le note 
Strade tentan fuggir ; ma impetuofo 
Jl Leone le afiale , e ne fa fcempio . 

Dalla flrage indi fianco , a fe il richiama , 

Fd a lui fa di più gridar divieto . 

E fio altieri di mia voce or che ti fembra ì 
Tanto , il Leon foggiugne , che fe ignota 
Eramì la tua fchiatta , e 7 valor tuo , 

Sarei , fé fuggir /' altre , io pur fuggito . 


nillo Fabro, quem , in eoncinnan- 
>3 luis notis , femper ante oeulos 
habuir , turpiter fio verlum condi- 
tili . 

9. Ekituj . Via* elabrndi . Sic Se 
Cicero ufurpavit . C. Nepos vita 
Hannibalis : Cum omnis exiitti oc- 
cupata offcndijfct « 


to Aottiooifro*. AUidanfur temfe 
i*. Piemeue . Comprimere, ideft 
tacere, quomodo apud Virgil. 

Sic mtmorat , vicentine prentit • 
ij. Opfk». Labor & auxllium, 
quomodo Nepos de Alcibiade , in ejufi 
vita cip 4. EjufJem Optra [ontano 
a fociotata avtrttrunt Atbtnitnjium, 
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FABULA XII. 


Cekvus ad FONTEM, 

Laooatis utiliora quae contempfcris 
Sa-pe inveniri, base excrit narratio. 

Ad fontem Ccrvus quum bibiflct , rcflitit, 

Lt in liquore vidit eflìgiem fuam . 

Ibi du:u rainofa miians laudar cornua , 5 

Crurumque nimiam tenuitatem vituperai, 

Vcnantum fubito vocibus conterritus , 

Per campum fugere ccepit , & curfu levi 
Canes clulìt. Silva tum cxcepit ferum , 

In qua retentis impeditus cornibus, IO 

Lacerari ctrpit morfibus favis canum . 

Tunc moriens , voccin banc edidifle dicitur: 

O me infeliccm , qdi nunc demum intelligo. 

Ut illa mihi profucrint, quae defpcxeram , 

Et qua: laudaram, quantum luctus habuerint l l$ 

1. Lsuoatis. Lotus ofafcnrior prop- flexibus , cireuitibulque impliciti», 

terellipfin. Orilo fic (e habet : A ’tr- & in fe redeflntibus , quales taciunt 
rario bete excrit, et, qua contem- in fuga, & fic infequentes cane» 
p erir , invertiti [ape tttiliort Itti- fallii nt . Valer, effugit , evafit. 
tittix , hoc eli, quam ea, quae lau- Feaum. Cervurn. Sic &. infra 
dantiir . lib. a. fab. 8. verf. 14. de cervo etiam: 

2. Exerit . Prodit , aperit , notum Tum gtudent fetut tsc. Sic voca- 

facit . banr antiqui omnes animantes ra- 

7. Vociaus. Confueto clamore, rioni» expertes . Virg. de equo Tro- 
vilo liortanrur canes . jano lib. 2. Sneid. 

9. Elusit . Eleganti lìiine de illis 
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FAVOLA XII. 

Il Cervo alla fonte. 

‘Spesso addivicn , che copi avuta a vile 
Veti piu fia , che la tenuta in pregio : 

E chiaro vel dimoflra il mio racconto. 

Preffo ad un fonte , ove bevuto avea , 4 

Fermojfi un Cervo / e la fua immagin vide : 
Ei le fattili gambe avute a fcherno , 

Le ramofe alce corna ammira , e loda ; 
Quando de’ cacciatori alle improvvije 
Grida atterrito , con veloce corfò 
I campi pajfa , e folta felva il cela , 

E la turba de’ Cani in van lo fiegue . 

Ma dall" ecce Ife corna rattenuto , 

Da' fieri morfi a dura morte è addotto . 

O me infelice ! è fama , che diceffe 
Allor, morendo : veggio al fin qual danno 
Ciò , che lodai , m apporti ; e quale aita * 
Mi recò ciò , eh' a torto ebbi in difpregio . 


In Inni, inque feri curverà 
eompaqibut alvum 
Martialis et uni de Formica : 

Imoliruic tt nttem fuccina gutts 
fertrn . 

Mirto alia , qu* rn frequenti ufu . 
io. Retemtis . Al. ntcntut impe- 


diti! . Non male. Cattar de bello 
civ. lib- j. 77. timprditifinia dixit 
itinert. Alibi impedirai ritta . Nec 
aliter non uno loco Hirtina . 

14. Ur illa . Ut eft quanrum . 
Itaque mox fequitur, quanrum lu- 
tili! , id eft , quantum damni . 
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FABULA XIII. 

VULPES, ET CORVVS. 

Q n Te laudari gaudent vcrbis fubdolis, 

Seras dant pcenas turpcs poenitentiae . 

Cum de fcncftra Corvus raptum cafeum 
Comefle vcllet, celfa refidens arbore, 

Hunc vidit Vulpes, dchinc Tic occorpit loqui : 5 

O qui tuarum , Corvè , pennarum eft nitor ! 
Quantum decoris corpore & vultu geris ! 

Si vocem haberes, nulla prior ales foret. 

At ille ftultus, dum vult vocem oflenderc , 

Emilie ore cafeum, quem celeriter v IO 

Dolofa Vulpes avidis rapuit dtntibus. 

Tum demum ingemuit Corvi deceptus fiupor. 
Virtuti femper pravalet fapientia. 

a. Dawt xtvAS . Poenas dant , qui mus, dfre ft turpiter , ideft , fe ri- 
poni; digna perpetrarunf . Dicimus fui alicTum esponere . _ 
enim pendere , dependere , Polvere , 5 . Ocoopit . Plautinum elt . 

perlolvere, lue:e ponas: & irta qui- 6. Qui. Quajis, quam magnui , 

dem patientis funr . Agenti* autem , afque admirabilis . 
erigere, pofeere, repetere, capere, NiToa.Splendotem intel!igif,quam- 
Innigere, irrogare poenas. vis paulo minus fit nitor, quam 

Turpes. Ob alionim rifus , qni- fpiendot : cum hic quafi tedio* eout~ 
bm funi capotiti . Hoc feui'u dici- tat , nitor minime . 
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FAVOLA. XIII. 

La Volpe *d il Corto. 

ìSi pente in van cui finta lode alletta ; 

Che ria vergogna fuo mal grado il fegue , 

Mangiar volea fovra altro ramo ajjìfo 
Il Cacio tolto a una fineflra il Corvo. 

La Volpe il vede : o come belle fono, 

Dice , le penne tue ! qual leggiadria 
Nelle tue membra fcorgo , e nel fembiante ì 
S' al refio è ugual la voce, fra gli augelli 
Ncffun tuoi pregj adegua . Ei per defio 
Di farfi udir, lajùa la preda, e canta. 

L’ ingannevol Volpetta avidamente 
Il Cacio addenta . Allor s avvide il Corvo , 

Afa tardi , e fi lagnò di fua follia . 

Sempre al valor prevalfe 1‘ accortela . 

7. Gerì». Habes . Terent. infir- Stupor . Curvar (ìnpidut . Sic 
munì animtim gerunt, id eli, habent . ror Herculir , ideft , Hercules cr- 

8. Prior . Puf» te , quod intrlli- rans . Virg. /En. lib. xr. 375. 

gendum . Prior autem ed , melior, Ttlibut exarfit di Hit violenti a 
leu potior . Turni . 

ii. Tum demum . Notar judicii i. e. Turnus violentus . Hom. 1 . vm. 
ftrditatcm . Ter. Heaut. a. j. OdyfT. , Rotar Vul- 

Vob , nane demum intei l igo . cani , i. e. Vulcani!» robuftus • Vid. 
I.xcEMuiT . Cum gemitìi dixit. Fab. vm. 
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FABULA XIV. 

Ex Sutore Medicus . 

M alcs quum Sutor inopia deperditus 
Medicinam ignoto Tacere coepiflTet loco# 

Et venditaret falfo antidotum nomine , 

Verbofis adquifivit fibi famam llrophis , 

Hic cum jaceret morbo confe&us gravi 5 

Rex urbis, ejus experiendi gratia, 

Scyphum popofeit: fufa dein fimulans aqua 
Mifcere illius antidoto fc toxicum , 

Hoc bibere juflu ipfum , pofito praemio . /. 

Timore mortis ilie tum eonTeffus eli , IO 

Non artis ulia medica? fe prudentia ; 

Verum ftupore vulgi faftum nobilem. 

Rex advocata concione ha?c edidic : . > . 

Quanta? putatis effe vos dementi^. 

Qui capita veflra non dubitatis credere, 15 

Cui calceandos nemo commifit pedes ? 

Hoc pcrtinere vere ad illos dixerim , 

Quorum flultitia quaellus impudenza? eli. 


». Facere. Artem medicam exer- 
cere . It» Graci, ri j» larp,»**. 

4. Strophis • Cicero laqueos ver- 
borum appellavi prò Catcin. Et funt 
Stropbx proprie laquei decipiendis 
fieri s . 

5. Hic.Tunc, eo tempore . Virg.j. 
JEneid. 533. 

Hic Prismut qtitnt/uam in 
medi» jtm morte tenttur , 
Non [amen abjlinuit » 


Ubi Servitù , Hic , ideft tutte. 

6 . Ree . Rex hic eO, qui fum- 
roam tenet Reip. Acque Gcantiqui- 
tus appellabanrur fingularurn quo- 
que urbium modeiarorcs . 

8 . Toxicum. Antiquitus toxicum 
ab arbore tote pt/life t . 

9. Posito . Propofito . Sic Virg. 
1 . 5. /En. 291. 

Invitte pretiis unitila , & 

premi * ponit . 
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FAVOLA X/V. 


Il Ciabattino fintosi Medico. 


Ji povertà’ ridotto un Ciabattino , 

In luogo ignoto andonne , e là fi finfe 
Medico, e dijpacciando fìnti antidoti , 

Con cìance di grand Uomo il grido ottenne . 

Il Re , cui morbo da gran tempo aggrava , 

Chiede una ta^a , e così il ver n ef plora . 

Finge mefcer co’fiùoi lodati antidoti 
In acqua un rio veleno , c premio gli offre , 

Purch' ci lo beva . EJJo al timor di morte 
Pale fa, che non arte, o il faper fuo. 

Ala la fiotterà altrui sì chiaro il fece . 

Aliar , fue genti radunate, dì fife 
Il faggio Re : qual è vofìra follia % 

Ch’ a lui fidar non dubitate il capo , 

A cut neffun volle fidar le piante ! 

Renda cauti color l’ ifloria mìa , 

La cui fioccherà gl’ impofitori impingua. 

ai. P*ud*vti» . Scienti* , peritia . Gellium I. ij. ltsque tuditir, >*« 
Ita piane Ovidius in Epift. (Enones : aufcultatit , ttrtqutm Piamtacopo- 

Dtficior prudera triti ab arte lam : rum ejut verta audiuntur ; 
mta . verum ci fe orme commiati , ft egee 

11. Nosilem . Refertur ad clarita- ejl . 
tem famz. Nam prarcetiit : acqui fi- 18. Quorum . E quorum hominum 

vit fiii famtm . > ' finititi» , i. e. fimplicitate quaeflum. 

13. Advocata coscione . Pofl- facere poffunt improbi 8 c impra- 
quam populum advocafTct . dentei , qualis hic lutor fui (Te def- 

i$.Commisit. Appofite . Cato apud esibitur . 
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FABULA XV. 

Asinus ad sexem Pastorem . 

In principati! commutando civium, 

K il pr$ter domini nomcn mutant pauperes . 

Id clTc vcrum parva haec fabella indicati 
Afellum in prato timidus pafccbat Sentx : 

1$ hollium clamore fubito territus , 5 

Suadcbat Afmo fugere, ne poflent capi. 

At illc lcntus : Quaefa , num binas miht 
Clitellas impofiturum vi&orem putas ? 

Scnex negavit. Ergo, quid refert mca 

Cui ferviam , clitellas dum portem meas ? io 

j. Pr:hcijmtu. Ceneratim fìc ap- ad Atf. lib. xv. F.p. 4. Et in iifdem 
peil.'.t ruodvis iurperium . Vide huic pallini . 
loco convenientia in Ciceionis Epift. 


FABULA XVI. 

Cervvs, et Ovis. 

Fraudator nomcn quum locat fponfu improbo. 
Non rem expedire , fed mala videre expetit. 

Ovem rogabat Cervus modium tritici. 

Lupo fponforc ; at illa praemetuens doli: 

Rapere atque abire femper adfucvit Lupus, y 

Tu de confpe&u fugere veloci impetu : 

Ubi vos requiram ; quum dies advenerit? 


1. Nome* . Debifor diccbiWr lo- 
care ninfe». Nome» fteere diceba- 
tur credi'OE , cmn in tibulis accepti 
& cxpenlì nomen cjus , cui pccuniam 
dabat , (cribebat . 

7. Dies . joìcnnitcr , prò die Co- 


lutimi praftiruta. Arque ira optimi 
Scriptores . C. Nepos Attico c. q. 
Cu») ili t fundum fe:ttndo fortune 
emiffet in diem . Vide huic fabulat 
convenienti» apud Hometuoi Odyfs. 

1. \ 1 1 1 . v. c .i,. 


Digitized by Google 




L i b, I, ^ 

FAVOLA XV. 

L'Asino al vecchio Pastore. 

Se ’l Prìncipe fi cangia, un Vom del volgo 
Aulì’ altro cangia , che del Prence il nome ; 

Che ciò Jia ver , brieve racconto infegna . 

Nel prato un Vecchio /’ A/ìnel pafeea , 

Ma de’ nemici alle improvvife grida , 

Atterrito a fuggir F A fino ejorta, 

Per non refiar dell' ojle entrambi in preda . 

£i però non s’ affretta , e al Vecchio chiede , 

Se doppia fonia il V itici tor gl’ imponga ? 

No, gli rijponde il Vecchio. E che ni importa y 
D’ aver nuovo Padron , s ugual n ho il pefoì 

i. P*uf eres. Infeliipit eos , qui guntur , nnlio fpeciali rcfpe£lu ad 
quacunque ex caufa lubefTe altìs co- inopiam nummorum . 


FAVOLA XVI. 

Il Cervo e la Pecora, 

I,p refiito chiedendo un Uom malvagio, 
S’ offra m al lev ado r fimìle a luì , 

An~i c/i afficurarti , ordifee inganno . 

Con ficurtà del Lupo , ad una Pecora , 
Vn moggio di frumento il Cervo chiefè . 
Fila adombrata: il Lupo ha per cojìume , 
JRifpcJe , di rapire , e girne altrove : 

E tu del pari a gli occhi altrui i involi . 
Se 'ri giudicio a chiamarvi un dì cofirctta 
Verrà, ch'io fin, dove dovrò cercarvi ? 
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FAVOLA XVII. 

La Pecora, il Cane, ed il Lupo, 

P ENA incontra chi teff e a i buoni inganno . 

D' aver dato in pre/lan^a il Cane infin/e 
Alla Pecora un pane , e a lei lo chie/e . 
Citato il Lupo in tef emonio , attefla , 

Che die ce , non che un fola , a lui dovea. 
Sicché da /al/o tejìimonio aftretta , 

Paga ciò , che non dee . Dì pochi andato , 
Che vide il Lupo nella [offa : e que/la 
Della tua fraude, di/Je , è la mercede. 


tum . Solcbant enim capi olim quo- Atque talis fovea capfandis lupi* 
que lovtis . Unite Hnrat. dolo ftiueta h:c eft inrelligenda . 

C*utus enim metuit fovetm Confer fienile exemplum in Cam. 
lupus. f. 189. 


FAVOLA XV 1 II. 


La Donna Partoriente. 

N essuh tornar là gode , ov ebbe offe fa . 

Compiuti i me fi , e già vicina al pano 
Giacca una Donna al fuol di/ìefa , ed alte 
AJ etica flebili J Irida . A gir fui letto , 

Onde por meglio di natura il pefo , 

Confi fliolla il Marito . Ah no , di/s’ ella , 

Ch' io già non /pero , che il mìo mal là po/fa 
Trovar / uo fine , ove l’ ori gin ebbe. 
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i. Rtcotrr . Denuo & fstpius ad 
eum venir , repetit rum, rcvifit . 

a. Actis . Circuraaftis , exaflis, 
finitii novem mcniibus , & decimo 


H Ai D R I 

indicato . Cicero Accuf. i. in Verr. c. 
18. Lj tortone ex lotico errore ('J fu - 
i* , « 5 r xravidsiti tir jjm ai parie u- 
ium vicina , ex aciit temporibus con- 


FABULA XIX. 

Canis partvriens . 

H abent infidias hominis blanditiac mali , 

Quas ut vitcmus, verfus fubje&i monent . 

Canis parturiens, quunn rogaflet alteram , 

Ut factum in cjus tugurio deponcret , 

Facile impctravit ; dein repofccnti locum , 5 

Preces admovit, tempus exorans breve, 

Dum firmiores catulos poiTet ducere . 

Hoc quoque confumpto, flagitarc validius 
Cubile ccepit : Si mihi , & turbz mea: 

Par , inquit , elle potueris , cedam loco . 1 o 

j. Cavi:. Extat hzc Fabula apud 7 . Dum . Dum bic eft doncc . Sic 

JuÀinum 1.45. c. 4. Virg. 3. .En. 16. 

6. Exorans . Orando impetrans . Dum fortuna fuit . 


FABULA XX. 

Canes famelici. 

Stultum confilium non modo eftefìu caret, 
Sed ad pernicieni quoque mortales devocat. 

Corium deprefTum in fluvio vidcrunt canes : 
Id ut comcfle extraòlum poflfent facilius , 
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fyvlf' Dilum . Afconius ; mtnfibut 5. Oxue . Fort uni deponeret ; ut 
ekàiiit • _ fati. fe<j. Sic de lib. 2. tab. 4. O- 

3. Ciess. Edens . Sic Virg. mu- terum fcrtus in utero .mrtquitus far- 
gitus cicrt . cime & onera vocabantur . 


\ 

FAVOLA XIX. 

La Cagna partoriente. 

Lt A - corte fia degli ernpj inganno avvolger 
Ed a jchtfarlo il mio racconto infegna. 

Fra ‘ dolori del parto una Jua amica 
Cagna un’ altra pregò , che le lafciajfe 
Depor nel fuo tugurio i pargoletti : 

E agevolmente V impetrò ; ma pofeia 
Che fe n andaffe tnfiando 1 altra , a nuovi 
Prieghi ricorre, e un brieve tempo chiede , 

Finché la prole maggior for^a acquìfli . 

L' ottien , ma allor chi li luogo vuol pur V altra % 
Effa dice : il darò , fe il tuo valore , 

Me infume, e i figli miei combatter pojfa . 

’ r 

■■ = 1 *= ■ 1 —, '■ ■■■■l’.i. ~= S 


FAVOLA XX. 

I Cani famelici . 

P Rivo è cT effetto ogni configlìo folle , 
E i mortali in ruina, e a morte adduce. 

D’ un fiume in fondo videro una pelle 
Alcuni Cani, e in vana fpeme entrati 

C 


Digitized by Google 



Fab. P H A D R 1 
Aquam ccrpcrc bibcre : fcd rupti prius 
Perierc , quam quod petierar.t, contingercnt. 


a. Dr.vocAT . In romani homines Succejfut ad pcrniutm multot 

ducit. Infra lib. 3. fab. j. devocat . 


FABULA XXL ; 

Leo sknex, Aper, Taurvs, et Asinus. 

O A« '' • 

oicunque amifit dignitatcm priftinara, 

Jgnavis ctiam jocus cft in cafu gravi . 

Defedus annis, & defertus viribus 

Leo quum jaceret , fpiritum extrenuim trahens 

Aper fulmineis ad eum venit dentibus, 5 

Et vindicavic i£tu veterem injurjam: 1. 

Jnfdlis taurus mox confodit cornibus 

Hol\ile corpus. Afmus ut vidit fcruiu 

Impune laudi , calcibus frontem exterit. 

At ille expirans : Fortes indigno tuli IO, 

Mihi infultarc : te, natura dedccus, 

Quod ferrc certe cogor, bis vidcor mori. 


3. Ditictui . Qui deficicbae prop- 
ter annos . Legunr fic viri iiimmi 
Schefferus, Heinfius, Faber, R:gal- 
tius, Meurfius, Cìudius . Qpi» Cr 
defeda cor poni vir.but Sibilla dl- 
cilur Servio ad vi. lEn. 311. Al. 
confcdui . Sed tic fic Florus , quem 
vide 3. iz. 6 . Camerarius quoque 


Fab. 197. Leo confecìui fenit , quem 

vide . 1 - u 

4. Trahrms. Significatur difficul- 
tat , & quali ultimi conatus vi* 
vendi . 

9. Extj- ait . Comminuir , rerendo 
& calcitrando confringit. Gudms , 
cxtadit . 
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FAVOLA XIII. 

La Volpe ed il Corvo. 

tSi pente in van cui finta lode allettai '•> 

Che ria vergogna fuo mal grado il fegue , 

Mangiar volea fovra altro ramo ajjrfo 
Il Cacto tolto a una finejlra il Corvo . 

La Volpe il vede: o come belle fono, 

Dice , le penne tue ! qual leggiadria 
Nelle tue membra feorgo , e nel fembiame f 
S’ al reflo è ugual la voce, fra gli augelli 
Neffun tuoi pregj adegua . Ei per defto 
Di jarfi udir , la fui la preda , e canta . 

L' ingannevol Volpetta avidamente 
Il Cacio addenta . Allor s avvide il Corvo , 

Ma tardi , e fi lagnò di fua follia. 

Sempre al valor prcvalje /’ accortela . 

. m li ' . 

7. Geris. Habes . Terent. infir- Stupor . Corvut tìupidut . Sic e*» 
munì marnimi geruni, id clt, habent . ror Hrrculir , ideft , Hercules er- 

8. Prior . Puta te, quod intelli- rans . Virg. in. Iib. xt. 37 6. 

gendum . Prior autem eft , melior , T elibus txirj ìt di Un violenti» 

leu potior . Turni. 

12. Tum oemum . Notat judicii i. e. Turnus violentus . Hom. I. vnx. 
firditarem . Ter. Heaut. 2. 3. OdyfT. ftr.& H . Robur Vitl- 

Vtb , nane demum intelligo . coni, i. e. Vuicanus robuftus . Vid. 

Ingenuit. Cum gemitu dixit. Fab. viri. 



% 
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FABULA XXIL 

Mustella, et Homo. 

csTella ab hominc prenfa, quum infiantem neccm 
Eft'ugere velici : qusefo , inquit , parcas mihi , 

Qua: libi molefiis muribus purgo domura . 

Rcfpondit ilie : Faccres fi caufa mea \ 

Gratum cfTet , & dediflèm veniam fupplici : 5 

Nunc, quia laboras, ut fruarjs reliquia. 

Qua: funt rofuri , fimul & ipfos devores , 

Noli imputare vanum bentficium mihi . 

Atque ita locutus, improbam letho dedit . 

Hoc in fe diftum debent illi agnofeere, , IO 
Quorum privata fervit utilitas fibi , 

Et meritum inane ja£ìat imprudentibus . 


5. G*»tum. Acci pere? prò ea opera non admittunt voccm reliquis , quod 

vicem , fi mea caufa faccres . putenr fic laborare verfum , &. prò 

6. Rfliquis . Ccenarum , qualia co relitjuiis reponunt . Sed nihil pe- 
decidunt ex pane, aliifque cibis in riculi cft . Rcliqui t enim vel eft 
tcrram , muribufque cedane. Alii quadrifyllabum , vel Rellijuit poteft 

FABULA XXIII. 

Canis fi deus. 

I^.epente liberalis , ftultis gratus efi ; 

Vcrum peritis inritos tendit dolos . 

No&urnus quum fur panem mififlet Cani , 

Obje&o tcntans an cibo poflct capi : 

Hcus, fi, inquit, linguam vis meato precludere, 5 
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FAVOLA XXII. 

La Donnola e l’ Uomo. 

A R volendo a una Donnola la morte 
Un Uotn , che /’ ave a prefa ; ella sì il prega : 
Tengo la cafa tua netta da’ topi ; 

Perciò corte/e a me perdona . L' altro : 

Se per me tu 7 facejffi , io V avrei caro, 

E alle preghiere tue farei corte fe ; 

Ala poiché a goder ciò , che godrian efft , 

Tue cure impieghi , ed efft pur divori , 

Co te fio beneficio ìnvan millanti , 

E in così dir la cattivella uccide. 

Riconofca diretto afie il racconto, 

Chi fovvenendo altrui , fe fleffo avanza , 

E un vano meno agl’ imprudenti eflolle . 

fcribi , ut prima fyllaba producatur • 1 t. Quorum . Qui quieqnid sgunf , 

Vide Gudium . id Cua cauta apuiir , & tamen ven- 

ti Imputare. Noli jaflare & ven- ditant creduli* <X imperiti* prò bc- 
dirare, quod mihi prò beneficio de- nefaciit . 
dcris . 


FAVOLA XXIII. • 

Il Cane fedele. 

U, tmprovvifa lìberalitade , 

S' a’ folli piace , i faggi in van lufinga . 

Un Ladroncel notturno , per far prova, 
Se col cibo amicarfi poffa il Cane , 

Un pan gli porfe . Il Cane a lui rivolto : 

C iii 


Digitized by Google 


3 8 Fai. Piijedri 

Ne latrem prò re domini, multum fallcris. 

Namque ifìa Tubila me jubet benignitas 
Vigilare, facias ne mea culpa lucrum. 

3.Doloi . Hinc Laocon apud Virg.a. fufpeftos , quod don» ftrant . 
JEneid. arguir, Danaos debere elTe 6 . Pro re. Cudodienda fcil. & 


FABULA XXIV. 

Rana rutta, et Bos * 

Inopi , potentem dum vult imitari , pcrit. 

In prato quxdam Rana confpexit Bovem , 

Et tafìa invidia tantz magnitudinis , 

Rugofam inflavit peilem: tum natos fuos 
Interrogavi!, an Bove cfict latior? 5 

Hit negarunt. Rurfus intcndit cutem 
Majore nifu , & fintili quxfivit modo, 

Quis major eflct ? 1 Ili dixerunt, Bovem. 

Noviflime indignata, dum vult validius 

inflare fefc , rupto jacuit corpore . le 

3. Tacta. Correpta, commora , ur contemtum Ranae fuperbar expn- 
& incenfa . mac . Fab. 17. 0 coni , , merito lo- 

to. Jacuit. Hoc verbum addit , ter. 


FABULA XXV. 

Canjs, et Crocodilus . 

Consilia qui dant prava cantis hominibus , 
Et perdunt operam, & deridentur turpiter. 
Canes currentcs bibcre in Nilo fiuminc. 
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Ch' io taccia , dice , tu lo fperi indarno : 

A più vegliar cote/lo don rn afilrigne , 

Perchè ricco il tacer mio non ti renda. 

confiervanda • Ceterum rei appellano nia bona , qua quia poflidet . 
generali: eft , & extenditur ad om- 


FAVOLA XXIV. 

La Rana crepata, ed il Bue, 

Chi dal de [lino avaro ha fcar/l beni , 

Se ’l grande imitar vuol , ruma incontra . 

Dalla Rana in un prato il Bue fu vifio: 
E punta da livor di tanta mole, 

Gonfia la fcabra pelle , e chiede a figli % 

S’ ancora il Bue nella gronderà avanci ? 
Rifipondono , che no. Ella più gonfiafi , 

E chi maggior fia chiede ? Il Bue , ripetono . 
Sdegnata a! fin , con tal fiorja fi gonfia , 

Che rotta fi la pelle , efiinta giace. 


FAVOLA X XV. 

Il Cane ed il Coccodrillo. 


à £ fieffo a fiche rno , e l' opra fina condanna, 
Chi condur tenta i faggi a’ rei confi gl} . 

Che beati correndq fiùbondi i Cani 

C iv 
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A Crocodilis ne rapiantur, traditum ed. 

Jgitur quum currens bibere ccepiflet Canis, 5 

Sic Crocodilgs : Quatn libet lambe , otio 
Pota, atque accede Nilo temere, de dolo 
Noli vcreri . At ille : Facerem mchercule. 

Nifi effe feirem carnis te cupidum mes . 

a.. ' * 

j.Currente s. Hinc natum prov. codilus , fie piane Iib. 2. fab. 2. Le» 
fanquam canis e Nilo. viatorem invitat «qite timidum . 

Nno. Fhivio Africae maximo & Non efl quoti timtat , ait , 

notilTimo . Et qttte dtbetur pari tute mi- 

6. Quam libet. Quantum libet. deiiiie, 

7. Temere. Audacler, fine peri- Audaóler tolte. 

culi metu . Ut enim hoc loco Cro- Ubi Leo dicit Audailer , quod Cro- 


FABULA XXVI. 


VVLPES, ET ClCONlA . 

3 NfuL.Lt nocendum : fi quis vero laiferit, 
Mulcandum Umili jure, fabella admonet. 

Vulpes ad coenam dicitur Ciconiam 
Prior invitafle : & illi in patena liquidarti 
Poluifle forbitionem , quam nullo modo 5 

Gufiare cfuriens potuerit Ciconia . 

Qua Vulpetn quum revocaflet, intrito cibo 
Plenam lagonam pofuit : buie rofirum inferens 
Satiatur ipfa : torquet convivam fame. 

Qua quum lagonse frufira collum lamberet , IO 
Peregrinarti fic locutam volucrem accepimus : 

Sua quifque exempla debet aquo animo pati. 


2. Mulcavdum . Scilicct , eum 
«(Te. Mudcandut autem propunien- 
dus quovis modo . 

3 Vulpes . Licet fcribatur etiam 
Tulpir , cum optimus librisi {amen 
revocandolo hoc loco l'ulpct , ne 
txitium fit verfui . Qui tanien non 


inconcinnius fic poterat conftrui . 
Ad c ex nani Vulpit dicitur Ci- 
to ni am . 

Sed qua autloritate id facieinus ? 

5. Posuisse . Proprie de fèrculi», 
id eif , appoi'uiiTe. 
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Al Fiume Nilo , per non effer preda 
De' Coccodrilli , è fama . Un Cane adunque 
Avendo in guifa tal imprefo a bere, 

A lui un Coccodrillo: A tuo grand" agio 
Bei preffo al fiume , e non temer d’ inganno . 

L altro dice: Il farei, fé quel de fio , 

Ch' hai di mia carne , a me foffe nafcofo . 

codiius Timer e. Sic apud optimos eft : Ita me Hercult jttvs . 
Scriptores Temerità t prò audacia io. Jacuit . Hoc verbum addir, 
iumirur . ut contemtum ran* fuperbac capri* 

8 . Mehercule . Forniula jurantis mat . Fab. 27. 0 cani, , menta ,*• 
clliprica , ut fere fit in talibus . Tota tee . 


FAVOLA XXV 1. 


La Volpe e la Cicogna. 

No» offendere alcun : ma chi n offenda 
A vendicar, la favoletta ìnfegna . 

Fu già invitata dalla Volpe a cena 
La Cicogna , cui diè sì Jparjò cibo , 

Che ben lo puote con l' adatta lingua 
Tutto lambir la Volpe , ma non già 
Col lungo acuto roflro la Cicogna . 

E quejìa pur a cena l' altra invita : 

E poflo in lungo fretto vafo il cibo , 

Tutto col becco agevolmente il prende, 

E fi pafce a fua voglia. Indarno l' altra , 

Cui tormenta ria fame , il collo lambe . 

Sì allor parlò ! Augello: Invan ti lagni , 

Ch' altri il tuo efempio in danno tuo rivolga 

7. Revocasset . VicifTim vocaf- folet . Pnblius Syrus apud Petro 
fet , iterum vocaflét . nium . 

it. Peregrinasi. Ciconiam , quae Cleoni* et il ni £r*l* , pejtgritt* 

quotanni* peregte abirc ac rercrii , beffiti. 
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FAVOLA XXVII. 

Il Cane, il Tesoro e l'Avoltojo. 

■Adattata agli Avari è la novella, 

E ad un , che nato in umile fortuna, 

Alla fama di ricco avido ajpira. 

Loft d' un Uom dijotterrando un Cane , 

Trovò un Tefor. Gli Dei d' Averno in pena 
Del facrilego ardir , la cupidigia 
Gl’ infpirar di ricchetfe . Tal de fio 
L’ ingombra sì , che cibo alcun non cura , 

Onde da dura fame è alfin conjunto. 

A divorarlo jcefo l'Avoltojo, 

Ben vuol , dice , ragion , che giaccia e finto 
Poiché , vilmente in froda concepito , 

E ere fciuto al letame ; e in un ìflante 
Di regali ricche^e £ invaghifi . 

vari, & cu (lodi ri . Sic etiam deju- xi. Trivio. In trivio. Sic infra 
rejurando, de indice, de lacris , & Fab. feq. pofuit nido, prò in nido . 
cxremoniis , de portenti! , prodigiis , Trivium hic fignibcat viam in ge- 
& reftamentis . nere . Alias eli , ubi tres viz con- 

8-Vui.turius . Antique prò vultur , currunt. • 


FAVOLA XX Vili. 


La Volpe e l’Aquila. 



Cui apre alla vendetta occulto il varco 
Ingegno f penfìer. L’ Aquila i fi gl] 

Rapì alla Volpe , e a i figlj fuoi nel nido 
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Hanc perfecuta mater, orare incipit. 

Ne tantum miferas lu&um importarci fibi . 

Contcmpfit illa , tuta quippc ipfe loco . 

Yulpes ab ara rapuit ardentem facem, 

Totamque flammis arborem circumdedit, 

Hofti dolorem damno mifeens fanguinis. IO 

Aquila, ut periculo mortis eriperet fuos, 

Incolumes natos fupplex Vulpi tradidit . 

• 

t. Quamvis . Homines quantum- j. Peesecuta. Hnc verbum notar 
vis fublimes debent tamen humilet follicirudinem & fefHnationero . 
tuctuere. 8 . Vuiees . Hic iterum retinen- 

i. Viudict» . Quia folertes , quan- dum Vulpct , non Vulpis , veduS 
tumvi, humiles , Ino tempore feiunr caufa , ut fab. 1 6. 
vindiéfam fumere . Ardevi-em . Non otiofum eft tr - 

3- Sustulit . Secum veiit in fu- denttm . Sic cnim Virgiiius locutus 
fclime . fuerat . 

4. Escam . Ut iliis carulis vefee- / Irdentem dare vifa facem . 

Tentur . Carpere cnim prodifeerpere Neque aiiter veteres . Homerus in 
de cibis dioitur . fine lib. i. Odyfs. 


FABULA XXIX. 

ASINUS IRRIDENS APRVM . 

Plerumque fluiti rifum dum captant levem. 
Gravi dcflringunt alios contumelia , 

Et fibi nocivum concitane periculum . = 

Afellus Apro quum fuiflet obvius; 

Salve, inquie, fratcr. Ille indignans , repudiat $ 
Officium , & quasrit cur fic mentir! velit. 

Afinus denudo pene : Si fimilcm negas 
Tibi me effe, certe fimile efl hoc roflro tuo, 

Aper quum vellet facere generofum impetum, 
Rcprcflìt iram: &, Facilis vindifta efl mihi: IO 

Sed inquinari nolo ignavo fanguinc. 
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Li diè in cibo ; la prega T altra indarno ; 
Poiché 1’ Augel, che la ficura cima 
Avea già prefò , i pieghi altrui non cura , 
La Volpe, che fue preci ir vede a voto, • 
Dall’ Altare una fiaccola rapita , 

Tutto di fiamme f albero circonda , ~ 

E la morte de’ fi gl j a lei minaccia : 

E Auge l , cui della prole il rifchio affanna, 
Supplice i Volpicin falvi le rende. 


4Ì 
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Tm o ap ape «iJouiiKf 
Fa* enim proprie eft fruftum e disje- 
tìa arbore picei generis , quod stendo 
igni inferviebat . His facibus , five 
huftis picei tigni exflruebarur vul- 
go, & atebarur ignis, tam in aris 
Dcorum , quam in Privatorum f'ocis . 

io. SftNcuixis . Prolis , pullorum . 
Ita Anchifes apud Virg. lib. 6. vocat 
Eneam fanguinem fuum . 


cuS'at pipi . 

Projet tela menu ftnguìt 

t* • A * 

Uti & Horat. in carmine (c cala ri . 
Cltrut Anebifte Peneri fatte fan - 

Baie . 

Aliter nane Fabutam n.vrat Came- 
rar. Vide eum tab. i. & cum to ta- 
cientem Faernum p. ny. Vide & 
Etop. fab. i. 


UD« 


FAVOLA 


= 
XXIX. 


Uliuq u> 


v.: .j_ . w t 


L’ Asino che befea ; <l> Ckìnalé , 

^Spesso destar colle fue celie il rifo 
Credendo il fiocco, altrui fa grave oltraggio , 
E sé cf afpra vendetta al rifihio efpone . a. 

In un Cignal fontrandofi un Somaro : 
Addio , diffe , fratello . Et difdegnando ~* 

L ’ oltraggio fo fiuto : E chi tal nome , 

Diffe , a mentir t invitai II vii giumento 
Scoprendo il pene : Se a te par non fono ; 
Quefio il tuo grugno almen certo forni fila -, 
Moffo da genero fi ira il Cignale 
Già avventarsi volea: ma fi rattenne. 

E ben mi, diffe, la vendetta agevole j 
Ma di fingete sì vii fiegno macchiarmi . 
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*. Destaivcuvt . Sie lib. 4 . fab. 6 . 
Nafute f cripto dcflringit me « . Et 
Ovid. a. Trift- 

Non ego mordici deprìmi armine 
qutnqutm . 

4. Otficium. Humanitatem , ci- 


H & D R I 

viiitatcm , officimi! (alntaiiortis . 

7. Demisso . Demittere hic efl prQ- 
mittere , excrtum fcil. 

9. Cemeaosum . Dignum genere 
fuo. 

10. Vindici-» . Appofite Virgilius 


FABULA XXX. 

Rana metventes Taurorvm r balia. 

Humiles laborant, ubi potentes diflident . 

Rana in palude pugnam Taurorum intuens ; 

Heu quanta nobis inftat pernicics , ait ! 

Interrogata ab alia , cur hoc diceret , 

De principatu quum dccértarent gregis , 5 

Longeque ab illis degerent vitam Boves. 

Eft Ratio fcparata , ac diverfum genus , 

Sed pulfus regno nemot^s qut profugerit , 

Paludis in fecreta venict latibula , 

Et proculcatas obtcrei duro pede : 1 o 

Caput ita ad noltrum furor illorum pertinet. 

7. Est statio separata, iniqui* n. Caput. Ab eorum pugna & 
dem nemora , & campos , nos ili* ccr ramine noitra lalus pendet . 
gnx & pauldes incolumi! . 


FABULA XXXI. 

Milvvs, et Colomba. . 

fe committit homini tutandum improbo, 
Auxilia dum requirit , exitium invenit. 
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£neid. !ib. xr. 401$. ubi Drances a ptBort in ìjio . 

Turno hoc rcfponfum acciplt : Ubi vide Servimi». Vid. & Martial. 

Numqutm ani ni/m t tieni Jtx- Epigr. xxati. <k alia ejufdcin do- 
tra ite ( tifi Ih 1, inveri ) . Lepore tk Leone . 

Amitttt : btbittt tecum <Jr fit 


< — H — 

FAVOLA XXX. 

I • • 

Lk Rane, che temono i combattimenti 
de’ Tori . 

• * • - • 1 t 1 

Sono i plebei in gran periglio allora 
Che vengono a tentgan fra loro i grandi. 

Vide i Tori pugnar dalla palude 
Una Rana: e a noi, dice, qual fov rafia 
Strage crude l ! Perché • figgiugne un ’ altra , 

Se per regger la mandra è la tendone;. 

£ lontan dagli J lagni è il lor foggiorno ? 

A' è natura comun , nè tetto abbiamo , 

Rifponde ; ma colui , che riman vinco , 

I bofchi abbandonando , negli fi-tgni 
Afconderajfi , e noi fuggenti in vano , 

Col duro piè fchiacciando infrangerà: 

£d ecco a noi funejlo il lor furore . 

FAVOLA XXXI. 

Il Nibbio e la Colomba. 

Chi per difefa ad Uom tri/lo s’ affida , 

Danno e ruma , e non ajuto incontra . 
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Columba fxpc cum fugiflent Milvum, 

Et ccleritatc penna vitaflcnt necem, 

ConCiliimi raptor vcrtit ad fallaciam, $ 

Et genus inerme tali deccpit dolo : 

Quare follicitum potius avum ducitis, 

Quam rcgem me creatis i£h> fodere, ~ 

Qui vos ab omni tutas praftem injuria ? 

Illa credcntes, tradunt fefe Milvo, • '• IO 

Qui regnum adeptus , coepit vcfci fingulas , 

Et exerccre imperium Tavis unguibus . < 

De reiiquis tunc una: Merito plc&imur. 


1. Tutavdum. Qui fe hominii 8 . Icto . Tniro fodere . Icore vera 
Improbi rutehe committit . dicitur , ut feriti ftrdur , quia olim 

j. Confiltum . Vim ingenii . iu continuami» toederibua viftim* 


Exi'LlCIT. LlB. I. 


Expiicit . Solebant veterea in fine 
librorum fcribere Explictt , fignifi- 
care volentes , perventum erte ad fi- 
nem voluminis , quod piane expli- 
catum elTet, & evolutum . Hieronvm. 
ad Marcellam : Solemut completi s 
opufculir *J dilinlìionem rei alte - 
riut fcquentit medium interponete 
Expltcit , a ut Feliciter , aut alijuid 


/rujufmodi . Formula autem hac vi- 
detur effe decurtata ab exp! 'citar, 
vcl eeplieitum . Sic cntm Mania!, 
lib. xiv. Rpigr. 1. 

l'erjtbut eeplieitum eli ertine- 
duobut opu r . 

Quin imo veteres elecantiari* noti»" 
Codices adfcriptmn habent s £*-. 
plicittit rjl liier &e. 


t 
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Speffo col ratto volo le Colombe 
Il Nibbio predatore avean delujo . 

Alla frode e’ ricorre. E perchè , dice , 

Così angojciofi t voflri dì menate ? 

Meglio fora, che, fatta lega infieme , 

Jl comando io n ottenga ; sì n'andrete 
Per mia difeja dagli altraggj franche . 

Credule al Nibbio , danfi in fua balia , 

Che fatto lor Signore , or quefla , or quella 
Prefa fra' duri arti gl j , fi divora . 

Una di quelle allor , eh’ eran rimafè .* 

Tale il volemmo , s’ è crudel coflui » 

catdebantur , ut porca , de quo Virg. Vulgo vefei elique re : SeJ & ac- 
Ctft junztbsnt federe farce, cufativus invenitur apud Tacitura, 
'il. Sisroutai . Uaam poli alteram . Virgiliani , Terentium , aliofque . 


Termina il Lib. /. 
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PH£DRI 

FABULARUM 

L l B E R SECUNDUS . 

PROLOGUS. 

J^jXEMPLis continctur vEfopi genus, 

Nec aliud quicquam per fabellas quaeritur , 

Quarti corrigatur crror ut mortalium, 

Acuatque fefe diligens indufiria . 

Quicumque fuerit ergo narrantis jocus , $ 

Dum capiat aurcm , & fervet propofiturn fuum , 

Ke commendatur, non au&oris nomine. 

Equidem omni cura morem fcrvabo fcnis : 

Scd fi libuerit aiiquid interponete ; 

Diftorum fcnfus ut dele&et varictas, IO 

Bonas in partcs, IcQor, accipias velim. 

Sic irta libi rcpendet brevitas gratiacn , 

Cujus vcrbofa nc fìt commcndatio. 


i. Gtsus . Pro genere mortalium 
fumitur, ur ordo tali* Gt : Genus 
mortalium continetur exemplis IE(o- 
i. Esempla vocat, qus mox fa- 
ulas . Continetur autem ablo.’ute , 
prò continetur in officio , coercetur , 


docetur: quod proprie eft magìftro- 
rum ■ 

<S. Capiat. Deleftet , teneat , ad- 
mittarur auribus . 

8. Scnis . JEfopi , qui honoris cau» 
fa Gc nominatur, ut infra lib. j. 
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DELLE FAVOLE 

DI FEDRO 

LIBRO SECONDO. 

Prologo. 

| • f 

e' mortali a i deflri impongon freno 
Le fole , di che Efopo a noi fé’ dono , 

Onde il fallir comune fi corregga , 

E induflre ingegno ad acuirfi apprenda . 

Quinci , quale fi vuol , fiane il racconto , 

Se dal propoflo fin non $ allontani , 

E diletti t orecchio , illuflre affai 

Non per l’ Autor, ma per fe Jleffa è l’opra , 

Del faggio Vecchio ad imitar lo flile 
L spiegherò mie cure ; ma s’ alcuna 
Co fa di mio frapporre unqua mi piaccia , 

Sicché diletto, variando, apponi, 

V o' , che 7 lettor in buona parte il prenda , 

Mia brevitade queflo don vi porge , 

Di cui proliffa effer non dee la lode, 

feb. 3 . Nant imun-ìt fenex . (e quidem eas perfequi , quathabet 

io. Dictorum . Facetiarum , jo- Sfoput , aliquando t amen edam in- - 
coruis , fabularuin . Senfus eft , velie ferere , quas ipfe invenerit . 


*- 

D ij 
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FABULA I. 

Jvvencvs, Leo, et Pr&dator . 

.Attende ci»r negare cupidis debeas , 

Modcrtis etiam oft'erre quod non petierint. 

Super Juvencum fìabat dcjc&utn Leo. 

Prsedator intervenir , partem poftulans : 

Darem , inquit , nifi foleres per te fumere ; 5 

Et improbum rejecit . Forte innoxius 
Viator eft dcduQus in eundem locum , 

Feroque vifo rettulit retro pedem . 

Cui placidus ille : Non e fi quod timeas , ait, 

Et qua* debetur pars tuse modefiis, IO 

Audacler tolie. Tunc divifo tergore , 

Silvas petivit , homini ut accedimi daret. 

Exeinplum egregium prorfus & laudabile ; 

Veruni eli aviditas dives , & pauper pudor . 

t • , 

Feftivum eft, quod ad hanc fa- tura in eundem locum . 
bulam narrar Fremshemius de La- S.Rettulit retro. Receflit . Ge- 
dovico XI. Galliarum Rege. minatio hatc (nani rtttttlit lufficie- 

a. Modestie . Opponuntur hic mo- bar ) bonis auftoribus cft familiari*, 
detti cupidi,, petacibufque , atque Virg. firn. lib. 9. 
ìntelliguntur taies, qui modici* iunt iUud tlittr retro duiitit ve- 

contenli. fi'gi* Tur nm 

7. Est oeohctus . Incidit forte for- Improperi ua rrfert . 


* 
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FAVOLA I. 


li. Giovenco, il Leone e il Cacciatore. 

■A rigettar degli avidi le inchiefle , / 

Ed a’ mode (li a offrir tuoi doni apprendi . 

Stava fopra un Giovenco a terra jlefo 
Fiero Leone . Un Cacciator là giunto 
Ne chiede parte : Io lo farei , rifponde } J • 

Ma prenderne tu fleffo hai per cojìume ,* ' . **" 
E sì 1 ardir del temerario affiena . 

In buon punto Uom dabben colà perviene , 

Ma il Leon vede appena , e il piè ritira . 

Ei mite: Non temer ; dee tua madeflia 
Averne parte . Francamente prendila . [ 

Il Bue divide , e fa ritorno al bofco . 

Degno di lode efempio ! e pur fi vede 
Povera la modef ta , e /’ ardir ricco ! 


Idem a. Sneid. »4 -Vs*om . Hoc f^lt : Lieet £t lau> 

£* ‘th jliitri retro fuiltp- dittile preferii enemplum patiti* ta» 
fé referri . men id fequuntur, riempe quia piu* 

io. Et q.u* . Senfus eft: Non eli perlai cum pudore junft.i etti at 
quicquam quod timeat ; potius hic qui avidi iunt , divida* , & cum ii* 
ex preda pars eli aliqua , qu* debe- cererà confequunrur . 
tur mode iti* tu*; eam lolle. 

• \ . •. . a ‘A. 





£> ii) 
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FABULA II. 

Anvs dilige ss Vi rum a etatis mediai, 

ITEM PvELLA . 

•A fcemints utcumque fpoliari viros. 

Ameni, amentur , nempe exemplis dilcimus. 

Etatis medie qucmdam mulier non rudis 
Tenebat, annos celans elegantia; 

Animofque ejufdem pulchra juvcnis ceperat . 5 

Ambe videri dum volunt illi pares, 

Capillos homini lcgere ccepcre invicem: 

Quum fé puiarct fìngi cura mulierum, 

Calvus repente fa£ìus eft ; nam funditus 

Canos puclla, nigros anus c veliera! . IO 

*. Awimt , «Mnn . Omifla eft parur . Senfus eft : Mulier non rudi* 
prxpoTitJO Sive > ' ( fi ve , ut Naf© Iib. a. Antonini , 

4. Temsbat. Tener t hoc loca eli Eleg. a. 
poJJUere , in fua poteftate habere. Jucundo non ruflict cognite furto ) 
Elegi'nrer vero & proprie illud ver- tenebar cjuemilam, fcil. amore obftri- 
bum de meretrrciis amoribu» ufur- flum fibi, velur vinculi* . Virg. Ecl.r- 


FABULA III. 

Homo, et C a n i s. 

Laceratus quidam morfu vchementis Canis , 
Tincìum cruore panem mifit malefico , 

Audierai effe quod remedium vulncrls. 

Tunc fic yEfopus. Noli coram pluribus 

Hoc facere canibus, ne nos vivos devorent, $ 
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FAVOLA IL 

La Vecchia, b la Giovane amanti 
d’ un Uomo di mezza età*. 

O sien le Donne amanti, o pure amate , 
Vi Jpogliano alla fine . Eccone e/empio . 

Un Uom di mey^a età due Donne amava } 
Una colla linde\\a gli anni afconde.: 

Giovine e bella è t altra ; uguale amore 
Alentre affettan moflrarglì entrambe, i crini 
Gli fvelgono a vicenda. Et , che fi. crede 
Che 7 pulijca lor cura , di repente 
Calvo divien . 1 bianchi crin gli ave a 
Svelti la Giovinetta , e l' altra i neri , 


Curri me Celate* teneitt . 
j- Animokjjje . Et ipfe diligebat 
{niellarti . 

6. Darei . Simile: . Referfur ad ex* 
ternani fpeciem , vel srtatem . 

7. Lecere . Ccepeiunt feligere Una 


canot, altera nigtos evellendo*. # 

8. Fingi . Ornlri . Alii lepunr pìn • 
fi , & exponunt quoque ornar ì . Certe* 
infra eli , pitie Jerikere , id efl or* 
nate . • 




FAVOLA HI. 

L'Uomo e il Cane. 

U, Uomo a Can rabbiofo, onde fu morjò , 
Pane gittò nella ferita intinto, 

Che rimedio opportuno effere udio . 

Dove fien molti Can (Jòggiugne Efopo) 
Guardati dì noi faf , perchè altrimente 
Ove tale mercè fia della colpa , 

D ir 
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Quum fcierint effe tale culpa pramium . 

Succeffus improborum plures allicit . 

i. Vehemevtis . Ira concitati. aa. ta. Qu* pejjimi trt nitnii prof- 
< j . Successus . Appofite Livius lib. peri, maltorum fuccejfibut Crevit . 


FABULA IV. 

. .• f. , t -, 

Aquila, Feles , et Aper. 

.Aquila in fublimi quercu nidum fecerat : 

Feles cavernam nafta in media pepererat ; 

Sus nemoricultrix fa-tum ad imam pofuerat . 

Tuoi fortuitum Feles contubernium 

Fraudc , & fcelcfla fic evertit malitia . 5 

Ad nidum fcandit volucris : Pernicies , ait , 

Tibi paratur, forfan & miferx mihi. 

Kam fodere terram quod vides quotidic 
Aprum infìdiofum , quercum vult evertere, 

Ut noftram in plano facile progenicm opprimat. to 
Terrore oft'ufo , & perturbati fenfibus', 

Dercpit ad cubile fctofa Suis : 

Magno, inquit , in periclo funt nati tui ; 

Nam fimul exieris pafìum cum tenero grege , 

Aquila cft parata rapere porcellos tibi . 1 5 

Hunc quoque timore poflquam complevk locum , 
Dolofa uno condidit fefe cavo. 

Inde evagata noftu fufpenfo pede , 

Ubi efea fc replevit , & prolem fuam , 

Pavorem fimulans profpicit toto die . 20 

Rumarti metuens Aquila ramis defidet : 

Aper tapinam vitans non prodit foras . 

Quid multa? inedia funt confumpti cum fuis: 
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Rimarrem tutti de lor denti in preda. 

Malvagio oprar Je lieto fine ottenga , 

/ pravi efempj ad imitar ne invita, t 


FAVOLA IV. 
L’Aquila, la Gatta e la Scroffa 

SELVAGGIA. 

L’ aquila in cima d' una quercia annoja 
Fatto avea il nido. Una felvaggia Scrofa 
Depofe i Porcelletù alla radice : 

Nel cavo , eh’ è nel merpo , partoriti 
Avea una Gatta i pargoletti fuoi , 

Che coiai camerata a cajo unita 
Con ani fccllerate , e rie dijciolje . 

Dell’ Aquila s aggrappa al nido , e oh quale 
Danno a te > dice , e forfè a me fovrafia ! 

Col continuo fcavar , che fa la Scrofa 
La Quercia atterrar vuol , ficchi cadendo 
J nofirì figìj uccida . A comi detti 
Dell’ Augel turba alto terrore i fenfi . 

Allor r afiuta corre in ver la Scrofa: 

E in gran perìglio , dice , è la tua prole : 
Quand’ ufeirai con effa alla pajlura , 

L’ Aquila è preparata a farne preda . 

La Gatta dopo aver anche colici 
Ripiena di timor , s intana , e afcor.de ; 

Indi pian piano alla campagna ufeendo , 
Giunta la none , del trovato cibo 
Largamente fe fief a , e i figlf pafie : 
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Fclifque catulis largarti pra>buerunt dapem . 

Quantum homo btlinguis faspc concinnet mali, 
Documemum habere fluita crcdulitas poteft . 26 


3. Nimoricultri* . Culfrix nenio- 
fi» . S e eft jiftnut altivolttuum apud 
Enn um P ietsticultrix , gracihper 

«pud l’. Syrutn . Veteres enim non- 
nulli in huiulmodi nominimi com- 
pofitione fibi mire placebant , imi- 
tali Graecorum libertarem . 

Fortuitum .Stitaunr quidam ter- 
tiam hujus vocis fyllabam effe anci- 
pirein , alii etiam brevcm ; fed fai- 
luntur . Horaf. Odar. lib. i. ij. 

JVVc fortuitum cernere cej'pi- 
tem 

Ltpet fmebtnt . 

$. ArauM ixudiosum . Nefcio cur 


hoc epitheton follìcitet Danèrum , 
piact'ercnten. tufidwfam , cimi fermo 
Arde lue fa-mina. Hoc nomenell ex 
irs , quar maribus & tamims fine dil- 
crimme tenui convenientia , Kpicee- 
na vocantur, & unum tantum ha- 
benf genus, quod cognofcitur ex 
regala de termmatione ; ut bic paf- 
j'er , ha: vtilpit . 

ii. DxxEnr . Inderepitab Aquila 
deorfum . Sic digredì prò defeen- 
dere dicitur . 

14. Simui . Sfatim , fimulatque 
exicris . 

15. Suspexso . Leni, tacito, ut 


FABULA V. 

CiESAR ad Atriensem . 

Est ardelionum qusdam Roma? natio , 

Trepide concurfans , occupata in otio, 

Gratis anhclans , multa agendo nihìl agens, 

5 >ibi molefla , & aliis odiofiltima . 

Hanc emendare , lì tamen pofTum , volo 5 

Vera Tabella: pretium eli opera attendere. 

Catfar Tiberius, quum petcns Neapolim, 

In Mifcnenfem villam veniflet fuam , 

Qu$ monte fummo polita Luculli manu , 

ProlpcSat Siculum, & profpicit Tufcutn Mare, 10 
Ex alticinfìis unus atrienfibus. 

Cui tunica ab humeris linteo Pelufio 
Erat dcllr iuÌ3 , cirri» depcndcntibu» , 
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Qual timida , il dì tutto offerva , e guata • 

Z’ Aquila in tanto neghittofa jìajfi 
Su gli altri rami ad ojjervar la Scrofa . 

Quefia , i figlj perchè non le fien tolti , 

Della tana non efce . Indi ambe , e figlj 
Di pura fame , morti a’ fuoi Gattucci, 

Lauto convito f empia Gatta apprcfla . 

Quinci credulità fiotta comprenda 
V n frondolento qual ruina apporti • 


«mbulans non poflcr axaudiri . 'Sic obfervarer molinone» fcrophz . 
fufpenfo grada placide ire ciixit Ter. 25. Bilincok. Fallax , duplex, 
Phorm. 5. 6 . fraudulentus . Virg. 1. F.n. T/riuf^tie 

10. Paouicir . CireumfpefUt ,ac HJingutt . Plaur. P«en. 5. a. Bijul- 
C & ipfa non auderct egreai , arque ci liugué . 


FAVOLA V. 

. . . * 1 . 

Cesare al Custode dell' atrio . 

Certa rafia di gente abbiamo in Roma , 
Che nulla Ja , e in mille cure immerfa , 

Qua e là fenica ragion corre affannojà , 

Onde reca a fé pena, onta ad altrui . 

E' diffidi f imprefa : pur m accìngo 
Con non finto racconto ad emendarla ; 

E degno è ben eh’ orecchio gli $ apprefli . 

Nel viaggio, che fé' Tiberio a Napoli, 
Alla fua Villa di Mifeno giunto, 

Che ’n erto colle fabbricò Lucullo ; 

Sicché il Mar di Sicilia a fita veduta 
Ha foggetto , e da lunge il Tofco mira , 

Fra gli alto-cinti Seryidor del T Atrio , 
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do Fab. Phjedri 

Pcrambulante lana Domino viridia , 

Alveolo ccepit ligneo confpergere 
Humum afìuantcm , come offieium ja&itans : 

Sed deridetur: inde notis flexibus 
Praecurrit alium in. xyftum , fedans* pulverem . 
Agnofcit hominem Cafar, remque intelligit. 

Id ut putavit effe nelcio quid boni, 20 

Heus, inquit Dominus. Iilc enimvero adfilit : 
Donationis , alapa certe, gaudio. »>■'• 

Tum Tic jocata eft tanti majeftas Ducis. 

Non multum egifti , & opera ncquicquam periit; 
Multo majoris alapa mecum veneunt. 25 


1. Akdeuokum . Hi fune, qui fe 
omnibus negotiis immifeent , ab vrw 
derido dirti , quoti prò feflinando 
.ufurparunt veteres . Itaque cum fint 
avidi negotiorum, inquietive , (eoi per * 
curfitent , leftinenrque , ranquam ma- 
gni aliquid habeant agcndum , arde- 
liontt nominanfur . Sant qui dirtos 
exidimanr ab Ardea avi , quia avis 
hujus indar huc & illue volitanr , 
& circumcurlant , dum omnibus fé 
negotiis lludtnt immilcere . Vide 
Vota. Eeymologic. 

Natio, Genus quoddam hominum. 
Sic fere Teren. Eun. 2. 17. 

2. Tarpine . Cum dubitatione , & 
inccrtitudine cani* ac propoftri . 

3 Gratis anhelavs . AnbtUns hic 
negotiof um , occupatumque denotar , 
qui ob difcurlationes crebas fpiritum 
aigrc ducit . Gratit autem fruìlra ed, 
vel nullo cum frurtu , nullo cuoi 
e deci u , nìhil agens , ut mox Icqui- 
tur ■ 

6 .Vera farcela. Vide quid dirtum 
fit ad praefat. Lib. j. ubi ft~ 
bui * . 

Attendere. Attendere ad eam ani- 
mum . 

S. MisEmsw . Domum fuam tu* 


fticam , a Mifeno lEnex focio fiq 
dirtam . In hac Tibetius etiam mor- 
tuus ed . 

9. Luculli . Summi & fornutatif; 
fimi Romanorum legati . 

11. Alticimcti, Negotiofos in- 
telligit. Tales namque cingere ve- 
de, aire Ibleo» , ne impediantut in- 
ter dil'currendum . Horat. lib. a. 
Ptier alte cinflus acerram 
Géujjpt purpureo nìtnjaiii per- 
terjit . 

Confule f errarium de re vediari», 
j. 7. Pign. de Servi» pag. *71. & 
ea que fequuntur pag. u 6 t. 

Atrievsibus . Qui dabant in atrio 
domus , limenque cudodirbant . Vide 
T. l’opmade operi s fervor. pag. 31$. 

la. Pelo, 10 . Pelufium eraroìtium 
Nili & civitas tgvpti feraci Amia 
lini , ex quo conficicbantur lintea . 

ir- DestricTì'. Colligata , & 
quafi confuta . 

Cirri, . Hos cirros funt qui acci» 
pii nr de plicis funic*. Airi puranc 
effe fimbria,, ori, exrremi* vediuna 
foiitas airi' . Vide Pignorium de fer» 
vi, p.ig. 4S1. Sed vide dcEerrar.de 
re vedìar’a par. a., lib. 1. p. 39. 

14. Viridi a . Loca arberibus vi» 

» ‘ ai' . * 
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Un, cui fafcìa d' Egitto, dalle [palle 
Tratta , la Ve fi e tal raggruppa e fùnge ^ 

Sicché dal nodo Jien le falde Jciolte ; 

D’ acqua npien prefo un erciuol di legno , 

Onde al Padron Ji mojlà ufficiofò 
Che per verdure amene iva a diporto , 

Il terrea caldo innaffia . Ma il Padrone 
Punto noi cura , indi per noti giri 
In un altro rial il fuo Signore 
Precorre , ed ivi pur la polve ammorba . 

E aflufta di cofìui comprende il Duce , 

E qual nel fuo operar fin fi proponga ; 

Ma vuol , che fpeme lo lufinghi indarno : 

Pofcia a fe il chiama. Et pronto fi prefcnta , 

E lieto attende la guanciata amica. 

Che libertade apporti. Sorridendo 
Così fcher^ò la Macflà del Prence : 

Poco hai tu fatto , ed hai perduta l’ opra i 
Che le guanciate mie più care io vendo . 


rentibui , herbis , & graminibus con- 
fi» . 

1 5. Alveolo. Ligneo vafe, ex uno 
caudice excavato . 

17. Fuxiaus . Compendili via- 
rum , notis divortiis . Virg. flìneid. 7. 

Ohucnmt equitet jefe ad di- 
verti a nota . 

18. Xistum . Locum deambulatio- 
nibus faciendis adomarum, confini 
utrinque platanis . Dicitur &. neutro 
genere X/flum . 

17. Rfmqve . Animum , confilium 
ardelionii , qui hoc faflitabat gratis , 
Ut libertari obtinend* cauta . 

15. Alapìe. Alapje prò iibertate . 
Apud veteres enim , quando aliquem 
manumitrcbant , alapa percuffum 


circumagebant , & liberum confir- 
mabant apud Prstorein . Et fic pa- 
tebit fenlus verfus ai. 

Donationit , alapa certe, gaudio. 
Ubi alapa per Meronymiam liber- 
tatem defignat . Certe vero , quod 
ibi fequitur , fignificar ad minimum . 
Quomodo apud Ter. Andr. 4. 1. té. 

Atque aliquis dicat , Nitil 
prontovenr . 

Maltum , molcflu’ certe, et furto . 

Mecum . Domi me*. Hoc dicit : 
Mese domili ea difciplina eft, ut non 
tam facile , tamque parvo fervi mi. 
numittantur. 

Veneunt . Venduntur . Libertà! 
tam exiguo prerio a me non ven- 
ditur . 
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FABULA VI. 

Aquila , Cornix , et Testudo. 

(Lontra Potentes ncmo cft munitus fatis : 

Si vero accefiit confiliator maleficus , 

Vis, & nequitia quicquid oppugnati! , ruit , 

Aquila in fublime fuftulit Tcftudinem , 

Quae quum abdidiflec cornea corpus domo , 5 

Ncc ullo pa&o lzdi pofìfet condita , 

Vcnit per auras Cornix , & propter volans : 
Opimam fané przdam rapuifti unguibus , 

Sed nifi monftraro, quid fit faciendum tibi , 

Gravi nequicquam te laifabis pondere • 1 O 

Promifla parte, fuadet ut fcopulum fuper 
Altis ab aftris duram inlidat corticem , 

Qua comminuta facile vefeatur cibo . 
lnducla verbis Aquila, monitis paruit, 

Simul & magiftrz Urge divifit dapem . i 5 

Sic tuta qus naturi fucrat munere , 
lmpar duabus occidit trilli necc. 


a. Si viro. Ter. Andr. i. ». jg. & confiliatorem maieficum . Huie 
Si quii mtgiflrum cepit *4 etiti nequitum , illi vira tribuir . Con- 
rem improhim . jun£ia irta ait fi oppugnent , quic- 

Quod idem eft . Nam infra cornicem quid fit, quamvis tutum fe putet , 
vocat etiam Mtpi/lrtm . mere . 

j. Via. Quicquid eft quod vis & 7. Paorrea . Scil. aquilana , id eft , 

nequitia oppugnant , id ruit , fi ac- juteta , in vicinia , in propinquo . Sic 
ceflerit ad potentem confiliator utuntur meltoris arvi poetar . Virg. 
maleficus . Jungit aufìor potentem , in Ed. 
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FAVOLA VI. 

L’ Aquila , la Cornacchia e la Testuggine. 

JWessun contro a un potente è affai difefo ; 

Ma Je rio confgliero a lui s aggiunga , 

Nequizia a forila unita il tutto atterra . 

Traffe l’ Aquila in alto una Tefugginc , 

Che tutta afcoja entro la dura fcor^a 
Aon loffia , che /’ Augel le faccia offe fa : 

Vien colà una Cornacchia , e avvicinata: 

Pingue i , dice , tua preda : pur tri avveggto , 

Che Je ciò , che far debba , io non t additi , 

Andrai di grave pejo indarno earca . 

Parte a lei le promette . L' altra allora : 

Ver l alte felle innalza il volo , e a piombo 
Sopra uno foglio l’ abbandona , e infranta 
La dura ffor^a , a tuo piacer /’ addenta . 

Pronto /* Augel /’ innalza , ed ottenuto 
Dal rio conjìglio fortunato evento , 

Ricca parte ne dona alla Cornacchia : 

Così colei dijefa da natura, 

Tal eh’ una darle morte unqua non feppe , 

Quella , in cui due $ unir , campar non puote . 

Propter rivai" . _ Corticem . Abufi ve prò teft* • 

li. Altis a* astrk • Poetice, prò Supra cornnm domani ■ 

• lublioii , ex lumina parte aeri* ■ 
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FABULA VII. 

. Muli , et Latrones. 

JV^uLt gravati farcinis ibant duo, 

Unus ferebat fifcos cum pecunia, 

Alter tumentcs multo faccos hordeo . * 

Ille onere dives, celfa cervice eminens, 

Clarumque collo ja&ans tintinnabulum : 5 

Comes quieto fequitur, & placido gradu. 

Subito latrones ex infìdiis advolant , 

Intcrque csdem ferro mutum trufitant, 

Diripiunt nummos , negligunt vile hordeum . 
Spoliatus igitur cafus quum fleret fuos; 1© 

Equidcm , inquit alter , me contetntum gaudco ; 
Nam nihil amili, nec fum latfus vulnero . 

Hoc argumento tuta ed hominum tenuitas ; 

Magno periclo funi opcs obnoxia:. 


a. Fucos . Corbes fparteos , in 
quibus recondebant Romani p«cu- 
niam publicam & impcratoriam . 

7. Latromes . Ita diéli , quod a 
latere adofiuntur, vel Utentcr infi- 
diantur . 


TausiTavr . Voi obfoleta . Vili* 
necant : quod patct ex verlu 12. 
Ntm nihil amifi , tiec fum Ite- 
/ut vularre . 

Hoc trufitant minus probat Dane- 
tus , quod tamen in textum recepir , 


FABULA Vili. 

C E R V U S, ET B 0 V E S. 

(>i-Rvus ncmorofis excitatus latibulis. 

Ut vcnatorum fugerct inlìantena necem , 

FA - 
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FAVOLA VII. 

I Muli s 1 Ladroni. 

C^riVAN due Muli di gran fòma carchi . 

Gravi di pubblico oro, ed ampie cefle 
Portava l’ un ; facchi pien cf or*o /’ altro , 

Superbo il primo per lo riccho pefo 
Scuotendo acuto campanel dal collo , 

Erta tien la cervice , ed orgogliofa : 

Dimeffo l’ altro , e chetamente il (egue . 

Quand’ ecco i Ladri dagli agguati fcaglianfi 
Contro del Mulo altiero > e nella Truffa , 

In cui la ricca Jòma a lui s’ invola , 

Soffrir più colpi all’ infelice è forya 
Il vii pefo dell’ altro hanno in difpregio . 

Mentre il compagno della forte duolfì : 

A gran prò ( dice il primo ) io fui negletto : 

Nefjun fermimi , e intero 1 or*o io ferbo . 

Sicure fon le povere fortune ; 

Son le opulente a gran perigli ejpojle . 


& praferre videtur tuJìttnt , Meur- ij. Hoc akoumimto . Hae fibula 
fumi lecutus , repugnante metri ra- demonftratur pauperes vitam tura ni 
tione . agere &.c. 


FAVOLA Vili. 

Il Cervo e i Buoi. 

< Scacciato fuor da’ naf ondigli il Cervo 
Da fiero cacci ator , eh’ a morte il cerca ; 
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Carco timore proximam viilam petit. 

Et opportuno fé bubili condidit. 

Heic Bos latenti*. Quidnam voluifli tibi , 5 

Infelix, ultro qui ad neccm cucurreris, 

Hominumquc telilo fpiritum commiferis ? 

At ille fupplex: Vos modo, inquit, parcite, 
Occafionc rurfus erumpam data . 

Spatium dici noflis excipiunt vices. 19 

Frondem bubulcus adfert ; ncc ideo videt. 

Eunt fubinde & redeunt omnes rullici, 

Nemo animadvertit : tranfit etiam villicus , 

Nec ille quicquam fentit. Tum gaudens ferus 
Bubus quietis agere carpii gratias, 15 

Hofpitium adverfo quod praeftiterint tempore. 
Befpondit unus: Salvum te cupimus quidem; 

Sed ille, qui oculos centum habet, fi vcncrit. 
Magno in periclo vita verfatur tua. 

Hxc inter ipfe dominus a corna redit: so 

Et quia corruptos viderat nuper Boves, 

Acccdit ad praefepe : Cur frondis parum eft ? 
Strumenta defunt . Tollcrc haec aranca 
Quanti efi laboris? Dutn fcrutatur lìngula , 

Cervi quoque alta eli confpicatus cornua, j 5 

Quem convocata jubet occidi familia , 

Praedamquc toliit . Haec lignificai fabula : 

Dominum videre plurimum in rebus fuis. 


1. Ebcitatus . Proprie de venatio- 
ne dicirar . 

a. Vivatorum. Necem a vena- 
t ori bus inferendam . 

4. . Dicitur a tuhus , con- 

trade prò bovibus ; cftque Adicdi- 
vum , in qua tubauditur Stabularli . 
Vide Voi». de Aiwl. 1, 11. 


10 . Excipiust . Succedunt die! . 
ij. Amimadvektit . Ccrvum ibi 
btitantem . 

Villicus. Qui totius villa ha- 
bet curam , caput ruflica familia . 
Vide Pign. de Tervit pag. 540. & 
Popm. de oper. ferv. pag. 33. 

*j. Quietu. Quietiti djeftivu® 
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Tal ha timor , nella vicina Villa , 

Entro a una (lalla celaft fra’ Buoi. 

Quando un di lor : mifero , in bocca a morte 
Entro abituro uman tua vita affidi è 
Qui lafciatemi : a lui soggiugne il Cervo : 
Quando il vorrà fortuna a' bofchi io r'tedo . 

La notte vien , e a Buoi la fronde arreca 
Il bifolco , nè il Cervo ivi difcopre . 

Vengono gli altri tutti, e pur di tanti 
( Fra' quali evvi il J attor ) neffun /’ afferra } 
Sicché a ’ Buoi , da cui ju tratto da morte , 

A render grafie il Cervo s’ accinge a. 

Bramiam bensì, che falvo al bofco rieda, 
Rifpondon ; ma, fe vien quel, eh’ ha cent’ occhi , 
Eia tua vita in periglio . Appena il dicono , 

Che ritorna il padron da cena, e vijlo 
Poc anifi i Buoi negletti , a lor s’ accofla 
E perchè , dice , fen^a fronda , e fen^a 
Strame sì li la fiate ? Oh gran fatica 
Toglier via quefe ragnatele! In fomma 
Mentre tutto ricerca, e tutto offerva, 

Scuopre all ’ eccelf corna il Cervo afeof . 

Ei chiama la famiglia : il prende , e uccide . 

La Favola tal fenfo in fe racchiude : 

Vede acuto il padron nelle fue cofe * 


6 7 


eft , non fubftantivum , conveniens 
Clini bubus . Quieto, vocat , quod 
non prodidifTenr latitante») . 

iS. Qui oculos . Herutn ipfura 
ea notat periphrafis, qua elepanter 
curam ejus , ac perl'picaciam depin- 
git , allulione ad Arguiti , cui cen- 
tum erant oculi . 

at. ('orruftos. Male tubilo» , 
macie petditos . 


*j. A*a*e» . Tela» intelligit . 
Ncrapc arane nt ^ um ^ adjcftì- 

vum eft . Hinc trtntum neuttai ter 
& abfolute , opu» aranearum , lub- 
audito tettunt vel rete . Sic Pctro- 
nius dixif , a'antit eleo modentf 
tu,, id e!t teli» aranearum. 

*tf. Famiua • Servi* tuihci» . 


E ij 
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EriLOGus. 

i^Esori ingenio flatuam pofuerc Attici * 
Servumque collocarunt sterna in bali , 

Patere honoris feirent ut cun$i viam, 

Nec generi tribui , fed virtuti , gloriatn . 
Quoniam qccuparat alter , nc primus forem , 
Ne folus eflet, fiudui, quod fuperfuit . 
Nequc hsc invidia, verum eft smulatio. 
Quod fi labori faverit Latium meo, 

Plures habebit quos opponat Grscia? , 

Si livor obtreflare curam voluerit. 

Non tamen eripiet laudis confcientiam . 

Si noftrum ftudium ad aures pervenit tuas; 
Et arte fiftas animus fentit fabulas, 

Omnem querelam fubmovet felieitas. 

Sin autem & illis doftus occurrit labor , 
Sinifira quos in lucem natura extulit, 

Nec quicquam poflunt nifi meliores carpcre, 
Fatale exitium corde durato feram , 

Doncc fortunato criminis pudeat fui. 


5 


IG 


'S 


i. Attici . Athenienfe* . Attica 
eft regio Achaja; , in qua Athenw . 

a. Servumoue . Licer foret fervus , 
r.cmpe quia Kis concelfus ifte ho- 
nor non fuit. 

S- Quosiam. Ordo eft: Studili 
nc alter eflet folus ( fabulator ) quo- 
niam occuparat ( id eft , anteverterat 
me ) ne forem primus : quod ( unum 
di ibi ) fuperfuit: id eft, reliéhim 
erat, vel proximum erat . 


7. Smuutio . Hate vox proprie 
de difeipulis dicitur, qui pr*cepto- 
rem imitantur . Ira quidem hic fu- 
mitur . Ceterum hatc vox dupliccm 
habet fignificationem, aìteram ad lau- 
dem , alteram ad culpam . Cic. de 
ea lib. 4. Tufc. cap. 8. Dupliciter 
ili » quidtm dicitur , ut & in /nu- 
de , <7 in vitio nomcn hoc fit : unni 
<7 imitttio virtutii , trmulttio di- 
citur : <3 tfi emulttio tgritude , fi 
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Epilogo» 

j4.ll’ ingegno tf Efopo ereffe Atene 
Un fìmufacro , e in bafe eterna un Servo 
Po/è , perchè fi veggia , che virtù Je , 

Non chiarella di fàngue onore arreca. 

Quantunque nella gloria e' mi prevenne , 

Pur que/lo almen potei , chi ci Col non fojfe j 
Non già livor , emulayon mi Jpinfe . 

Che Jè ’l Layo mie cure e approvi, e onori, 

Ei molti avrà da flar co' Greci a fronte . 

S' a condannarmi invidia imprenda, il meno 
Fra Jè JleJfa approvar farà cojlretta . 

Se poi tue orecchie il mio lavor diletti , 

E a rilevar pervenga /' opra mia 
Le querele a sbandir , ciò fia baflante . 

Se cada in man di quei, cui ria natura 
De’ buoni a roder 1’ opre a vita traffe , 

Coflante il J offrirò finché conofca 
Fortuna il juo delitto , e roffor lì abbia • 

ei > , tjuod quii concupierit , aliar po- 14. Suimovet . Tarn felis fum , 
ristar, ipft carrai . ^miliario ita- ut nihii habeam quoti querar . 
que degenerarli nil nifi invidia eft. 1$. Occurrit. Ad aurea , ad ma- 
xi. Eripiet. Mihi (cilicet , quip- nus eorum pervenir , qui maligni 
pe qui me irta fic tcripfiiTè (cip, ut funt . 

promeritus firn laudem . 1 6. Exrottr . Protulit , edidit . 

13. Sevtit.SÌ esperirla , (cripta* 18. Etrriux . Calumniam > inju- 
efle has tabulari non ineptc , feci ar- riam . 
tc {iugulari , 
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FABULARUM 

LIBER TERTIUS. 

PROLOGUS AD EUTYCHUM. 

JP h .f.dri libellos legcrc fi defideras , 

Vaccs oportet, Eutyche, a ncgotiis , 

Ut libcr animus fentiat vim carminis. 

Verum , inquis, tanti non eft ingcnium tuum , 
Momemum ut hors pcreat officii mei. 5 

Non ergo caufla eft manibus id tangi tuis, 

Quod occupatis auribus non convcnit . 

Fortaflc diccs : Aliqus venient feria , 

Qus me foluto peftore ad ftudium voccnt . 

Lcgcfne, qusfo , potius viles nenias , IO 

Impendas curarti quàm rei domeftics, 

Rcddas amicis tempora, uxori vaces , 

Animum rclaxes , otium des corpori , 

Ut adfuctam fortius praeftcs viccm ? 

Mutandum tibi propofitum eft & vita genus, 15 
Intrare fi Mufarum limen cogitas. 

Ego , qucm Pierio mater enixa eft jugo , 

In quo Tonanti faofta Mnemofyne Jovi 
Fcecunda novics Artium peperit chorum, 

Quamvis in ipfa pene firn natus fchola, 20 

Curamquc habendi penitus corde eraferim , 

Et laude multa vitam in hanc inuubuerim , 

Faftidiofe tamen in ccetum recipior. 

Quid credit illi accidcrc, qui magnas opes 
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DELLE FAVOLE 

DI F E D R 

•• 

LIBRO TERZO. 


£ 


PROLOGO AD EUTICO. 


1 E legger brami , Eutico , i libri miei > 

Ogni cura allontana , onde alla fclolta 
Mente de’ verfì la fior^a pervenga . 

Ma il tuo ingegno non mena , a me rifpondi , 
Ch’ un fol momento al mio dover fi rubi . 
Dunque fia me ’ , che ciò tua man non tocchi , 
Ch’ ad occupate orecchie mal s adatta . 

Ma tu foggiugni: verran poi le ferie , 

Ove agli Jludj dagli affari io rieda. 

Fia dunque allor eh' a’ ficheti e fole attenda » 
Quando richiamin te, già dalle cure 
Sciolto , e moglie , ed amici , e cafia : allora 
Che’l corpo oppreffo , e la già fianca mente t 
Giufilo follievo , e brieve o*io richiegga ; 

Da cui più franco al primo oprar ritorni ì 
Altro impiego deh prendi, altri cofilumi , 

Se delle Mujè a' liminari afpiri. 
lo , che pur nacqui full’ Aonio giogo , 

IT diè alla luce l’ alma Dea Mnemofint 
Di nove figlie il nobil Coro a Giove p 
E chiara lode ottenni da tai fiudj , 

Ove i natali in certa guifia io trafifi ; 

Io , cui brama d' aver unqua non prefe ; 

Nella fiderà famiglia a J lento , e appena 

E iv 



2 5 


72 Fab*Phjedri 

Exaggcrarc quirit omni vigilia. 

Dotto labori dolce przponcns lucrum ? 

Sed jam , quodcunque fuerit (ut.dixit Sinon , 

Ad regcm quum Dardania; pcrdutius foret) 

Làbrum exarabo tertium JEfopi ft ilo , 

Honori & mcritis dedicans illuni tuis : 30 

Quem fi lcges , iietabor ; fin autem minus , 
Habebunt certe quo fc oblcttcnt pofteri . 

Nunc Fabularura cur fit inventum- genus. 

Brevi docebo . Servitus obnoxia i 

Quia qus volebat non audebat dicere , • 35 

Affectus proprios in fabcllas tranftulit , 
Calumniamque fitlis ciufit jocis. 
iElopi illius femita fccit viam , 

Et cogitavi plura quam rcliquerat, 

In calamitatem deligens qusedam mcam» 40 

Quod fi accufator alius Sejano fora. 

Si tcfiis alius, judex alius denique > 

Dignum faterer effe me tantis malis , 

Ncc his dolorem delenirem rcmcdiis. 

Sufpicione fi quis crrabit fua, 45 

Et rapiet ad fe quod erit commune omnium , 

Stultc nudabit animi confcientiam . 

Huic excufatum me velini nihilominus'. 

Ncque enim notare fingulos mens cfl mihi ,* 

Veruni ipfam vitam & morcs hominum oficndere. 50 
Reni me profeffum dicet fors aliquis gravem : 

Si Phryx iEfopus potuit, Anacharfis Scytha, 
/Etcrnam famam condere ingenio fuo ; 

Ego literata; qui fum propior Gr*ci$ , 

Cnr fonino inerti defcram patria decus? 55 

Threiffa cutn gens numeret auctores fuos, 

Linoque Apollo fit parcns, Mufa Orphco , 

Qui faxa cantu movit , & domuit feras ? 
llcbrique tcnuit impetus dulci mora . 
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Mi veggio amme ffo . E che avverrà a colui, 
Che , purché all' oro altro nuovo oro aggiunga 
Cui più del letterario acquijlo appretta, 

Nulla cura il vegliar le notti intere ? 

Ma comunque Jia quejìo ( come a Priamo 
Diffe Sinon , condotto a lui davanti ) 

Il tcr^o Libro delle mie Novelle , 

Ove Efopo a fèguir indujlre ìmpteji , 

Al meno ed onor tuo confacro , e ferivo . 

Mei recherò , fe il leggi , a gran ventura ; 

Se no, diletto i pofleri n’aranno. 

Or brievemente qual origin trajfe 

La Favola dirò. Per ijcoprire 

Ciò, che ’n palefe un fervo non ardìo , 

( Si di fua forte il fan cauto i perìgli ) 

I fenft Jùoi in favole rtnvolfe , 

E al livor con novelle Ji fottraffe, 

II varco aprimmì Efopo: io dietro a lui 
Più di ciò , eh’ egli Jc riffe , inventar feppi , 
Da cui la parte fcegliere mi piacque , 

Che fembrommi più acconcia a mia J ventura . 
Se 7 tejlimon , /’ accufacor , il giudice 
Non foffe un fol Sejano , io rni diria 
Dal mal , che foffro , giuf amente opprejfo , 
Nè di cotal conforto in cerca andrei. 

Che fe taluno il Juo fofpetto inganni, 

E a fe ciò tragga , onde il comune io pungo 
Porrà lo folto in chiaro i fuoi rimorf . 

Ma coflui pur vo’ , che mìa feufa afcolti , 
Neffun addito : il pubblico coflume 
Io fol difvelo. E’ malagevol I oprai 
Ma s Anacarfi Scita, e il Frigio Efopo 
Eterna fama coir ingegno loro 
Acqu faro } io ? che nacqui a dotti Greci 
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Ergo hinc aborto, Livor , ne fruflra gemasi 69 
Quoniam mihi folemnis dcbetur gloria . 

Induxi te ad legendum: fìncerum mihi 
Candore noto reddas judìcium peto, 

f 

t. Necotui. Curii publici offi- ftoribus. Juftinut lib. vi. c. 8. de 
cii : linde etiam negotio/s vita , qu* Epaminonda : Ncque ab hoc vita pro- 
opponitur privar* & oriolz.&con- pofito mortit ratio diffenfit . Seneca 
templariom iirerifque dedir*. Epift. 68. Aliud propofito tuo nomeit 

j. Momevtum . Minimum rem- impone . Ubi propofitum vocar irifli- 
poris , horxve punfhim , qu* bota, rurum Lucilii in feceftu vivandi . 
vel quod rempus officio eli deftina- 17 Pierio. Pierius moni Thef- 
tum. Itaque uff cium demunerepu- fali* , in Macedoni* confinio, Mu- 
blico accipitur , quod l'uftinebat Eu- fis facer , qu* ex eo Pierides di£be 
tychus , forfan in aula principali , au- funt . 

diens follicirantium preces , & ad 18. Mnimosyvs . Nympha Pieri» , 
Principem deferens. quz habuit ex Jove novem Mufai . 

S. Feriie . Dies, quibui nihil apere Vox Grarca eli ftrqpurvtn , quz me* 
«rat licitum . . _ moriam fignifìcat . Poeta hanc Mu- 

to. Nemiai . Ineprias , fabulas inu- faruni marrem finxere , quia omnium 
fdes . Nenia , carmen , quo mulcen- fcienriarum thcl'aurus beneficio me- 
tur aurei puerorum . _ moriz acquiritur 4 confiervarur . Ha- 

ll. Uxori vacei . Fabuleris cum bet vero nomen novem literat prò 
uxore , feria & jocos mifceai , agai , numero (iliarum . 
quz quoquo modo ei effe poifunt Fiscunoa noviei . Quz novem 

grata & jucunda , quod nempe non foetus edidit uno partu. 
potei diebui aliii , occupami nego- Chorum . Chorus proprie eft 
tiii . Thomai Morui zternum An- cozvorum canrus tic {'aitano in tra- 
gliz decus , ad hanc rem convenien- goediis aur comnediis . Accipitur vero 
* er in Przfation. Utopia ad Petrum improprie prò quovii perfonarum 
iEgidium: Dam fiorii totum ferme numero, & hic prò novem Mudi, 
diem eliti impertior , reliquum meii, qua dicuntur artes invernile . 
rclinquo mibi , hoc eft , Inerii , ni- 10. Quamvis. Ita eft huiui ver- 
bil . Nempe reverfo domum , cum fui leftio conftiruenda , & fic metrum 
nitore f ibulandum efl , garriendum confervandum : quod vidit primus 
cum tiberit , colloquendum cum mi - Nobillffimus Heinfmi . Omnei edi- 
eii/lrir . Qu* ego omni* in ter nego- tiones przferunt : 
tu numero , quando fieri necejft eft , Quamvit in èpfia natui firn pt- 

( neeeje efl autem , nifi velie effe ne ficbola. 

domi tu* peregrinus ) Ór dando om- Haievoi . Suppl. rem , pecunia! . 
nino opera efl, ut quoi vita tu* co- Amor babendi apud Ovidium , prò 
tiutet aut natura providit , aut fe- avaritia : 

cit cafut , aut ipfie delegifli , bit ut Tempore crevic amor , quintine 
te quam jucundiffimttm comparti , efl fummut babendi. 

& quz ibi fequuntur . Et Horat. 1. Ep. 7. 

14. Priestei vicem . Ticem prò Amore fenefett babendi. 
munere. Praflare eft peragere. Sic 11. In carun . Mufarum . 

Cicero, munut futtm piallare. 17 Ut dixit. Sinonis orario apud 

ij. Propoiitum . Ratio, inftitu- Virg. 2, Itn. fìc incipit; 
tum . Ita hzc vox ufurpatur ab au» 
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Più vicin , lafcerò , che neghittofò 

Sonno a miei Traci un giujlo onor rapifia ? 

Nè il primo già farò , che vantin ejfi 
Fra dotti fpirti: ebbero un Lin d’ Apollo ■, 

Ed Orfeo delle Muje illufiri germi , 

Cofiui le pietre al dolce canto traffe : 

Placò le fiere > e T Ebro altier rattenne . 
Dunque fin parta Invidia: ella in van piagne • 
Di chiara lode è degno il mio lavoro . 

Alfin t’ ho indotto a leggere : un /incero 
Dal tuo noto candor giudicio attendo . 


Confi* tquidem liti Rf», fue- 
rit quodcumque , jatcior . 
Ceterum hic Sinon fu it filius Sify- 
hi , nepofque Autolyci , Grarcus ver- 
peli» & veteraror , qui obfeffa Tro- 
ja a T rojanis (è capicndum obtulit , 
&. ad Priamum Repcm dedu&Ui , 
ipG perfuaGt abiiflè Giiecos , atque 
eqimm illum ingentem in urbeffl du- 
cendum . 

ao. Recxm . Priamum Regem Tro- 
janonim , qui vocali funt Daidanii 
a Dardano filio Jovis & Elettra , 
ui Regnum Trdjanum condidit , un- 
e & ipi'a regio Dardania ditta e(t . 
Toftea urbs provinci* caput ditta 
fuit Troja, & popului Trojani, a 
Troé aravo Priami , 

30. Honori et veritij. Exve- 
teri formula , qu* in Infcriptionibul 
frequens . 

54- Servitù! . flEfopus fervus . Ser- 
vivi enim is Xantho Phiiofopho . 

Obnoxia . Arbitrio ac poteftari 
alien* ( ubjefta . 

3 6. Aeeectus . Non intelligir per- 
turbationes , (ed rea , qu* accidebant 
ipfi , qu* eum afficiebant . Hoc vult , 
omnes calus , qui venerant , omnem 
injuriam , qua affeiebatur, ulrum 
effe tabula . 

38. Semita . Semitam & viam 
conjunxit & Ciocto Accul. a. in Vecr. 


eap. 33. Attenditi .J*m intelligetii 
tane pecuntam , qua vi a moda vif* 
efi etite ai iflo , eadem femita ri- 
vettile . Semiti autem ed quid mi» 
nus tritum quam via . Primus FLCo- 
pus materiam fabularum reperit , 
quam ego polivi vtrGbus . Sic effeci 
ut illiua femita, quam primi» tri- 
verat evaderet via . Semita enim fit 
via , cum a plurimi: frequentatur , 
& fic vulgatur magi: . 

41.A1.1us Se] amo. Prapofitio omif- 
fa, prò a Stiano, hoc cfl , quam 
Sejanus . Vide de hac confinimene 
Gerard. Jo. Voffium de Confiniti, 
eap. 14. Sejanus prò arbitrio cunfla 
geffit lub Tiberio , fuamque latiffi- 
me exercuit poteflatem . In ejus 
odium incidit Phadrus , qui ab co 
vari» criminibus acculati» vix eva- 
fit incolumi:; cum illeeflèt &accu» 
fator , & judex . 

43. Judex . Vox J uditi 1 vim Se- 
jani innuit . 

45. Suspicione . Si qui* fufpica- 
bitur fe bis tangi . Cic. prò Lege 
Manilia cap.13. Veflra admurmuratia 
facit. Quirite! , ut agnofeere videa- 
mini , qui bue fectrint . Eg* autem 
ritminovi nomino . Quart ir affi mi- 
ti ritmo pottrit , nifi qui tnte de 
ft voluti tt tonfimi. 
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51. Fors • Forfao, forfitan , ad- 
Verbialitcr . 

ja Phryx . In Phrygia natus , qua 
eft regio AG» minori». 

Anackarsis. Pro ér Anacharfit . 
Sic. fab. 9. lib. 1. 

Oppreffum ab Aquila , fletta 
tdentem prava ; 

prò tT fietur tdentem . Anacharfts 
fuir Philofophus Scytichu> malta 


li £ D R I 

fapientia & dofhina prsrditus , qui 
lumina ufus eft libertate in carpen- 
dis hominum moribus , mulraque 
preclare difla pofterirari reliquie . 

53. Covdfre . Extrucre , para;: 
famam . 

5 1. Thaeissa . Thracia . Indicar 
vero Phadrus le gente Thracem ef- 
fe , ideoque Grac:.r , eruditionis pa- 
renti , propiorem , quam erat vcl .Fio* 


FABULA I. 

ANVS AD AM Pilo RAM. 

A.nus jaccrc vidit cpotam amphoram, 

Adhuc Falerna fece , c tefta nobili 
Odorem qua jucundum late fpargeret. 

Hunc poftquam totis avida traxit naribus : 

O fuavis anima, quale in te dicam bonutn 5 

Antehac fuifle , tales curo firn reliquia! 

Hoc quo pertincat , dicci qui me novcrit. 


1. Amphoram . Vinarium vai oflo 
& quadraginta fextavios continens . 
In his vafis vinum Falernum lérva- 
batur . 

a. Falerma fjece . Falerni vini fa- 
ce . Falernus mons & ager erat Cam- 
pani» : aj>er frumenti , mons vini 
geuerofiflmii fera* . Horat. a. Sar. a. 

Surrentina vafer qui mi fett fel- 
ce Falerni 

Véna , columbino lìmum tene 
colligit avi. 


Apud Prodentium i. hymn. ia<. eft 
Muflum Faltmum . 

NoiiLt . Quia infcriptum habebat 
titulum tam celebrati vini . Solebant 
enim inlcribere iftis amphoris no- 
men vini , ubi & quando eftet na- 
tum , in quibus condebarur . Nobilis 
quoque dici poteft ob materiam , e 
qua erat confata . 

5. Axima . AUoquitur amphoram , 
eamque anns vinolenta rerum om- 
nium cariftimatn duccns , & deli- 
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pii* Thryx, vel Anacharfis Scvtha . 

57. Limoque. Linus filius Apolli- 
nis & Terpfichorx, auf , ut alii vo- 
lunr , Mereurii & Urania . Fuit Mu- 
ficus & l’ocra Thebanus . 

Orpkfo . Is fuit genere Thrax , 
filius ApoIIinis & Calliope; , quem a 
Mercurio , aut a patre Apolline ferunt 
accepiflè lyram , qua tantum valuit 


///. 77 

ut cantu filvas & faxa moverit , re- 
duxeritque uxorem bum Eurydicen 
ab inferii . Fuir oca fu s a Maenadi- 
bus juxta Hebrum fluvium . 

59. Hmmut . Flebrus fiuvius 
Thraci* ex Hanno monte onens , & 
in lEgeum mare exiens . 

ii. Induxi . Scio, me his com- 
pulifle te ut legas . 


FAVOLA I. 


La Vecchia all’ anfora o sia 

OKCIOLETTO VOTO . 

Vwm una Vecchia un orcioletto voto 
Giacer negletto , in cui v' eran rimaji 
Di buon Falerno preftofì avanci ; 

La cui fragranza d’ ogni intorno fparfa, 

Con le narici quanto puote , attratta , 

O che foave odor / le dice : 0 quanto 
Di buono farà flato in te una volta, 

Se tanto n hanno i rimasugli ancora ! 

Ciò, ch’io dir voglio, fa chi mi conofce . 


c'um fuum facians , blande fuavem 
ammani appellar; feilieet ut Cicero 
cariflimis luis fcnbens , vos anima 
me*, inquit . Sic devota vinovetula 
amphoram voluti corculum amplexa , 
o luave olens animula , inquit : qua- 
les dclicias , quale in te bonum an- 
theac f'uifle dicam , in qua tales funt 
reliquia! , & fieces ìpfar d'vinum quen- 
d.:m odcicm fpirant ! Vid. elegantem 


locum de muliere vini avida apud 
Plaur. Curcul. A£l. i. fc. i. 

7. Hoc quo pertivest . Seneflutein 
fuam conlolatur Nnedrus . Vult ex 
hoc ultimi fencfluris , quxeftquafi 
fax viti, opulculo fabularum pollò 
colligi , qunlis fuerit integra sdhuc 
«tate . Meminit tk alibi feneftutis 
lux , ut infra lib- 4. £ab. aj. & lib. 5. 
fab. io. 


Digitized by Google 



7 * 


Fai, P h * d r i 


FABULA IL. 

Panthera , ET Pastores. 

Solet a defpcftis par referri grati*. 

Panthera imprudens olim in fbveam decidit ; 
Videre agreftes : alii fuftes congerunt , 

Alii onerant faxis ; quidam contra miferiti , 

Periturse quippe , quamvis nemo Isdcret , 5 

Misére panem, ut fuflincret fpititum. 

Nox infecuta eli ; abeunt fccuri domum , 

Quali inventuri mortuam polìridie. 

At illa vires ut refecit languidas , 

Veloci faltu fovea fe fe libcrac , io 

Et in cubile concito properat gradu . 

Paucis diebus interpofitis , provola! , 

Pecus trucidar , ipfos Paflores necat , 

Et cun&a vaftans , fevit irato impetu . 

Tum libi timcntes, qui fera peperccrant, 15 

Damnum haud recufant, tantum prò vita rogant . 
At iila : Memini qui me faxo petierint , 

Qui panem dederint ; vos timere abfiliite , 

Illis rcvcrtor hoftis , qui me lafcrant . 


1. Imprwdens. Improvida, non 
providens . 

4. Alii. In dimetìendo hoc verfu 
Ali ert prò tlii : ut (sepe inveiti prò 
ingenti , aliaque ejufmodi . Nulla 
cnim alia ratione conftabit . 

6. Sustiteret . Servaret vifam . 
Nani fujlìntre eft. tenere , ne fc. di- 
feedat . 


18 . Assistite. Defiftite . 5ic opt 
Arni audloies , Virg. 8. £n. v. 403. 
Aifi/le precludo 
VirUus induhitirc tuie . 

Idem lih. <5. A'- filli maveri . Co* 
lum«U. (a. iy. Ne : tbfijltt id / tet- 
re . 
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FAVOLA II. 

La Pantera e x Pastori. 

Soglio* gli offefì il controccambio rendere. 

Inavvedutamente una Pantera 
Sdrucciolò nella fiffa : de’ Villani , 

Chi pietre contro, e chi legni le avventa. 

Altri però di lei moffi a pieta.de , 

( Poiché , s’ alcun non le porta ffe offe fa , 

Pur la trarrebbe fua fventura a morte ) 

Le gittan pane , onde alcun tempo viva . 

Notte fi fa: ciafcun , che fi lufinga 
Di morta ritrovarla il dì vegnente , 

Ogni timor sbandito , a cafa riede . 

Ma la Pantera poi eh' ebbe col cibo 
infiorate le fine , un lieve folto 
Dalla fifia fpiccando , al fio covile 
V eloce torna . Indi a non molti giorni 
Repente ufiendo Uomini, e gregge affale ; 

£ ruine all’ intorno , e morti arreca . 

Allor quei , eh’ alla fiera dier perdono, 

La vita in don le chieggono ; ed ogni altro 
Danno a patir fin pronti . E ben fivvtemmi , 

E chi fijfi avventommi , ella rifponde , 

E chi pan mi gettò . Voi non temete : 

Di quei, che m oltraggiar , nemica io rie do. 
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FABULA III. 

JEsopvs'et Rusticus. 

^Jsu pcritus hariolo vclocior 

Vulgo efle fcrtur, caufa fcd non dicitur : 

Notcfcet qua: nunc primum fabslla mea. 

Habenti ctiidam pecora pepcrerunt oves 
Agnos humano capite : monftro exterritus 5 

Ad consulendos currit maerens hariolos. 

Hic pcrtincrc ad domini refpondet caput. 

Et avertendum vidima pcriculum . 

Jlle autem affirmat conjugcm effe adultcram, 

Et infitivos fignificari liberos : io 

Sed expiari polle majori hoftia. 

Quid multa ? variis diflìdent fentcntiis , 

Hominifque curam cura majorc aggravant . 
jEfopus ibi Hans , naris emun&s fenex , 

Natura numquam verba cui potuit dare : 1 S 

Si procurare vis oftentum , Rufticc, 

Uxores, inquit, da tuis pastoribus. 


1. Uso . Homo tmiltae experiewise , 
infienio velocior effe dicitur ad con- 
jeflandum , quam vates . 

2. Causa • Non , quare fit velo- 
cior, id enim in fcquentibus non 
agitur , (ed unde natuin Ct hoc vul- 
gi dittimi « 

•f. Caput . Vitam , falutem . Vid. 
Jib. i. fab. 14. 

Qui espiti vejìrs non dubititi t 
credere , 

Cui ctlcesndot ritmo commi/it 
pedet . 

». Vienna . Intelligitur taurus . 


Hoc enim proprie vittima vete ri- 
bus . Mox : 

E spuri pojfe mijori boflìt . 
Solebant enim monftra & prodigi» 
hostiis procurari , idque ex confiiio & 
prasscripto augurum & arufpicum , 
(juindecimque virorum , qui libro: 
Sibyllinos i'uper hac re adibant St 
infpiciebant : ut fc. averruncarerur 
ma!um,quod illa minabantur . Ne- 
que tantum in portenti! ac prodigiis 
led etiam in fomniis paulo trìstio- 
ribus procurandis expiandifque mire 
fuperftitiofi erant . 


Mt 
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FAVOLA III. 

Esopo ed un Villano. 

U OM fperto ne fa più et un Indovino t 
Dice il proverbio ; ma il perchè non dice . 

Palefe ora farà dal mio racconto. 

Fu un Uom ricco di man Ire , a cui gli agnelli 
Nacquer con te/la umana . Egli atterrito 
Dal nuovo mojlro , a confettar fen corfc 
Varj Indovini . E uno ajpra ventura 
Dijfe a lui minacciarfì , ed il periglio 
Dover/i allontanar co’ facriflcj : 

Affermò /' altro adultera la Moglie 
Significarfì , ed anneflati i Figli ; 

Ala poterfi efpiar con maggior oftia, 

1 dijcordt pareri al pover Uomo 
Cre/cean di nuovi affanni il primo affanno . 

Efopo allor , uom di purgato nafo , 

Cui vender fole non potea Natura : 

Ss allontanar vuoi , diffe , il tri fio augurio . 

Dà moglie > Amico mìo > a’ tuoi P afiori . 


io.Insitivoj . Aliena fimi!!* per 
dolum infitos , id eli , nothos. Me- 
raph. 

13. Cuna majore . Propter diflen- 
film & incertitudinera inrerpretatio- 
nis , ac propterea remedii quoque . 


14. Narij emusct® . Horuianum 
eli de iis, qui rem pofliint fiibodo- 
rari , hoc cil , occultala indagare , 
atque intelligeie. 

15. Versa . Quem natura non 


pofuit ewerna fpecie decipeie ■ 

1 6 . Procurare. Solennis vok au- 
gu rum eft , fignificatque avertere , 
& a cerviciliUS noftris depelieie . 
Vid. Hieron. f.lagii M fcellan. I. 1. 
c. zo. & Ptobus ad Virg. 1. Geòrgie. 

P a g- , 

17. Uxores . Abufive , prò contu- 
bernalibus , eonjunftis , concubini' . 
Sic enim proprie dicebsr.tur, q’* 
conjun£l* erant fcrvis . 
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FABULA, IV. 

SlWII CAPUT . 

'Pendere; ad Lanium quidam vidit Simium , 

Inter reliquas mcrccs acque opfonia. 

Qusfivit quidnam faperct ; tum Lanius jocans : 
Quale, inquit, caput eli, taiis praefiatur lapor. 

Ridicule magis hoc di&um quam vere settimo, $ 
Quando & formofos faepe invcni pcffimos , 

Et turpi facic multos cognovi optitnos . 

t , 

a. Reliquas . Si verfus ratio ha- remanferat cum aliia fimiu$ . 
beatur, quaruor fyllabanirn erit K*c 7. Optimos . Esemplo eft ipfè 
voi . Sed Heinfius borio fenili , & flEI’opus , quem corpoie deforma» 
meliore verfu ftribit relitin . Aliquz tui (Te accepimus . 
feilicet mere» iam erant vendita. 


FABULA V. 

/Esopas, et Petulans. 

Successus ad pernicicm multos devocat. 

jEfopo quidam pctulans lapidem impegerat : 
Tanto, inquit, melior ; afTem deinde illi dedit , 

Sic profecutus : Plus non habeo meherculc, 

Sed unde accipere poflis , monttrabo libi 5 
Vcnit ecce dives & potens, huic fimiliter 
Impinge lapidem, & dignum accipic? premium. 
Perfuafus ille , fecit quod monitus fuit ; 

Sed fpes fcfellit impudentem audaciam , 
Comprehenfus namque poenas perfolvit cruee*. io 

3. Tanto melior. Laudando atque contra autem , Tanto ncqui or . 
spptobandi apud vctcìcs lotmuia , Assim . IntdJige nutnmum seneqfl». 
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FAVOLA IV. 

Il capo della Scimmia. 

Fra r altre merci ad un macello appefe 
Ejpofta vide un Uomo anche una Scimmia, 
E del fi por ne chiefe . E il Macella') o : 
Qual è il capo , tal è il fapore ancora . 

Arguto egli è , anji che vero il motto: 
Speffo virtude in fitfo corpo alberga , 

È a rei coftutni dà beltà ricetto . 


FAVOLA V. 

Esopo e un Petulante . 

— •* i • 

Fausto evento a perir molti n indujfe . 

Folle Gar^on un Jafib a Ejòpo avventa ; 

Cui egli : O che bel colpo ! E a lui dà un follo 
Per Dio , dicendo , altro non ho , pur eccoti 
Come n ottenga . Un , chi è poffente e ricco , 

A 7 e vien incontro, in cui s accerti il colpo, 
Premio n avrai. E’ il crede, e fcaglia il faffo ; 
Ma in mal punto, poiché del premio in vece. 

Su una forca pagonne il giuflo fio. 
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FABULA VI. 

. M v s c a , e t Mula. 

j\^usca m temone fedii, & Mulatti increpaos: 
Quam tarda cs, inquit : non vis citius progredì? 
Vide, ne dolone collum compungain libi. 

Refpondit illa: verbis non moveor tuis; 

Sed iflum timeo , fella qui prima fedens , 5 

Jugum flagello temperat lento meum. 

Et lora frenis cominet fpumantibus. 

Quapropter aufer frivolam infolentiam : 

Namquc ubi lìrigandum cfl, & ubi currcndum , feio. 

Hac derideri fabula merito potei! , IO 

Qui fine virtute vanas excrcet minas . 


I. Mulam . Mularum ufus quon- j. Qui puma . Aurgam intellig* . 
darti firn in vehtculis celeberrimi!! . iPrims ftlU ed fcamnum equispro- 
3 . Dolore. Per fadum de aculeo xinium , in quo proprie fede! auri- 
fuo fic loqnitur. N^m dclon proprie - garum . 

gladius, aut cufpis ferrea in barn- 6. Lesto. Ftfh) quippe ex lori* . 
j.i recondita . F.r lolet mufea luum Sic verterà lem* apud Virg. Len~ 
acuL-um tic abdere . Virgil. AEn. lib. rum ed flexibile. Hinc apud eun- 
7. verf. <><4. dem Maronem ed & lem * fehx , 

Pila manti , [svofque gerunt in Untimi vimrit , <Jr lenium flagtllnm, 
teli* dolone t . quod hic habeinr.s . 

Ubi vide Interprete!. 7. Spumastibcs . Ita tener ut fpu- 


, . ‘r FABULA VII. 

C A N I s, E T L U P V S . 

C^uam dulcis fit libertas, breviter proloquar. 

Cani perpalìo, macie confeflus Lupus, 

Forte occurrit : falutantcs dein invicela 
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FAVOLA VI. 


La Mosca k la Mola. 


u na vii Mofca fui timone affi fa 
Alla Mula: Sei pur , dice , tu pigra! 

Vuoi , che V collo col mio f ilo ti punga f 
Cui r altra: tue parole io nulla appreso. 
Bensì temo colui , che in fcanno affifo 
Le briglie tiene , e con maeflra sferra 
A fuo talento ogni mio puffo regge . 

Vanne , e tue folli ciancie altrove porta ; 

Io fo quando pofarmi , o correr deggia . 

Così ridir tu puoi di quei, che privi 
D' ugual valor , fpargon minacele al vento . 


ment . Vulr reddere rationem , q uare 
non poffit celerius incedere . Non 
tantum , ait , tener , fed tenet tam 
valide , meque cohibet , ut & frena 
(putr.cn: , hoc efl , (puma ex labore 
opplcantur . 

q. Stricavoum . Quando opor* 
t«at morari . Strigare erum eli in- 
terquiefceie , dicirurque ptoprie de 


equi» aut tnulis in firigam colloca* 
tis . Sic ufui auiìor parodi* in Vcn* 
tidium Badimi mulianem , qua ex* 
tat in Cataletti; Virgiliani;: 

Et inde tot ter orbitoft milita 
J tt tinnì tul tifo , l*vt [eut Jcnttrj 
Strigar, mula t Jiu, utruntqu, 
Caper at . 


FAVOLA VII. 

Il Cane ed il Lupo. 

I^iberta’ quanto è cara , in br'teve if pongo. 
Un Lupo , cui confunto ha lunga fame , 

Un ben pafeiuto Cane a forte incontra: 

V ili 
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Ut reftiterunt: Unde fic , quxi'o, nitcs ? 

Aut quo cibo fecifti tantum corporis ? 5 

Ego, qui fum longe fortior, pcrco fame. 

Canis fimpliciter : Eadem ed conditio libi, 

Prseftarc domino fi par officium potes. 

Quod ? inquit ille. Cufios ut fis liminis, 

A furibus tucaris & noCtu domum . 1© 

Ego vero fum paratus : nunc patior nives , 
Imbrcfque, in filvis afpcram vitam trahens : 

Quanto eft facilius mihi fub tefto vivere , 

Et otiofum largo fatiari cibo ? 

Veni ergo mecum . Dum proccdunt , afpicit 1 5 
Lupus a catena collum detritum Canis . 

Unde hoc, amice? nihil efi . Die, quafo, tamen . 
Quia videor acfcr, alligane me interdiu , 

Luce ut quiefeam, & vigilerò , nox quum venerit : 
Crepufculo folutus , qua vifum efi, vagor. 20 

Adfcrtur nitro panis; de menfa fua 
Dat offa dominus , frulla ja&at familia. 

Et, quod fafiidit quifque , pulmentarium : 

Sic fine labore venter impletur meus . 

Agé, fi quò abirc eft animus, efi licentia? 25 

Non piane efi, inquit. Fruere, qua: laudas, Canis. 
Regnare nolo, liber ut non firn mihi. 


a. Pfrpasto. Valile pingui . 

4 . Kit es . Eos proprie fìgnificat , 

3 uorum pelili ex fagina diOenfa fplcn- 
et . Locus hic eleganter formatila 
ex ilio parafiti Gnathonis apud Te- 
rcnt. Euri. a. 2. 

Qui celar , nrrar, veflitus , 4 «a 1 
è ahi Itt do efl torpori t ? 

Hinc equi nitidi apud Virg. i. e. pin- 
guedine diflemi . Nepos Eumene y. 
lunicnta nitide dixit, id efl, bene 
habira . Sic ./uveite* nitcMs apud 
Ovid. Mctam. lib. 1. 
ri. Eco vtp.o . Paiticula degan- 


tiflìma , qua hic promtitudinem in- 
dicar. Verba ipf'a Lupi funt ad Ca- 
nem refponlbria . 

17. Nihil fst . Canis loquitur. 
Formula elt illorum , qui pracidunt 
fermonem de re libi parum grata . 
Imitar tir Tertìit. Add. 2. 6 . 

SIMO . Qnidntm efl ? DA. Pue- 
rile efl. SI. Quid efl. DA. 
Niiil. SI. quìn die , quid efl T 
Et Phormione j. 8. 

PH. Ahi : totipe : fi non tane 
fripct , nn enee» . CHR. Ni\ 
ti! eft. •• 


Digitized by Google 



L / b. III. 8; 

Fermi fi falutaro . Primo il Lupo : 

Onde tal lifcio , onde sì lauto cibo , 

Il ventre ti dijlefe? Io più robuflo 
Di te , a perir fon da ria fame aflretto . 
Semplicemente il Can : Fia ugual tua forte , 

S' ugual fervtgio il mio Padron n ottenga . 

E quali C ufi ode il dì fia della foglia, 

Da i Ladri la magion guarda la notte. 

10 fon pronto: ne’bofchi, c pioggia, e nevi 
Soffrir m è for^a , e dura vita io meno : 

Quanto più agevol fora folto il tetto' 

Viver agiato , e largamente pafcerm’t ? 

Vìen dunque meco . Nel carnmin s accorge , 

Che rofo il Can dalla catena ha il collo. 

Onde ciò amico ? Nulla . Amo faperlo . 

Poiché fembro feroce , il dì mi legano , 

Perchè allor dorma , e deflo fia la notte ; 

Sciolto full' imbrunir , vo dove voglio : 

Benché noi ckiegga , mi fi porta il pane s 
Dalla menfa il Padron T offa mi porge , 

La famiglia gli avarnfi , e fi a taluno 
Vien qualche cibo a noja , a me fi getta ; 

Così fenica fatica empiami il ventre. 

Ma fe d’ altrove andar ti vien talento, 

11 puoi tu fari O quefìo no. In malora 
Vadan le tue venture ; io ' non le curo : 

Anft eh’ un Regno , libertade appreso . 

18. Ace*. Lib. a. fab. j. erte*- aj. Polmevtarium . Qufcquid ad 
nit vtiemnit. Sed quid écer & panem datur . Propria tamen d eirttr 
vtbemtn s ditFeranr , docet Vavaflbr pula ve) cibus in modum pulris fa- 
in libello de vi & ufu quonimdam £lus . 

verborum \ ubi éuer idem dicir effe a< 5 . K»ue»e , pu* laooaj ,Ca»h • 
quod afpcriar , intrtilatut , ferocia , , IFruere ns , qu* lauda* • 
inquietiti . Vide Cic. prò Rolc. Ama- 17. Ut ho* mm • H*c «gè & 
do. cap. a». conditioae ut non firn liber «uhi- 

F iv 
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FABULA Vili. 

F R A T E R, ET S O R O Jt , 

Prjscepto monitus, fx pe te confiderà. 

Ilabcbat quidam filiam turpiffimam , 

Itidcmque intigni & palerà facie filili in . 

Hi, fpeculum in cathedra matris ut pofitum fuit 
Pueriliter ludentcs , forte infpcxerant . 

Hic fe formofum jafìat , illa irafeitur, 

Ncc gloriantis fuftinet fratris jocos, 

Accipicns (quid enim ? ) cun£ta in contumelia») . 
Ergo ad patron cucurrit , l*fura inviccm , 
Magnaque invidia criminatur filium , 

Vir natus quod rem foeminarum tetigerit. 
Amplexus utrumqtie ille, & carpens ofcula , 
Dulcemque in ambos caritatem partiens : 
Quotidic, inquit, fpcculo vos uti volo. 

Tu formain ne corrumpas ncquitia? malis , 

Tu faciem ut iflam moribus vincas bonis . 

Quid evim . roteft ita fuppleri : *i. V’ir natu'; . Cum vir Ct 

Qjiid tnim putita acciptrct in con - tus , cum virili* fit icxus . 
t umili tm ? 


FABULA IX. 

SOCRATES AD A M I C O S. 

\^ulgare amici nomen, fed rara eft fides. 

Quum parva» sedes fibi fundafTct Socrates , 
(Cujus non iugio mortern, fi famam adfcquar, 


5 


io 


«S 

na- 
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FAVOLA Vili. 


Il Fratello e la Sorella. 

Spesso a mirarti il mio racconto infegna. 

Un Padre d’ un bellìffimo fanciullo 
Una deforme , e fconcia figlia uvea . 

Mentre ( qual di fua età coflume il porta ) 
Prendevan giuoco , a cafo fililo fanno 
Veggio ri lo fpecchio della Madre , e in effo 
S’ ajfaccian . Sue bellette il fanciul vanta : 
Ella noi foffre , e a grave oltraggio il reca . 
Corre al Padre, e l' accufa , che maneggi 
( Benché nato Uomo ) i femminili arredi . 

Il buon Padre li bacia , e uguale amore 
Ver entrambi mofrando , al jen gli flànge'. 
Anft vo’ , dice , eh' ogni dì lo fpecchio 
Con faldate onde , o figlio, tua avvenenza 
Non macchia rei ccflumi ; e tu il tuo volto 
Di virtù belle , e atti onefli adorni . 



F A VOLA IX. , 

f 


Socrate agli Amici» 

Rara è la fi f comun d’amico è il nome. 

Picciola cafa fabbricoffl Socrate , 

(Za di cui mone , 1 ugual fama tri arreca , 
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Fab. Ph^dri 
Et cedo invidi®, dummodo abfolvar cinis). 
E populo fic nelcio quis, ut fieri folet : 
Quafo tam anguftam taiis vir ponis domum? 
Utinam, inquit, veris hanc amicis impleam ! 


4. Socrates . Philofophus Athe- 
nienfis , magni nominis. 

3. No» euc 1 o . Non recufo fubi- 
re mortem Socratis , qui bautta ci- 
cuta periit . 

4. Et cedo invidia . Facile pa- 
tior me circumveniri , & vei dam- 


nari atmie occidi ab invidi: , ut ilfe 
dummodo poli mortem judicer ni- 
nocens luifle , tk adfequar ejus la- 
mani . 

5 . Ut fieri solet . Infer adifican- 
dum . Nam de Urnfluta nova qui- 
libet vult tèrre cenluram . 


FABULA'X, 

Poeta de credere et non crédere. 

• „ . J 

ERicuLosuM eli credere, & non credere. 
Utriufque exemplum breviter exponam rei. 
Hippoiytus obiit , quia noverca creditum eli; 
Caffandra quia non creditum , ruit Ilium . 

Ergo exploranda eft veritas multum prius, g 

Quam fluita prave judicet fententia. 

Sed fabulofa nc hac vetuflate elevcm, 

Narrabo tibi , memoria quod fa£tum eli mea. 

Maritus quidam qusm diligeret conjugem , 
Togamque puram jam pararet filio , 

Seduftus in fccretum a Uberto fuo , - 
Sperante heredem fuifici se proximum . 

Qui dum de puero multa mentitus forct. 

Et plura de flagitiis cada mulieris, 

Adjecit id, quod lèntiebat maxime ' il 

Doliturum amanti , ventitare adulterum , 

7 \ \ 

Stuproque turpi pollui famam domus. 
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Soffi Ir non ni è dijcaro , e /e m ajfotve 
Morto, livor a juo piacer mi roda ). 

Come cojìume il vuole, alcun del vulgo 
La cagion gli richiefe : O la potejfi , . . , • 

Empier de veri amici! egli rijpoje , 


6. Talk . In ’anrfcm Socraris dici- 
tur , q d. l'ir t,nt* virtvti, (7 fs- 
. C Nepos A!c.L;tde ti. Inique 
Or Sicilie nmflum U L*(Ci{.r»ionio- 
rum viii'Jt.ji cutpj jux inbuebtiu , 


quoti uhm vi rum t ci vi fi* txptìb 

tifimi . 

7. VtRis. Refle riut.-uchus in 
Apopht. dìxtr, nulias divitiàs fideliblte 
amicis atquiparari pofic . 

, i 

: jr : 'I 


.FAVOLA X. 


1 


Il Poeta circa il credere e il non credBre. 

D ecv al periglio, è il dare , e il negar fede. 
Breve ejempio ej porrò cC ambe le cofe . 

Ippolito perì, perchè creduto «’O 

Fu alla Matrigna -, e Ttoja cadde in cenere, 
Perche fede non diede fi a Calandra . 

Dunque molto e [plorar fi debbe il vero 
Pria che folto giudizio a error ci tragga. 

Ma perchè vecchi , e favolofi efempi 
Aon tolgan fede a’ detti miei , narrarti 
Vo’ ciò che a mia memoria è addivenuto. 

Amante di fu a Moglie un buòn Marito * 

Mentre la toga pura al Figlio adulto 
Iva appreflando , fu da un filò Liberto , 

Che di carpir /’ eredità Jperava , 

^ ratto in difparte } e poiché mille diffe 
Coflui menzogne contro il Figlio, e contro 
La cafia Moglie f quello aggiunte in fine ? 


i-* %J » J 

M * 

K ! 
•uC> 

r 

Jj<£ 
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Che più ferir doveva un cuo r e amante . 

Diffe avervi un adultero , che jpejjo , , 

Di jua caja a macchiar venia /' onore . u . Jt 
Di [degno a tal accuja egli fremendo 
Finfe un viaggio in villa , ma najiofb . (i 
Nella città fi tenne. A notte bufa 
Entra repente ir. cafà , e della Donna 
Va diritto alla fianca , ove dormire 
Fatto e ff a uvea per maggior cura il Figlio, 
Mentre di lume in traccia errano i fervi, 
Spinto ei dall' ira furibonda al letto 
S" accofìa , e il capo cerca in me\\o al bujo . 
Tofàco il finte , in fen gl’ immerge il brando , 
E a vendicar fi intento altro non cura . 

Recato il lume, uccifo vide il Figlio, 

E la cajla Con forte , che fopita 
Nel primo jonno ancor nulla fentia . 

Tutta del fuo delitto a lui s offerfù 
Aliar l’ immago , e in fe converfe il ferro , 

Che in man poflo gli ave a floltn credenza . 

Fu la Donna accufata , e tram a Roma 
A' Centumviri innanzi . In fua difefa 
Molti s armaio , ma di rio [[petto 
Erano i beni , onde il poffeffo avea . 

Dubbj fe rea fofs ella , od innocente , 

Lafeiar fofpefa la J cnten^a i Giudici, 

E ad Auguflo rimeffo andò l’ affare . 

Della calunnia difgombrato il fojco , 

E trovata del vero egli la fonte : 

Fughi di tutto il mal , diffe , la pena 
Il reo Liberto ; che del Figlio priva , 

E del Con forte /’ infelice Donna 
Fen di pietà più che di pena è degna . 

E fe ben prima il mifero Manco 
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Quandoquidem & illi peccante quos minime putes : 
Et qui non peccant, impugnantur fraudibus. 

Hoc admonere (ìmpliccs edam poteft , 

Opinione alterius ne quid ponderent : 55 

Ambitio namque diibdens mortalium , 

Aut gratis fubfcribit , aut odio Aio. 

Erit illc notus , querq per te cognoveris. 

Hsc cxecutus Aim propterca pluribus, 

Brevitate nimia quoniam quoAdam oftendimus. 


j. Hippolttus . Thefei & Hip- 
polyta Amazonis filius , qui cum 
coartanti animo fperneret mulierum 
congrefliim , a Phardra noverca , ab- 
fente patte , amatus eft . Sed repul- 
lam Ixpius parta impudica mulier 
infimulavit ftupri Hippolyrum apud 
Thefeum . Irte credulus , filio , qui 
jain dotnum imptidicam fugerat , 
mortem imprecarur . Quod votuni 
ratum lecit Neptunus, emirtb tau- 
ro marino , qui equo: Hippolyn con- 
fleraavir , unde per vepres & faxa 
dilìraftus periit . Quod ubi refeivir 
inale libi confcia inulier , feelus 
luum conforta apud maritum , pia- 
dio fe confodit . 

4. C*ss«mdrae . Priami Regia T ro- 
janorum fili*, qu* latpius exitium 
Troia; prxdixerat : f-d a Trojanis 
hdes ei non fuithabita, diisitavo- 
lentibus . 

Ilium . Troia . Cujus ruin* def- 
cripitio eft apud Virgilium a. fEneid. 

. 6 - SxvTCMn» . Animus, iudiciura, 
id eft , quam homine* ftol de fenten- 
tiam ferant . 

7-Er.Evxn . Hoc loco eft, minutni. 
Senius eft: Ne id , quod proxime 
dixi de exploranda ventate , elevem 
allatis exemplis , qu* propter veru- 
ftatem luam portènt videri fabulofa , 
proaterea id narrabo , quod eft fac- 
tum mea memoria , id eft , meo tem- 
pore . 


io. 1 OCAMQ.UI tua am . Qua ufe- 
bancur viri , primumque induebantur 
polt expletos adolefcenti* anno*. Erat 
amen» difla pur» , quia nollam pix- 
textam nabebat puipurani , ut tosa 
1 uerorum . “ 

n. S eductus. Seorfum duflus in 
locum (olitanum . Inreliige cjl 
ix. Soffici. Suffeftum iri vel luf- 
bciendum erte. 

PaoxiMUM. . A (ilio videlicet . Alias 
dici tu r fecundus , id eft , fubftitutus . 

10. SuisEotT . Subrtitit, com- 
moratus eft . 

14. Pamili a . Mulritudo fervoraiu. 
26. Textat . Explorat manu . 

*?■ * ovs um . Nempe, -ficut viri 
conlueverant . 

aS. Respicieni . Atrendcns , cu- 
rans , omnia ir* fu* pofthabens . 

29. Si x ul • Simulac , Gmulut , fi- 
mulatque . Harc omnia cnim in ufu 
iunt . 


33- Credulitas . Quia liberto te- 
mere crediderat . 

34 - PosruEaausT . Acculai unr 
eam • 

. jS‘ CEHTUMvraos • Centumviri 
judices erant apud Romanos , apud 
quos agebantur & difeeptabantur 
caul* graviores , qu* & cenrumvi- 
rales inde appellar*. Erant hi cen- 
t«m & quinque viri , ex triointa- 
quinque tnbubus feletìi , ex fingulig 
tits : led ob numeri rotunditatem 
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L iniqui accufa efarninata aveffe , 

E J piata l orribile menzogna , 

Ei non avrebbe con misfatto atroce 
Svelta la magion fua dalle radici . 

Tutto afcoltar tu dei, ma fede a nulla 
Prcfìar incauto: pecca chi men penfi , 

E da calunnie oppreffo è chi non pecca . 

Quefìo a’ femplici ancor dar puote avvifo , 

Che norma a lor non fia l’ altrui parere, 

Spefjo dall’ odio , o dal favor dettato , 

Solo colui ti fia palejè appieno, 

Che per te fieffo conojciuto avrai . 

Proltffo ejfer qui volli oltre al co fiume , 

Perchè il mio breve dir taluno offende. 


appellantur Centumviri . 

. 37 - Quod bona fossjdeat . Ob 
id quod . Sic tenne tennis eft , ful- 
picarot plerolque , commififle id ta- 
cinui , ut poli obitum mariti &. fi- 
lii loia pollideret bona & hxredita- 
trm , idquc ex eo , quia tenebat illa 
bona • 

39. Divo. Augufto Cxfare, qui 
vivus nomen Divi cont'ceurus eft . 
Vid. plutibus locit Ovidium . 

Augusto. Ita ditti lunt omnes 
Imperatore* Romani non ab tugen- 
do , ut volunt quidam , led ab tu- 
gar. Ut enim a rokur eft rcbtt iui , 
ita ab tugur , tugujlut. Quod fi- 
gniBcat Jtndum ; velut templum tu- 
tuflum , & loct tugujìt . Ovid. 1. 
Triti. 

Ignofctnt tugujìt miti loct , 
dique locorum . 

40. Jurisjuramdi fidtm . Fidem 
*ft prò lis , qui eam dederant jure- 
jurando, id eft, judicibus. Quibus 


in cauta obfcura /bienne fu ir jura- 
mentum , Ubi non liquore . Quo li- 
berabantur, judicio ad Imperìrorem 
devoluto. Ita fenfus erit : Petierunt 
ut juvaret fe , atque a pronunciamo- 
ne léntenfix liberaret , quia feciflent 
fidem jurejuratido , fe litio hujus de- 
cifionem non invanire . 

41. Error . Ambiguità* , incerti- 
ludo , nblcuritas . 

49. Limasse!- . Exaininaflét , di- 
ligenti* perfpexiftèt . Lirntrt eft prò 
dimore . 

51. Nu spervat auris. Vid. In- 
terprete» C. Nepotis ad xiv, 9, a. 
Cic. 1. ad Att. 19. & Piccart. De- 
cad. 5. cap. 3. 

56. OrnrioxE . Ne res vel nego- 
tia xftiment ex opinione vel ditti* 
aliontm . 

38. Subscribit . Dicuntur fubfcri- 
bere , qui icquuntur alio» , eorumque 
fententiam acceflione tua firmant . 


\ 
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FABULA XI. 


Eunuchvs ad Improbvm. 

Eunuchus litigabat cum quodam improbo. 
Qui fupcr obfcoena dieta , & pctuians jurgium , 
Daranum infeftatus eli amidi corporis . 

En , aif, hoc unum eft, cur laborem validius, 
Intcgritatis tefles quia defunt mihi . 

Scd quid fortuna; fluite delicìum arguis f 
Id demum eli homini turpe, quod mcruic pati. 


i. Super . Super hic valet prx- 4. Lubore* . Ut hanc , fi qua eH , 

* tr * ~ ‘ t _ ÌRfiotniniam vutute tegam atquc fu- 

3. Corporis» Virmratis. ,Tofura pcrem. 1 

prò parte. 


FABULA XII. 


PULLUS AD MARGARITA^ . 

I- ficrquilinio pullus gallinaceus 
Dum quirit efeam , margaritam reppcrit : 

Jaces indigno quanta res , inquit, loco! 

O fi quis prctii cupidus vidiflec tui! 

Olim redifles ad fplendorcm maximum . 

Ego qui te inveni, potior cui multo eft cibus? 
Ncc tibi prodefle , nec mihi quicquam potes. 
Hoc illis narro, qui me non intelligunt. 


6. Eco Qui te in’vemi . Orario 
cit cum admiratione interrogantis , 
Qui ego te inveni 5 Qui fafìum eli, ut 
ego temvenerim ? Nam qui eftquo- 
modo . Toiiius ad Aufonitim Jegit : 


Ego quod te inveni , potior cui 
multo ejt cibut , 

Nec tih prodejfe , nec mibi 
quicquam potc;i . 

Quod non impiobandum . 
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FAVOLA XI. 


Un Eunuco ad un Furfanti, 

U. Eunuco garria con un Furfante , 

Che fra gli audaci injulti , e i motti o/ceni , 
Gli rinfacciò del fuo difetto il danno . 

Ciò che mi manca a più valer mi (prona 
Co’ pregi miei , rifpofe ; e ben fe f iocco , 
Che in me una colpa di fortuna accu/i. 

Solo un mal meritato all' Vom fa J corno . 


FAVOLA XII. 

Il Pollo alla ciojAt 

J\£entre fra l' immondeftc efca ricerca , 

Trovò una gioja un Pollo: ed o in qual luogo $ 
Negletta è, dìjfe , sì pregevol coja! 

Se trovato t' ave ff e un, che ti pre\\a , 

Già 1’ antico fplendor (e o qual!) n avrefif 
A me, che’l cibo, non le gioje e (limo , 

A che vai , che ti fia tu qui fcoperta ? 

Nè a me tu puoi , nè a te giovar pofs io . 

Quejlo narro a talun , che non m intende . 

\ 1 

8. Qui me *oh iMTEtuaoHT . jus , euì nihil profuir reperti tur* 
Qfi’ nelcmnt quid latear fub fabulii giriti . 

■neis : quomarn i'uut i oliar galli ho- 
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FABULA XIII. 


Apes, et Fuci Vespa Jvdice. 

A>*es in alta quercu fcccrant Favos : 

Hos Fuci incries effe dicebant fuos . ~ 

Lis ad forum dcdu&a eft , Vcfpa judice : 

Qu* gcnus utrumque nofTct cum pulcherrime* 
Legem duabus hanc propofoit partibus : 5 

Non inconvcniens corpus, & par eft color. 

In dubium piane res ut inerito venerit : 

Sed ne religio peccct imprudens mea, 

Alveos accipitc , & ceris opus infondile , 

Ut ex fapore mcllis, & forma favi, IO 

De quis nunc agitur, au&or horum appareat. 

Fuci recufant, Apibus conditio placet. 

Tunc illa talem fuftulit fentcntiam : 

Apertum eft quis non .poftit, aut quis fecerit. 
Quapropter Apibus frufcìum reftituo foum. 15 

Hanc prsteriiflem fabulam filentio. 

Si paSam foci non recufaflcnt fidem. 


*. Inertes . Proprie, trtìt tjut im~ 
periti . 

4. Pulcherrime * Optime. 

6. Non incovenienj . Non male 
convenit, fi interna» Ipeciem fpe- 
ftes . 

8. Rancio ■ Judicibus religio fri- 
buitur , propter jusjuundum , quo te- 


nebantur. Vide Fab. io. 

9. Opus . Per opui mel intelligit , 
& per certi melli» receptacula . 

11 . Aucroa . Ita dcbet fcribi hoc 
vocabulum , non tutor , vel tuthor , 
ut plerique faciunt. Diciturque tulìor 
proprie is , qui primus aliquid in* 
vemt, inftituit, & fecit ; qui con* 
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FAVOLA XI II. 

Le àpi e i Fochi al tribunale della Vespa. 

entro uri anno fa quercia avevan F Api 
Fatti i lor favi , e quefh i neghittofi 
Fuchi fe gli arrogaro . Fu la lite 
Portata al tribunal . Giudice fede 
La Vejpa , che ben fa quai fieno entrambi ; 

Onde tal legge a' litiganti irqpone : 

Somigliante è il colore , uguale è il corpo , 

Sicché da lor /’ autore io non difcerno. 

Perchè dunque la fé’ giurata io fèrbi , 

Tal vo’ la prova : altro alvear fi prenda , v 
E nuovo mel s infonda entro alle cere . 

Dal fa por , dalla forma , che fomigli, 

Quel che rccoffi, fia F autor palefe . 

Spiace a' Fuchi la legge , accetta è all Api . 
Pronuncia tal fientenyi allor la V efpa : 

Chi far non poffz il mele, e chi lo fece , 

E in chiaro . Alt Api il frutto lor fi renda . 

Di buon grado il racconto omeffo avrei, 

S’ aveffer la protneffa atte fa i Fuchi . 


diror , & quid parens eft alieuius 
rei , a verbo a«qet > , quod & ipfum 
creare de efficere notar ; quo lénfu 
ufus ed Lucretius & alii . V. Vorft. 
de Latin, merito fulp. c. *5. 


17 Fuci . Vani homine», qui ver- 
fus meos (ibi vmd carunt V. Froin* 
shemium ad hane fabulam de verdi, 
bus Virgiiii , quo* fucu» aliquis Ubi 
arrogavcrat . 
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FABULA XIV. 

/ESOPVS LUDENS . 

P ubrorum in turba quidam ludcntem Atticus 
Aìfopum nucibus quum vidilTct, refluii, 

Et quali deliru.n rifit . Quod fenfit fimul 
Deril'or pottus quam deridendus fenex , 

Arcum retenfum pofuit in media via: 5 

Ilcus, inquit fapiens , expedi quid fecerim» 
Concurrit populus; ilic fc torquet diu , 

Ivcc quseilionis pofits caufam intelligit. 

^oviffime fuccumbit . Tum vifìor fophus : 

Cito rumpes arcum, fempcr fi ttnlurn habueris ; !• 
At fi laxans, quum voles, erit utilis. 

Sic iudus animo debet aliquando dari , 

Ad coguandum meiior ut redeat tibi . 


3. Simul ■ Simulae : ut infra lib. 
3. fab. 16. lib. 4. 1. &. 14. lib. j. 3. 
il -■ exemplo Ciceroni», Horatii , 
aliotuimju - oprimi «vi Scriptorum . 

3. Retevsum. Brevitati-. l’hatdri 
hoc eit indioum . Pro co enim di- 
cere debuerar , arcum icndit reteri- 
dirijue. 

6 . SapiiM» . Philolòphe , per ira- 
niani. 


Expedi . Expone , quid innuanv 

hoc faflo . 

9. Succo mbit . Superafur , velut 
in certamine, dura caufam dicere 
non porelt . 

Sophu» • Vox Gneca , Latinirate 
donata, fignificat ftpitns . 

13. Melior . P omtior, aptior , 
utilior ad aliuuid meditandum . Vi» 
detur h&uc tabularti (cripfiffie Phnr 


Digitized by Google 


Lia. Jl/. 


IBI 


TAVOLA XJV. 

Esopo cui oiuoca. 

rsro , che ’n inetto de’ fanciulli Efopo 
Alle noci giuocava , un Ateniefe 
Fermoffi , e V ebbe , come f ciocco , a fcherno . 

Se n'avvide il buon Vecchio, che potea , 

Anfi eh’ ejfer derifo , altri deridere . 

E un arco tefo in mefto alla via pojlo: 

Che co fa , dtffe , ho Jatto , o fer faputo ? 

Jl popolo s’affolla. Jl derijore 

Penfa , e ripenfa in van , e in van s’ affanna : 

Tal che confeffa alfin , che noi comprende . 

Efopo vincicor : Se l' arco tefo 
Terrai fempre , farà ben toflo infranto ; 

Ma fe ’l rallenti . fia , che forila acquifii • 

Così diafi rtfìoro a fianca mente ; 

Onde a gravi penfier più fciolta rieda. 

dru* in defeiifionem Divi Augofti . aqutlittr rttininia miniti ! , fkd si 
patroni fui , contra «juofdam aufteros jocot revocanti* . Cum pumi Secn* 
cenfotes . Refett enim Suet. in ejus ter ludere non eruhefcebtt : Ór Cai» 
vita, eap. t )■ Animi lixendi caufs vino Itrthtt smmum , curii putrii* 
modo pifesbatur homo , inodorili r, err fetiqitum % (T Scipio tnumpht* 
sut ocellitit , nuciba/que ludebat le illud tt militsrs carpai movib 
'cum putrì,. Seneca de Tranqu.Anim. ad numerai 6rc. 

Cip- xv i- Ntc in esdtm ini emione 
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< ' 

F A B U L A XV. 

Canis ad Agsvm . 

Inter Capeilas Agno baiami Canis: 

Stulte, inquit, crras, non eft hic matcr tua. 
Ovcfquc fegregatas oftendit procul . 

Non illam quaro, qua, quutn libitum eft, concipit. 
Dein portat onus ignotum certis menfibus , 5 

Noviflime prolapfam eftundit farcinam ; 

Verum illam , qua me nutrii admoto ubere , 
Fraudatque natos lafle , nc defit mihi . 

Tamen illa eft potior , qua te peperit . Non ita eft. 
Unde illa feivit niger an albus nafeerer ? io 

Age porro feiftet: quum crearer mafculus , 
IJencficium magnum fané natali dedit , 

Ut expc&arem lanium in horas fìngulas . 

Cujus poteftas nulla in gignendo fuit, 

Cur hac fit potior, qua; jacentis miferita eft, 15 
Dulccmque fponte praftat bencvolentiam ? 

Facir parente* bonitas , non neceftitas . 

His dcmonflrare voluit au£tor verfibus , 

Obfifterc homines legibus, mcritis capi. 

q. Potior. Juris refpefhi . Vu!t gignendo, fit potior hac, qua eli 
enim plus deberi iis , a quibus ni- miferira jacentis ? 
temuti , quam a quibus alimur. 15. Jacentis. Agni a mane de* 

si. Masculus. Malculos parare ferri, 
in cibum , farminas autori ad au- 17. Facit parente:. Illivcredi- 
gendam prolem vivai lervare fole- ci poflunr parentes , qui non necef- 
bant , ficut hodieque rrceptum eft. tifate quadam natura procreanr li- 
12. Benepicium . Ironia. beros , fed qui piocrcatis vitam fui* 

14. Cujus potestà:. Ordo eft: tinenf a Irnienti* , & condii: juvant . 

cur ea , poteftas cujus fuit nulla io 19. Ocistere. Repugnare, ad- 
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FAVOLA XV. 


IOJ- 


I L Cane all’ Agnello, 

j4. VN Agnel , che belava infra le Capre : 
Ove , gli dice il Can , folle t' aggiri ? 

Qui non c è la tua madre : indi in remota 
Parte le pecorelle gli dimofira. 

Non quella x che a talento conce pi fce , 

E un tempo Jiffo porta ignoto pefo , 

Pofcia cader dal ventre il lafcia , io cerco . 
Io colei cerco , che fue poppe apprefla , 

E a figli toglie , ficchè io n abbia il latte. 
Pur chi ti partorì , più predar dei . 

A partito t inganni . E come fippe , 

Se nafcer bianco , o pur nero io dovejfi ? 

Ma via faputo f abbia ; fu ffran dono t 
Volermi mafchio , perchè tal naf ceffi , 

CK ognor del macellajo il colpo attenda ? 
Come vuoi, ch’anni quella appresi, ed ami, 
Cui nulla fcelta in generar fi lafcia , 

Che l’ altra , cui di me sì pietà moffe , 

Che corte fe m apprefla e cibo, e vita è 
Non per neceffitade di natura, 

Ma per boutade un genifor s’appresa. 

Che l' uom riman da' beneficj avvinto, 

Non dalle leggi ; il mio racconto il moflra . 


verfari. Ltgtr iurta funt & imperia Memttj . Bene meritis , idef! , be- 

qualiacunque , qu* quid exigunt a neficiis . Sic lib. i. (ab. S. 

nobis fieri, vel non fieri; ut, fan* Cari . Trahr in obfequrum tr. 

guine junOos parente* & liberos ama- xmorem . 

re fe mutuo , non odio perfequi de- * 

bere. 


c w 
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E A B U L A XVI. 

ClCADA ET NoCTVAì 

JJ uman itati qui fe non accommodat, 

Pierumquc poenas oppetit fuperbise . 

Cicada acerbum Notìuae convicium 
Faciebat, folitae vi&um in tenebris quaerere ; 
Cavoquc ramo capere fomnutn interdiu .■ 5 

Rogata eft , ut tacerei : multo validius 
Clamare coepit. Rurfus admota prece , 

Accenfa magis eft . Nottua ut vidi! fibt 
Nullum effe auxilium , & verba contemni fua, 

Hac eft adgrefla garrulam fallacia: lò 

Dormire quia me non fìnunt cantus tui , 

Sonare cithara quos putes Apollinis, 

Potare eft animus nettar , quod Pallas mihi 
Kuper donavit: il non faftidis, veni; 

L T nà bibamus . illa, quz ardebat fui, 15 

Simul cognovit vocem laudari fuam, 

Cupide ad volavi! . Nottua cgrefla c cavo 
Trcpidantem confettata eft, & letho dedit . 

Sic viva quod negarat , tribuit mortua . 

1. HovAMiTATt , Qui non facit petere mortem cfieirai». 

3 uod omnes humanos , & Comes 8. Accensa macu est. Irritata* 
ecct . concitata ad cantandum . 

%. Ospiti». Subit , «juomodo op- #a. Putes . Eft prò foit pater. 
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FAVOLA XVI . 

La Cicala e la Cititta . 

Sovente avvien, che lo /corte/è il fio » 

Che fua alieremo ineritogli, incontri . 

Con dtjpettofi canto a una Civetta , 

Che fol dì notte va di cibo in cerca , 

E in qualche cavo tronco dorme il giorno > 

Toglieva il fònno un incivil Cicala. 

Se pregata è a tacer , ella più J ìride , 

Dan nuove preci nuova lena al canto . 

Sicché non v’ ejjer Jcampo , e (ue parole 
Difpregiarfì veggendo la Civettai 
Volta ad inganno, così a lei j avella: 

Giacché il tuo dolce armonioso canto, 

Tal, che di Febo udir mi / ombra il plettro > 
Dormir mi vieta , il nettare vo' bere , 

Che tefiè diemmi Palla. Se t è a grado , 

Vieni , che il beve remo . La Cicala , 

Ch ’ ardea dì file , appena udio le lodi 
Di Jue voci , che ratta a lei fin vola . 

Toflo fuor della tana f altra ufiita , 

La trepida Cicala in/ìcgue , e uccide , 

Che morta quello diè, che negò viva. 

ij. Potare - Bibere largius, per ti. Simul. Simul , c , nt jam ante 
hiiaritatem Mimi ex cantu. monuimuc . 
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Fab. Phadri 
FABULA XVII. 
Arbores in Deorvm tutela 


Olim quas vellcnt effe in tutela fua » 

Divi legerunt arbores . Quercus Jovi , 

Et Myrtus Veneri placuit, Phoebo Laurea» 

Pinus Cybebae , Populus celfa Herculi. 

Minerva admirans , quare Aerile» fumerent» S 

Interrogavi! . Caufatn dixit Jupiter : 

Honore fruftum nc videamur vendere. 

At mehercuic narrabit» quod quis voluerit, 

Oliva nobis propter fru&um eft gratior. 

Tunc fic Deorum genitor atquc hominum fator : io 
O nata, merito fapiens dicere omnibus: 

Nifi utile eft quod facimus, ftulta eft gloria. 

Nihil agerc , quod non profit , fabelia admonet. 

Extat hec fabula totidem verbi* bus humanis vefcerenrur , Jupiter ve- 
apud Pero'tum Cornucop. p. 10^1 tuit , ne quis co cibo uteretur , & 
quam ille dicir fe adolefcenrem in a carnibus ad glande» convertii , 
tabella? fuas ex Avieno rranftuliflfe . qua; arbor ab eo pnroum raonftra- 
Quo argumento morus Petrus Seri- ta , facra idcirco illi creditur . Andr. 
verius Not. in Marrial. p. SS eo in- Alaatus ld>. a. FrabJ. mn. 
clinare viderur , ut arb'tretur has Creta lavi e/l quercur , qui mt 

omnes fabulas effe Perotto adferi- ferva! que fovrrque . 

benda» , iplumque adeo Phadrum Servanti dvem q 'terna ca- 

auttorem effe fuppofititium . Maium rana datar. 

vero Perotti dolum ac fubleffam fi- j. Myrtus Veneri . Quia hiec 
dem merito infeftarur , & Phaedro aibor nafeitur in litore mari» , ubi 
luppetias venir Calo. BartHius, lib. Venus nata eli. Quidam vero vo- 
Adv. cap. ai ubi & de Camerarii & lunt idcirco Mvrtum erte l’acram 
Faerni J’abulis, qua hodie quoque Veneri, quod Veni)» Mvrto effer or» 
circumfcrunnir , nonnihil . Vid. Lu- nata, cum Judicio Pàridi» dilcef- 
dov. de la Cerda adVirg. Ecl. vii. fit pulenor Junone tfc Paliade. Virg. 
p. 143 (quem miror tacere ibi de Ee). vii. 

Phadro, cum & Faerni & Perotti Papaia r Alcide graujjima , Vi- 

fabulam ex Phedro defumtam enar- tir ltccho , 

ret; precipue cum aliis in locis to- Ftrrmafe M fruir Peneri, fus 

tie» Phadrum citet) Se de Fauno Laurea Pieeh. 

quidem Thnanum ad An. ciò io Laurea. Laurus . Placuit hec ar- 
cai. Gudium quoque in noti» ad bor l’hoebo , quia Daphnen ab eo 
hunc auflorem p. 250. amatam in hanc mutatam ferunt . 

a. Quercus Jovi. Cum Saturni 4. Pioti Cyber.». Huic Dea Pi- 
tempore antejovem homines carni- nus arbor facrara fuir, quod Atya , 
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FAVOLA XVII. 

Gli Alberi in tutela degli Dei . 

(Quando da’ Numi gli Alberi in tutela 
Fur pre/ì i l' alta Quercia a Giove, il Mirto 
A Venere , t Alloro a Febo piacque : 

Gradi Cibele il Pino , Ercole il Pioppo . 

Stupì Minerva, eh' infeconde piante 
A lor piace fjer , e il perchè ne chiefe . 

Sì parlò Giove : perchè alcun non creda , 

Che l'ofjequio col lor frutto fi compre. 

Ala Minerva: ognun dica ciò, che ha in grado , 
Ch’ io per le frutta fue /’ Uliva eleggo . 

Il gran Padre a lei volto : è giufio , o figlia, 

Di Jaggia il pregio , onde ri andrai fuperba $ 

Che fe ciò -, che facciamo , util non ave , 

L’ onor , che ne ridonda , è folle onore . 

Cofa , che fiafi di vantaggio priva , 

Vuol la novella mia , che non s imprenda . 


quem deperibaf , fuerit in hanc mu- 
tami , ut ait Ovid. lib. io. Metani. 

Et [mettiti a cor, in birjutaque 
vertice Vinut , 

Grata Debiti mairi, [qui detti 
C/beleittt Attit 

Exuit bai ioni tieni , trttncoqut 
irtduruit ilio . 

-Cybe bje . Ditta eft Deorum ma- 
ter, & per eam terra intelligebarur . 

Pópuluj celia Herculi . Quia 
Hercules Popolo erat ornatut , cum 
defeendir ad infcros , edutturus ca- 
nem Cerbero m . 

7. Honore. Elegimus aibores 
millos ferente: fiufìns, ne videa- 
mur , fi quando homines nos colunt , 
vendere truttum illaium ai borimi 
prò honoie ncbis prarftìto. Alii ie- 
juinf , Honorem [rubiti &c. nempe 
dando hominibus fluttuiti prò ho- 
noie , quo nos afficiunt . 


8. Narrabit. Qiilfique narret quoti 
voler . Proverbiali: locutio . 

7. Oliva . Palla: Oliva planfario- 
nem invenit . Arnobius adveifus Gen- 
tes lib. i. Si enim vot Libertini , 
quod ufttm repererit vini , ' fi Mi - 
nervata , quod Ole e , Divertivi rt- 
tuliflit in ceetum tee. Oliva dicitur 
proprie de fruttu , olea de arbore . 
Hic vero de arbore oliva dicitur . 

ir. Dicerf . Diceris, haberis ab 
omnibus . Minerva enim Dea fa- 
pientiar. 

ix. Nisr utile est. Hanc fen- 
rentiam 

NILI. UTILE EST . QUOD . FaCIVUS- 
STULTA . EST . CLOB I A ■ 

iifdrm verbi: concept.1111 Zamofcius» 
narrante Gudio , in lapide invenit • 
Quam dende Cruterus recepit in 
orpus Inlciriptionuir. . 
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FABULA XVIII. 


Favo ad J uno nem. 

JPavo ad Junonem venit, indignc fcrens , 

Camus Lufcinii quod fìbi non tribucrit : 

Illum effe cundis auribus admirabilem , 

Se derider! , fimui ac vocem miferit . 

Tunc confolandi grana dixit Dea : 

Sed forma vincis , viqcis magnitudine , 

Nitor fmaragdi colio prafulget tuo, 

Pidifquc plumis gemmeam caudam explicàs. 

Quo mi, inquit , mutam fpeciem, fi vincor fono? 
Fatorurft arbitrio partes funi vobis data: !• 

Tibi forma, vircs Aquila, Lufcinio melos* 
Augurium Corvo, laeva Cornici emina, 

Omnefque propriis funt contenta; dotibus . 

Noli adfeftare quod tibi non eft datum , 

Delufa nc fpes ad qucrelam recidat . 1 5 

1. P«vo . Avi* Junoni fiera , & (Icoloribus plumis gemmantem , & 
ih ejus tutela . quaG gemmis luccntem . Ovid, Mef. 

x. Loscivn . Solius pene Phsdri L i. v. 713 de oculis Argi : 
ed, quod Lufciniu t aicitur h'C , Encipit boi, volucrifqm fu* 

qua vulgo tantum Lufcini a . Sic fu- Saturni » pennit 

pra fab. 3. Simius eft prò Simi» . Colloca ; <? qemmit ctudtnt 

3. Auaiaus. Sic optime ex MSS. fltlltntibuc impltt . 

retìituit Gudius , probante Hcinfio . 9. Quo mi • Supple tu dedifli , 

Pro quo vulgo ed evitar . vel dii dedc'unt . tllud quo integre 

8. Gemmeam caudam. Quali pie- ed, quo fin t, ad quod mibi , cui 
rum geminarum. Significar: Cau- tifai mibi ? Hot. lib. 1. Epid. j. 
dam quoties expandis , habes dtvev- 
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FAVOLA X Vili. 


Il Pavone e Giunone. 

JSfi. AL [offrendo il P avori , eh’ a fe negato. 
Conce jjo foffe all' Ufignuolo il canto, 

Con Giunon fi lagnò . che dove ammira 
Di quel la voce ognuno , e’ fuori appena 
La manda, che dijpregio e beffe incontra. 

La Dea il conjola : ed in gronderà il vinci , 
Fd in beltade . Il collo pur t adorna 
Vivo fmeraldo , e a te l’occhiuta coda 
(Sì vario nè il color) più gemme inteffono . 
Muta avvenenza , ma qual prò mi reca , 

Se nel canto ei m avanza ? A fuo talento 
Divife i pregj il fato: all' Ufignuolo 
Jl canto , a te beltà , la jor\a all’ Aquila , 
Felice augurio al Corvo, alla Cornacchia 
Jl rio : pago è ciafcun . Ciò , che dcflino 
Ti negò , noi ricerca , onde delufa , 

Tua Jpeme rieda alle doglianze antiche . 


Quo miii fortunam , fi non con - 
cediiur uti ? 

10. P*«te« . Vuh , cuilibet fuara & 
peculiare™ tributato effe partem . 
Locutio defumta eft a comici: , ubi 
partes cuique defignantur : alrerenim 
perlonam principi* , alter patria agit ; 
Oc ita porro. 

11. Lev* . Ut a lava fedena fa- 
fiat bona emina . Cicer. de Divìa» i t. 


A detta corvut , a fi/thlrt cornili 
fteit rat » . Virg. in Èclog. 

Stpc finifira cava prodiait ai 
ilice corni* . 

JufTu enim ]ovis canebat cornix a 
lava , corvtis a dezrra . 

t«. Rscidat. Prima fvllaba hie 
producirur . V. Gifan. ad Lucret. ind. 
tic. Seal. Leti. Auforu lib. a. cap.au 
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FABULA XIX. 

JEsopvs ad Garrvlvm. 

ìEsopus domino folus cum eflèt familia , 

Parare coenam juiTus eft maturius . 

Ignem ergo quaerens , aliquoc lullravit domos; 
Tandemque invcnit , ubi lucernam accenderci. 

Tum circumeunti filerai quod iter longius , 5 

Eft'ecit brevius: namque refta per forum 
Capii redire ; & quiaam e turba garrulus , 

TEfope , medio fole quid cum lumine ? 

Hominem, inquit, q userò ; & abiit fcfiinans domum . 

Hoc fi molcftus ille ad animum rettulit, io 

Senfit profeto, fe hominem non vifum feni, 
Intempefiive qui occupato adluferit. 


t. Cum assrr . Cum ei eflèt uni- 
cus Icrvulus ; nam alias unicus fer- 
vi! s non facit familiam , ut Cic. in- 
uit . Videtur ergo ironice hoc Ph*- 
rum dixiflfe . V. Pignor. de fervis 
P- **• 

Familia . Familia appeliatione 


omnes , qui in fervitio flint, conti- 
nentur , inquit Ulpia .us . 

9. Homimem , 1 VQU it , qua.ro . 
Ita Diogenes olim Cynicus luce data 
per fòrum turba confertum cum lu- 
mine difcurrcbat , aliquid requirenti 
Umilia . Interrogatus ergo, quid fibi 


FABULA XX. 

Asinvs , et Galli. 

natus efi infelix , non vitam modo 
Trifiem decurrit; verum pofi obittim quoque 
Perfequitur illum dura fati miferia . 

Calli Cybebcs circum in quaefius ducere 
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FAVOLA XIX. 

Esopo ad un Ciarlone. 

'Solo tra fervi era rimafo Efopo, 

Cui comanda il Padrone , che la cena 
Prepari anft il coflume . E’ per alcune 
Cajè cercando fuoco, al quale accenda 
La lucerna , alla fine ne ritrova . 

E accorciando la Jlrada, per la Pia^a 
Toflo a Caja ritorna . Un Saccentino 
Il vede : e perchè , dice , ora col lume , 

Che ’l Pianeta maggiore è nel meriggio ? , 

Un Uom cerco , ei rifponde , e in fretta parte . 

Se ’l motto a rilevar /’ altro pervenne , 

Vide , eh’ un Uom non riputollo Efopo ; 

Poiché in altro occupato , fuor di tempo , 

Con baje intrattener pure il volea . 

vellet ? Hominem , inquit , quaero . & otiofe garrire cimi occupato . Te- 
Significans plurimos occurrere , qui rent. Eun. 3 1. 34. 
formam haberent hominis , menrem Forte babut jcortum : capii ti 
non haberent . ii alludere . 

la. Adluserst . Jocari voluerit , 


FAVOLA XX. 

L'Asino e i Galli Sacerdoti di Cj-bele . 

Chi nafee fventurato , non fol vivo 
L’ infiegue rio de fin , ma morto ancora 
Lo preme, e incalva. 1 Galli di Cibele 
Un Afinel , di lor bagaglio carco , 
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Afmutn folcbant , bajulantem farcinas. 

Is quum labore & plagis eflet mortuus. 

Detratta pelle fibi fecerunt tympana . 

Rogati mox a quodara , delieto Tuo , 

Quidnam feciflcnt, hoc Incuti funt modot 
Putabat fe poft mortem fccurum fore , IO 

Ecce alia piags congeruntur mortilo. 

Explicit Lib. HI. 


a. Diegaa.iT. Trinfigit mileram 
gitam . Ter. Adel. j. 4. Propt i*m 
decarf» [patto- 

4. Galli . Sacerdote: cabrati , 
Galli difli, a Gallo fluvio Phry- 
* jiar . 

Ctacits . C fbtbe eli IGs , Terra 
Marer, Marer m <gna Deum . Dici- 
tur & C/Me midia fvllaba correp- 
*a, qua fedi per producitur in C/- 


btbe . Nam Grecia eft 1C vfiim, & 
K Vide huiut Jib. fab. 14. 

CiacuM im duasriis . Ctrcumim 
qtix'ìus ducere dìcitur eleganti tme- 
si , prò circumdueere ad quaftus fa- 
ciendos Sic fab. 1. lib 1. male , an , 
ditijli mi h. , prò malediti Hi inibì . 

5. Asimom . Solennem ad tali* 
eorum miniltrum atque bajulum. 
Apul. Met. I ix. Ad ijium modvm 


Seco 
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Seco in cerca cdndurre avean cojlume . 

Da fatiche , e porco ffe uccifo > timpani 
Del cuojo f corticato ne formato . 

Da un lor diletto la cagion richieda: 

Lu/ìngava coftu't (differ) fua fpeme , 

Che , morto , fora da percoffe immune f 
Pur a lui morto altre foffrime è foryz. 

Termina il Lib. ITI. 

vitti» duplici periodo, die ftfvtmi puerum, <juem in atnoribua Iiahe- 
rurfum diyinit ttuviit onu; 1 ut , bant . Atico enim hoc ufirarum er*t 
eum crottli r, *3 cpmbtlit ttrcim- Grsecis , ur etiam turpe effet puero, 
fortntun mendictbulum p'oducor amatorera nullum reperire. Vide 
td vitm . C. Nepotis pralat. Apul. in Apoio. 

7. T ymfaxa . Quibui folenniter già . 

^utebantur . Sic apud Schoonhovium Et Crititt me» de liti t , & lut 
Embl. lxv filini* fiunt ex alini mor- timi Cbtrine. 

fui ofiibus . 11. Mortuo . Dacivus eU, pio i» 

9 - Diatele . Dtlicium voeabant mertuum . 
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FABULARUM 

LIBER QUARTUS. 

FABULA I. 

Mustela, et Mures. 

Joculare tibi videtur ; & Tane leve» 

Dum nihil habemus majus, calamo ludimus; 

Sed diligcncer intuere has ncnias . 

Quantam fub illis utilitacem reperics ! 

Non femper ca funt, qua videntur, decipit 5 
Frons prima multos : rara mens intelligit, 

, Quod interiore condidit cura angulo . 

Hoc nc locutus fine mercede exifiimer , 

Fabellam adjiciam de Muflcla & Muribu* . 

Muftcla quum annis & fenefta debilis, io 

Mures veloces non valeret adfequi, 

Involvit fc farina, & obfcuro loco 
Abjrcit negligenter . Mus , efeam putans , 

Adfiluit, & compreflus occubuit neci : 

Alter fimiliter, deinde periit tertius . 15 

Aiiquot fecutis, venit & retorridus , 

Qui fepe laqueos & mufcipula effugerat , 

Protuique infidias cernens hpfiis callidi : 

Sic valcas , inquit , ut farina cs , quar jaces . 

a. Calamo ludimus. Scriptù jo- 7. Quod jntekioke . Quod aa- 
eamur . fiori* mdaftria occulravit , & quali 

3. Nemias. Fabulas refpicit . Vide involvit fabularum involucri s . 
lib. 3. ptol. ad Eutychum . 3. Su» meecede . Net idear fru- 
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DELLE FAVOLE 

DI FEDRO 

LIBRO QUARTO. 

FAVOLA /. 


La Donnola e i Topi. 

J j iEVE forfè ti fembra , e folle cura, 

S' aliar che fon da gravi (ludj fcarco , 
Scrivendo io Jcher^o , ma tu quefle baje 
Penetra : o quanto d’ util c è racchiujo ! 

Non fernpre fon , quai pajono , le cofe , 

E la fcorya di fuori ingannò molti . 

Sicché rado addivien , che quanto afcofe 
Nelle tenebre 1 arte , tu lo f copra : 

E eh' io noi finga , moflrerà il racconto 
De’ Topi , e della Donnola . Da gli anni 
Eefa inetta una Donnola a raggiugnere 
Gli fine Ili Topi > entro a farina involta 
Per coiai guifa in luogo ofeuro giacque , 

Che parea morta . Un Topo ejca la crede , 

E fe le avventa : effa lo osanna , e uccide } 
Così al fecondo , al ter^o , ed altri accade • 
Al fin ne viene un , che forbito , e lacci , 

E trappole più volte avea fcampato . 

Scoprì lunga l’inganno, e: fojìù, dice, 

Piva cosi > come farina fei. 


Ara & gratis dixiflè, non intelligi a 
quovis . quid tabuli* fubfit cruditio- 


nis fapientiwjue , en vobls hanc de 
blufteù éfc Muribus , in qua potè- 


H H 
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flis «periti virei veftrxx, & oilen- Comprcnfus . 

dere quid innuat . 16 Retorriduj . Rttorridui idem 

xt. ADSEqyi . Attingere curfu . eft, quod recafiut , id eft , «creiti- 
14. Compiessuj. Oppteffu* . AL tus , de multarum rerum ufu pei irus ^ 


FABULA II. 

VULPIS, ET UVA . 

Fame coa&a Vulpis alta in vinca 
Uvam adpetebat l'ummis falicns. viribus ; 

Quam tangere ut non potuit , difeedens ait 
Nondum matura eft , nolo acerbam fumerc . 

Qui faccre qua non poflunt , verbis elevimi , J 
Adfcribere hoc debebunt exemplum fibi . 

5. Eiivamt . Levi» & vili» effe dicunt , contemnunf . 


FABULA III. 

E Q V V S, ET A P E R. 

Eqt/us fedare folitus quo fucrat fitim , 

Dura fefe Aper volutati turbavit vaduin . 

Hinc orta lis eft: fonipes iratus fero, 

Auxilium petiit hominis, quem dorfo levans 
Rediit ad hoftetn . JaQis hunc telis eques 5 

Poliquam interfecit , fic locutus traditur : 

Lxtor tulifte auxilium me precibus tuis : 

Nam prsdam cepi , & didici quam fis utilis . 

Atque ita coégit frenos invitum pati. 

Tutn mceftus ille: Parv* vindittani rei 10 
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17 . Sic vale *!. Formula, qua Htut tu , tifi faceut fierer , non te 
eftendit ié non haberc (idem jacen- tJifa . Éft itjque • Valrai , velut 
tl . Sic Mus ille apud tlopum ad intclligo te farinam non «fife . 
l eccai , fe mortuam fìinulanteni : 


FA VOLA II. 

La Volpe s l'Uva. 

D A fame [pinta d' alta vite all" uva 
Quanto mai puote lanciafi una Volpe ; 

Ma come vide a voto ir ogni sformo, 

Partì , dicendo : io non la curo : è acerba . 

La favola è per tal , che con parole , 

Ciò , eh’ ottener non può , biafma e dtfpregia , 


FAVOLA III. 

Il Cavallo e il Cignale . 

In quel guado , in cui ber folea un Cavallo » 
Mentre il Cignal Ravvolge, il turba e mejce . 
Quinci vien lite : il Deftrier d' ira accefò 
Al r Uom ricorre , e luì del fuo /occorro 
Chìeflo , fui dorfo il toglie , e ai Cignal riede , 
Cui trafigge con dardi il Cavaliere. 

Indi al Defìrier rivolto : aita indarno 
Non ti donai , gli dice, e preda io n ebbi , 

I' apprefi quanto tu giovar mi poffa. 

£ ad ejfo il freno, fuo mal grado, impofe. 

H ii) 
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Dum quzro demens, fervitutein reppcri. 

Hacc iracundos admonebit fabula , 
Impune pocius lsdi , quam dedi alteri . 


t. Quo. Refertur ad fequent va- 
da »» , prò in quo, omini pratpofi- 
tiene . Ordo eft : Aptr , dum valutai 
/ir fe , turkavit vadum , quo cquttt 
fuerat folitut fidare filini . 

ii. Servitutem reiteri * Incidi 
» • 


in fervitutem . Horaf. Epift. lib. t. 
io. de Equo & Cervo: 

Cervui e/juum puf tu melior 
communthus berkis 
Ptllebtt , donec minor in cer- 
tamint lungo 


FABULA IV. 

Poeta. 

■P lus effe in uno faepe , quam in turba boni , 
Narrationc pofteris tradam brevi. 

Quidam decedens tres reliquie filias, 

Unatn formofam , & oculis venantem viros ; 

At altcram lanificam, frugi, & rufticam ; .5 

Devotam vino tertiam , & turpiffimam . 

Harum autem matrem fecit hzredem fenex. 

Sub conditione , totam ut fortunam tribus 
/Equaliter diftribuat : fed tali modo , 

Ne data pofftdcant aut fruantur; tum fimul IO 
Habere res dtfierint , quas acccperint , 

Ccntena matri conferant feftertia . 

Athenas rumor implct ; mater fedula 

Jurispcritos confulit : nemo expedit 

Quo pa&o non poffideant , quod fucrit datutn y 1 $' 

Frutìumve capiant ; deinde , qus tulerint nihil , 

Quanam ratione conferant pecuniam . 

Poftquam confumpta eft temporis longi mora, 

Nec teftamenti potuit fenfus colligi , 
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Egli allor mefìo : o qual patria mi prefè / 

Mi fei per leggier onta ad altrui fervo. 

Impari quinci ogn iracondo i torà 
An^i a Jojjrir , che darfi ad altri in mano. 

Implorsvit tpet hominìs , frt- /rejjfr *b beffe , 

numqut recepir . Non equìte n dorfo , non frenane 

Sed pojiqutm viHor violone di • dipulit ore . 


FAVOLA IV. 

Il Poeta. 

C he fpefo uno più vai che cento , o mille 
Io vo mojlrar con breve novelletta . 

Un Uom tre Figlie avea , leggiadra f una 
E ben efperta ad uccellar cogli occhi; 

Frugai l' altra , operojà , e villereccia ; 

La ten ( a data al vin , fguajata , e brutta • 
Morendo ei fece la lor Madre erede 
A quejlo patto , chi ella tutù i beni 
Fra le Figlie divida in parti eguali ; 

Ma sì che la fua parte alcuna mai 
Non pojfegga, nè goda, e quando ognuna, 
Ciò , che dato le fu , cejjì d avere , 

Paghi alla Madre fua cento feflerft. 

Corre il rumor di quejlo te/lamento 
Per tutta Atene: t inquieta Madre 
I periti conjulta , e niun intende , 

Come avere non deggiano e godere 

Ciò che dato lor fa, nè come poi 

Quando nulla abbian più paghin la Madre . 

H iv 
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Fidem advocavit, jure negle&o, parens: 

Scponit Machie veftcm, mundum muliebrem , 
Lavationem argenteam , eunuchos , glabros : 

Lanifici agellos, pecora, villani, operarios, 

Bovcs , jumcnta , & inflrumentum rufUcum: 

Potrici, plenam antiquis apothecam cadis, 25 

Domum politam & delicato; hortulos . 

Sic desinata dare cum velici fingulis. 

Et adprobaret populus , qui illas noverat * 
iEfopus media l'ubito in turba conftitit : 

O fi maoerct condito fenfus patri, 30 

Quam graviter fcrret, quod voluntatem fuam 
Intcrpretari non potuiflent Attici ì 
Kogatus deinde, folvjt errorem omnium. 

Domum & ornamenta , cum venufiis hortulis , 

Ft vina vetera date lanifici rufiics: 35 

Vefiem , unioncs , pedifequos , & «etera 
Ilii adfignate , vitam qux luxu trahit; 

Agros, viilas, & pecora cum pafioribus 
Donate machie. Nulla poteri! perpeti , 

Ut moribus quid teneat alicnum firn. 40 

Deformis cultum vendet , ut vinum parct ; 

Agros abjiciet macha , ut ornatum parct : 

At illa gaudens pecore, & lans dedita, 

Quacumque fumma tradet luxurix domum*. 

Sic nulla pofiìdebit quod fuerit datum , 45 

Et di&am mairi confcrent pecuniam , 

Ex pretio rcrum , quas vendiderint fingulx. 

Ita quod multorum fugit imprudentiam , 

Unius hominis reppcrit folertia. 


j. Fauci . Antiquus nominati vus 
hujus vocis eft frut . Vid. de ea 
Sancii Minerv. hb. 4. de EUipfi, & 
ibi dofliflimuni Fcrizonium ■ 

6. Ozvotam . Dedium , ut paolo 


po/l Lane Jedittm . 

io. Aut muANruR-. A tir ìij fru lo- 
to r . Cafus enim hic eft diverto* , 
nifi antique Arnia* , fruì ,Uu , ut 
apud Ciceronem , Alt* fon* utawur . 
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Poiché gran tempo andò, nè feppe alcun » 

* Il fènfo dicifrar del tejlamento , 

L' equo fupplire fé’ la Madre al dritto. 

Vejti , donzelli > eunuchi , e ricchi arredi , 

£ lavatoi d’ argento alla primiera 
Ella deflina ; alt altra campi , e ville , 

Pecore , e buoi , cardili , agricoltori , 

E ruflici iflromenti ; alla beona 
Piena di vecchio vino una cantina, 

Una magion fornita , e a gozzoviglie 
Begli orti adatti . Mentre in quefta guifa 
par le parti dtjpone , e il popol tutto , 

Che le donzelle conofcea , l appruova , 

Sorje improvvifo in mez\o a tutti Efopo ; 

Ed: oh fe il capo alzar fuor della tomba 
Potejfe il Padre , quanto fdegno avrebbe , 

Che il fuo voler sì mal difcerna Atene! 

Chieflo del parer fuo così di tutti 
E errore ei fciolfe : cada , attrezzi t e vini , 

Ed orti ameni alla frugai fi dteno ; 

VejTt , gioje , donzelli , eunuchi , eccetera 
Dienfì alla cioncatrìce ; e campi, e ville , 

E pecore e paflor alla civetta. 

Cofe a’ coflumi fuoi tanto difcordi 
Soffrir japrà neffuna: i ricchi arredi 
La brutta venderà per comprar vino ; 

La vana i campi , onde sfoggiar nel lujfo ; 

L’ altra de’ campi , e delle lane amica 
Darà a qualunque prezzo e vini e cafe . 

Per tal maniera non terrà neffuna 
Ciò che dato a lei fia ; col prezzo poi 
Delle vendile lor , dare alla Madre 
Potran ciafcuna V ordinata fomma . 

Così ciò che fpiegar non fepper molti , 
L’accortez\(i I un fol fece palefc , 
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ii. Cewtiwa . Hoc eft cenfum 
fingul* : duo; mille & quingenros 
coronato* . Vid. Gron. de Seftertiis . 

14. Expcoit . Esplicai , expooit 
rem . 

20. Fidem advocavit . Eleganter 
& proprie . Advocanrur enim , a 
quibu* jus exquiritur . Ottenuti quia, 
qui fuggerere jus debuerant , non 
poterant id esplicare , ideo hic fi- 


li M. D K l 

dim advocat . Intelligit autem fidem 
bonam , ex qua telumento (hrdet 
fatisfacere, quando ex jure non poteft . 

22. Lavatioxem . Vas ingens lo- 
tioni deftinafum . 

Gl a bros * Lcves , imberbe*, de- 
pile* propter «tare m , natura diffe- 
rente* ab Eunuchi* . 

24. Jumemta . Equo* intelligit, 
atque Ce a bovibus diftinguit . Ne- 


FABULA V. 

Pugna Murivm, et Mustela rum. 

Quum vifti Mures Muftelarum cxcrcitu , 

( Hiftoria quorum in tabcrnis pingitur ) 

Fugerent , & artos circum trepidarci cavos ; 

./Egre recepti, tamcn evaferunt nccem. 

Duccs eorum, qui capitibus cornua 5 

Suis ligarant, ut confpicuum in prarlio 
Habcrent fignum , quod fequcrcntur milites , 

Hatfere in portis , funtque capti ab hoftibus j 
Quos immolatos viflor avidis dcntibus 
Capacis alvi mcrfit tartareo fpccu . 1# 

Quemcumque populum triliis eventus premit, 
Periclitatur magnitudo principum » 

Minuta plebes facili praefidio latct. 


x. HisTontA . Ita legi vult Gudius , 
neglefìa elifione in lecunda voce, 
& fé aliis po.-tat noftri esempli* tue- 
tur . Heinfius , ne quid verfui defir : 
Hi flortt quorum & in taktrnit 
pingitur . 

■3. Trehoarext . Non cft txpt - 


vtfcertnt , aut pgvtrtnt , fed , por 
folicitudinem feftmarent intrare . 
Qua figni ficatione ulurpatur quoque 
apud Terent. Hec. T> ini diri fintini 
& apud Virg. lib. 4. ffneid. 

Oum trepidmt éU. 

Et fic alibi : 
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pos Eumene, c. 5. Ut jumtntt tcqui 
nitidi tx ajhllo tdt'ceret . 

25. Apothecam . CeJlam , ubi dif- 
ponebant & cuftodicbant cado? . 

Cadi? . Caditi cft vas vinarium 
ingens , capiens vini libras centum . 
Addit tntiquis , quia tales preno- 
fiores . 

‘ 16. Politam . PerfeQam abfoia- 

tamque omni ratione. 


IV. 12 5 

37. Luxu . Luxus , qui alias la* 
tius parer , hic tiriate accipirur prò 
ebrietare leu tcmulentia . Significai 
ergo , quse ram luxuriofe vivir , ut 
in convivia & compotationes mul- 
to? fumtus impendar & profundat . 

46. Dictam . prciciipram , con* 
(liruram . Sic dottm diari apud 
Terent. Heaut. j. 1. 


4 


FAVOLA V. 

Il combattimento de’ Topi e delle Donnole. 

-Allor , che vinti i Topi dalP efercito 
Delle Donnole ( e ben nota è la fioria ; 

Nè ci è taverna in cui non fìa dipinta ) 

Fuggivano , ed intorno alle /or tane 
Pavidi a grande J lento s affollavano , 

Ma pur v entraro , ed ifcampar la morte, 

J Duci, che per dar un manìfeflo 
Segno, cui feguan gli altri nella pugna , 

Avean le corna al capo intorno avvinte , 

S’ impicciar nelle porte , ove in minuti 
brani, tritati da’ nemici ingordi, 

Reflar ne' cavi ventri innabiffati , 

Se ria fciagura a una Cittade avvenga , 

Sono i Primati a gran periglio efpofli: 

Trova la plebe vii facile [campo . 


IJ. Plebu. plebi. Occurrir hac do, ut valfts & vmlfit , (rucs 3 c 
vox apud optimos Scriptores : (ed gtmt . 
dicitut & filiti , codcm rampe reo» 
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FABULA VI. 

Poeta. 

Ttx, qui nafute fcripta deflringis mea. 

Et hoc jocorum legere faOidis genus , 

Parva libdlum fuftine patiemia , 

Scverkatem frontis dum placo tute. 

Et in cothurnis proda zEfopus novis. 5' 

Utinam ncc umquam Pelii nemoris jugo, 

Pinus bipenni concidiflet Theflala : 

Ncc ad profcflàe mortis audacem viam 
Fabricaffet Argus opere Palladio ratem, 

Inhofpitalis prima qus Ponti finus IO 

Patefccit, in perniciem Grajum & Barbarùm. 
Namque & fliperbi luget zEets domus» 

Et regna Pcliae federe Mcdeac jacent , 

Qua favum ingenium variis involvens modis, 

Illic per artus fratris explicuit fugam , I 5 

Hic cade Patris Pcliadum infecit manus . 

Quid tibi videtur ? Hoc quoque infulfutn ert , ais, 
Falfoquc diftum : longe quia vetuftior 
JE gca Minos claflc perdomuit freta, 

Jufloque vindicavit exempto impetum. 20 

Quid ergo poflum facere tibi , leftor Cato , 

Si nec fabella te juvant, nec fabula? 

Noli moleftus erte omnino littcris , 

Majorem exhibeant ne tibi molcniam. 

Hoc illis diftum eft , fi qui fluiti naufeant » *$ 

Et, ut putentur faperc, coelum vituperant. 

5. Et i^cothurvij . Exfpefìa , rhnmij , id eft donee novo, &. tn- 
ait , ncc abjice libdlum , doncc te paedi* convenienti fermone utentem 
placem , ik JEfopus prodcat in co- tuta audias -, id quod vocat nsvum , 
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FAVOLA VI. 

Il Poeta. 

Tu, che nafuto hai le mie baje a vile > 

Nè lor di un guardo ( è tal tuo J degno ) onori , 
Soffri , finché della fevera fronte 
Le rughe appiani , e a me miglior ti renda . 
Con novelli coturni eccoti Ejopo . 

Deh non aveffe mai Teff ala /cure 
Ste/i nel Pelio giogo a terra i Pini , 

Per cui morte crudel vide/i fchiufa 
Nuova Jlrada a Jue prede . O non aveffe 
, Col configlio di Palla Argo la Nave 
Fabbricata , cK a' Barbari , in lor danno , 

E a’ Greci aprio del mar l' ignoto feno . 
Quinci ne piagne del Juperbo Eeta 
La cafa , e di Medea per C empia irn prefi 
Soffrir di Pelia i regni eccidio eflremo . 

Effa in più modi barbari ingegnofa , 

Co’ fparfi brani del fratello , il varco 
Alla fuga trovò , qui nel paterno 
Sangue lordò le fighe . Che ti J e rubra 
Lettor di tal principio ? Ed è f erpico , 

Mi rij pondi , ed è falfo : ognun pur fa, 

Che mollo innanzi con pofjente armata 
Signor del vajlo Egeo fi fc Minoffe , 

E un giu (lo freno alla baldanza irnpofe. 

Come fa dunque , o leggitor Catone , 

Chi unqua a te piaccia , fé diletto alcuno 
Non può recarti , o favoletta , o favola ?. 

Non pugner le belle arti , fe t' è caro 
Dalle punture loro andarne efente. 


i 
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quia inufitatum ÌEfopo fabulifque 
ejus . Cotburnut autera erat caicea- 
menfi genus , quo aftores Tragoc- 
diarum utebantur . Atque hinc prò 
fubiimiori dicendi genere ufurpatur . 
Ovid . a. T lift. 

Et Jedimut tragicis fcriptum 
regali cot burnì r , 

Qutque grsvit dehet verbi 
cotburnur babet . 

6-Pelii memori:. Sii vz , quat erat 
in Pelione monte Theflali* incurn- 
bente in finum Pelafgicum . 

8. Propesi* . Certe , indubitata . 
Horat. Od. 3. 

Andar omnia perpeti 
Cent bumana rute per vetitum 
ne fai . 

9. Arcui . Navis illius artifex , qua 
vedus eft Jafon in Colch'dem , ad 
vellus aureum reportandum . 

Opere Palladio . Paltadis confi- 
do de arte , vel eriam opera . Fin- 
gttur enim ipfa dejeciftc arborea ad 
eam neceflànaa. 


H M, D R I 

10. Ixhospit alii . Proprie . Naia 
o!im Axenui appellabatur . Ovidms 
de co in Triftibus: 

Di Bui ab antiquìi Arenili illf 
fteit . 

Deinde Eurinui eft didus , ominit 
boni caufa, id eft , hofpiraiis . Vide 
porro de Ponti etymo Minervam 
bandii , & ibi dodi (Fi mas notas Jac. 
Peritomi p.Siq. 

11. BarraRu* . Barbarorum , qui 
in Colchide habitabant . 

12. Superi’. Magni, potentis, 
Sumitur enim hic in bonam parte m . 

Lucr.T . Propter hanc ex palino- 
ne n\ . fEcni enim amilerat aureum 
vellus , fiiiam Medeam , de filium 
Abiyrrum . 

13. Peli*. Quia Pelms a Medea 
occifui , de quo v. Ovid. Metani, 
iib. 7. 

ie. Fratria . Abfyrti . Vid. Ovid. 
Trift. Iib. 3. Eleg. 9. 

Explicuit . Cum Medea fugeret , 
infcquebatur eam cum Jafone pater 


FABULA VII. 

Vipera, et lima. 

ÌVJordaciorem qui improbo dente adpctit, 

Hoc argumento fé deferibi fentiat . 

In oificinam Fabri venit Vipera. 

H$c quutn tcntaret, fi qu® res eflet cibi, 

Limam momordit ; illa contra contumax : 5 

Quid me, mquit, fluita dente captas Isdcre, 

Omne adfuevi ferrum qu® corrodere ? 


4. Si qjja rei esset cibi . Si quid 
efttt , quoti in cibum poflèt utile effe : 


fr cibili quii eftèt . Sic rei vtlupt*~ 
uinr prò voluptatibus dixit Piaut. 
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Il dijjì a tal (fe pur c è alcun sì /tolto ) 
Che tutto ha a fchifo , e per parer faccente , 
Scioglie contro del Ciel l' audace lingua . 


JEetas. Imminenti ergo & jam cap- 
furo membra didèSi fratria objecir 
per paites, ut dum fingul* colligrt , 
ipfa inrerea tempui haberet elaben- 
di . Atque hoc ed, explictre fugarti 
per tu ut frttris . 

18. Lomoe qui» vetustior . Lem- 
niorum in Thraciam expeditionem 
defcribit Valer. Flaccua lib. a. verf. 
108. Vid. Plin. lib. 7. cap. % 6 . Sfar. 
Theb. lib. 5. Vo(T. ad Catull. p. 1Ó2. 

19. Mino? . Ante illa rempora 
Minot Rex Creta clalTe tranfiit mare 
/Egeum . 

20. VisoicaviT . Fafto refli exem- 
pli vindicavit vim & injuriam (ibi 
iaflatn in Audrogeo filio . 

Impetum . Injuriam , per c *- 
dem Androgei fili! Minoi ab Athe* 


nienfibus illatam . 

ai. Cato . Proverbialifer de eo, 
qui morofitate ingenii omi.ia carpit , 
quali diceret, oletlor, C.iton- fiini- 
Jis ! 

aa. Faiella . Nec minora fcrip- 
ta, qualia fabula A (opre, nec ma* 
jota , qualia Tragoedise , léuTugiea 
argomenta, quoium fpeciinen nunc 
propofui . 

ié. Cjelum vitopeb ant . Deo iplì 
faciunr convicium , & impiudenrla 
iplum accufant . Proverbiai s figura 
de iis , qui pra ninna lapicnti.i , vel 
fluiti ria porùis , pulcherrìma eriam 
& abloluriflìma taxaie inllttuunt . 
Graris uGtatim fuiffe pater exSui- 
da & Zcnodoto. 


1 


FAVOLA VII. 

La Vipera e la lima. 

C hi un più mordace a lacerar s accinge , 

In qus/la favoluccia fi ravvifi . 

Nella bottega d" un ferra) o giunfe 
Una Vipera , ed e/ca ivi cercando , 

Una lima afferrò, che contumace : 

Stolta, dice, il tuo dente in van mi pre/è, 

Se rodere ogni ferro ho per co/lume. 

Amphitr. Gneca locurio ed. adrairtens raorfum . Dicitur & de 

5. Costuma* . Non ccdens, non eo , qui mandatis inobediens ed. 
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FABULA Vili. 

VVLPIS, ET HlRCVS . 

Homo in periclum fimul ac vcnit, callidus 
Reperire eftugium alcerius quaerit malo . 

Quum decidifTet Vulpis in puteum infoia, 

Rt altiore clauderetur margine , 

Devcnit Hircus fiticns in cundem locum: 5 

Simili rogavit, eflet an dulcis liquor. 

Et copiofus ? Il la frauderò moliens : 

Defcende, amice, tanta bonitas eli aquae, 

Voluptas ut fatiari non polTit mea. 

Jmmifit fe barbatus ; tum Vulpecula IO 

Evafit puteo , nixa celfis cornibus : 

Hircumquc claufo liquit hsrentem vado.' 

10. Bariatuì • Eleganter anima- cumulai prò afino , bidtns prò ove, 
libui *b ex parte corporìi , qua ma- Itniger prò agno . 
xime cognofcuntur , nemen imponi- ii.Vado . Fondo putei . Alioqui h*e 
tur quod Phcdro familiare . Sic vox dicitur de omni illa acqua , qua 


FABULA IX. 

De virus H o minv m. 

P eras impofuit Jupiter nobis duas ; 

^Propriis rcpletam vitiis poft tergum dedit, 

Alienis ante pe&us fufpcndit gravem. 

Hac re viderc noftra mala non polTumus : 

AHi fimul delinquunt , cenfores fumus . 5 

1. Pera*. Per» efl faccului ex cimut q atre , prò, qua ex re. 
silura e collo ad lumbos pendens . j. Simul • Simulac alii peccant . 
4 - Hac re. Hac ex re, ficut di- 

FA - 
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FAVOLA VJ1I. 

La Volpe e il Becco. 

(Quando un afiuto a grave rifchio è tratto, 
Cerca coll' altrui danno averne fcampo . 

Inavvedutamente era caduta 
In un pofto la Volpe , a cui t ufcita 
Il margo un co tal poco alto vietava ; 

Quando un Becco affctato colà giunto? 

Se dolce , e molta fia t acqua, le chiede * 

La Volpe , a frode intenta : Amico fcendi 
( A lui rifponde ) è dolce ella cotanto , 

Che furiar non puoffi il piacer mio . 

Ejfo difende ; allor la Volpicella 
S appoggia alt alte corna , e un lieve (alto 
Spicca dal poyo , e nel pantano il lafcia . 

poteft vadati . Unde proverbium , Rtr Andr. $. i. 4. 
eft in vtdo , id eft, falva. Terent. 


FAVOLA IX. 


De'viej degli Uomihi. 

Due tafche ci diè Giove : una de’ noflri 
Viy ripiena al dorfo appefa ; /’ altra 
Dell’ altrui colpe grave al collo impofè . 

Ecco perchè gli errori tuoi non vedi : 
Altri fallifce appena , e tu' l riprendi . 
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FABULA X. 

FVR ARAM C0MP1LANS. 

Lvcernam Fur accendi! ex ara Jovis, 

Ipfumque compilavi! ad lumen fuum ; 

Onuflus qui facrilegio quum difcedcret , 

Repente vocem fantta mifit rcligio : 

Malorum quamvis ifla fuerint munera, 5 

Mihique invifa, ut non oftendar fubripi ; 

Tarnen, lecite, fpiritu culpam lues, 

Olim quum adferiptus venerit poenae dies : 

Sed ne ignis nofler fàcinori praluceat. 

Per quem vercndoa exeolit pietas Deos , lo 

Veto cfle tale luminis commercium. 

Ita hodte nec lucernam de fiamma Dcfim * 

Nec de lucerna fas cft accendi facrum. 

Quot res contineat hoc argumentum utilcs , 

Non expiicabit alius , quam qui repperit . 15 

Significai primo, faepe, quos ipfe alueris , 

Tibi tnveniri maxime contrarios . 

Sccundo oflendit , federa non ira Definì , 

Fatorum ditto fed puniri tempore. 

Novifiime interdicit , ne cum malefico 20 

Ufum bonus confociet ullius rei . 


1. A*» . In ara perpetuili igni* . 
Sic l'b. j. f*b- vf • 

H'ttlptt «A tri rtpuii irdtnttm 
f terra . 

». Comrilavit . Exfpoliavit . Apul. 
Apoi. dixit, compiliti domum ili- 
tujut . 

Suum . Proprium ipGus Jovis, quod 
ab eo fur acceperat . 

4. Ri ligio. Deus . Sic fcreVirg. 
lib. 3 . a. ». 


Ntmqut «marra curfum miii 
profptn dixit Relìgio . 

5. Munera. Donarla, qu* vulgo 
dati diii , de in templis corum fuf- 
pendi folebant . 

7. SriaiTU. Sic luere capiti , Cur. 
Lucro /inguine , Veli, luere morte , 

Cicero . 

8 . Olim. Hate vocula de tempore 
portento & futuro dicitur . 
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FAVOLA X. 

Il Ladro, che spoglia l'altare. 

U. Ladro al fuoco dell Aitar di Giove 
Il lume accefe , onde /fogliarlo ardio . 

Ed iva già del /acro furto onuflo , 

Quando dal Nume coiai voci u/ciro : 

Benché don di rea gente è ciò, ch'involi, 
Sicché V odio , e 7 tuo furto a me non cale ; 

Tu però fcellerato con la vita 
Allor , che giunga il de/linato giorno, 

Vo’ , che ne paghi il fio . Ma perchè il fuoco , 
Per cui religione i Numi adora , 

A favor non rijplenda de’ malvagi , 

Ch' altro fe ne raccenda io fo divieto . 

Così non più fi accende il facro fuoco 
Alla lucerna , o quefta a lui s alluma . 

Quanto di ben contenga la novella, 

Il potrà Jolo dì/velar V Autore. 

Ella dunque n avverte , che non rado 
La nofira menfa nutre a noi nemici ; 

Che non per ira il del punifee i rei , 

Ma Ipc/fo tarda la vendetta il fato. 

Al fin cogli empj l adoprar condanna . 


ADscmrTos. Scripti» a fatis , 
deiìnitus . 

ì*. It» hodie. Patet hinc anti- 
quitus motem fuilfe , ut ignii ad 
iacea non accenderete ex igne pro- 
fano -, ficut nec contra ignis profa- 
no, ex lacro. Sumit quippe Pha:- 
djai Ut te,ntm P t0 volgari igne & 


non facro. 

i]. SftcnuM . Sacrificium , vifli- 
mam . Seri, non ex culina , fed ex 
calo perebant ignori , quo in hoc 
negotio utebanrur . 

19. Dicro . Conftiruto . Sic in- 
fra : Rediit bar, diti * . Ter. Andr. 
Sic nuptiis di 8 vi tfl diti . 


I if 
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FABULA XI. 

Hercules ad Jovem . 

Opes invila? merito funt forti viro. 

Quia diyes arca vcram tandem intercipit . 

Copio rcceptus propter virtutcm Hercules, 

Quum graiuianus pcrfalutaflct Dcos, 

Veniente Piuu», qui Fortuna? eli filius, 5 

Avtrtit oculos . Caufam qua*fivit Pater: 

Odi, inquit illuni, quìa malis amicus eli, 

Siinulquc objedo cunda corrumpit lucro . 

j. Caio «tctPTm. In celum , H erculei. Jovis & Alcmen* fi- 
figurata locufo . Sic Virg. lius , qui oh eirnirem & gloriam 

It clamor celo . gedorum creditur annumeratus elle 

prò adcarlum. Exrat h*c Fab. etiam dii*. 

apud Elopum , fab. 194. 5. l’euro • Deo diviriaium , filio 


FABULA XII. 

Leo regnans. 

^Jtilius homini nihil eli, quam rede loqui ; 
Probanda cundis eli quidem fententia , 

Sed ad perniciem folet agi finceritas. 

Quum fe ferarum regem fecilTet Leo, 

Et acquitatis vellet famam confcqui , 5 

A prifiina deflexit confuetudine , 

Atque inter illas tenui contentus cibo , 

Sanda incorrupta jura reddebat fide : 


t. Recte. Aperte, (incere, dire- quitur de Jinetr itale . Oppofifum hu- 
Se, fine ambagibui ; ideo emm fe- ju* eli thlijac lo^ui , quol pafiim 
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FAVOLA XI. 

Ekcole a Giove. 

Cjticsto è l'odio, che ha il forte alle ricche \\e , 
Se ricco erario a vera lode è avverjo . 

Accolto in del per jua virtude Alcide , 

Mentre tutti gli Dei feco s’ allegrano , 

E lor I inclina , al venir Piato, il figlio 
Della Fortuna , altrove gli occhi gira ; 

E tal cagione al Padre , che ’l richiede , 

N' adduce : Odio colui , eh’ a’ trifli è amico , 

E coli ofierte ogni ragion corrompe . 


fortuna. Dicitur Plutur , Fiuti , & Herculem , cujus pater erat , ut fu- 
Fiuta, Plutoni r. pra dotimus. 

t. P.TF.R . Jnpirer , qui pater deo- 3. Oajicro. Veiut elea voiucri- 
lum dicitur: aut loto rclpettu ad bus objicitur, qua capanrur. . 


FAVOLA XII. 

Il Leone Regnante. 

(Quanto d' utìl comprende un retto avvifoi 
S' approva il detto : pur veggiam non rado , 
Che J incero parlar ruina apporta . 

Re delle Fiere fatto fi il Leone , 

Per confeguir di giu [lo Prence il nome , 

Oltre al natio cofiume > di non molto 
Cibo è contento, e ad effe in mcfìO , efatta 
Incorrotta giufli\ia a tutte rende . 


»• ufu eft . Rode fic ufurpavit Plaut. 
Amph. in. Kciìc hjutre , & alibi • 


e. Dchnit . Mufirif tnfiqnum , 
fteitatii worein, & vivendi rationctn . 

I iij 
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FABULA XIIL 
* * * * * 

P 

A ostquam lavare ccepit pornitentia 
Attrizione veretri linguaio mulieris , 
Adfinitatem traxit inde obfcoenitas. 


t. Lavare. Al. Ubère , & prò jaftura . Petrus Scrivermi in Ani- 
pecnittntU - pentì tenti e. Murila madverfionfbus in Pervie- Ven. lub 
htc omnia & lacera . Sed parva eli finem , E temuta , inquir , Psmitem- 


FABULA XIV. 
Prometheus. 

R-ooavit alter, tribadas & molles mares 
Quae ratio procrcafTet : expofuit Sene* 

Idem Prometheus auZor vulgi fiZiiis ; 

Qui fimul offèndit ad fortunam, frangitura 
Natura partes, vette quas celai pudor, 5 

Quum feparatim toto finxifTet die. 

Apiare- mox ut poflet corporibus fuis. 

Ad cernam efl invitatus fubito a Libero; 

Ubi inrigatus multo venas neZare, 

Sero domum eft reverfus titubanti pede ; io 

Tum femifomno corde, & errore ebrio, 

Adplicuit virginale generi mafculo. 

Et mafculina membra adplicuit foeminis . 

Ita nunc libido pravo fruitur gaudio. 

•. « fc 

a. Alter . Quifptam , nefeioquis . j. Fictxlis . Ex terra , lutofifli. 
Tricadas . Vide Voflìi obiervatio- Hoc enim verbo fic utebantur . ApuL 
ics ad Catullum p. 28 6. Apolog. Ettnim quod luto filturu , 


Digitized by Google 



l / b. iv. 


FAVOLA XIII. 


>35 


##****»**#»* 

************ 

************ 


ti»m Vhedri fitulttorii, num quid enjut impa/hrit dccijferit mtngoHÌi . 
tlegsntibat illit ftkulit fctlerc gli- Expendant eruditi . 


FAVOLA XIV. 
Prometeo. 

Otto’ Uom fajjì la Donna, e Donna ? Uomo , 
Chicfe certuno a Efopo ; egli ! efpofè . 

Prometeo primo autor del luteo volgo , 

Che fe contro fortuna urta, s’ infrange , 

Poiché le membra, che il pudor nafconde, 

Stette un intero dì formando a parte, 

Onde pofcia adattarle a’ corpi Juoi, 

Ebbe da Bacco inajpettato invito 
D’ ir feco a cena ; ove di molto vino 
Gonfio le vene , barcollando a cafa 
Tardi fi refe , e qui fra 7 vino , e 7 fònno 
Confujo all’ Uomo le femminee parti, 

Ed alla Donna le virili appofe : 

Quindi un fejfo dell ' altro i modi imita . 

vii tert incifum (Jrr. Cicero Pifo- Fitti Prometbeo Jicerit e/ft /«re- 
mane, Homttllut ex argilla V tufi Hyginus Fab. cxlii. Pmmetbcur lo- 
fi Ut, , Marnai, io- 3f. peti filiti , primut b >mine, « lette 

I IV « 
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fnxit . Ubi Jac. Grorovius emen- 
dar primoe homi net . Fulgent. ix. 
Frontctbeunt ojuut hominem ex luto 
fnxijfe. Jtivenal. far. xiv. 

Forfiun b*c /peritone Juvenit , 
qui Ine arte benigno 
£ me li or e luto fnxit precordio 
Titon . 


H £ V R I 

ubi vetus Scholiaftes : Promethtus 
filine Jopeti, qui fttit tinue e Ti- 
tonthue . Confale etiam CI. Periro- 
nium ad Saniti i Minervam p. iS. 

4. Fortunam . Fortuna hic velut 
res dura fingirur, ad quam vulgus 
( narri illud qui , quod ante fintai 
eft , ad valgi , non ad Prametbeut 


FABULA XV. 

Capelli e, et Hrnci. 

Bakbam Capcllae quum impetraflent ab Jovc, 
Hirci mtrrentcs indignar! ccepcrant , 

Quod dignitatcm foeminse tequaflìnt fuam : 

Sinite, inquìt, illas gloria vana trui , 

Et ufurparc veltri ornatum muneris , $ 

Parcs dum non firn vedrà fortitudinis . 

Hoc argomentimi monet, ut fudincas tibi 
Habitu efle fìmiles, qui funt virture impares . 

j. Diovitatim . Auftoritatem , <• Muverij . Quod eft , graveni 

quam pra ipfis antea habebant ex efte ; quo baiba pertmer . 
barba . 


FABULA XVI. 

Gubernator , et Naut.e . 

C^ctJM de fortunis quidam quereretur fuis , 
itfopus finxit confolandi gratia . 

Vcxata faevis navis tempeflatibus, 

Intcr vc&orum lacrymas & mortis mctum. 
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eft referendum) formatile ex luto, 
ficur tetta frangiti» . 

8. Libero • Baccho , Deo vini . 

9. ImRIGATU» MULTO VEVAS NEC- 

tare . Conftruttìo eft Grirca . Ad 
qucm modum fere VirgiJ. Ecl. 6. 

I rifiatar» hcfltrno vtnsr , ut 
l'emptr , J accio . 


ir. , J7 

Nectare . h’tfltr eft potus dro- 
runi , ut cibus ambrofia . Hic poni- 
tur prò vino , quod Bocci, um ne- 
ttar in Silvis vocar Srarius . 

ir. Corde. Unde alias inreiie- 
£tus*& conftlium . 

Kb rio. Errore ebrietatis . 


FAVOLA XV. 

Le Capre e i Becchi. 

P are an [degnar fi i Becchi, allorché Giove 
Fé’ della barba alle Caprette il dono ; 

Qua fi le Mogli a lor voleffe uguali •' 

Cui Giove: deh la f date , che cotejla 
Godati ombra di gloria, e gli ornamenti, 
Quando il vigor lor manca, abbian comuni . 

A non curar la novellala infegna 
Se tal , che di valor lafciamo addietro , 
Raffembri ugual nell’ apparente a noi . 


FAVOLA X VI. 

Il Piloto e i Naviganti. 

(Querelandosi un Uom di fua [ventura, 
Per confolarlo , Ffopo a dir imprejè . 

Nave, che [coffa da contrarj venti, 

Fra le J Irida temea naufragio ( e morte, 
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T'erri fecundis tuta coepit flatibus , 

Nimiaquc nautas hilaritate extollcre , 

Facicm ad ferenam fubito ut mutatur dics. 

Fa&us periclo tum gubcrnator fophus; 

Parce gaudere oportet , & fenfim queri : 

Totam quia vitam mifeet dolor & gaudium . io 


i. De tobtuvis. De improfpero 
fucceflu rerum fuarum . Fortun* 
igitur hic in plural. prò fortuns . 
Sic Terent. Andr. z. i. Lsudtrt for- 
tuna mas. 


4. Vectoeum . Eorum , qui navi 
vehebantur . 

5. Flatibus. Provehi ventis fc- 
ctindìs . 

6 . Estollere . Elatos quafi , & 


FABULA XVII. 

Canvm legati ad Jovem. 

C^anes legatos olirti mifere ad Jovem , 

Melioris vita tempus oratum fuse, 

Ut fefe eriperet hominum contumelia, 

Furfuribus fibi confpcrfum quod panem darent » 
Fimoque turpi maximam explerent famem ► $ 

Profe6ti funi legati non celeri pede , 

Dum naribus fcrutantur efeam in ftercore. 

Citati non refpondent : vix tandem invenit 
Eos Mercurius & turbatos adtrahit . 

Tum vero vultum magni ut viderunt Jovis, io 
Totam timentes concacarunt regiam . 

Propulfi vero fudibus, vadunt foras: 

Vctat dimitti magnus illos Jupiter. 

Mirati , fibi legatos non revertier , 

Turpe «ftimantes aliquid commiflum a fuis, 15 
Poft aliquod tempus alios adicribi jubent. 
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Aura feconda la ritorna in fpeme , 

E tal a viandanti gioja arreca, 

Quel J ubico jeren , che 7 Ciel rallegra . 

Jl Nocchier refo dal periglio accorto, 

Ni a duol , dice , fi dee > nè ad allegrerà 
Dar/i in preda ; la vita è or lieta , or mejla . 

fupetbos ridde re , trnquam nihil mali 8. Gubervator . Nauta, 
araphus poflet Recidere. Sophls . Sapiens , prudens »Grac« 

7. Ut mutatur diej . Pefiquam , 

fedita temperate feteimas rediit. 


FAVOLA XV JI. 

• Gli Ambasciadori spediti da’ Cani a Giove. 

chieder vita meno dura i Cani 
Spedirò un tempo ambafc'tadori a Giove. 

Dell’ Uomo efjer volean foctratti all’ onte 
Che pan mi/lo di crufca a lor fol porge , 

E di flerco gli a fùnge ad isfamarfi. 

Gli awbafeiadori andar con tardo puffo , 

Tutti qua e là fiutando i monderai , 

Citati non rifpofèro , e gran pena 
Mercurio ebbe a durar per ritrovarli . 

Confufi alfin li traffe a Giove innanzi .* 

Ma appena ne mirar t au fiero volto, 

Tutta per tema fconcacar la reggia . 

Cacciati toflo a fuon di baflonate , 

Giove ordinò che fojfero arrejlati. 

Que’ che gli avean J pedici , non veggendo 
Tornare alcun > di qualche lor gran fallo 
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Rumor legatos fupcriores prodidit : 

Timentes rurfus aliquid nc fimilc accidat , 

Odore canibus anum , fed multo repiene . 

Abeunt . Rogantcs aditum, contìnuo impetrane. 20 
Confcdie gcnttor tuoi Deorum maximus , 

QualTatque fulmen : ercmece cceperc omnia. 

Canes confufi , fubito quod fuerat fragor , 

Repente ódorem mixtum cum merdis cacant. 
Rcclamant omnes vindicandam injuriam. 2 $ 

Sic eft locutus ante pcenam Jupìter : 

Legatos non cft Regis non dimittere , 

Ncc eli difficile , pamas culpae imponerc : 

Seee hoc ( fcrceis prò juflieia prsmium ) 

Non cito dimicci , verum cruciari fame» 30 

Ne ventrem .continere tìon pòffint fuum : 
illi autem, qui miferunt hos tam futiles, 

Numquam carcbunt haminis contumelia «;/ • •■ 
Mandantur antro, non dimittuntur Aatim. 

Ita nunc legatos cxpc&ans 8 l polterosf 35 

Novum venire cum videe, culum olfàcie. 

8. Citati . Vociti (blenni voce rei. Lampndius Heliogab. Odarcj 
Mercurii . Vox eft a judiciis perita , Indicai jubebet incendi . 

Vid. Afrouius in 1 . i. Accular, in 14. Odorim . Quo rcpleti lueranr. 
V r errem cap. 1. 15- Reclamavt . Irccum clamant 

14. Revirtisr . Reverti per Pa- omnes dii, ut nupcr feccranr , cum 
ragogen . \ pnoVes legati fic le gefltdenr . 

ié. Adicmai . Superioribus illi», afi. Axte raiox . Ante quam prae- 
antea a le mifTis ad Jovem , prò ciperer , quam pcenam iis vdlet in- 
ad foderi , tdjunfi . Sigi . 

17. Prodidit • Aperuir, norum- No* est reois . Non dimit- 

<jue i'ecit , quam turpiter fé in Jo- tere legatos non eli Regis , id cft , 
ti» regia gemllént . non decet Rcgem non dimittere le- 

19. Odore. Aromstibus odorati» . garosi ne jus gentium ipfu detemi» 
$ic inox mira, Ufiutiu» tamea cit- violetur , 
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Ebbcr fòfpetto , e ne fpcdir di nuovi . 

S' ode frattanto ciò che a’ primi avvenne , 

E temendo a’ fecondi e guai feiagura , 

D' aromi lor riempiono il meffere . 

Vanno ; chieggono acceffo ; e tojlo è dato . 

S’ afftde il Padre degli Dei fui trono , 

Il fulmin f cuore , e tutto trema il mondo . 

Al f abito fragore sbigottiti , 

Dal cui verjano i Cani altro che aromi . 

Al lor tutti gli Dei gridar vendetta ; 

Ala pria Giove sì diffe: il non rimettere 
Gli Ambafciadori a gìuflo Re difdicefi • 

Eia nondimeno il caligarli agevole . 

Pena alla colpa abbiano egual : non ftano 

Toflo rimefft , ma dì fame maceri 

Del ventre il pefo a contenere imparino : 

E gli altri che fpedir gente sì futile , 

Laggiù dell' Uom le contumelie j offrano . 

Chiuft fur dunque ; e quelli che il ritorno 
Afpcttan de’ balfamici mefferi , 

Quando jlraniero alcun trovan per via , 

Toflo a fiutargli corrono il direno . 


19. Stetiioc. Se. decretimi . Cic. 
lib. 9. lìp. 2. Modo ilei nobii illui , 
uno vivere in Jìudiit nojlrit . Jupi- 
ter apud Statium lib. xi. Theb. 

Srat p/rccre mando . 

Senno ed Jovis ad 
■Dcos , qui reclamaverant vindican- 
dara hanc iniunam . Dii enim te- 
Tunt prxmia boms bona , malia mala 
& exirialta . Ita Virgilius , quetn 
imitato» ed Ph*drus , 1. flèn. 

Di liti , fi qui pios reJpclUnt 


N'imino , fi quii 
Ufqnam jujlitiJ efi , (T mene 
fibi confi: la triti . 

Premia digito ferini. 

Novum. Novum legatum . 
Seniu» eli: Cani» nodri temporis, 
legato», «on tantum priore* ilio», 
-fed de poderos exfpcitans , quorum 
culus repletus erat odore ; quoties 
novum de incognitum venire videt , 
culum ejus olìacit , an èlle adve- 
niens fi t ex odotifecis illi*. 
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FABULA X VII L 

Ho M O , ET C O L V B R A. 

C^ui fert malis auxilium , poft tcmpus dolct . 

Gclu rigentcm quidam Colubram fuftulit, 
Sinuquc fovit contra fc ipfe mifericors. 

Namque ut refeda eft, necuit hominem protinus 
Hanc alia quum rogaret caufam facinoris, 
Kcfpondit: Nc quis difeat prodefle improbi* * , 

j.Covtume . In perniciem fuara . Cantra rt faltrs ionunum 
Non abituali modo Ovid. Amor. 3. 8. tura fuifli . 


FABULA XIX. 

* 

VVLPIS, ET DRACO. 

V ulpis cubile fodiens , dum terram cruit, 
Agitque plures altius cuniculos , 

Pervenit ad Draconis fpeluncam uhimum, 
Cuftodiebat qui thefauros abditos . 

Hunc fimul afpexit : Oro ut imprudenti® 

Dcs pritnum veniam : deinde , fi pulcrc vides , 
Quam non convcniens aurum fit vit® me®, 
Refpondeas clementer. Quem frudum capis 
Hoc ex labore, quodve tantum eft pramium , 
Ut careas lomno , & ®vum in tenebris exigas? 
Nullum, inquit ille; verum hoc a fummo mihi 
Jove attributum eft. Ergo nec fumis tibi, 

Nec ulli donas quicquam? Sic fatis placet. 
Nolo irafearis , libere fi dixero : 


5 

US* 


s 


io 
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FAVOLA X Vili. 

L’ Uomo e il Serpe. 

Tardi fi pente chi f occorre i tri/li. 

Dal freddo un ferpe intirizzito , prefo 
Fu da tal, che crudel in ver fe fìeffo , 
Scaldollo in jeno : fi riebbe appena , 

Che l' ucci fe , il perchè chieflo : a' malvagi 
Perchè, diffe, non Jia chi a giovar prenda. 


' 4 * 


FAVOLA XIX. 

La Volpe e il Drago. 

T E rra fcavava, per formar fua tana, 

La Volpe , e fatte alquante buche avea ; 
Al/or che giunfe ove tejori un Drago 
Appiattati guardava . il vide appena , 

Che : Di grafia , gli dice , fe cotanto 
Incauta tri inoltrai , tu mel condona : 

Indi chiamo poiché tu fcorgi , o Drago , 
Nulla co rifar fi i oro al viver mio , 

Dimmi corte fe , quale o premio , o frutto 
Ciò ti reca , fìcchè tu fcrnpre vegli 
In tenebre ? Neffuno , egli rifponde ; 

Ma Giove me i impofe . Adunque nulla 
Ne prendi , o doni ì Tale è il mio dejlino . 
Se audace parlo , mel condona : irato 
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Diis eli iratis natus , qui eli fimilis tibi . 15 

Abiturus illue , quo priorcs abierunt , 

Quid mente esca miferum torques fpiritum ? 

Tibi dico, avare, gaudiutn haeredis lui. 

Qui thure Superos, ipfc te fraudas cibo? 

Qui triflis audis muficum citharse fonum ; 20 

Quem tibiarum macerat jucunditas, 

Opfoniorum prctia cui gemitum exprimunt j 
Qui duni quadrantcs aggeras patrimonio , 

Cadurh faiigas fordido perjurio, 

Qui circumcidis omnem impenfam funeris , a 5 

Liburna ne quid de tuo faciat lucrum . 


2. Cubiculo! . Cuniculi flint foffie 
fubterraneat . Hinc cuniculit oppu- 
gnare , prò latenti fraude oppugnare . 

j. Dracoki» . Dracones olmi ba- 
llici cuftodes defofTarum aur rccon- 
ditarum opum . Sic de veliere au- 
reo , fic de pomi* aurei* Atiantis 
tradiruin . 

Ultimuh . Ultimo , tandem . Al. 
vltirnam , prò ultima (pel ime, e par- 
te. Quale quid in Ter. Phorm. i. 
#• j8 ' 

Scd quii tic ejl fette*, quem 
viJ'O in ultima platea ? 
Idem Hcautont. i. j. 29. 

Ejl mibi ultimie conclave in 
ndibut quoddam retro . 


6 . Si . Si eonfirmanris eli , ut Ter. 
Andr. 1. j. j 3 . 

Si te in germani fratrit diitxi 
loco . 

Virg. tn.4. 317. 

Si itene quid de te mirili , fui: 
ani tibi quicquam 
Dulce menni . 

Ovid. lib. 7. Metani. 8$i. 

Per no fri falera IcHi , 
Per. pi e Deot fupplex oro , fupe- 
rojque , meo/que ; 

Per ji qti'd mcru i de tc bene . 
t2. Attributum . lnjunttuin , im- 
pofitum eft , velut munus peculiare . 

i*. Priore! . Qui fuerunt ante 
fe,& excedere rameu vita coatti fune . 


FABULA XX. 

P H r£ D R V S , 

C^ujd judicarc cogitet livor, modo 
Licei didìmulet, pulcre tamen intclligo . 

Quicquid putabit efie dignum memori» , 

Ciclo 
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Cielo chi a te è fimile , a vita traffe . 

Tu dunque) che ri andrai ove andar pria 
Quanti fur di te innanzi ; a che i affanni 
Sordido , cieco , ed infelice avaro ? 

Pena a te fleffo , ed all' ingordo erede 
Folle piacer , cui ange , o fia di flauto 
O fia di cetra il dolce fuono , e increfce 
Che te privi di cibo , i Dei d' incenjò , 

Cui de’ viveri il prc^o elice il pianto ; 

E purché all’ arca un danaru^o aggiunga » 
Con fordidi fpergìuri il Ciclo fianchi : 

E perchè nulla Libiti n a acquifli 
Del tuo, ogni fpefi al funcral recìdi . 


10. Qui thiitis auoij. Qui do- 
Jes attui* mais aliquid impendi . 

11. MaceiUt . Micilentum facit 
jucundira* illa , qua in cantu tibia- 
rum -ti , quia illis aliquid impendi 
debeb.it . 

- 22. Omoviorum . Opfoni » proprie 
fu ut , qu* ad panari veicolila dantur . 

Putì* . Illis impendenda . Nimia 
corum carità» tibi gemitum espri- 
mi! . 

i-3. Quadrante» . Nummo» mi- 


nimo» , ut fit fenfus , talem vel oboli 
gratta perjuriura comminerò. 

Patrimonio. Proprie iUa bona, 
quz a parentibus hacredirate ad no» 
redierunt , parrinioniuin dici meren- 
tur; fed Oc quodcunque oc quzlhi 
& opere noftio vel aliunde obtfenit , 
eo nomine denotatur . 

24 . Libiti va. Seuii, qui in tem- 
pio ejus (, eli enim Dea funerum ) 

3 »z ad fimut efltnt necedatia , ven- 
cbant . 


FAVOLA XX. 


Fedro. 


C fio*, che livor fra fi raggira, appreji , 
E $ occultar lo brama , in van s adopra . 
Quel ne', miei lièti , che di fama è degno , 
E * d' Efopo . Se cofi egli abbia a vile , 


K 
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AEfopi dicct : fi quid minus adriferit » 

A me contenda fiètum quovis pignoro • 

Qutm volo re felli jam mine refponso meo: 

Sive hoc ineptum , five laudandum eli opus; 

In venie ille, nofira per fccit manus. 

Sed txcquamur caeptum propesiti ordinem . 

j. Quovis picvokk . Quovis pi- in propo'oo noflro, & ad exemplun 
gnore polipo . tihs bibula icwmur. 

9. Sud exf.iìuamur • Sed pergamus 


FABULA XXI. 


NaVFRAGIUM SlMONIDtS . 


He 


lOmo doftus in fe femper divitias habet. 

Simonidcs , qui fcripfit egregium melos t 
Quo paupcrtattm fufiincret facilius, 

Ciicutnirc ccepit urbes Alia uobiks, 

Mercede patta laudem vi£torum canens . £ 

Hoc genere quxfius pofiquam locuples fa&us efi , 
Venire in patriam voluit curfu pelagio; 

( Erat autem natus , ut ajunt , in Ceo infula) 
Alccndit navein, quam tempefias horrida , 

Simul & vetulìas medio dillolvit mari. IO 

Hi zonas, ilii rts pretiofas colligunt, 

Subfidium vita . Quidam curiofior : 

Simonidc, tu ex opibus nil fumis tuis ? 

Mtcura, inquit, mea funi cuncta . Tum pauci enatant. 
Quìa piures onere degravati perierunt. 15 

Pra-doms adlunt , rapiunt quod quifque extuiit, 
Mudos rdinquunt . Forte Clazomenc propc 
Antiqua futi Urbs , quam petierunt naufragi» 

Hic literatum quidam liudio deduus , 
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Vorrà , eh' ad ogni patto a me s aferiva : 

Ma in tal gai fa m oppongo : O fa di biafrno > 
O pur di loda degno il mio lavoro , 

EJopo mi fu duce , il refo è mio . 

Ma Ji conduca al fin ciò , che s imprefe . 


FAVOLA XXL 


Ir, NAUFRAGIO DI SlMÒNIDE . 

JD ovunque va, fico ha dovizie un dotto. 

Simonide d' illuflri carmi autore, 

Per men fin tir di povertade il pefo , 

Per le chiare Città dell’ Afa in giro 
Cominciò a gir , u flabilito il pretto , 

Le lodi in verjb a' vincitor tefifea . 

Fatto ricco in tal guifa , al patrio fuolo 
( Che in Ceo nafccjfe il vuol còmiin finten^a ) 
S’ accinge a far ritorno , e al mar s’ affida ; 
Tal legno afiende , cui firucito , fera 
Tempefia in rnej^o ali onde e fiede , ed apre , 
Chi ciò , eh’ ave di preffo , e chi il danajo 
Della vita fofiegno , al fino flrigne . 

Un faccente : Simonide , deh nulla 
Di tue ricche^e prendi ì 11 tutto ho meco , 
Rari fcampan nuotando , i più Jòmmerge 
Il grave pefo , e ciò , che pur rimane , 

Tolto lor da' ladron , re [laro ignudi . . , 

Glaxo me ne in buon punto era vicina , 

* I .. . i 'IL .( 

K. I) 
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Simnnldis qui farpe verfus Icgrrat , 

Eratque abfentis admirator maximus , 

Sermone ab ipfo cognitum , cupidiffime 
Ad fe recepii; velie, nummis, familia 
Hominem txornavit : ceteri labulam fuam 
Portant, rogantes viéhim ; quos cafu obviu» *$ 
Simonidcs ut vidit: Dixi , inquii, mea 
Mecnm elle cun&a; vos quod rapuiftis, perjt * 

Patrperti t imputit .fida* 
Simon dcm ut vrrfut fatteti. 
Quid ei mel'us ce flit , quatti v de- 
b-.-ur patii Nalònis, hi uni ab haq 
atte d terrenti his verbit : 

htud’um q 'id intuite fintar ? 
Ma on'dtt nullat ipfi ftiiquit 
«per . 

7. Telaoio. Pelagi, squoreo. 
Valer. I lac. 1. Argon. 

Et ded t aq-te «or Calo due* 
rendere cHrfnt. 

Tubi. Svrus epud Pcfron. 

A at tua ornata piatirle pia* 
lari t . 

8. Ct > . In fui.' mari* lEgei . Ov'd. 

C/m* tur A geo riattimi Cté 

mari . 

t’rde itud di Horatiir 


t. Homo Boero». Vide non dif- 
Snulia huic I abulae de Arift'ppo 
Philol'opho,in Ertimi Apoph'.ltb. 3. 

a.SiMO'xioE» . Porta iuir Lvrcus , 
qui qua ui poefin habuit, <k arte 
Vitam fuilentavir . 

Mr 10» . Carmen , versus Ivrico<; . 
ttiaft'um meli! apud PerÉum in 
prologo . 

5. Mercede pacta . Sic oprme 
Hemfiti», quemvide; prò quo vulgo 
scrina . Idem eli prsmium potturn 
lib. i. 8. 

Victoeum. In ludi* OlvmpiisCr*- 
covum . C. N'epo» i'tsfar. iV arnie in 
la rdì^ut tota fmt (tracia , 1/ et rem 
Clympi a ettari . 

'S.Po'TQUIM LOCUttSl EAtTU' *s». 
Horanus de co: 


FABULA XXII. 

AI O NS PARTVRIE SS, 

M ons parturibat, gemitus imrnanes cicr.s 5 
Eratque in icrris maxima exfpitìatio. 

At iilc murem pcperit. Hoc fcriptum efi tibi. 

Qui, magna quutn minati* , txtticas nihil • 

3. Murem. Horat. de Arte poe- é'culne mut . 
fica: Mima»**. ir*0«ltti» . CaUthiCli». 

fatturisti! Miniti nafttiui ri- Hd.it. 
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Cinzie antfc.t , e là iridar fot paffi . 

Uotn delle Mufe amico, e da gran tempo 
Ammirator del naufrago Poeta, 

Di cui frequente legge a i carmi , in effo 
S' avviene , e appena il Jùo parlar d ij copre r 
Ck" avidiffi marne nte a Je lo tragge , 

E vcjli , e folio , e fervi a lui comparte , 
Con la tabella il vitto accattan gli altri • 

Jn effi a cafò s incontrò il Poeta , 

E meco , diffe , ecco fe tutto io ferbo . 

Delle cofe rapite, a voi che rcjlai 


Ci 0 rttrtStt munir, minili. 

ìd eft , Sraomde*. 

ii. Zovas . In quibu* repofitam 
lubebanf ol ; m pecunum . 

14. Mecum. Apudrae. Siagli» eft 
hiftoria Sunti s , qua omnibus nota 
eft. 

ij. Paaisiiovr. Sic rette Hein- 
£us , & alii viti dodi , penultima 
cortepta . 

1 4. Kxtulit . G mari fcilicet & 

naufragio . 

17. Clazomcve. Uib. Joniz ou- 
tir una. 


aj. Fateti,?» . Serri» . In fan. 
lib. j. fib. li. 

JE/tput domini (olmi cum tjjit 

fu uiliu . 

14. TaiulaK io*m. Naufragi!. 
Naufragi enim ftipem ofttatrm cor- 
rogare Tolebanr , in rabula quadan» 
dep'dum habentes naufragi) fuica- 
funi ad commiferationem co min O- 
vendam . V. Hor. 1. Od. j. de ibi In- 
terprete* . 

17. Pcajr. Pro ptriit , metri cau- 
ta . Quod r rpuiftti periir vobis , per- 
dei fits quod extuleratis . 


FAVOLA XX//. 


Il Monte partoriente. 

terso a partorir con alte grida , 

Tutto il Mondo tenea Jofpefo un Monte • 

Alla fin n ufi un Topo . A te lo foijji , 

Da cui gran cofe attendo , e nulla veggio . 

Mtquì vultut trtt muli • 0 Gei» , expedis . Metaphorica eft Io- 
pr^clt'i mimint’t . CUCIO . 

Lamicai muiL . Abfolvis , per- 

K Ii| 
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\ " * • 

‘ FABULA XXIII. 

Formica, et Mvsca . 

Formica & Mufca contendebant acriter. 

Qua pluris ella . Mufca fic coepit prior : 

Confcrrc noftris tu potcs te laudibus? 

Ubi imtnolatur , exta prxgufto Dcfim . 

Moror intcr aras, tempia, pcrludro omnia; 5 

In capite regis fedeo , quum vifum eft mihi, 

F.t matronaruin cada delibo ofcula ; 

Labore nihil, atquc optimis rebus fruor . 

Quid horum limile tibi contingit , ruflica ? 

Ed gloriofus fané conviSus Dcùm, io 

Scd illi, qui invitatur, non qui invifus eft. 

Reges commcmoras, & matronarum ofcula; 

Ego granum in hyemcm quum dudiofe congero. 

Te circa murum video pafei ftercore . 

Aras frequenras ; nempe abigeris quo venis : l 5 

Nihil laboras ; ideo quum opus eft, nil habes . 
Superba jaéìas, tegere quod debet pudor ; 
zEdate me laceflìs; quum bruma eft, filcs : 

Mori contra&am quum te cogunt frjgora. 

Me copiofa recipit incolumem domus . 20 

Satis profeto retudi fuperbiam . • 

Fabella talis hominum difeernit notas 
Eorum , qui fe falfis ornant laudibus , 

Et quorum virtus exhibet folidum dccus. 


4. Immoiatur . Ubi viélima mola 
/alfa conlpergitur . Hoc enim eli, 

immolare . 

Dcum . Diis dicara . 

Oscula . Parva ora . Ovili. Metani, 
ili». 1. de Daphne : 


Viriti inni mietuta 
SiJeritm finititi Odilo s , videi 
o/cult ; qua non 
E/l vidiffo fati! . 

Et propins Virg. r. itneid. 

OJmlt hitvtt litio , 
t 
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FAVOLA XXIII. 

La Formica e la Mosca. 

Fra la Mofca era infima , e la Formica , 
Chi di lor fovraflafe , acre conte fa . 

Sì cominciò la Mofca : Ed ancor off 
Venir meco a tendone ? Allor che s offre 
Vittima a' Dei , le vifcere n affiglio . 

Fra gli Altari io dimoro ; in capo a' Regi , 

Se rn’ è a grado , m affido , e fu i bei labbri 
Delle caffè matrone anche mi fermo. 

Nulla fatico , ed il miglior mi godo . 

Che hai tu di fòmigltevole , villana ? 

Lo feder alla menfa degli Dei 
Reca gloria , egli è ver , purché ne fio. 
Invitato, non già, s avuto a fchifo . 

Delle matrone i baci , e i Re millanti ? 
Quando ben mi ricorda, allor che il grano 
Per il verno follecita raccolgo , 

Veduta averti d’ ogni vii [ottura 
Pafcerti preffo a muri . Tu gli Altari 
Frequenti ; ma però fe‘ giunta appena , 

Che ti difcaccian toffo ; non lavori ; 

Ma nulla hai pronto , ove bifogno il chiegga • 
Ciò , che vuol/i celar, commendi altera. 

Mi disfidi la fiate, il verno taci, 

Allor che il freddo intirizzita a morte 
T' adduce ; nulla io f offro , e ricca caffi 
Di ffcuro fog giorno mi provvede . 

Ecco abboffammo, tua alterigia doma . 

Segna il racconto quei , che finte lodi 
S' arrogano , e coloro , a cui virtude 
Soda gloria compane, ed onor vero. 


Digitized by Google 



152, F A B.' P H X. f> R I 

S. L. aboro xihii. NulUm rem 9, Rustica. Q 0» turi agii, dura 
Intoni , ab Omni labore sutn libera . ego vcrlor in oppidis & templi] . 
Maliin cum HeinCo . Nitit labaro ; io. Convictus d’eum . Conti Rat 
quod reddit verlum ornatioiem . I’ra* ufuipatur de iis , qui eadem menù 
teiea lequitur ftatim . Nib:l Ubarti . nobllcum edunt . Cum ergo araldi- 


FABULA XXIV. 

SlMONIDES A D 1 I S SERVATUS. 

(Quantum vaierent inter homines literse , 

Dìxi fuperius : quantus nunc illis honos 
A Superis fit tributus, tradam memoria. 

Simonides idem illc, de quo rettuii , 

Vifloris laudem cuidam py£ta ut fcriberet, 5 

Certo condixit pretio : fccretum pctjt. 

Exigua quum frenaret materia impetucn, 

Ufus poeta, ut moris eft, licentia, 

Atquc interpoluit gemina Leda fiderà, 

Autìoritatem fimilis referens gloria* IO 

Opus adprobavit : fed mercedis tcrtiam 
Accepit partem . Quum reliquum pofecret : 

Illi, inquit , reddent , quorum funt laudis dua . 
Verum ne irate dimiflum te fentiam , 

Ad coenam mihi premine, cognatos volo 15 

Hodie invitare, quorum es in numero mihi. 
Fraudatus quamvis, & dolens injuria , » 

Ne male dimilTam granato corrumpcret , 

"Promifit ; rediit hora di£la, recubuit. 

Splendtbat hilare poculis convivium . 20 

Magno apparatu lata refonabat domus : 

Repente duo quum juvenes fparfi pulvere , 

Sudore multo diffluentes corpora , 

Humanam fupra formarci, cuidam fervuta 
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cantur meni* dtorum , pofliint illi, hyemalis , quod accidie die 20 «ut 
qui- ex illi sveicuntur , dici effe con* ai Deccmbris. 
vitìores dtorum . 24. Souoom decui . Dtcu* sia* 

18. Quum (ruma est .Cuin hyems cerum , firmimi, infucaCum. Opp» 
advenit . Bruni* dicifur dies folflitii nitur f'alsis laudibus . 


FAVOLA XXIV. 

. m V 

SlMONIDE, CHE GLI Dei PRESERVANO 
DA MORTE. 

UAL nafca giovamento dagli Jludj 
Fra gli Uomini il narrai, or quanto i Numi 
Gli onorar, dir à poflen m accingo . 

Per teffer lodi a un vincitor Atleta, 
Simonide , di Cui parlai poc’ anft , 

Stabilì il pretto, e in loco ermo feti gio . 

M a 1 ' argomento lieve alla feconda 
Vena , frenando il corfo , qual fi fuole 
Da' Poeti, licenza prende, e i due 
Figli di Leda , che cangiarfì in felle , 
Frappofe , indi fimil laude all’ Atleta 
Fé’ derivar . S" approvò ! opra , e un tertp 
Della mercede convenuta ottenne. 

Richiefla l’ altra: la daran , rifponde, 

Quei , eh' ebbero due parti di tre lodi ; 

Ma perchè di fde guato tu non parta. 

Poiché i congiunti , e te ai congiunti aferivo , • 
Alta cena invitai, te pure invito. 

Benché delufo , e /’ onta alto il trafigga t 
Per non farfi ! Atleta in tutto avverfo , 
Promette, e all’ ora deflinata rie de . 

Siede a menfa : le ta^e , /’ apparato * 

Il convitto , la cafa empion di gioja , 
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Mandant, ut ad fe provocct Simonidcra, 
Illius intcrcflc nc faciat moram . 

Homo pcrtuibatus excitat Simonidcm. 
Unum promorat vix pedem triclinio , 
Buina carnata: (obito oppreffit ceteros; 
Ncc ulli juvcncs funi reperti ad januatn. 
Ut eft vulgatus ordo narrata: rei, 1 1 
Omnes feierunt , numinum prxfentiam 
Vati dedifle vitam mercedis loco . 


i. Quavtom vaierevt . Quanta» 
divitias feilieet homo dottus in fe 
femper haberer, ut dixit fuperius . 

а. Superius. Fabula 17 in qua 
refulit Slmonidem naufrXgum in- 
veniiTe Clazomenz virum , qui hunc 
«xcepcrit , ornaveritque rebus om- 
nibus , ob iliius peritiam , fingula- 
retnque eruditionem. 

j. PxCTyt . Pugili vittori cotona- 
to. Vox eft Graca wvxpi (• 

б . CoNotxiT. Promifit petenti. 

Pretio . Nam , ut vidimus , qute- 

ilui artem fuam habuir : 

Mtrctdt palla tandem vilìorum 
carter ir . 

Fetjt . Petit, prò petiit , ut in 
priore fabula de Simonide perjt . 

7 Fresaret . Meraphora • Cahi- 
beiet propter fuam exiguiratem , ut 
libero impctu non polìet evagari . 

9. lnttrp'ofu't . Inferca, quz pro- 
prie argomentimi poftulabat . 

Sidera . PerTinet ad fremiti a . Non 
enim erant Leda fiderà, (ed filii , 
qui fimul fuerunt fiderà , Gemini , 
itemque Caftor Se Pollux vocata . 
De bis Orar. Odar. lib. s. 


Sic fratrtt Meleti* lucida fiderà , 
ntqrumque reptt Pater. 

10. Auctoritatem . Signifkar re- 
tuliffe Simonidem , quse de fmili 
Caftoris & Pollucis vittoria meuio- 
ranrur, ac per comparationem iibm 
cum hac Vittoria, auttoritatera fuiiTe 
m a inrem liti . 

Rrferevs . Commemorans . Suo. 
lib. 1. fab. 2. 

Xfrrput talttn tum fabel la m 
rtttulit . 

8 c in fabula hujus iniro : 

Sminuì Jet idem lite , de quo 
retiteli . 

11. Aotroravit. Sfmonldes illi, 
qui fub certa mercede id.abeoexe- 
gerat . 

13. Dti*. Scit. partee , ut fenfut 
fit : Ilii quorum funt due reliquae 
partes laudarionis , reddant tifai , 
quod portola» ; ego enim quod pR- 
ttus fum prò mea parte , (bivi . F'a- 
ber legit non ita male : 

mi , rnqttit , Ttddertt , quorum 
funt laudet , duo . 

14. Ne irate. Utfciam, ut cer- 
bi* firn te non irate di mi (Tum . Nam 
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Quando repente due , più che cT umano 
Sembiante , dì fudor , di polve ajperjl. 

Impongono ad un fervo , che 7 Poeta 
Faccia sì , eh’ a /or. venga incontinente ; 

Montar d' affai , chi e ’ r.on frapponga indugio . 

Sì turbato gliel dice , che Simonide 
In fretta parte : il piede ha fuori appena , 

Che cadendo la volta tutù opprime : 

Aè alla porta più alcun giovin fi trova. »: . 
Come ciò fi riftppe , ognun s avvide , 

Che gli Dei fur que’ due , che per mercede 
De’ loro cncomj gli donar la vita . 


fi non promitferer , iratom inde 
colbgeret Simonidem . Heinfius : 
Ttrum ne ingrate te dimijfum 
tentiti . 

1 6 . QuOBUM IS IN NOVERO . EgO 
te prò tali haben , ego te inter co- 
gnato; meos numeto t adeo non 
debes de ira quadriti mea in te fu- 
fpicati . Olim cura aberri adblan- 
diebanrur , eum patrem , fratrera &c. 
vocabant. Inde ille adolelcetis apud 
Terent. Phorm. 3. 2. 1 1. 

Tu mihi cognatui , tu p trini, 
tu aniicus , 

Nec multum abit a more noftratium . 

18. Male . Relertur ad corrum- 
ptret . Mèle corriimpere eli impru- 
dente!, & cum tuo detrimento cor- 
rumpere , vcl perdere . Senlus eft , 
ne male corromperei gratiam , fi 


• > t. 

cam dimitteret,ac recufaret oblatam . 

22. Duo JUVEVFS . Juftimn bb. 1 a. 
j. Pugnaneitui Locri s , aquila ab 
arie nunquam recrjjit , ecfque tanditt 
circuir. volavi t quoti vmcertnt . In 
Cernibus quoque duo inverni diverft 
a ctterir trmorum bahitu , etimi a 
magnitudini , & tliit equil & coc- 
ctntis paludamentii , pugnare sii fi 
funi , nec ultra tpperucrunt , quarto 
pugnatimi t/l . 

aj. PaovocET . Vocet e convivio . 

28. Excitat Simonidem . Extra 
eum vocat. Nam citare eft vocale. 

28. Promcrat . Promoverat , vix 
poi'uerar pedem e tticlimo. 

29. Camaraì. Camera torni* eft, 
live tccìum fornicatum . 

32. Numinom. Deorua , Calieri» 
& Poliucis. 
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FABULA XXV. 

Poeta . 

Superscnt mihi qua fcribam, fcd parco fciensfc 
Primum tibi cflc ne vidtar moleftior, 

Diftringit quem mulrarum rcrum varietas: 

Dein fi quis cadem forte conari velit 

Habere ut poffit aliquid operis refidui: 5 

Qamvis materia tanta abundet copia , 

Labori faber ut defit, non fabro labor. 

Brevitati noftrs prsmium ut reddas, peto, 

Quod es pollicitus. Exhibe vocis fìdem : 

Nam vita morti propior eft quotidic. io 

Et hoc minus ufo veniet ad me muneris. 

Quo plus confumet temporìs dilatio . 

Si cito rem perages , ufus fiet longior : 

Fruar diutius , fi cclcrius carperò . 

Languenti svi dum funt aliqus reliquis, 15 

Auxilio locus eft : olim fenio debiletn 
Fruftra adjuvare bonitas nitetur tua , 

Quum jam defierit effe beneficio utilis , 

Et mors vicina fiagitabit debitum . 

Stultum admovere tibi prcces fexcenties, *0 

Proclivis uliro quum fit mifcricordia . 

Sspe impetravit veniam confeffus reus , 

Quanto innocenti julìius debet dari? 

Tus funt partes, fuerunt aliorum prius. 

Dein fimili gyro venicnt aliorum vices. 25 

Decerne quod religio, quod patitur fides. 

Et gratulati me fac judicio tuo. 

Excedit animus, quem propofuit tcrminum, 

Sed difòcultcr cominctur fpiritus, 
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FAVOLA XXV. 


Il Poeta. 

J^oiro ancor mi rimane, e ad arte il lafcio, 
Pria perchè riufcir grave ad un, cui molte , 

E varie ingombran cure, io non raffiembri; 
Fojcia perchè sa cajo ad altri è in grado 
Coiai Jtudj jeguir , abbiane il come . 

Benché Jia ricca la materia in guifa , 

Che mancar quefla anji che poffa a noi , 
Mancar vedraffi chi il lavor ri imprenda} 

Quel premio, che alla nojlra brevitade 
Promettefli , io richieggo , e quel , eh' in voce 
V oler darmi dice fi , alfin mel dona . 

Ogni dì più fi fa morte vicina, 

E quanto mi prolunghi i doni tuoi. 

Tanto ne ruba il tempo : immantinente 
Se li rechi, più ancor godronne il frutto . 

Finché un po’ dunque mi riman d' etade , 

Or or mancante , il tuo foccorfo apprefla . 

Che prò , fe mi fovvenga , allor che morte 
Imminente , il comun tributo eflga ? 

Ma perchè mille juppliche t arreco , 

Quando tu fleffo alla pietade inchini ? 

Speffo perdono un reo convinto ottenne ; 

Il mena ben, s’ un innocente il chiegga . 

Quefle fon le tue parti, pria fur d' altri ; 

E pafferan con fìmil giro in altri . 

Rifolvi ciò, che fè , che 7 giu fio ammetter 
E allegrerà m’ apporti tua fenten^a . 

Ma dal con fin pre fritto io mi dilungo. 

E pur diffidi, che colui, cui nota 
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Intcgritatis qui (incera confcius , 30 

A noxiorum premitur infolentiis . 

Qui fiat , requires : apparebunt tempore . 

Ego quondam legi quam puer fententiam : 

Palam muùre plebcio periculum e/l, 

Dum fauitas confiabit, pulcre meminero. 3 5 

3. Distrivcit quem . Quem oc- net , ut eo uti poflìt Jong'us . 
cupatum habent multa divelli gene- 19. Flacitaiit dfsitum . Expo- 
rt! negotia . feet vitam , quam tilt omnes debe- 

5. Rnmn. A me relifli . mus . Seti icet 

9. Exhiie vocis fidem. Prafla ipfo Debcmur morti nos no/lraque . 

«pere, quod voce ac lermone promififti. 20. Sexceutie!. Jant Temei atque 
11. Et hoc mivus. Ira rellitutus ifetum opem tuam imploravi. Quid 
hic verlus ex emeodatione Gudii , fluitili! certe ed quam Texcenties id 
cum antea 1 -geretur : te rogare ? Stxcmtitt prò pluritt 

Et hot miniti veniet éd me pallini mvenitur apud auétoies. l’iaut. 
munerit . Mcncchm. 5. 4. 

reclamante metri ratione . Qttin Jitfpirtio pitti ftxcentits 

Usu. De ufu muneris loquitur , in die. 

& 00 brevitatem vira cifoexpedien- 21. Proclivi! ultro . Schefferur 
dum effe promiflfum beneficium ino- fufpicatur TcupfilTe Phadrum : 

Explicit.Lib. IV. 
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E fua innocenza , rattener fi poffa , 

Allor ■ che petulante afiio t injegue ! 

Tu mi chiedi, qual è f di tallo il tempo. 

LeJJi fanciul <otal /emenda : In pubblico 
Far motto a un uom di vulgo è di periglio, 

Fiffa in mente flarà , fin c/i avrò fenno. 


frodivi , nitro quum fi, mife- 
n cordi* , 

fcnfil , fi ita l'ceat , plano . 

14. Tu* SUNT MRTES . Locutio 
petira a fcenicis, quorum cuique 
fu* funt parte* dar*. Ter. proi. 
Phorm. 

Primo, porte, qui oget , it erit 
f bermi» 

Porofitus . 

Hoc vulr: Te deeetezemplum dare 
•liis bene de opere ineo judicandi . 

a 6 . Decerne . ter eam l'ententiam, 
quam lai va fide boni judicis ferre 


* I , 

potcs . 

3 1. Noztorum . Eorum , qui no» 
cere poflunt . Sic fupra innoxiut . 
Relpìcit forre Seianum , quem libi 
accuùrorem , teftem ac judicem fi- 
mul fui de , conqueftus eli l'upra Prol. 
lib. 3. 

34 Mutire . Fellui : MUTIRE, 
loq’ri y quem vid^ . 

35. Dum sanità* cohstaiit • 
Dum faniras conftabit mihi , dum 
ero lana mente przditus , caute ac 
prudenter revocabo in memorum 
nane fententiam • 


Termina il Lib. IV. 





-i } 
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FABULARUM 

L I B E R „ Q U I N T U S. 


PROLOGUS. 

bum dcftinaflfetn operis habere termioum , 

In hoc, ut aliis efTet materia? fatis , 

Confilium tacito corde damnavi meum . 

Nam fi quis talis etiam efi rituli anìfex y 

Quo pa&o divinabit quidnam omiferim , 5 

Ut illud ipfum cupiam fama tradere ; 

Sua cuique quum fit animi cogitatio, 

Colorque proprius? Ergo non levita? mihi , 

Sed certa ratio caufam fcribendi dedit . 

Quare , Particulo, quoniam caperis fabulis, IO 
Quas aEfopeas, non iEfopi nomino, 

Paucas ofiendit illc , ego plures difieram , 

Ufus vetufto genere, fed rebus novis. 

Quarum libtilum dum tu varie perlcgcs , 

Hunc obt recare fi volet malignitas, 15 

Imitari dum non poflit , obtretìct licet . 

Mihi parta laus cft , quod tu , quod fimiles tui 
Vefiras in chartas verba transfertis mea , 

Dignumque longa judicatis memoria . 

In litcrarum ire plaufum defidero. 20 

DELLE 


4. Tnut Tifulum inrei- voler, quomodo divinare poterit ees , 

ligit poeta:, qui fabul.is fcribit , quali quas eeo orniti, ut non alias feri* 
diceiet : Nam etiamfi elV poeta qui£- bat po”us, qu^s iple finpat , diver- 
piam , qui & ipfe ferì bere tabella* fas longe ab hit, quas omino ? Sfd 
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DELLE FAVOLE 


DI FEDRO 


Fs 


LIBRO QUINTO. 

P R O LO G O. 


ermo era di por fine all’ opra mia , f 

Ricca perchè re f affé altrui la meff'e ; 

Jl mìo penfer quando entro me rìprefi : 

Poiché imitar s alcun vuol mio lavoro , 

Come può dirgli l’ indovina mente 
Ciò , eh' io alla fama confegnar de fio ? 

Ha il fuò penfar ciafcun ; ha lo Jlil fuo . 

Dunque avveduto, non leggìer penfero , 

Ciò , dì ìmpref a feguir , vie più ni indujfe . 

Quinci poiché apportar ti fuol diletto 
Udir le favolucce , di E fopee , 

Non più di Efpo appello ; et fu di poche , 

Dietro a fua forca io fon di molte autore: 

Nuovo è il racconto , fc lo f ile è antico . 

Se tu fovente Coerede amico 

Le legga, quanto egli ha piacer, le roda 

Se non può te imitarle , aero livore . 

Che tu , eh' altri a te eguale , ne' fuoi fritti , 

Le mie baje frammetta , e degno ni abbia 
Di lunga fama ,* affai di lode ottenni . 

De’ letterati il plaufo e pregio, ed amo. 

* * » 

de loco tam mendofo & aiutilo vi- ingenium , fuam fcrihendi rafionem , 
deantur Interprete» . nec bene fuppler tju* alti omiferunt . 

8. Colotque raomis . Senfusell: Levita», ftefihendo a propofito, 

Habet quoque fuam indolem , fuuin & mutando confiliùm . Ltvitis eft , 
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cixn repentino imperu & fine rario- 
ne certa, velati vento, rapitile ani- 
mus arque impellirur in auquid . 

y>. articu lo . Non : us : i’ARTI- 
CULONES ditti funi cobxrtHt, 
qtiod ptr'ct pst rtmunii lumtnt . id 
quod iirmat auiìontafe Poitiponii . 


H .« D R r 

13. Usu< vetusto. Ufus antiquo 
more feri bendi . 

14. Quarum . Sic refi* Gudius 
emendavir, ti emendarionis ranone* 
artulit . Quartini , id eft , fabula- 
rum , qu* ptoxime pracedunt . Au- 
rea vitiofc cditum tuie : 


P O ETÀ . 

JE sopì nomcn ficubi interpofuero. 

Cui reddidi jam pridem quicquid debui, 
Audoritatis effe fciio gratia ; 

Ut quidam artificcs noftro faciunt fcculo , 

Qut pretium opcribus majus inveniunt , novo 
Si marmori adlcripferunt Praxitclem fuo , 
Myrontm argento. Plus vetuflis nani favet 
Invidia mordax , quarn bonis prafentibus . 

Sed jam ad fabellam talis exempli fcror . 


1 Scuri ivterposuero . Si di- E 'odo acceptas infellonir ; eas aie 
xe.o, /Et'opum hoc aut illud feciffe , reddidifle , quia fub ipfius nomine 
lune lectafle fabulam . in piacedentibus propofut. 

a. Quicquid derui . Fabulas ab 6 . Praxitelsm . Praxitelis nomen. 


FABULA I. 

DeMETRIUS , ET MtNANDER , 

D rMETRius, qui di&us cft Phalereus, 

Athenas oecupadt imperio improbo. 

Ut .mos cft vulgi, paffim & certatim ruunt: 

Fti-icirtR, fubclamant. Jpfi principes 

.Ulain ofculantur, qua funi oppreffi , manum , $ 
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Quartum libtllum dum tu va- Littrarum eft litcratorum . Valer. 
tivt pirltgti. M.iX. lib. a. cap. 9 . tpfa mediar fi- 

Cui le vi ioni obft.it ( ratio metrica. diut mibi lucra /cetili miri okjìu. 

io. I* literatum . Sic emenda- pefeere videntur . Nofter lib 4. lab. j. 
sit Cudius . Adii : » Noli rhoìcjut ejfe tmuino Inerii 

ìnliteratum plaujum non defi- id eft , lireratù . 

Aero . 




I L P 


O E T A . 


. a v 

Of in avvenir d’ Efopo il nome incontri > 
Poiché a lui diedi quanto dar dovea , 

Perchè filma s accrefca alt opra , il pofi ; ‘ 

Siccome avvien che a’- tempi- noflri aggiugnere 
Pregio al lavor fe qualche arder defia , 
Prafitéle nel marmo ne fa -autore , 

Nell’ argento Miron. Mordace invidia, 

Anft ch'uà ffuon pre/ènte, i morti efiolle , 

Ma coiai favoletta s incominci . 


Statuari us fuit «ulti nominis , mar- Anc*w#o . Argenterà (igni* , ex 
moreis (ignis /aciendrs nobili* . quibus , ut & areis faciendis , illu- 
"y. Mtiosni . - — lire nomen conlecutu* efl Myrou. 


. o r FAVOLA I. 

Demetrio, e Menandro. 

D emetrio Falereo d’ Atene un tempo 
Con fionda ingiù fia fi ufurpò l’ impero . 

Corfe , cotti è cofiume , il volgo a gara 
Gridando : evviva . Gli Ottimati ìfiejfi 
Baciavano la , man che gli opprime a , 

L ij 
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Tacite gementcs trifìem fortun* vicem, 

Quin etiam refidcs & fequentes otium , 

Ne dtfiiiflè noccat , reptant ultimi; 

In quis Menander, nobilis cotnoediis, 

Quas , ipfum ignorans , legerat Demctrius , l o 
Et admiratus fuerat ingcnium viri ; 

Unguento ddibutus, vcflitu adfluens , 

Vemebat grefTu delicato & languido . 

Hunc ubi tyrannus vidit extremo agmine : 

Qumam cincedus ille in confpcftu meo 1 5 

Audct venire’ Rtfpondtrunt proximi : 

Ilic dì Menander fcriptor . Mutatus fiatiti) 


t . DiMinu» . Orator fuit & Phi- 
Jofophui eximtus . _ 

*. Improbo. Injuflo, confra le- 
ptt , hoc eft , faflus tyrannus . 

4. Feliciti» . Solenni* acclama- 
tioni» formula . 

Ipsi pai'tcìns. Precipui eive», quo- 
Siodo pr.ni.iper Atbemenftum apud 
Nepotem in Cimone. 


7. Reiiocs. Defitte*, nìfial pubi!» 
ce agentes , ftque-ittt otium , ut ip. 
le exponit. 

8. kri'T»!«T. Lentu gradu acea- 
dunt . Tetent. Adi-lph. 4 . 6 . 3. 

Perrtptovi uff ut ornno opidum, 
od portoni , od locum . 

9 . Iv quii. Infer quos a'rimos. 
Mesundeh . Arhemenfis poeta , 


fabula il 

V iato res , et Latro, 

iam expediti pariter carpebant duo ; 
Jmbellis alter , alter at promptus manu . 
Oicurnt illis latro, & intentarti necem 
Aurum popofeit . Audax conjeflìm irruens 
Vini vi repella , ac [erro incautum occupai $ 
Et vindicavit fefe< forti dcxtera. 

Lattone occifo, timidus accurrit comes. 
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Taciti in cor piangendo il lor de/lino. 

J più lontani dalle brighe aneli ejji , 

Perchè il mancar non nocc'ui , ultimi andaro , 
Monandro era fra quefli illujlre e conto 
Per le commedie fue , che letto avea 
Demetrio ifleffo lui non conofcendo , 

E ammirato ti avea i acuto ingegno . 

Sparfo d’unguenti , e in abito elegante 
Con paffo egli venia languido, e molle . 

Dietro agli altri reggendolo il Tiranno : 

Quel Donzello chi è eh’ ofa moflrarfi 
Al mìo cof petto? Que’ che gli eran preffo 
Dijjer : Me riandrò egli è. Toflo cangiato * 


COmicontm prineeps. t 

10. Imum icvorawi. De facie 

eiira non nofeent . C. Nepos Aridi» 
de i. Rtfpondit fé igmrt t Arifii- 
dem . «... 

11. Verri ru abuueus . Similis 
locutio eft in Propertio iib. a. EL za. 

Oflrin • cum fiuit in tunica. 


Eft autem adfiuene veflitu , qui ve- 
ftieu ftuxiore incedit , quod divitum 
erar . . 

ij. Ciioeous * lUe molila & ef- 
feeminatus. 

1 6 . Pkoximi . Qui ex amici* voi 
miniftris circa Demeuium erant . 


FAVOLA IL 

I Viandanti e il Ladro. 

F ace as viaggio due compagni, un prode, 
Imbelle 1 altro . Majnadier gli affale, 

Chiede il danaro, o lor minaccia morte . 

Lo afferra il prode , e foraci a for^a oppofta , 
E ancide incauto . Il vede T altro appena , 

Ch’ accorre , e fpada impugna, e man tei getta: 
Ove è il ribaldo ? dice , mojlrerogli 

L iij 
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Stringitque gladium , dein rejefìa penula^ v 

Cedo, inquit , illum, jam curabo fentiat, 

Quos adtentarit. Tunc qui depugnaverat : IO 

Vellem iftis verbis faltcm adjuvifles modo, 
Conflantior fuiflcm , vera exiflimans: 

Nunc condc ferrum , & linguam pariter futilem , 

Ut pofiìs alios ignorantes fallere. 

Ego, qui fum expertus quantis fugias viribus, 15 
Scio quod virtuti non (it crcdendum tuas. 

liti adfìgnari debct hac narratio , 

Qui re fecunda fórtis cft, dubia fugax. 


Quia Fabula hsrc caret principio, 
virtù» eft quinque hos verfus, licet 
ali mule fuppletos , primirrere . 

8. Rejecta . Remora ad tergum , 
ne libeitatera buchi! , manufve im- 
pedì ret . Eft enim geftus parantium 
le ad pugnam . Virg. En. lib, $. 

Duplicati ex bumeris re- 


sede xmi Cium , 

Et magno; membrorutn ar- 
mi-, magna off» , lacertofque 
Exttit , atque ingens medi » con- 
fi flit arena . 

Fenuca . Verte peculiari eorum , 
qui iaciebant irer, ex corio, vel 
coafìa lana , pluviis arcendis , cui* 


FABULA III. 

C A L V V Sy ET M V S C A. 

C^alvi momordit Mufca nudatum caput , 

Quam opprimere captàns , alàpam fibi dùxic gravem . 
Tunc illa irridens : Pun&um volucris parvuke 
Voluifli morte ulcifci : quid fàcies tibi , 

Injuris qui addidcris contumcliam ? 5 

Rcfpondit : Mecum facile redeo in grattanti , 

Quia non fuifle mentem laidcndi feio ; ' * - 

Sed te, comempti generis animai improbùm, 

Qua delefìaris bibere humanum fanguinem , 

Optem necare vel jnajone incommodo . lo 
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Con chi r ha prefa . Almen cotale aita 
Recato ave flit , il prode a lui foggiugne 
Ugual creduto alle parole il core. 

Più valor nella \uffa avrei dimofiro . 

Or le grandi parole , e il ferro affondi i 
E a miglior uopo per altrui le (erba. 

Io , che vidi qual for^a a fuggir abbia $ 

So quanto in tuo valor fidar fi debba . 

Nella favola mia colui ravvifo , 

Che, dichiarata la vittoria, è forte f 
Finché pende dubbiofa , è fuggitivo . 

plico * tergo, forma cuculi!. pugna viftor extiterat. 

*^ um » q- d. Ubi ió. Scio quod . Hanc locurionem , 
_ ab alila impugnatati! , prob.it t aber , 

i.ukaro j««rriAT . Curabo ut fen- & cum eo Voffius , Scioppius , & ad 
fiat qua virtute Cnt , quo a aggref- Sancii Minervam Jacobua Perizo- 
fus eft . niut . 

io. Qui eirucuAVEaar . Qui ex 


FAVOLA III. 

Un Calvo e la Mosca. 

n Calvo , cui nel nudo capo punfe 
Una M ofca , fperando di fchiacciarla , 

Si diè grave ceffata . Effa il dileggia : 

Se morte dar fi vuol per lieve offefà , 

Che fia teco , che danno , e beffe incontri ì 
Meco in grafia ritorno agevolmente , 

Perche di farmi oltraggio non m avvidi } 

Ma te malvagia bcfha di vii ratgp , 

Che n Jucchiar fangue uman rio piacer prendi » 
Spegner ve', come che più danno io n abbia. 

L ir 
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Hoc argucuento vcniam tatn dari dccct 
Qui cafu pcccat , tjuam qui confilio cft nocens ; 
lllum effe quamvis pcena dignum judico. 


a. Capt ans . Qumena , fludcns , 
volcnt . 

Ai. * pam sui duxit . Sibi inflixit 
magnimi colaphum . AUp» Latine , 
Grsece coUphus , prò quovis iflu 
iumimr, infililo marni, live capiti. 


live geni*, live palma, live pugno. 
Hic certe parer percuflionem capitis 
inteliigi debere, non oi verberatum 
manus palma . Agitur enim de nu- 
dato capite calvi , quod mulca mo- 
niordit . 


FABULA IV. 


Homo , et Asinvs. 

(Quidam imtnolaflet vcrrcm quum fan&o Herculi, 
Cui prò falute votum dcbebat fua. 

Afelio juflit reliquias poni hordei. 

Quas afpernatus ille, fic locutus e fi : 

Tuum libenter prorfus adpcterem cibum , 5 

Nifi qui nutritus ilio ella jugulatus foret. 

Hujus refpeftu fabula deterritus 
Periculofum femper vitavi lucrum . 

Sed dices : Qui rapuere divitias, habent. 
Nurocrcmus agcdum, qui dcprenfi pericrunt; io 
Majorem turbato punitorum rcperics . 

Paucis temeritas cfl bono, multis malo. 

1 . Vtaar.M . Sacrificabatut aper tur . StuRum vocant Hercuiem Ovi; 
Herculi , ob deviflum ab ipfo aprum dius , Propertiua , Cicero , & alii . 
Erymanrhzum , quem vivum hume- Gruferai pagin. Xavui. Infcript. g. 
ris tuftulilfe dicitur . & a. s 

Sanerò h Facon . Ita reile legi- 

SANCTISS IMO . HERCULI. 

INV1CTO. 

Irena Infcript. ir. 

HERCULI . SANCTISS 
IN VICTO , SACR 

& lic alibi . • . . . . 
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Non egualmente eh* avvertita offe fa , 

Quella eh' il caffo fè , punir fi debbe : 

Àia pur da pena non la ffciolfi in tutto . 

5. Volucxis . Mufca , licer infe- qui caCu peccat , quatti alteri , qui 

fli perni j , refi e volucris dicitur a confilio , ìdeft , data opera , eli no- 
volando . cena , ignolcere fapientem decer . 

6 . Micum facile • Mihi facile 13. Illum esse quamvis . Quan- 

ignofeo. quarti illum , qui animo deliberato 

ia. Qui casu peccat. Tarn ei, nocet, dignum effe poena judico. 


FAVOLA IV. 

L’ Uomo e l’ Asino. 

Guarito un Uom da grave morbo , ad Ercole , 
Che l' avea falvo , un Porco in voto offerffe ; 

E ! or^o , che refiovvi , all’ AJin porffe . 

E’ sì 7 rigetta : Il don mi fora grato , 

Se chi ffe ne cibò , viveffe ancora . 

Ecco i riffehiofi lucri perdi io ffuggo . 

Pur ricco è , dite , chi a quel d’ altri agogna : 

A color , che perirò > attendi ; ffalvi 
Pochi vedrai , ffur gli altri tratti a morte . 

Dannoffa a molti, utile audacia è a pochi. 


a. Votum . Cui debebat id , qued 
voverar , fi faluti redderetur . 

3. Hordei . Quo laginaverat ver- 
rem illum . 

7. Rejpectc . Intuitu , ccmfìdera- 
tione . 


f . Lucrum . Congeilat opes lucro , 
tanquam rem , qu* pofleflbres f'uos 
in varia pericola inducar . 

9. HaaEWT^ Div res funt, bona 
poffident . Sic •£*» apudCtsrco* pio 
ha» fondere. .. 
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FABULA V. 

SCURRA, ET RUSTICVS. 

P ravo favore labi mortalcs foicnt; 

Et prò judicio dum ftant erroris fui. 

Ad pcenitendum rebus manifeftis agi . 

FaOurus ludos quidam dives nobiles > 

Propofitio cunftos invitavit premio , 5 

Quam quifquc poflet, ut novitarem oftenderct . 
Venere artifices laudis ad certamina ; 

Quos inter Scurra notus urbano Tale, 

Haberc dixit fc genus fpeSaculi , 

Quod in theatro numquam prolatum foret. IO 

Difperfus rumor civitatem concitat : 

Paulo ante vacua turbam deficiunt loca. 

In feena vero poftquam folus conftitit , 

Sine apparatu , nullis adjutoribus, 

Silentium ipfa fecit cxpefhtio . I 5 

lite in finum repente demifit caput; 

Et fic porcelli voccm eli imitatus fua, 

Vcrum ut fubelTe pallio contcndercnt , 

Et excuti jubercnt: quo fa&o , fimul 

Nihil eft repcrtum , multis onerant laudibus, ao 

Hominemquc plaufu profequuntur maximo. 

Hoc vidit fieri Rufticus: Non mchercule 
Me vincet, inquit ; & ftatim profeflus eft, 

Idem faQurum melius fe poftridie . 

Fit turba major; jam favor mentes tener, a% 

Et derifuri , non fpcSaturi fedent . 

Uterque prodit : Scurra digrunnit prior , 

Movetque plaufus, & clamores fufeitat. 

Tunc fimulans fefi: vcftimentis Rufticus 
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FAVOLA V. 

Il Giullare e il Villaho.' 

'Spesso i mortali tal furore ingombrar 
CK al prefo inganno appighan/ì tenaci , 

Finché chiaro argomento il fallo J copra . 

Cura d’ illufìri giochi un ricco prender 
E perchè novità li renda accetti, 

Di nuovo gioco offre mercè ali autore . 

Di lode alla tensori vengon gli artieri . 

Fra quefl't per li fuoì urbani motti 
Noto Giullar , tal ne promife , eh’ unqua 
Per f addietro Teatro alcun non vide . 

La fama tutta la Cittade aduna ; 

Fafft il Teatro alla gran foli#, anguflo . 

Quando fern^a apparato, e Jen^a attori 
Solo in jeena compare. Si procaccia 
La JìefJa novità fienaio : il capo 
Repente in fen fi pone , e fuor tramando. 

Voce di Porco tal, che tutti induce 
A penfare , eh’ un. vero in fén n afeonda . 

Ch' apra il man tei fi grida. Ei i apre , e nulla 
Vi fi feopre : d' applaufi il del. rimbomba . 

Vide il gioco un Villan , e affé ( foggiugne ) 

Coflui non l’ avrà vinta , e il dì vegnente, 

Che molto meglio egli è per farlo , accerta . 
Maggior fafft il concorfo , prevenuto 
E’ il vulgo a favorir del primo il gioco;. 

Tal che al Villan per far forno , s affide . 

Ecco entrambi : il Giullar primo grugnire ; 

Suona alt intorno il plaufo , e un lieto viva , 

Aliar fìngendo di coprir col manto 
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Porccllum obtegere, quod faciebat fcilicet , JO 

Scd in priore quia nil compererant , latcns* 

Pcrvellit aurem vero, quem ceiaverat. 

Et cum dolore vocem natura exprimit . 

Adclamat populus : Seurram multo fimilius 
Imitatum ; & cogit ruflicum trudi foras . 35 

At ille proferì ipfum porccllum e finu, 

Turpemquc aperto pignore errorem probans t 
En hic declarat, quales fitis judices. 


1. Pravo favore. Per pravum 
& carcum favorem . 

2. I’rojudicio. Pro errore judìcii 
fui , id eft , fccundum Phardri con- 
tuttu m loquendi modum , prò erro- 
neo judicio fuo. Tali» exempla jam 
ance vidimus . 

2. Dum itamt. Dum tuentur ae 
defendunr judiciutn fuum . Sic apud 
Terentium eft flore prò tliquo , prò 
tueri ptrttt tlìiuju! , defende(p ali- 
quern . Stsre & federe funt veiba 
forenfia , hoc judicum , illud advo- 
catorum • Sic fup. Jib. 1. fab. io. 

Tutte judett inter illot fedii 
Simiut . 

5. Rebus maKifeitis . Rationibu* 
& argumcntis inviflis . 


8 . Scorra. E* eorum genere , 
qui rifum movenr tuditoribus , nulla 
habira ratione verecondia & digni- 
tati* . 

12. Dreiciumt loca. Defunt futb* 
loca . 

17. Porceli! vocem Est imita- 
tus. Lufit Aufoniu» in hominem 
animanrium variorum voce» ejtpri- 
mentem hoc cpigtammate: 

Làtràtut cetulorum , hi nnitu 
fi tipi t e quorum . 

Càprigenumque pecut , là- 
nigerofqve gre, (et 
Bàlàtu àdfimuUt . A fitto! quo- 
que rudere dicàt , 

Quum vie jfrcàdicum Un- 
gere , Màrce , pecut , 


POETA. 

Adhvc iuperfunt multa, qus poflim ioqui. 

Et copiofa abundat rerum varietas; 

Scd temperata fuaves funt argutias: 
lmmodicae offendunt . Quare , vir fan&iflìme 
Particulo, chartis nomen vi&urum meis , f 

Latinis dum manebit pretium literis , 

Si non ingcniuaa, certe brevitatem adproba. 
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£7/2 porcelletto, che di fatti avea, 

A lui fi tigne /' orecchia il Villan furbe ,j 
E ri e/prime dolenti , ed atre grida . 

Ofc meglio dal Giullar s i/Mita il verfo , 

E che l' altro fi jcacci , ognuno efclama. 

- Apre il feno il Villano , e moflra il Porco , 

E sì additando dell error la prova : 

Ecco, dice, quai giudici voi flètè. 

. ■> • 

.1 ■ ..v / 

Gallorum canto, y & evinte, efi partici!!» . 

gutturt corvo, | «- 31, Sso IH PRIORI ■ Tot! fuRt ìlj 

Et qutequid vocum iella, ’aflerendo hoc' verta Freinshetnius 
tali, baie, . Se SchefFerns . Malim cum Hcinfio 

Omnia quum fintole, , ita vere , delere . 

ut fili, ntgentur , ' 3*. Vena . - Vero porcello in ve* 

Non gote, bumante voti t fiibus latenti . 

ha aere fottuta . _ 34. Trudi forai. Ejici conta* 

10. Er itcutì . l’allium videli- meliole. Sic Tetentios Eun, j* 11. 
cet, aut finum. PUmore /enfu le- N*m me extrufi, fora, . 
git Heinfius : IJq ue excuri juberent . 37. Aperto picvor'e . Claro ac 

15. Memtes tenet. Favor erga mamjefto . Vigno, nota» argumen- 
feurram ira occupata! habuit roul* rum certilTimum . 
tirudinis meofes , ut adempta effet 38. file declarat . Hie porcel- 
iis omnis liberras judicandi . _ tu* oficndit errorem veltri judieii . 

40. Sculicet. ConSrmantis Kic 



Il Poeta. 


Mt 


olto da dir mi rimarrebbe ancora : 


Tanto quefìa materia L ricca , e varia " 
Ma fien grate , fe parca man le doni , 

Che fe molte, ci offendono l arguzie. 

Per il che , mio compagno dabbeniffimo \ ? 

Nome , che vita avrà , finché alcun pregio 
Alle latine lettere rimanga, 

La brevità, fé non l’ingegno, approva. 
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Qua commendari tanto debet juftius,'- ” : 

Quanto poeta fune molcfti validius • . •. . . > ; , . 

. \ ■ •.? \ . •» 

5. T*M»E*»r* 1UAVEJ *umt «>■ ne piti nimir . 

ami*.. Ter. Andr. 1. 4. Via umctisumi . Integerrime. 

li trkitrer ) j. Nokev MtcruEuM . Cujus qo- 
Aiprime in vii* effe utile , ut raen in (cripti s meis viver . Vivere 



FABULA VI. 

•*? r 7 "* » 1 • M 

«... » » • » 1 » * M . * a 

Duo .?£ A L VI» 

Invenit Calvus forte in trivio pe&inem, 

Acccflit alter , aque defe&us pili* : 

Heia , inquit , in commune quodeunque eli lucri. 
Oftendit ille predam, & adjecit firnul. 

Superùtn voluntas fàvit, fed fato invido: 5 

Carbonem, ut ajunt, prò thefauro invenimus. 
Qucm fpes delufit, buie quercia convcnit . -■ 


3. Ih commuxe . Formula folen- inveniflè viderant in publico . Inte- 
lùs , qua urebantur , qui quid alium gra locutio eft , Confer in commune . 


. • r : » i I 

FABULA VII. 

• e e * * • • 

- . i I <• 

Princsps Tibìckh, 

Ub, vanus animus, aura captus frivola, 

Arripuit infolentem fibi fiduciam. 

Facile ad derifum fluita levita* ducitur. 

Princeps tibiccn notior paulo fuit, 

Operam Bathyllo folitus in feena dare., 5 
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Tanto di lode è degna, quanto noja 
Hanno i Poeti di recar co fumé. 

cft Me immortali gloria & memoria 7. Certe . Certe htcefl minimum , 

vigere. Et ita ufurpatur paffuti apud faltem . Sic fnpra I. a. fab. 5. 
Sciiptores . Donttumis , alapt cmte, gaudi» . 


FAVOLA VI. 

Due Calti. ; t 

no fossi a cafo un pettine in ijlrada 
Da un Calvo: ed ecco un altro Calvo accorre 
E ciò , che hai trovo , dipartiqm , gli dice . 
Effo il pettin d'imo (Ira , e tal favella : 

Favorir volea il Ciel , ma, noi confate 
I avido fato ; del te foro in vece, , 

Carbon (come fuol dirfi ) ci fi offerfc . 

Cui fperan^a deluje , adatto è il motto . 




Sed conftr brevitatis caufa omittirur . quoque {bienne erat . Dicebaat tali* 
j. Supeaum voluntas favit . Hoc a Diis dari . 


FAVOLA VII. i. 

* , ' 1 • * - 

1 < 

Principe trombettiere. 

Chi per lieve aura di fe Jleffo prende 
Opinion , eli oltre il dover lo innalza , 

Agevol fa , che beffe , e fcherno incontri . ( me 
Fu in qualche pregio un Trombettier , di no- 
Principe , del cui fono fui Teatro , 


f*T 
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Is forte Iudis, non fatis mcmini quibus, 

Dum pegma rapitur , concidit cafu gravi 
Nec opinans, & finiftram fregit tibiam, 

Duas quutn dextras maluiflfet perdere. 

Intcr manus fubiatus, & mu'tum gemens , 
Domum refertur. Aliquot menfcs tranfcunt: 

Ad fanitatem dum venit curatio ... .. . 

Ut fpedatorum mos cft, & icpidum gcnus , 
Defiderari cocpit , cujus flatibus 
Solebat excitari faltantis vigor. 

Erat fedurus ludos quidam nobiles. 

Et incipiebat Princeps ingrcdier. Eum 
Adducit pretio, precibus, ut tantutiimodo 
Ipfo ludorum oftcnderet fefe die. 

Qui fimul advenit , rumor de tibicine 
Fremit in theatro: quidam affirmant mortuum , 
Quidam in confpc&um prodirurum fine mora . 
Aulseo milTo, devolutis tonitrubus , 

Dii funt locuti more translatitio . 

Chorus redudo tunc, & notum canticum 
Impofuit, cujus hsc fuit fcntcntia : 

LmTARE INCOLVMIS ROMA SALVO PRINCIPE 
In plaufus confurredum efi ; jadat balìa 
Tibicen , gratulari fautores putat . 

Equcftcr ordo fluitum crrorem intclligit; 
Magnoque rifu canticum repeti jubet . 

Iteratur iliud ; homo meus fc in pulpito 
Totum profternit; plaudit inludcns eques : 
Rogare populus hunc coronam exiftiniat. 

Ut vero cuneis notuit res omnibus, 

Princeps ligato crure nivea fafeia , 


to 


•5 


20 
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Frequente ufxr Battilo avea co (lume. 

Mentre il palco $ aggira ( nè in quai giochi 
Ciò avvenne , mi fovvien) la manca cofc'ta , 

Tal ei cadde , fi ruppe immantinente , 

E pria due dejlri flauti infranti arebbe . 

Fra le dolenti fue grida , e querele 
Lo riportano a cafa ; indi a non molti 
. Me fi , a guarir mentre incomincia , il vulgo 
Di fpettator , qual folle lor defio 
E capricciofo il vuol , lo attende al ballo , 

Che Jen^a il fuon di lui , troppo languì a . 

Tal, eh' ampli giochi celebrar volea, 

Sa , che Principe è preffo a rfanarfl , 

Va , prega , ed offre , perchè almen la J cena 
Renda col folo comparir più lieta . 

Viene /' attefo giorno : ecco il Teatro 
Fremer per lui : morto talun V accerta : 

Chi a momenti s attende altri afficura . 

Tolto il flpario , terminati i tuoni , 

Qual peregnn coflume il vuol , parlato 
Avcan gl’ Iddìi , allor che il noto canto 
Al Trombetta $ impone , ed era queflo : 
T’allegra, o Roma: hai falvo il Prence: Voce 
Ri/uona , che ’l Teatro empie di gioja . 

Ad onor fe lo reca il buon Trombetta , 

Ed a gli fpettator fa baciamani, 

L' ordin Equeftre il folle error conofle , 

E ridendo comanda, che s ìntuoni 
Di nuovo il canto : al fuolo il buon Trombetta 
Si profonde col volto : a lui fan plaufo 
Con piacevole fefla i Cavalieri . 

Che chieggo la corona il vulgo J limai 
Ma poiché fua (cioccherà ognun comprefe , 
Candida benda invan la cofcia avvolge , 

M 
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Niveifque tunicis, nivcis etiam caiceis, 
Supcrbiens honorc divine Domus , 

Ab univcrfis capite cft protrufus foras. 


1. Aon». Vulgi grafia & favore. 
Horar. od. a. bb. 3. 

Arbitrio popuitris iurte. 

4. Princeps . Noinen proprium . 

5. OpERAM 8 ATHYLLO SOLITL'S . 

InHare tibias folitus, ad qua* Ba- 
thvllus mimus faltaret . Vixit hic 
Bathvllus rompore Augusti. 

7. I’ecm* ■ Machina fuir artificio* 
fa , prò diveltate argumcnti ador- 
nata , in qua vel in lublime arto- 
Icre , vel e lublimi in praeceps dare , 
ac velut dehilceme terra ablumere 
folebas' Cve horoines , five res , quas 
efTet libitum . 

Rapitua . fnd’cat hatc vox cele- 
ritarein , qua dehbcebat , aut fur- 
gebar motum ponderibus latitanti- 
bus . Claudianus : 

Mobile powitribus dtfcendit 
pronto red itili s. 

9. Duis qjjum dextras. Fregit 
tibiam. fivecrus fìnilirum , fed ma- 
luifTet duas dextras tibia* ( quas 
Icil. in comoedris adhrbebat) fran- 
gere , quam unicam illani finifiram . 
Lufùs elegans efl in voce tibi.t . 

13. jLeriDUM genux . Utfpeclato- 
rum genus folet effe lepidum , Se 


a tibicine fe vult rchilamri. 

23. Auljeo m i sso . Cum dimitre- 
rerur aulzum , poli quod Uabant 
attorci . Heinfius : 

Auleo mijfo , devoluti! tonitru- 
but , 

Diit collocutis more trentlotitio. 

Còorus reduSo & c. 

Devoluti! tovitrurus . Fiebant 
hsc faxis deiettis poli teenam , ma- 
gno cum fragore . 

34.M0RE tramslatitio. Quo tran- 
sferebantur in fccnam , ornati magni- 
fìce, cum intervenire difficilionbtis 
negonis deberent, machinae alicujus 
fubfidio.Quanquam per trontlotitium 
inrelligi potei! pridem ulurpatum , 
confuetum , & volgare . 

23. Reducto . Tibicini nempeuna 
cum ceteris , ex quibus chorus con- 
ftabat . Pefitum eli prò introdurlo , 
detiuo duiio in tbettrum , quia prò- 
miferat fe ofienfurum fe . 

27. Lutare incolumi! eoma . 
Refpicit morem acciamandi Pnm- 
cipibus . Ita Romz , acceptis de re- 
cuperata Germanici valetudine nun- 
ciis , exclamatum : SALVA ROMA , 
SALVA PATRIA, SALVUS EST 


FABULA Vili. 

- O C C A S I O D E P I C T A. 

C^ursu volucri pendens in novacula, 
Calvus , Qomofa fronte, nudo corpore, 
Quem fi occuparis , teneas ; elapfum feniel 
Non ipfc poiTu Jupiter reprehenderc j 
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Jnvan bianca ha la vcjìe , e bianco il piede ; 

Che prefolo pe crìa , lo caccian fuori ; 

Nè a lui giovaro le onorate injegne , 

Di cui ne va f Augujla cafa altera . 


GERMANICUS. Et (imilirer de 
Alexandro Severo: SALVA ROMA, 
QUIA SALVUS ALEXANDER. 

18. I» PLAUSUS CONSURRECTUM 

est . Simul ab omnibus l'urreflum 
eft , ut plaufus edeient . Srantesenim 
fere edcbant , prafertim fi hoc Prin- 
cipi* cauli facerent . Suetonius Au- 
guro: Ajfunetì um ei ab uni ver fi < , 
Cr a Jiantibut plaufum. AuOor 
Dialogi de Claris Òraroribus : Tittir 
ipfe postulili , qui auditit e lui 
(Virgilii) verfibut furrerit uni ver- 
fui. Apul. Apoi- Ibi ego comperi or , 
emnei judicet tanto poeta adfurre- 
xijfe , id eft in plaufum . Arnobius 
Jib. 4. Conclamane, & ad/tirgunt 
theatra . Oraci vocant mmm/'nt Ót 
turni uncini . 

Jactat basir . Ori admota mi- 
nti, fpargit in vulgus , gratiarum 
agendarum caufa . S<c emm fole- 
bant , quories declarare animum 
grarum , aut quoquo modo dedirum 
aliis vellenr. b'iebat aurem minu 
'primum admota ori , deinde porrcfta 
ad eos , quorum amori vel honori 
hoc dabatur , & fic ofculum ipfum 


porrigebatur velut ac jaflabatur. 

30 E>juester orbo . Equites in 
thcatro lèdente* . 

32. Homo meus . Tibicen princeps, 
de quo loquor . Additur illud rornr , 
velut per commiferationem tantar 
ftulritiae . 

In pulpito . Ubi canere , fabulam- 
que agcre lòlebant perfonse. 

34. Rogare populus . Populus pu- 
tat eum rogare , ut coronetur tan- 
quam vidìor. 

35. Cunei*. Sedilibus in theatro, 
ubi fedebat populus . 

3 6. Nivea fascia. Alba, candi- 
da -, qui color olim relatus eft inter 
regale* . 

38. Honore oivix.® domuj . Ho- 
nore , quo non iplè , fed divina do- 
n us afficiebarur , id eft. Augnila, 
Cadarca , Imperatoria, Principali*. 

39. Capite est trotrusus ro- 
ras . Cum contumelia przceps eft 
datus . Sic fere lab. 4. 35. Ter. Eun. 
4 * $• >»• 

Correr’! rnilet , quod intellexi 
minute nam me extrujit }&■ 
rat . 


MB-F ■■ ■ ■ ~ 1 ■ = > ■■■'■= 

FAVOLA Vili. 

U Occasione dipinta. 

Lieve il corfo , la man di ferro armata, 
Chioma alla fronte, e capo , e corpo ingnudo , 
Che fe una volta prefo , avvien che sfugga. 

Nè pur fe Giove il fegua, afferrar puote ; 

M ij 
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i8o Fab. Ph^drj 

Occafionem rerum fignificat brevcm . 5 

Efteftus impedirct ne fegnis mora , 

Finxere Antiqui talem effigiem Tempori* . 


*. Peiant»» . Tarn eeler, « fer- 
raio non arringar . Sic enim de vo- 
lonfibus Ovid. de Perico lib- 4- Met. 
Cm»i ’*r fuPtr Lf iteti Vietar 
penderti trenti. 

Et Gc aln . 

I* voyeur.». Vide pnefer alia, 
quz pafTim occuminr , Andre* Al- 
euti Etnbl. xvi. lib. 1. In novecule 
autem valet hìc cum novecule , vel 
noveculem menu ttntnt . Virg 5. £n. 

Horridut in iàculi t : 
hoc eli , iaculi» inftiuÉlu* . Idem 
lib- il- 

R ep : Jum fuper tmnem 
lnfch x fuqit in iàculo jlridentt 
Centrile . 


Florus lib. t. Juventut in eouit & 
ermit , h- e. armata & equi: infi- 
den* . Aulon. Hpipr. cxxxi. 

Leudo Timemecbum , met rene 
quod pi nxit in tnjt 
Cunclentem . 

b. e. quod pinxerìt cunflantem , cum 
manu jam teneret gladium ad in- 
terticiendos libero». Marni, lib. a. 
v. 141. 

Et qui contento fulgtt Ctnttu- 
rut in ercu . 

Danctus exponir male, teme velo - 
citeie , ut pojfn incedere in nove - 
tuie . 

2. Caivuj . Muliebri fpecie quo- 
que ita piugitur : 


FABULA IX. 

TaVRVS, ET VlTVLVSe 

«Angusto in aditu Taurus lu&ans cornibus 
Quurn vix intiare pofiet ad prafepia , 

Monllrabat Vitulus quo fc pa&o plcfteret : 

Tace, inquit, ante hoc novi, quam tu natus es . 
Qu. doSiorem crrendat, fibi dici putet. 5 


j. PiiCTfair. Alti flrflerer . Eo- j. Qui doctio «ni emenda» . Su» 
dem ree dit ._ Oocet Scheferut in fciìicet Mmetvam doccia , ut in 
libri» de te vtbicuiari, 1. 4. alio eli praveibio • 


Digitized by Google 




(Si 


z / b . r. 

La breve fìmboleggia , e fuggitiva , 
Occa/ion delle mondane cofe . , 

Perchè dunque del buon voler T effetto 
Pigrizia non ne rubi, i nojlri Padri 
Coiai del Tempo immagine ci d'tero • 


Fronte copilloto, pofl nfl Occo- 
fio coivo. 

3. Quxm li occufaris . Quem fi 

pneveni.is inopinatum quali , ac non 
lènrientem . , 

Teneas. Ne patiarìs a re abire , 
quia Temei elapfus non redit. 

4. Refrehesdere . Retrahere e 
fuga . Liviut : /Ideo turbati tram de- 
ntro olo equttes peditefque , ut 
quofdom Confai Ceto mona ipft ri- 
prender it , verteritque in bojìem . 
JLucret. Iib. 6 . r. 507. 

Quod nifi refpirent venti , non 
ulto refrenet 


Ree, «eque ab etiti» poffit re • 
pretendere cuntcs . 

Propertiuj : 

Quam poflit quiftfuon t noflrot 
riprendere cur/ut. 

6 . Effectuì imfediaet . Ne per 
nimiam cun&ationem effirflu renim 
deftituamur . Optime legit Nob. 
Heinfius : 

Effettui impediotur ne fogni 
moro . 

7. Tempoaii. Non fimpliciter, 
fed ejus , quod ante dixit , occofio- 
ncm , h. e. opport unitatelo . 


FAVOLA IX. 

Il Toro e il Vitello. 

Tornar per foro anguflo al fuo prefept 
Poteva appena, e fol colando un Toro . 

Un Vitel , che $ inchini lo configlia : 

Taci, ei rifponde, anji che tu nafcejji , 

Io già il fapeva. Il motto a quegli è adatto , 
Cha un più fàggio di fi corregga, e ammendia 
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F a b. P h jl d r t 


FABULA X. 

Venator , e t C a n i s. 

A-dversus omnes fortis veloccs fcras 
Canis quuin domino fempcr feciflct fatis, 

Languere corpit annis ingravantibus. 

Aiiquando obje&us hifpidi pugnae fuis, 

Adripuit aurtm : fcd cariofis dentibus 5 

Pradam dimifit. Hic tum Venator dolens, 

Canem objurgabat. Cui latrans contra fenex : 

Non te deftituit animus, fcd vires rr.es . 

Quod fuimus laudas, jam damnas quod non fumus. 
Hoc cur , Philete, feripferim , pulcre vides. io 

1 . F Ortis veloces. Malim certe miffiis quodam tempore cutn fue in 
cum Heinfio: pugnarli . 

Adverfut omnts fortis & vtlox 5. Cariosii df vtibo» . Invalidi* 
firn . jam , de carie adefis. 

Vide eum ad hunc locum . S. Non te deìtituit animus . 

4. Auhua.ndo objectus. Com- Animus meus non deftituitte, non 


Explicit Lib. V. 
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FAVOLA X. 

Il Cacciatore e il Cane. 

U, Cari , cui non poteo veruna fiera 
Star a fronte , al Padron mai fempre accetto r 
Coll’ etade il primier valor perdette. 

Un giorno dietro ad un Cigliai lafciato , 

Toflo r osanna, ma da' nifi denti 
Fugge [dolca la fiera, e fi rinfelva . 

Irato il Caccia tor lo [grida . Il vecchio 
Sì latrando foggiugne: ti delufe 
Non l'animo, il valor ; ciò, che già fui, 
Commendi, e quel , eh' or più non fon, condanni. 
Perchè io ciò feriva , ben , Fileto , il vedi . 

fallit , non facere negligit , aut cu- non e» fcribat a!acrifate fenex , qua 
rat quod impera* . fcripfir ol'm , cum adhuc «tate vi- 

10. Hoc CUR , philete , scaipSE- ribufque effet integri*. 
rim . Vult fe excui'arc Phileto , quod 

Termina il Lib. V, 
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A P P E N D I X ‘ 

FABULARUM 

A MARQUARDO GUDIO 

E MÀNUSCRIPTO VETERI DESCRIPTA . 

fabula I. 

M / L V U S AGROTANS. 

^^ultos quum mcnfcs xgrotaflct MiJvus; 

Ncc jam vidcret erte vitiE fpem fu® , 

Macrem rogabat, fan£la circumiret loca, 

Et prò (aline vota faceret maxima . 

Faciam , inquit, fili; fed opem ne non impetrem, 5 
Vchementer verter; tu, qui delubra omnia 
Vacando, cunÉla polluifii altana. 

Sacrificio nullis parcens, nunc quid vis rogem? 

i. Multo» quum minse» . Non periciilis conftiruti folebant etiarn 
abfimiiis e*tat tabula apud flEfopum privatorum domo; circumire. 
de Corvo «grorante . 5. Ne non impetrem . Vereor 

3. Sancta circumiret loca . Ut me non impetrafuram quod peto . 
circumiret tempia , ara* &c. Sic in 6. Tu qui delubra . Editum fuit 
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APPENDICE 

DELLE FAVOLE 

DI FEDRO 

DA UN ANTICO MANOSCRITTO 

DA MARQUARDO GUDIO 

TRASCRITTA. 

FAVOLA I. 

Ir Nibbio marato 

1 ' } A molti meji infermo ; oltra fperanyz 
Ornai reggendo la Jua vita un Nibbio, 

Frega la madre , eh’ a camparlo imprenda 
Lunghi pellegrinaggi , ed offra voti. 

Fila dice : il farò , ma temo , in vano . 

Tu profanati i fàcri luoghi, e tolte 
Le Vittime a gli Altari ; or con che fronte 
Per tratti di perìglio pregar deggio? 


Sfi qui Jtluirt &c. Non afóquor qui tot flagitiis Deos offendici, me 
quii fìbi velit illud fed hic denuo rogare , ut prò te apjd eoa interce- 
reperitum. Conjicio fcripfifTe 1,’has- dam ? 

drum Cltm emphafi : Tu qui delu- 7. Sacrifichi . Vox hoc loco 
in &c. q. d. Quomodo audci tu , quadril'yllaba . 
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FABULA IL 

LEPORES VITjE P E RTjESI. 

(^)ui fuflinere non potcfl fuum malum , 

Alios infpiciat, & difcat tollerantiam . 

Aliquando in filvis ftrepitu magno conciti 
Lepore* clamant, fé propter affiduos mccus 
Finire velie vitam . Sic quendam ad l.acum 5 

Vencrunt, miferi quo fc pracipitcs darent. 

Adventu quorum poflquam rana territa 
Virides in algas mifere fugientes ruunt : 

Heu , inquit unus , funt & alii , quos timor 
Vcxat malorum. Fcrte vitam, ut ceteri . io 

j. Aliquamdo . Aliqutndo hìc va- ufu huiui vocul* Horat. TurfelL 
let quodim ttmpart . Vide de vi & de partic. 


FABULA III. 

VVLPIS , E T J U PI TER. 

^Jàturam turpem nulla fortuna obtegit . 

Humanam in fpeciem quum vertiflet Jupiter 
Vulpem , regali pellex ut fedit throno , 
Scarabeum vidit prorcpentem ex angulo ; 
Notamque ad pradam celeri profiluit gradu . 
Superi rifere, magnus crubuit Pater, 
Repudiatam turpemque pelliccm expulit, 

His profequutus : Vive quo digna es modo, 
Qua noflris uti meriti* digne non potcs. 
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FAVOLA //. 

Le Lepri attediatesi di viveri. 

Chi non fa [offerir le fue fc iagure , 

L altrui rimiri , e tolleranza apprenda . 

Da gran fracaffo al bojfco Spaventate 
Le Lepri un giorno, orsù ( dijfer ) fia meglio , 
Che tronchi morte alfin giorni sì gravi . 
Mentre van dunque ad annegarfì a un lago; 
Spa ventate al lor giugnere le rane , 

Si nafcondon fra l' alghe alla rinfufa. 

Un Ltpre allor: altri in eguale affanno 
Vivono pur : con lor del par vivete . 


8. Viride; iv algas. Ulva;. v*m Aagnorum . 
N*m tlgsm volunt effe mari; , mi - 


FAVOLA LL1. 


La Volpe e Giove. 

ha fortuna sì leggiadro manto 
Chi una malvagia ria natura a fonda . 

Di volto uman re fa una Volpe adorna. 
Nel toro accolta ricevè da Giove 
Trono regni . S' affide , e un bacherozzo 
Da un angolo f puntar vede , e repente 
Si lancia, e ri piglia. Ri f èro gli Dei, 

N' arrof sì Giove , che dal regio trono, 

E dal del con taì motti la sbandio: 

Vivi qual meni, s’ al Jovrano onore 
Apprender non fapefli ugual cofìume. 
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5. Retati . Cum Jupiter eam col- Re» alierei ireviter fic fallir 
locaflet in folio fuo regali . Ree autem Ol/mpi . 

a poeti* Gnrcis & Latinis vocatur Et lib. 1. Juno ipfa de fe: 

Jupiter, ut Juno retina. Virg. lEn. Afl ego, qua uivùm inceda 
lib. io. de Jove : regina . 


FABULA IV. 


L e o , et Mas. 

N e quis minores laedat , fabula hsc monet. 

Leone in filva dormiente , ruttici 
Luxuriabant mures : & unus ex iis : 

Super cubantem cafu quodam tranfiit . 

Expergefa&us miferum Leo celeri impetu 5 

Arripuit ; ille veniam fibi dari rogat , 

Crimen facetur , peccatum imprudenti* . 

Hoc Rex ulcifci gloriofum non putans, 

Ignovit , & dimifit . Poft paucos dies 

Leo dum vagatur no£lu, in foveam decidit . io 

Captum ut fc agnovit laqueis, voce maxima 

Rugire cocpit ; cujus immanem ad fononi 

Mus fubito accurrens : non eft quod timeas , ait , 

Beneficio magno gratiam reddam parem. 

M*X omnes artus, artuum & ligamina 

Lucrare coepit , cognitofque deniibus 15 

Nervos rodendo laxat ingenia artuum . 

Sic captum mus leonem filvis reddidit. 

3. Lincimi »»ant Munti : et dmui he eoveam . Faflam ad capiendas 
mx us . Ita ex conjeftura hunc ver- fcras . V ide lib. 3 fsb. 2. 
fura rcfbtuimus; cum anteaeditum ij. Artui . Nodos & junfluras. 
offer . Sic articuli funt noduli , parvular 

Lurmiantet murer,unur e* Ut 6 rc. junfturse . Sic apud Plinium a. acuii 
9. Dimiut . Dimifit murem in* fepetum , prò nodis . Eleganter aure® 
diurne* . l’hadius nervi* conjunxrt attua . 
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Ptun. Nam in humanam fpe- «. Meritis. Beneficili, quibuito 
cietn verfa , & jam regina fatta, profequi mur . 

&. lìc Jovi diletta, pellex erat Ju- Diche. Uti decebar ad id digni* 
nonis . De pellicibus , quas Jupiter tatù faitigium evettam . 
adamavit , ubique Ovìd. in Met. 



FAVOLA IV. 

Il Leone « e il Sorcio, 

-A non offendere i minori infegna 
La favola. Dormendo nella felva 
Un Leon , mentre a lui giocan d’ intorno 
I villerecci Jorci , un d effi a cafo 
Sopra gli paffa, e lo rijveglia: pronto 
LI Leone lo arrejla : ei <f imprudenza 
Reo fi confeffa , ed il perdon ne chiede . 
Vede il Leon da regio onor lontana 
Coiai vendetta , e mite a lui perdona . 

Indi a poco di notte , mentre preda 
Cerca all’ intorno , nella foffa inciampa . 
Toflo che prefo fi conofce , al cielo 
Al\a i ruggiti , al cui rimbombo orrendo 
Accorfo il Sorcio , ogni timor deponi , 

Gli dice : il mio fla col tuo dono a fronte , 
Immantinente tutti , e lacci , e nodi 
Ricerca , e rode , e il Leon rende al bofeo , 


Quemadmodum enim in humant 
corporis fabrica incifit nervit laxan- 
tur artus : ita in laqueit e nervo 
ferino confextii , attui five nodi , 
quibu* ferse mirifico qoodam artifi- 
cio conflringtmtur , Iaxantiv, fi ner- 
vo! feci!. 


17- Laxat ixcEvia artuum . As* 
tific ofum & ingeniofum apparatimi 
nodortim concurrentium , quibus 
(latini implicabatur fera , atque in 
Urente! illos laqueos incidebat . Sic 
Pliniusdixit in Epifl./n/rnium cane, 
pto artificiofo convivii apparato. 
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FAVOLA V. 

L’Uomo e gli Alberi, 

C in al nimico fovvien , fciagura incontra . 

Aveva un Uom fatta un’ accetta, e il manico , 
Per forte averlo , agli alberi richiefe . 

Effi concordi eleggon /’ Ol'tvaflro . 

S‘ accetta il dono, e fattane la fcure , 

J Roveri più annofi ei fceglie , e atterra , 

Al Fraffino la Quercia in coiai motti 
E' fama , che parlò : Giufìo è lo fccmpio . 


Firme eevevìt 
Rotore . 

ideft dura , qu* Plinius vocat infle- 


xibilia . 

6. Robora. Duriflimas quercua, 
ceterafque arbores . 


Termina felicemente . 
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FABULA XLII. 
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PR£FATIO 

AD A V ì A NI FABULA S. 

. j 

jR.UFt'S Sextus Avianus vitam agebat fere Theo- 
dofii , ac Gratinili temporibus . Ài fi omnia uni 
autori opera tribui debent , quae hujufmodi no- 
mine infcribuntur r haud facile eft dijudicare . 
D. Hieronymus mentionem facit verftonis ab 
Avjano , inquit ipfe , noviffime pera&ae Arati 
Phaenomenorum . Perhibetur immani labore , Se 
fme fupervacaneo ab eodem carmino jambico Titi 
Livii hiftorinm translàtam fuiffe . Nos ipfius fa- 
bulas exbibemus , quae nifi Phaeiri nitorem ac ve- 
nulbtem afleqUuntur , teflimatione , ac legione 
quidem dignae funt, multo magis quod aetate bar- 
bara ac rudi in lucem prodierunt . 

Hifpani autumant fe jus habere Avianum fuos 
inter Scriptores recenfendi . Nicolaus Antonius 
nonnullis aliis modcftiof, qui audicter id aflferue- 
runt , tantummodo inquit , hanc rationi probabili 
inniti opinionemf'*,). Omnia vero rationum momenta , 
quibus utitur , ex eo conflant , quod Hifpanos 
commendat, magoanimos eos vocitans, quodve ac- 
curate defcribit loca Gadibus 3djaccntia , quae fe 
vidifle affirmat , quodve demum Punicos citat li- 
bros . Qua» rationes fi fufficiant , ut illum Hifpa- 
num credamus , per me quifque ipfemet decer- 


(') Bibl. Hifp. Vet. lib. III. cap. IX. 

N ij 
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PREFAZIONE 

ALLE FAVOLE DI A V I E N O 


R 


.ufo Seflo Avieno viveva circa il tempo di 
Teodofio , e Graziano . Ma fe tutte ad un fole 
autore fi debbano attribuire le opere , che vanno 
fiotto un tal nome , non è facile definire. S. Gi- 
rolamo fia menzione della traduzione in verfi latini 
da Avieno fatta , dice egli , di frefico de Fenomeni 
di Arato . E ’ fama che il medefimo con fatica 
immane , e per verità inutile abbia trafiportato in 
verfi Giambi la fiorii di Tito Livio . Noi qui 
offriamo le di lui favole , le quali fe non hanno 
il nitore , e la leggiadria di Fedto , fono certa- 
mente degne di fiima , e di venir lette ; molto 
più perchè compofie in un fiecolo di barbarie , e 
di rozze\'a . 

Gli Spagnuoli penfiano di aver diritto ad an- 
noverare Avieno tra' loro Scrittori. Niccolò Antonio 
più modeflo di alcuni altri , che ì hanno franca 
mente affermato , dice filo , che quefla opinione è 
affai probabile (*) . Tutte però le ragioni , dì egli 
ne arreca , fi riducono al lodar , eh' egli fa gli 
Spagnuoli , chiamandoli magnanimi > e alla minuta 
de finzione , che fia de' luoghi intorno a Cadi- 
ce , cui egli dice di aver veduto , e al citare 
eh' egli fia talvolta i libri Cartagine fi . Le quali 


(') Bill. Ifp. ant. lib. HI. cap. IX, 


N 
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ragioni fe bajlino a crederlo Spagnuolo , lafcio 
che ognuno il decida per fe medefimo . Io penfo > 
che affai più forte ragione poffiam noi arrecare a 
crederlo Italiano . Le i frizioni pubblicate dallo 
Sport , Fabretti , Fabricto , e dal Grulero chiara- 
mente il dicono Italiano . Ma ancorché non foffe 
certo -, dì egli aveffe ì Italia per patria , il lungo 
foggiamo , dì egli vi fece , ci dà fu fidente ca- 
gione ad annoverarlo tra noflri . 

Molti Autori fanno chiara menzione del noftro 
Poeta y il quale chiamano Àviano . Tra quefli fi 
diflinguono Voffto (*) , Qlao Borrichio (**) , 
Gafpare Bardilo (***). 


(*) Vofs. nella Stor. Lai li’ , a. cap. p. 

(*’) Borr. Dif. fopra i Poeti Lai. pag. 70, 

(*"J Bart. Delle Contr. lib.4.6 cap, 16. 
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AVIANUS theodosi o" 
S. D. 

Dubitanti mihi* Theodofì optime* cuinam lit* 
terarum titulo noflri nominis memoriam trtandcremus , 
fàbularum textus occurrit, quod in his urbane con* 
ccpta falfitas deceat , & non incumbac neoelfitas ve* 
ritatis t Na;n quia tecum de oratione, quis de poe- 
niate loqucretur, cum in utroquc littetarum genere 
& Atcicos Greca eruditione i'upercs , & Latinitatc 
Romano* ? Hujus ergo materie ducem nobis aEfopum 
noveri* : qui refponfo Delphici Apollini* monttus ri- 
dicola orfus eli , ut legenda firmarci . Veruni ha* 
prò esemplo fabula* & Socratcs divini* operibus in- 
didit, & poè nati fuo Flaccus aptav it, quod in fe 
fub jocorum communium fpccie , vite argumenta con- 
tineant : quas Greci* jambis Babrias rcpctens in duo 
volumina coarfiavit ; Phaedrus ettaro partem aliquam 
quinque in libello* rcfolvit , De bis ergo ufque ad 
quadraginta & duas in unum reda£tas fabula* dedi ; 
quas rudi Latinitate compofitas elegis fum explieare 
conatus . Habes ergo opus , quo animum oblc&es « 
Ingeniutn exerccas , folicitudinem levcs, totumque vi- 
vendi ordinem cautus agnofca*. Loqui vero arborcs, 
feras cum hominibus gemere « verbi* certare volu- 
cres, ammalia ridere fccimu*} ut prò fmgulorum ne- 
cclTaaubus vcl ab ipfis inaniinis fententia profcratur* 
Vale t 

Aviatfu*. B* antiqui* aoJkifcus putaninr. V. eutidem Cannegiere- 
Sc MSS. non Av'nvtt ut vulgo, runa ib. e. 4. & leq. 

Qua de re V. Canntgieteri Diuir- Leoev»e ner. Autori rate 
tationem c. f. Apóllini* fabula* conhrmiref , de ad 

Titaoooiia . Privata honvni , lejg-ndun hom'nfs allirtrer . 
ètnico fuo, ut aptparet e* nliio feria Socre ras. Qiiia Socratf* lolebai 
bandi , non Imperatori , ut qmcUm difputaia 4 Simili . 

N iv 
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A VI A Aro A TEODOSIO; 

E>ssend’ io dubbiofo , ottimo mio Teodojìo , et 
qual oggetto di Letteratura raccomandar dovejjì la 
memoria del mio nome , mi fi apprefentò la teffuura 
delle favole , perchè in quefìe la falfità gentilmente 
ideata ha decoro , e non v è dovere di verità . 1 in <- 
perocché chi terrebbe te co~ ragionamento full’ Orazio- 
ne , chi Julia Poefia , effe rìdo tu in ambi i generi 
rerfato , e fuperando gli Attici nella crudi^ion Gre- 
ca, e nella Letteratura i Romani ? Saprai bene come 
ho prefo Efopo per guida in famigliarne argomento , 
il quale avvifato dall’ Oracolo di Apolline Delfico 
intraprejè i ridicoli fuoi racconti , affinchè avvaloraffe 
la lezione . Lo fteffo Socrate propofè nelle divine 
opere quefìe favole per ejemplare , e Fiacco le adattò 
alla Jua poefia , ficcome fono il velo di volgari faherfi 
contengono in Je la norma della vita ; le quali Ba- 
bria riandando co’ Greci Jumbi rifirinfe in due vo- 
lumi . Fedro pure ne riduffe una parte in cinque 
libri . Adunque di quefìe fino a quarantadue favole 
rìflrctte in un folo volume io diedi alla luce , le 
quali compofle con rozza Latinità adoprato mi fono 
di fpiegare con delle Elegie . Poffiedi pertanto uri 
Opera , onde dilettar /’ animo , efèrcitare l ingegno f 
alleggerire i nojofi penfieri , e comprendere da faggio 
il metodo della vita . Abbiam fatto parlar le piante , 
le fiere gemere cogli uomini , azz’uffarfi con parole 
gli augelli , ridere gli animali , affinchè fecondo i 
particolari bifogni fi proferifca t opinion fentenztofa 
e-fiondio dagli fieffi enti inanimati, 

Flaccus. Horatius, qui in Ser- fot fu interdum prò foto opere poe» 
tnonibus & Epiftolis ut folet fabuli* . fico; ouamvis con (Ut ex partibtw 

Pokm4Tj • Hoc eft carrainibus longc diverfu • 
fuit . Sunti tur rum paini » , tuta 
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FABULARUM 

FABULA I. 

Rustica et Lupus. 

F^- ostica dcflcnti parvo juravcrat olirti. 

Ni taceat , rabido quod forct efca lupo. 

Credulus hanc voccm lupus audiit , & manet ipfaJ 
Pervigil ante fores , irrita vota gerens . 

Nam lailata pucr nimiae dat membra quieti , J 

Spem quoque raptori fuftulit inde fames . 

Hunc ubi fylvarum repetentem luflra fuaruin 
Jcjunum conjux fenile ade(Te lupa , 

Cur , inquit, nullam reffers de more rapinati! ‘ 
Languida conftlmtis fed trahis ora genis? 10 

Ne mireris, ait, deceptum fraude maligna 
Vix miferum vacua delituilfe fuga. 

Nam qute prseda, rogo, qui fpcs contingere pofifet, 
Jurgia nutricis cum mihi verba darent ? 

Hate Jibi dicla putet , [eque hac feiat arce notar i i 5 
Fotmineam quifquis credidii ejfe fiiem . 


z. Qcon voutT . Duriufcula crtn- 
ftrutbo, cjuamvis excufetur a Gram- 
nuficis . 

j. Nimja. Ideft multa, permul- 
tx ■ Ego malim finivi te prò mimi*. 
ij. Hac siai dìcta &c. Ditti- 


chon fioc nec Avieni e(t , nec fócir 
ad rem . Nec enim per hanc Tabu- 
larti fides foeminie reprehenditur , 
fed (lolida lupi credulità! . Laudan- 
do faentina quat puerum verbo po- 
tius terruit , qua» fatto htGt , eoo- 
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DELLE FAVOLE 

DI AV I E N O 

FAVOLA /. 

LA Villana, t il Lupo. 

J^_L piangente fanciullo una Villana 
Vn dì giurò , fe non iacea , che pajìo 
Egli farebbe di rabbiofo lupo . 

Udì un lupo baggeo lai detti > e Jla 
Mattulin fulla foglia in cor recando 
Il vati defio , poiché il fanciullo affonna 
Le affaticate membra . Indi la fame 
Tolfe ogni fpeme al rapitore ; e quando 
Nel ritornar alle filvejtri tane 
La fua lupa mogliera ancor digiuno 
Sei vide avanti: a che , diffe, non rechi , 

Come Colevi , alcuna preda , e vieni 
Con f carme guance , e dilombato afpetto l 
Non fa , diffe , flupor , che un infelice 
Tratto in maligno error s' appiatti appena 
Con vana fuga. E qual mal preda , e quale 
Potea fpeme toccarmi , allor che folo 
Detti mi die’ della nutrice il chiaffo? 

A fc ciò detto penfi, e qui fi fpecchi 
Chi crede fe’ fi annidi in cor di donna , 


Ira reorehendendus lupus , qui mi- tffe fiJem faminttm , prò effe fidem 
ais ad rerrorem jaflatis temere ere- ibernimi . 

•iidit . Adcie , minus Latine siici , 
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FABULA IL 

Aquila, et Testudo. 

P ennatis avibus quondam Teftudo locuta eft 
Si quis eam volucrcm contuliflet humi , 

Protinus c rubris conchas profcrret arcnis , 

Quis pretium nitido cortice bacca darci , 

Indignans fibimet, tardo quod fedula gre (Tu , 5 

Nil agerct toto perficcretque die . 

Aft ubi promiflìs Aquilam faliacibus implet , 

Expcrta eft fimilem perfida lingua fidem . 

Et male mercatis dum qua:rit fiderà pennis , 

Occidit infelix alitis ungue fero, IO 

Tum quoque fublimis, cum jam morcretur, in auras 
Ingemuit , votis ha’c licuifle fuis . 

Nam dedit exofie poft hsc documenta quietis. 

Non fine iupremo magna labore peti. 

Sic quicumque nova fublatus laude tumefeit , 15 

Dai mer'uo pcenas , dum meliora cupit. 

a. Covtuusset humi. id.fi qui* 7. Fallackus . Promiflìs non fo- 
eam, humi cum effer , contuliflet lutis, fefcllit aquilam, cujus ali* 
volucrcm , ali* fui* fuftulifler in au- in altum fublata fuerat : at aquila 
ras. Cannegieter e* conjeftura leg. ioedritagam difcerpfit. 

(Qrripuijfct /turno . 
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FAVOLA 11. 


l'Aquila e la Tartaruga. 

u4gli aligeri augelli un giorno diffe 
La Tartaruga, che fe alcun dal fuolo 
Lei follevajfe a volo , ella ben tojlo 
Le conchiglie trarrla dal roffo mare , 

Onde fia premio lor lucida perla , 

Con fe f degno fa , che coi tardi pajft 
Sollecita fpendeffe indarno il giorno. 

Ma di vane jperan^e il fuon fallace 
Allor che Aquila ingombra , uguale fede 
Provò il perfido labbro ; e mentre il Ciclo 
Cercando va colle mal compre penne , 

Cadde infelice J otto il crudo artiglio 
Del fiero augello . Allor morendo in alto 
Sofpìrofa efclamò , che ciò conviene 
Ai voti fuoi , poiché con quefla immago 
D’ una quiete abbominata infegna , 

Che fern^a gran periglio ad ardua meta 
Non fi perviene . In guifa tal qualunque 
Per un vanto novel fi gonfia altero 
Ben foft’rc il fio, fe ben miglior fofpira. 

* * \ • 

ii. Sublimi; . id. fublimis cum 14. Supremo uiori . id. «tremo 
eflet . AJ. ieg. [ublimts . periculo , fuprewo maio . 
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Fabula ih. 


C A N C A t . 

C , 

ur va retró cedens cum fcft veftigia cancer* 
Hifpida faxofìs terga relifìt aquis , 

Hunc gcnitrix facili cupiens procedere grcflu , 
Talibus alloquiis pramonuiflc datur : 

Ne tibi tranverfo placeant baco devia , nate , | 

Rurfus in obiiquos neu velis ire pedes : 

Sed nifu contenta ferens vefligia re&o, 

Innocuos prono tramite fide gradus. 

Cui gnatus : faciam , f» me prsfceflcris , inquit, 
ReQaque mondrantem certior ipfc fcquar. iq 
Nani Jlultum nìmìs efì , cum tu pravijjìtna tenta , 
Alterius ccnjor ut, vitioja notes. 

». Relisit. Impegit in £»** , ea* per devia •, neu velis ite rtir[ut f 
tefgaque int'regif . ideft refrorlum , m pedes obiiguos . 

4. Datur. id. dicitur. De prò Dw» enim raonet. 

Jic paflim apud Foetas . Vide Fab. 7. Contesta, id. intenta. 
ij. & 25. 8. Prono. Prono tinnito dbett 

5. Ne tisi. Ne tu tranfrcrfus etiam Lucretms hb. 6 . »a. Alii leg. 


FABULA IV, 


at- 

r 


Boreas, et Piio: bus. 

Immitis Boreas, piacidufque ad fiderà Phcebus 
Jurgia cum magno conferuerc Jove. 

Quis prior inceptum peragat : mediumque per orbcm 
Carpebat foluum forte viator iter . 
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FAVOLA 1/L \ 
i Gamberi , 

JS^estre un Gambero move rinculando 
L’ orme ritrofe , fu d" acquojo fcoglio 
Fiaccò l ifpido tergo , onde bramofa 
La madre aliar, che con agevol corfo 
Egli cammini , con fai detti è fama 
Lui dejfe avvifo : non ri piaccia, o figlio , 

Ir a Jchimbefio per quejt a/pre vie , 

A è più t invoglia andar con piede obbliquo ; 

Ma con util fatica il fuol fegnando 
Ferma il ficuro piè fu retto calle . 

Cui difje il figlio : adempirò tue brame , 

Ove tu mi preceda, e quel che additi 
/dritto fentier io feguirò più franco , 

Ella è lìoltezza , mentre al mal t’ appigl] , 

Che tu forga cenfor de i vizj altrui, 

prtrfe. Alii profo, extrufa lift era n. N»m stultum , Ciaufula ejuf- 

tanma , ideft reéto . dem farina , ac dux fuperiores . 


FAVOLA IV. 
Borea e Febo, 

'7 

i L crudel Aquilone , e il Sol tranquillo 
Nel Ciel Jòrfer a lite avanti a Giove , 
Chi più di /or fia prode ; e per ventura 
Nel me -nodi prendea /' ufata via 
Un pafjeggero . Al piato lor l’ oggetto 
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Convenir, hanc potius liti prsefigere caufam, $ 
Pallia nudato dccutienda viro. 

Protinus impulfus ventis circumtonat ather. 

Et gclidus nimias depluit imber aquas. 
lite tnagis duplicem lateri circumdat ami&um , • 

Turbida fummotos qua trahit aura finus. IO 
Scd tcnues radios paulatim increfcere Phcebus 
Juflcrat , ut nimio furgeret igne jubar, 

Donec latta volcns requiefccre membra viator, •. 

Dcpofua feflus vefle refedit humi. 

Turn vittor docuit prsfentia numina Titan, 15 
Nullum praemiflis vincere pofle minis. s- 


t. Ao sider» . Idem eft atque 5. Quu . Pro uter. 

apud fiderà, hoc eli apud Deos ÀlroiuMatE &c. Meridie, caia 

unam cum magno Jovem litem au- Sol eft in orbe medio, 
diente* . j. Convehit . Irai. Convcagtnfré 


FABULA V. 


Asinus pelle Leonis indutus. 

JS£etiri fe quemque decet , propali fque j avari 
Lauiibus , alterius nec bona f erre / ibi . 

A’e deiracia gravem faciant miracula rifum , 

C uè perii in j'oliàs cum remanere malis . 

Exuvias afmus Getuli forte leonis 

Repperit , & fpoliis induit ora novis , 
Aptavitque fuis incongrua tegtnina tnembris. 

Et miferum tanto preflit honorc caput . 

AR ubi terribilis animo circumfletit horror, 
Pigraque prafumtus venit in ofla vigor : 
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Fu chi r uom fpogli del mantello . Il Cielo 
Tallo pei venti tomo reggia , e ver fi 
U t diluvio di pioggia il freddo nembo . 

Ei più raddoppia il manto al fianco intorno , 
Laddove l' aura procellofa innalza 
Lo Jventolante Jen ; mi Febo impera , 

Che crejca a poco a poco il tenue raggio , 

Onde d ardor Joverchio il giorno avvampi , 

Finché volendo il pafjegger ripofo 
Dar all' aipre fue membra , opprejfo e fianco 
Sbrac- tandojì (i ajìfe in fu la terra . 

Allora il Sole vincitore infegna 
Agli attoniti Dei , che indarno alcuno 
Vincer lui può con minaccio fé prove . 

loro , ut refte darifTirous Trom- in ifte . 
bcllu* . 15. l’djesfiri» . Q11* aderant . 

12. Ut vimio &c. Cinnegiefer 16. Minis . Quia Borei* vi egerat . 
ex conje£lura leg. & ni mio / urgere 


FAVOLA V. 

l’Asino vestito della pelle m Leone. 

Se fteflo ognun mifuri , e de’ Tuoi vanti 
Lieto ne fia, nè l’ altrui bene involi. 

Un A f ìndio di Lion Gctulo 
Trovò la pelle , e delle nuove fpoglie 
Vcjlì fe Jlcffo , cd al fuo tergo avvolfe 
L‘ informe manto , e d’ un sì grande onore 
Gravò il nufero capo . Allor che /’ alma 
Qu*l terribile orror feoffe e compre fe , 

E fi f vegliò il valor nell' offa inerti , 


Digìtized by Google 



ffio Aviani 

Mitibus illc fcris communia pabula c^lcans, 

Turbabat pavidos per fua rura boycs : 

Rufticus hunc magna poftquam deprcndit ab aure, 
Correptum vinclis , verberibufquc domai : 

Et fimul abftra&o denudans corpora tergo % i 5 

Incrcpat his miferum vocibus illc pecus. 

Forfìtan ignotos mutato tegmine fallis : 

At mihi , ccu quondam , femper afcllus cris . 


j. Miracola • Pro re omni , 9 ■ Avimo. AI. mimo . ForrafTe 

qu< admìrationem mover. melius . 

4. Rem avere. Al. remeare . io. Prjesomtus . Ante fumptu* 

5. Getuli . Al. JtfuaSi. per mimum ad terrcndas alias feras . 


FABULA VI. 

Rana » et Vulpes. 

Edita gurgitibus, olimque immerfa profondo. 

Et luteis tantum femper amica vadis. 

Ad fupcros colles, herbofaque prata recurrens 
Muicebat miferas turgida rana feras , 

Callida quod polTet gravibus fuecurrcre morbis, 5 
Et vitam ingenio continuare Tuo . 

Ncc fé Psonio ja&at cdT)(Te magiflro, 

Quamvis perpetuos curet in orbe Deos. 

Tunc vulpes pecudum ridens afluta qtiietem , 

Verborum vacuam prodidit effe fidem . IO 

Hsc dabit sgrotis , inquit, rncdicamina membris , 
Pallida czruleus cui notat ora color? 

Ne fibimet quijquarn de rebus ìnaniter ull'ts , * 

Quas nequit , imporrai , ijla fabella monec . 

1. Ou vcor . Quidam legendum leniebat miferias ferarum , quod ipfa 
putant , limoquo. medicam artem reneret . 7. P^ovio . 

4. Mulceiat miseras . Mulcendo r*on Deorfl medicus apud Homcr.il.]> 
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Fabula. 

Calcando i pafchi egli comuni al gregge 
Ne’ prati fuoi tra ’l pavcntofo armento 
Me ite a fcompiglio . Ove dal lungo orecchio 
Lui fcoperje il Villano , avvinto , ( fretto 
Colle catene , e colla frujla il doma ; 

E fpogliandolo infiem con quefle voci 
Lo fventurato pecoron rampogna : 

Forfè inganni i flranier cangiando ammanto , 

Ma meco ognor % qual fofii , a/in farai. 

i*. Pavido! . AI. pàvida. mine. 

Sua kuka. Al. fu, /rilrj. 17. Falui . Alii , & quidem me- 

1 6. Pecus '. Omne genus ani malit lius , Ieg. falla t. 
ptstrer hominem vocatur hoc no- 18. Ceu . AI. fui . 


FÀVOLA VI. 


la Rana e la Volpe. 

N„ a tra i gorghi , e già nel fondo immerfa , 
E fempre amica de' fango/i /lagni 
Una Rana orgoglio fa i colli aprichi , 

E i prati erbo/ì trafcorrendo il duolo 
Addolcia delle fiere , atta a far feudo 
Ai gravi morbi, e a rallungar la vita 
Coll ’ arti fue . Nè del Peonio Duce 
Minor fi vanta, benché in Ciclo ei curi 
Gli eterni Dei. L’ afiuta Volpe allora 
Delle fiere fchernendo il vii ripofo 
V ana fvelò dei detti fuoi la fede . 

Coflei, diffe , darà all' egre membra 
Le medicine , a cui lo J morto vijo 
Il ceruleo color injojca , e macchia ? 

Quella favola avvifa, affin che alcuno 
Ciò che non può, non mai 6’ addossi invano. 
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FABULA VII. 

CaNIS, ET Rvs TICCfS. 

Havd facile efl pravis innatum mentibus , ut fe 
Muneribus dignas fuppliciove putent. 

Forte canis quidam nuliis latratibus horrens, 

Nec patulis primum ridibus ora trahens, 

Mollia fed pavida fubmittens verbera cauda, 5 
Concitus audaci vulnera dente dabat. 

Hunc dominus, ne quem probitas fimulata laterct, 
JufTerat in rabido gutture ferre notatn . 

Faucibus & nexis crepitanti fubligat ara, 

Qua facili motu Tigna cavenda darcnt. 10 

Hac tamen ille fibi credebat muncra ferri. 

Et fimilem turbato dcfpiciebat ovans . 

Tunc infultantem fenior de plebe fuperbum 
Aggreditur, tali lìngula voce movens. 

Infelix, qua tanta rapii dementia fenfum , 15 

Munera prò meritis fi cupis irta dari? 

Non hoc virtutis decus oftentatur in are : 

Nequitia tefletn fed geris inde fonum. 


1. HaUd tacile. Diftichon ex Verserà cal'de . Canes , qui 
alia vena, & quidem mifera. latrant & m'mntur , tollunr caudarn , 

j. Susmittess . Subjicicns utero fibique dorliim verbeiant . 
caudarn . 13. Tunc. Al. hunc. 
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FAVOLA VII. 

il Cane e il Villano. 

Al pravo ingegno non è facil cofa 
Crederfi degno di fupplizio , o dono. 

Un Cari , che non fapea latrar feroce » 

Nè sbarrar le majcelle in afpri ringhi , 

Ma che piegando la sferre voi coda 
Animofi imprimea col dente il morfo : 

Quefti il Padron , perchè non fojfe afeofà 
l.a finta probità, gravò d’ un fègno 
Nella rabbiofa gola, e al collo avvinto 
Un firidulo fonaglio allaccia intorno , 

Perchè a guardarfi il tintinnio dia fegno . 

Pur ei credea portar un nobil dono , 

E guatava orgogliofo il volgo uguale . 

Allor cofiui , che ringallu^a altero, 

Il Can più vecchio appella in quefii accénti 
Tutto / velando . E qual j ollia t invola 
La mente , o fv e murato , onde tal dono 
Brami a tuoi meriti In queflo bronco il raggio 
Non fplende di virtù, ma ben nel fuono 
Di tua nequizia il tejlimon tu rechi . 

Ixsuitantem. Tintinnabulum fai- l 6 . Mumer». Tin.cnnabulum im 
rancio jaflintem . erar rounus & prat.mum , feci telìì- 

14 Aogreoitur. Al. Alloquitur. monium ntquitia. 

Movcns . Al. monco» . 

, w*» ' A '3 -c , ■>' • ! C " I 

... •-'.'r^a «è. 

: tkl C'Z- ‘ £* 
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fabula viii. 

Camelus, ET JVPltER . 

C ontentum propriis fap'tentem vivere rebus-, 

Nec cupere alterius , nojìra j abella rtionet ; 

Indignata cito ne Jìet fortuna recurfu , 

Atque eadem minuat, quae dedit ante, rota , 

Corporis immcnfi fertor pecu$ ipfe per auras, 5 
Et magnum precibus (ollicitaflc Jovem . 

Turpe nimis cun£tis, irridendumque vfdcri 
Infignes geminis cornibus ire boves ; 

Se folum nulla munitum parte camelum , 

Objc£tum cunftis , expofitumqtie feris . 1 o 

Jupiter arridens poftquam fpcrata negavit , 

Infuper & magna fuflulit auris onus . 

Vive minor merito, cui fors non fuflìcit , inquit. 

Et tua perpetuum, livide, damna geme. 


Covtemtum &c. Tetraftichon 
nelcio cujus. 

5. Pecus. Cafuelus. 

Per auras . Al. per *r v t , 


6 . Maovum . Al. nisgnit . 
it. Arridevi. AI. »t rider ,! , & 
quiilem lottali* mdiuf . 

Sperata . Et negavit , qui carne* 


FABULA IX. 

V IATORES , ET UrSA . 

IVIontibus ignotis, curvifque in vallibus arsura 
Cum focio quidam fufeipiebat iter , 

Securus quodeunque malum fortuna tuliflet, 

Kobore collato poflfet uterque pati. 
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FAVOLA VI IL 

il Camelo £ Giove. 

^•^uesta favola noflra al faggio infogna. 

Che noli brami l’altrui del fuo contento. 

Perchè la forte difdcgnofa il corfo 

Non cambi , e fcemi> i don , che die’ cortefc . 

D' immenfa mole una gran beftia è fama, 

Che porgeffe tal preghi al fommo Giove , 

Sembrar troppo difnor , e fcherno al mondo 
Che vada il bue di doppio corno altero, 

E fia il Jolo Carnei fen^a difefa 
Ber figlio ad ogni fiera. Allor ridendo 
Giove, e ritrojò alla fud fpeme il pefò 
Ancor gli tolfè delle grandi orecchie. 

Vivi feemo, gli dijfe , a cui non bajla 
Il tuo deftin , e con perpetuo affanno 
Deplora , invidiofò , i danni tuoi . 

lus fperaeerat, & infuper eum mul- quas meriterai ante prece* & que- 
favit auribus . relas iftat . 

13. Misoa me»ito . Sineauribus, 


FAVOLA IX. 

1 Passeggeri e l’Orsa. 

■P rende A con un compagno erto cammino 
Un uom per monti ignoti , e curve valli , 
Sicuro , eh' ogni J contro , a cui la fòrte 
Gli efponga, poffan fofienere entrambi 

O iv 
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Dumque per inceptum vario fermone feruntur , 5 

In tnediam prasceps convenit urfa viam . 

Horum alter facili comprendens robora curfu 
In viridi trepidum fronde pepcndit onus : 
lite trahcns nullo jacuit vefligia greffu , 

Exanimem fingens , fpontc relifus humi . IO 

Continuo praedam cupitns fera fsva cucurrit. 

Et miferum curvis unguibus ante levai; 

Verum ubi concreto riguerunt membra timore, 
(Nam folitus mentis liquerat offa calor) 

Ture olidum crcdtns , quamvis jejuna, cadavcr, 15 
Deferir, & luti ribus conditur urfa fuis. 

Sed cum fccuri paulatim in verba rediflent : 

Liberior judo qui fuit ante fugax , 

Die fodes, quidnain trepido libi rcttulit urfa? 

Nam fecreta diu multaque verba dedit : 20 

Magna quidem monuit : tamen ha?c quoque maxima juflit, 
Qua? mifero fempt-r funt facienda mihi . 

Ne facile altcrius repetas confortia, dixit, 

Rurfus ab infana nc capiare fera. 


1. Arctum . Iter trfìum , feu ar- 
iani, eli difficile atque impedirum . 

3. Secuhui . Dcell quai ad ple- 
nam & elcgantem conftiuflionem . 

j. Inceitum . Cannegieter ex con- 
jeMura !eg. iuccrtum . 

6. Convenit . Idem lep cn vt- 
ttit. Cur non iJvtnit ? Sedveibum 
hoc Avieni proprium . V. Fab. 17. 

7. Facili . id. agili . 


10. Rf.usus . Strarus. Canneaie- 
ter mavult re fu fu r, vel corport fu fin . 

11. Cupi evi • Fortaflè rapini! , ut 
idem coniicit. 

12. Ante. Antequam voret . 

14. Mentis . Spirituum . Mclius 
Cannegieter , mentem li quii (Sr ojfs . 

16. Deserit . Fama eli, urfam 
parc’re cadaver'bus : quod Pocnc 

iati* eli , licet fortaflè falfuin fit . 
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Colle raccolte fory, e mentre vanno 
Tra loro ragionando , ecco je ’n viene 
Precipitafa in me77o al calle uri Or fa. 
Quello afferrando frettolojo un elee 
Pendea tremante fu le verdi [rondi ; 
Quejlo Ju 1’ orme Joffermoffi immoto , 

Ed ef angue fi finge al fuol proflefò . 

Ma la preda anelando a lui fe ’n coffe 
La fiera belva , e col ricurvo artiglio 
Solleva l' infelice . Ove rat trai te 
Per lo [pavento irrigidir le membra , 
Poiché il natio calar fuggì dall' offa , 

Un cadavere olente aliar credendo, 

Scbbcn digiuna , il [ugge , e fi Jopptatta 
L’ Offa nelle fue tane . Ove fi curi 
A poco a poco a ragionar fi diero : 

Affé , dimmi , che mai l’ Offa rifeffe 
A tc tremante, poiché molti accenti , 

Ed arcani ti die ’ . Di grandi cofe 
In ver fu confighera : almen coflei 
Muffimi affar p re [riffe , a cui per fempre 
Eia [retto io fventurato . Ella mi diffe , 
Non più ti rendi altrui facil compagno , 
Perchè non torni alla rea fiera in preda . 


18. Li»f*ior justo. Non enim cietatem cum altero ilio, qui te 
fugaci & fcidrifago jocari licebat . deferuit . 

aj. Riputai . Ne rarfas ineai fo- a*. Insana . idei! rabida. 
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FABULA X. 

E Q U E S C A L V V g.' 

f 

'alvus eques capiti folitus feligarc capillos , 
Atque alias nudo vertice ferre comas, 

Ad campum nitidis venit confpe&us in armis , 

Et facilem frenis flcQere caepit equum . 

Hujus ab adverfo Borea; fpiramina perflant : 5 

Ridiculum populo confpicicnte caput . 

Nam mox dcje&o nituit frons nuda galero, 

Difcolor appofita qus fuit ante coma . 
lllc fagax , tantis quod rifus millibus eflet, 

Diflulit admota calliditate jocum : IO 

Quid mirum appofitos, referens , fugifle capillos, 
Quem prius zquavse dtferuerc coma? 

Ridiculo cuiquam cum fìs , abfolvcre temet 
Oppojua. veri cum ratione jlude . 


' ]. At> campus* . In eampum Mar- virium . Sed modi» dicendi , fi ea~ 
tium . ubi nercitationes fiebant . rer librariorum mendo , duriufeuius 
5 . Hujus a» adverso . Adverfus ed . 
banc (pirante vento, apparuic cal- 7. Galero. Galerìculo dtjeQo, 
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FA FOLA X. 

il Cavalier Calvo. 

V, calve Cavaliere il crine avvedo 
Ad annodar , e della chioma altrui 
Veflìr l’ ignuda fronte al campo venne 
Fiammeggiando nell' armi ; e già col freno 
Cominciò volteggiar dodi dejlriero . 

Contra lui soffiò il vento , ed il fuo capo 
Fu fpettacòl di rifò al volgo ignaro ; 

Poiché , il cappel sballato al fuol , rifui fe 
La fronte ignuda dal color difforme 
Della pofliccia capiglìera . Ei fàggio 
Tra le rifa del volgo accolto e denfo 
Con affuta facezia il (cherno eflìngue , 

Così dicendo : qual flupor che fugga 
Pofliccia chioma quel , cui già dapprima 
Il crin abbandonò , che feco nacque ? 

Se Tei fegno allo fcherzo , il nome tuo 
Penfa fottrar colla ragion del vero . 

apparuit front alterili! colorii . pofitor . 

10. Distulit . Callide jocum di*- 15. Ridicolo &c. Diftichm »d- 

tecir . fcititium , & male compagina • 

1 1. Arrosiros . Adfcititios . Al. 
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FAVOLA XI. 

la Pentola di bronzo e quella di creta. 

D ue pentole levando ai rofì lidi 
Un fiume travolgea nell' onde infime 
Con pari forte ; ma diverfe entrambe 
Creò l’arte , e natura. Avea la prima 
Il bronco fufa , e t altra era di creta . 

Venia f pinta la frale, e la pefante 
Da moto difuguale , e il gonfio fiume 
Tenea incerto fentier. Quella di bronco 
Giurava ir lungi dall’ ufàta via , 

Perchè non foffe il ciottolane infranto ; 

Pila temendo, che noceffe il pondo 
A lieve corpo , e perche mal fi fida 
Il debole del forte : abbenchè , diffe , 

Coi detti mi afficuri , il cor non Jgombro 
Già dal timor , poiché s io fon dall’ onda 
A te fretta , o tu meco , io fola fono 
Ad ambe le f venture ognor foggetta . 

11 povere! non s'accompagni al ricco. 

Poiché coi pari andar a lui più giova . 


non efle pcrituram . cillo. 

Allisam . Al. elifam . Al. illifsm . 15. Pauperior &C. Diftichon fé» 

10. Brevi. Tenui atque imbe- quiorif poeta. 
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FABULA XII. 

JRusticus qui thesavrum invenerat . 

R-usticus imprcITo molitus vomere terram 
Thefaururn fulcis profilniflfe videi. 

Mox indigna animo properante reliquie aratra. 
Semina compcllens ad meliora boves . 

Continuo fupplex Telluri conftruit aram , 5 

Qua fibi depofitas fpontc dediflet opcs. 

Hunc fortuna novis gaudentem provida rebus 
Admonet, indignam fe quoque thure dolens . 

Nunc inventa meis non profers munera templis , 
Atque alios mavis participare dcos . I o 

Sed cum fubrepto fueris trilliflimus auro. 

Me primam lacrimi? follicitabis inops. 

Non me ridenti, fed trilli cernere vultu 
Fas erit, & vacua fini tibi vota tua. 

Unius acce pio peccai grave quifque talenta , 15 

Si, quoi ab hoc qumfit , imputai hoc alti . 


3. Indigna . Non digna novis opi- tionem . Non enim amplius ferete 
bus fui* . volebar agro: . 

4- Semina meuoaa . Per transla. 9. Profers. Al. prtdii. Doler 
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il Villano, che ritrovò un tesoro. 

Col vomer curvo r asolando il fuolo 
Un Contadino fuor guidar dai folchi 
Vide un tefor . Con fretto lo fa lena 
Repente abbandonò I indegno aratro 

I buoi f fingendo a più fecondi femi. 

Indi fupplice un’ara erge alla Terra, 

Che i doni afeofi gli largì corte fe . 

Lui , mentre gode del novello evento , 

La Fortuna sgridò dal duol trafitta, 

Ch’ a lei non arda incenfo . I don J coperti 
Or non offri a miei templi, e più t aggrada 
Far parte agli altri Dei ; ma quando il duolo 

II cor t’ ingombrerà ver l' or rapito, ' 

Fra tutti allor me fiancherai col pianto 
Gramo e tapino ; nè con lieto vifo 

Tu mi vedrai, ma con crucciofa fronte, 

£ i voti tuoi fparfi n andranno al vento . 

Commette grave error chi dall’Amico 
Ricchezza acquiila , e ad altri aferive il dono. 

*utem fortuna , fe non eoli f*cri. tj. No* Mt&c. Tetraftichon ab 
* C11 * * autìore proftflum minus idoneo. 
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FABULA XIII. 

Taurus, et Leo. 

Immensum taurus fugeret cum forte ieonem , 
Tutaque defertis quaererct antra viis : 

Spcluncam reperit, quam tunc hirfutus habebat 
Cinyphii du&or qui grcgis effe folet . 

Aft ubi fummilTa mediantem irrumpere fronte 5 
Obvius obliquo terruit ore caper; 

Triftis abit , longaque fugax de valle locutus : 

(Nam timor expulfum jurgia ferre vetat) 

Non te demiflis fctofum , , putide , barbis , 

Illum qui fupercft, cobfequiturquc , tremo. 10 
Nam fi difccdat, nofces , ftuiciOìme , quantum 
Difcrepet a tauri viribus hircus olens . 

Dum cupis illatum tibimet perfolvere daninum , 
Abfque cui damno hocce caveto [ore. 


*. Vili. Al. jugit : Se qii'dem ap- 
tiui ad tntrt . 

3. Habebat. Occupabat caper, 
ifque princeps . 

4. CiNTEHii . Ex hac regione Af- 


rica , ubi mulfi , & grande! hirci , 
j. Ait . Al. poi . 

6. Obliquo. Indgnanti , ideoqu* 
tranfverfo . 

8. Timo». Timor a Leone io 


FA- 
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FAVOLA XI II . 

il Toro ed il Lione. 

F uggendo il Toro da un Lion immane t 
E ricercando per dejerta Jìrada 
Un Jìcuro covil ritrova a cafò 
Una Jpelonca , in cui fen flava allora 
E irfuto duce del Ciniflo gregge . 

Ala quando incontro con fdegnofà faccia 
Il Capro lo atterrì , mentre ricerca 
Aprirfl il varco colla bafja fronte , 

Parte crucciofo , e dalla cupa valle 
Fuggitivo parlò , poiché gli vieta 
Piatir la urna : non per quefle lunghe 
Tue barbe fetoloje , e pel tuo pu^o , 

Ala per colui , chi ora m incalva , io tremo ; 
Poiché s ei parte , ben faprefli , o jolle > 
Quanto le for^e di un rnonton olente 
Sian difuguali ad animojb Toro . 

Mentre fchivar tu brami alcuna oftèfa , 
Guarda che non t’ offènda il tuo penfiero. 


caufla «rat , cur taurus non jurga- Comsequitu* . AI. inficquitar . 
retur cum hirco, a quo expelleba- 13. Dum cupi* &c. Ex alio pe* 
tur antro . nu , n«c fané bono . 

i«. Superest • Superftaf . 


I 
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FABULA XIV. 

S I M t A t ET J V P I T E A. 

Jupitea in roto quondam quafivcrat oibc, 

Muncra natorum quis meliora darci. 

Certatim ad Regcm currii genus omnc ferarurn, 
Permiflumque hominì cogitur ire pccus . 

Scd ncc fquamigeri dcfunt ad jurgia pifccs, 5 
Vei quidquid volucrum purior aura vehit. 

Intcr quos trepida ducebant pignora roaires, 

Judicio tanti difcutienda Dei. 

Tunc brevis informem trahcret cum fimia naturo, 
Iplum etiam in rifum compulit ire Jovetn. 10 

Hanc tamen ante alias rupit turpiflima vocem , 

Dum generis crimcn (ìc abolere cupit. 

Jupiter hoc nolit; mancai vigoria fi quem , 

Judicio fupereft omnibus irte meo . 

Ergo mos homìni efl , quidquid fihi fecerit ipfe » I S 
Vile licei maneat , comprobat ipfe tamen . 

Neve velis rerum quidquam laudare tuaru/n, 

Alterius nifi fine ore probaia prius . 


2. Munir* natorum. IdeA na- 
to* , Latine & l'oc tice . 

7. Inter &c. Onnegieter Cc c* 
con jet 1. leg. Inter tot trepidi! du- 


cente t , &c. Judicio tonti &e. Hit 
irevit &£. 

xi. H»»c. FortafTe Et. 

ti. Generis . l’rolis . Al. genierie . 
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FAVOLA XIV. 

LA SCIMIA E Gl OVE. 

Criovs un giorno cercò nel mondo tutto 
Chi dejfe a luce i più leggiadri figli . 

La J chiatta tutta delle fiere a gara 
Al Re fe ’n corre , e Jon coftretti i bruti 
Cogli uomini andar mifìi. Alla conte fa 
Vanno i pejci fquamofi , e quanti augelli 
L’ aria pure travolge . In sì gran fiuolo 
Vi conducean le pavé neo fe madri 
A tanto Nume i pegni. Allor traendo 
Un nano Scìmiotto il figlio informe , 

Lo flejfo Giove al rifo flrinfè ancora : 

Pur et sì brutto aprì la bocca il primo , 

Mentre flrugger desia della fua flirpe 
Il vii delitto : fii ritrojo Giove ; 

Ma fe ad alcuno la vittoria arride , 

Per me quefli in beltade ogn altro ofìqra . 

Tal collume è dell’ uorn , che femprc approvi 
Le imprefe fue , febben neglette e vili; 

Ma tu non loda le tue gefta ia prima 
Che quelle non commendi il labro altrui. 

. , . .i. P ; : '.; 

ij. Nolit . Sir Jupiter invitus : perflat omnlbui . Ahi leg- 
fi aliquem manet vittoria , manet prò noli t . _ . 

iftum fimiurn , qui judicio meo fu- ij. Erco hoi &e. E* trivio. 
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FABULA XV. 

Grus, et Favo, 

T*hreicjam volucrcm fcrtur Junonius alcs 
Communi fociam continuifle cibo . 

Namque inter varias fuerat difcordia formas, 
Magnaque de facili jurgia lite trahunt. 

Quod l'ibi multimodo fulgercnt membra decore * 5 

Csruleum facerent livida terga gruem . 

Et fimul ere&s circumdans tegmina candì, 

Sparferat arcanum rurfus in altra jubar . 

Illa licer nullo pennarum ccrtet honore , 

His tamen infultans vocibus ufa datur: 10 

Quamvis innumerus plumas variaverit ordo, 

Merfus humi femper florida terga geris . 

Aft ego deformi fublimis in aera penna 
Proxima fideribus, numinibufque feror . 

Si quaderni virtute rìites , ne defpice quemquam . 1 5 
Ex alia quadam forfan & il/e nitet . 

i. Thkeici»m. Grus «fiate in fi coneilitjft ? Sic enira refle nafei- 
Thracia degit, hieme fecedit in Li- tur poilea particula n un qui . Al. 
byam . coatinutjfe , quod verbum habes 

junonius. Pavo . f. ai. & 34. 

%. CosTi.xu use . Tenuiflé. Quid 4. Tr»hus»t. Intellige originem . 
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FAVOLA XV. 

la Gru e il Pavone. 

D n fama è fuon , che dì Gìunon f augello 
Si refe amica col comune defco 
La Tracia Gru , poiché di/corde gara 
Su la beltà nafceva , e lieve oggetto 
Gran conte fa movea, perchè le membra 
In lui fplendean di multiformi ve^y , 

La Gru dipinta ha di fquallor il tergo f 
E infìem rotando l orgogliofa coda 
Sparge a nel Cielo una novella luce . 

Quella jebben per pregio alcun di penne 
Non fcenda a gareggiar, pur que/ìi accenti 
Scioglie infultando: benché in varie fogge 
Hai piate C ali, al fuol ajfffo ognora 
Strifci il florido dorfò . Io sì per l’ etra 
Vado preffo alle Stelle , e preffo ai Numi . 

Se in te fplendc virtù, non fprezza alcuno. 
Forfè ben d'altri pregi ei fplendc adorno. 


8. Akcakum . Re&e Barthius pu- eadem , & 13. 
tat legi po(Tè àrqaatum , a figura 11. Qurmvis &c. Tu prserta? pltt- 
caudx jam esplicane. rim s feci inettibus , ego vo’aru . 

Rursus . Pro rerrorfiit, ut In Fab.j. 15. Si quabam &c. Adic.tltium. 
to. Dai ha . Diciiur , ut in Fab. 
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FABULA XVI. 

Q V E RCU È, ET ArOndo. 

A/foNTiBus é fummis ràdtaitos erutà quercus 
Dccidit, infarti turbine vieta noti. 

Quam tumidis fubtcr dccurrcns alveus undis 
Sufcipit, & fluvio precipitante rapit. 

Verum , ubi diverfis impellitur ardua ripis 5 

In fragilcs calamos , grande re fedi t ohus . 

Tunc fic exiguo conne&ens cefpite ramos * 

Miratur liquidis quod rtet arundo vadis. 

Se quoque tam varto nec dum confifterc trunco > 
All illam tenui corticc fecre minas . IO 

Stridula rtiox blando refpondit canna fufufro» 

Seque magis tutam debilitate docet . 

Tu rapidos, inquit , ventos, fevafquè proccllas 
Defpicis, & totis viribus afta ruis. 

Art ego fàrgentes paulatim demoror aurtros, 15 
Et quamvis levibus provida cedo notis . 

In tua prsruptus oftendit robora nimbus ; 

Motibus aura meis ludifìcata perit . 

Hcec nos dieta montai magnis obfìfìete fritjlrai 
Paulaùmque truces exfuperare minas. 


1. Radicitcs . Ai. rtdicibus ■ 

7. Ramos . tra vocantur calami 
tenue* arundinis . Sic enim conflruc ; 
Tunc mirttur , quei trundo conni' 


Bine ràmos ctfpite fic iti quo flit &c. 

9. Si quoque. Illud quoque mi- 
ratur, &c. 

13. Rapi DOS. Ai. tobidts . 
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la Qoercia e la Canna. 

C 

Svelta dall ’ imo fu gli eccelfi monti 
Cadde una Quercia rovino fi, e vinta 
Dal nimbofo aquilon ; la qual accoglie 
Corrente fiume nelle tumid' onde , 

E nel fen vorticofo la travolge. 

Ma dopo che fu f pinta alca fu i flutti 
A varie fponde , in fragil floppie pofa 
Lo fmifurato pondo . Allor ammira , 

Che una Canna intrecciando i deb'd rami 
Con piccai cefpo flit nell’ onda illefa , 

Mentre invan fu gran tronco ella s appoggi ; 

E quefla invitta con legger corteccia 
Soffra le minaccio fe ire de’ nembi . 

Tofto rifpofe con piacevol fifchio 
Lo j Indente arboscello , e la falena 
Effer infegna il più ficuro feudo . 

Tu fpre\\i , dijfe , i turbinofi venti , 

E le fiere procelle, e fol trabocchi 
Vinta da tutto il nerbo . Lo non trattengo 
Gli auflri nafeenti , e a piccia l fojfio ancora 
Provvida io cedo : i tuoi gran tronchi affale 
Precipito fo nembo, al moto mio 
E aura s’ addolce , ed ifchcr^ando pere . 

Alla gran forza fi refiflc invano, 

£ a poco a poco anco il furor fi vince. 


14. Totis. AI. t mi,. 

1$. Ast Cannfgieter kaari leeit . 
Quia arundn non demoratur auftros 
paullatim (urgente! , fcd cedit (latin . 


J?. pRARUfTtrc . Al. prmruptàt. 
19. Hjec noi &c. Aliundt petit um 
& adfutum . 
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FABULA XVII. 

T i g r 1 s, et Venator . 

"V enator jaculis haud irrita vulnera torquens , 
Turbabat rapidas per fua luftra fé ras . 

Tunc pavidis audax cupicns i'uccurrere tigris, 
Vcrbcre commotas juflit adeflè minas. 

Ille tamen folito contorqucns tela lacerto , 5 

Nunc libi , qualis eram, nuntius irte fcrct. 

Et fimul emiflum tranfegit vifccra ferrum » 
Perftrinxirque citos halìa cruenta pedes . 

Molliter affixum traheret cum faucia tclum , 

A trepida fcrtur vulpc rctenta diu. % io 

Dum rogat , uode forct, qui talia vulnera ferrei, 
Aut ubinam jaculum dctuliflet agens? 

Illa gemens, fra&oque loqui vix murmurc coepit : 
Nam folitas voces ira dolorque rapit . 

Nulla quidem medio conveoit in aggere forma-, 15 
Quteque oculis olim fit repetenda meis : 

Sed cruor , & validis in nos direna lacertis 
Oftendunt aliquem tcl^ fuiflc virum . 

Bruta licei foleant ammalia jure òmeri , 

Omnibus ejl illis plus metuendus homo . 


4. Viimi. Quo iolent uti te- 
nitore* ad excirandas feras. 

6 - Quali* eram. Tempus prò 
tempore . 

Feret. Al. refttt . 

7. T ransicit . Ai. trtnfitrit . 


8 . I’erstriviit . Al. prx/lriaxit 

9. Mollìter . Lenifcr exfraheref 

10. Retenta oiu. Multi; verbi* 
ij. Cowemit . Pro (ìmplici ve- 
nir , ur Coler Avianus. V. Fab. 9. 

In accere . In loco pugnar , ut 
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FAVOLA XV li. 


la Tigre k il Cacciatore. 

U, Cacciatot colle mortali frecce 
Iva turbando le veloci fiere 
F.ntro lor tane . Un’ animofa Tigre 
Vaga di dar ai timorofi aita , 

Qua/i da sferra flagellata in petto 
L' ire ri faglia . Ei npndi/nen gli {Itali 
Col fuo vigor lanciando : or ben qual fono 
Quefìi t infegneranno ; e il ferro inficine 
Dijp’igìonato le trafiffe il fianco , 

E ì afla fangumofa il piede avvinfè . 

Mentre trae dolcemente il ferro . in fi (fo A 
Lei trattiene una Volpe i e mentre chiede* 
Onde fio chi tal reca afpra fava % -\o 
E dove il giavelotto errando avejfe 
Ella gemendo , e con [pelato fuono 
A dire incominciò , poiché le voci t 
Ira , e duol interrompe: in mejjo al Campo 
Non apparve Jembìan^a , o che dal guardo 
Si pofja ravvifar j ma il Jangue , e i dardi 
Conira me fpinti da robufie braccia 
Moflran che un uorn fu 7 ferìtor crudele. 

ficnchè paventin gii animali i bruti , 

A loro è l’ uomo un più tremendo oggetto . 




Virgilius fluì. j. rtj. metto come 
attere ludos . Communirer agger eli 
via qusdam fublimior . Al. ti aggtrt . 

16. Q cjsque de. Et quam olita, 
fi videro , recognofcam ■ 


i8- Vnun» . Vel h*c voce Ggni- 
ficat venatoiem non vulgarem , vel 
fimpliciter hominem , ut idem fab. 
19 d 24 d Virgilio* Georg. 4. ai). 
19. Bs»r de. Ex rem inhrmjore • 
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FABULA XVIII. 

Jvvencì , et Leo . 

C^uatuor immcnfis quondam per prata juvencis 
Fcrtur amicitise tanta fui(Te fides , 

Ut fimul emiflos nullus divellerci error , 

Rurfus & c paftu turba redirct amans. 

Hos quoque collatis inter fe cornibus ingens 5 
Oicitur in fi) vis pertimuide Ico. 

Dum metus oblatam prohibet tentare rapinarci. 

Et conjuratos horrct adire bovcs . 

Sed , quamvis audax, fa&ifque immanior efTet, 
Tantorum foius viribus impar crai. 10 

Protinus aggreditur pravis infifìere verbis , 

Collifum cupiens diflociare pecus. 

Et podquam di&is animos disjunxit acerbis, 

Invafìt mifcrum, diripuitque gregena . 

Tunc quidam ex ipfis , vitam fcrvare quietarci l 5 

Qui cupit, ex noftra difcere morte potcft : 

Neve cito admotas verbis fallacibus aures 
Impleat , aut veterem deferat ante fidem . 


4- Amami. Al. tvtnt . 

5. Collatis. Al. colltBit . 

*0. Tantorum. Al. tsttrrrum . 


«t. Pravis insister! &c. Doto 
tgere , & prava confili» ferre. 
aa. Golusum. Coniaci arum . Al. 
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FAVOLA XVIII. 


«Giovenchi e il Lione. 

Sì bel nodo d‘ ambe /ì fingeva un tempo 
Ne verdi prati quattro Tori immani . 

Che [ciotti infume fcorribanda alcuna 
Non mai gli divideva , e fea dal pafco 
Ritorno injiem l amico /ludo. E JaniU 
Che tra le felve le congiunte corna 
Un Lion pavènta/fe , onde la tema 
Gli divieta tentar l' offerta preda. 

Ed affalir inorridì fce i Tori 

Di je congiunti . Ma fèbben audace , 

£ più fero nell’ opre , a tante for-e 
Era folo ineguàl . Con mali accenti 
Berfargliarli incomincia di/iofo i 

Di fegregar il J odale armento . 

E poiché fc altro gli animi divi/è 
Con afpri detti , l’ infelice gregge 
Affati , ne fe fc empio . Allor , chi brama , 

Un di lor diffe , trar la vita in pace , 
Apprender può dà nofra morte j e incauto 
Non empia ta/lo dei fallaci detti 
Le tefe orecchie, nè difciolga il primo 
E amico nodo dell’ antica fede . 


leg. colU&um . AI. toll •tur». Al. 

connixum . 

ij . Tutam & bearam . 


Sed quatuor hrc carmina , parum 
nitida & concinna, fiquis cxpuknt , 
non rcpugnabo . 
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FABULA XIX. 

. Abies, et Dumvs. 

XI 

■^orrentes dumos abies pulchcrrima rifit, 

Cum faccrcnt formz jurgia magna Tua: . 

Indignimi rcfcrens cunQis certamcn haberi, 

Quos meritis nullus confociaret honor. 

Nam mihi dedu&um furgens in nubila corpus 5 
Verticis ere&as tollit in aftra comas . » 

Puppibus & patulis media cum fede locamur, 

In me fufpenfos explicac aura finus . '• 

At tibi deformem quod dant fpineta figuram , V 
Defpe&um cun£ti praeteriere viri» IO 

Ille refcrt : nunc Izta quidem bona foia fàteris , 

Et noftris frucris imperiofa malis ; 

Sed cum pulcra minax fuccìdet membra fecuris, 
Quam veiles fpinas tunc habuifle mcasl 
Nemo fux carnis nìmium lue te tur honor e , 1 5 

Ne vilis faclus pojl fua damaci gemati 

■ ' ' , • - i 

4. Qoosmsmth. Videri indignum 5. DsDucruM. Re£te dudum & 
eertamen eorttm , quos nulla ratio informatum . 

metitorum faceret rquales . 7. Purtnus . Et cum locor in pa*. 
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FAVOLA XIX. 

l’Abete e lo Spino. 

U, bellijjìmo Abete a fcherno ave a 
L’ orride Spine, alta conte/a Jorta 
Fi lor belletta , rintanando a tutti , 

Che nafca indegna ^uffd , ove nè pregio , 

Aè meno alcun a Je le renda uguali ; 

Perocché tra le nubi alta forgendo 
La fpoglia mia /' altere chiome ejlolle 
All' ardue Jìelle . Abbiam noi feggio in me\\o 
Dall’ ampie navi , e le fofpefe vele 
L’ aura difpiega . Ma perchè te brutto 
Rendon le Jiepi , il pajjegger difpret^a . 

Egli a rincontro : ora il fol ben conjejjì , 

E del mio danno alteramente efulti ; 

Ma fe recida il vago fral la / cure , 

Come vorrejli le mie /pine allora! 

Ncffiin gioifca di Tua vaga falma , 

Perché negletto i danni Tuoi non pianga. 

tuli* puppibus ad fuftinenda vela , &c. 15. Nemo &e. Frigidum & ine* 

11. Fateris. Profiteris bona tan- legans . 
tum . 



« 


Digitized by Google 



A V I A V I 


« 3 * 


FABULA XX. 

Piscatori et Piscis. 

P iscator folitus prxdam deprendere feta 
Exigui pifcis vile crahebat onus . 

Scd poftquam fupcras captum perduxic ad auras, 
Atque avido fixum vulnus ab ore tulit: 

Parce, prccor, lacrymis fupplex ila dixii obortis : 5 
Nam quanta ex nofiro corpore lucra feres? 

Nunc me faxofis genitrix fcecunda fub amris 
Fudit, & in propriis ludere julTit aqujs : 

Tolle minas, tenerumque tuis fine crefcere menfis:- 
Hxc libi me rurfum litoris ora dabit. IO 

Protinus immenfi depafius cxrqia Ponti , 

Pinguior ad calamum fponte recurro tuum. 

Ille nefas captum refercns abfolvere pifcem : 

Ditficiles queritur cafìbus efie viccs. 

Nam miferumeft, inquit , prxfentem amittereprxdam ; 

Stultius & rurfum vota futura fequi. vi 

Incerta prò fpe ne numera cena relmque ; 

Ne rur/ùs quaeras t forte nec invenias. 


1. Depre*dere . Pifcari funiculis 
& hamo . AI. fufptndtrc . 

4. Vul-jus. Hinium fignificat, 
linde vulnus . 

Tolit. Abftulit, fruir. 


f. Ira dixit . Al. tdfttur. 

7. Nunc me . Recens natum fum . 
9. Tolle mimas. Dimitte me, 
donec crefcam . 

ai. Depastus caeruea . M.ftjius 
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FAVOLA XX. 

il Pescatore e il Pesce. 

U» Pefcatore colla canna avvedo 
Ad afferrar la preda , il vile pejo 
Traea di picchi Pefce . Allor che avvinto 
Su la [piaggia lo adduffe , e l’ amo infiffo 
Tolfe all'ingorda bocca , in quejla guija 
Supplice dijje con dirotto pianto : 

Ah ! perdona , ti prego . E qual guadagno 
Speri dalla mia fpoglia? Ora tra i J cogli 
Alla luce mi die’ la madre appena , 

E mi fpinfe a [chetar nel mar natio . 

Le minacce de poni , ed al tuo defco 
Lafcia ch' io ni aggrandita : a te la [piaggia 
Mi renderà di nuovo : alla tua canna 
Jo tojlo tornerò dalf onde immenfe 
Paffuto e pingue. Egli di ffor riffofa 
L' avvinto Pei ice, della forte accufi 
Le ree vicende ; poichi è Jìolta co [a 
Perder la preda, che la dejlra afferra , 

Ed è più flolto chi ’l futuro anela. 

Non lafcia i certi don per fpeme incerta , 
Nè ciò ricerca , che trovar non lice . 


per cerult . j 6. Furo*» . Vota fequi praede 

14. Casiaus . Cafibns , quibus pi* futura . Al. diurna . 

fei» rnriu» capiatur . 17. Imcerta rao &c. Spurium . 

15. Misekum . Al. Jlultum. 
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FABULA XXI. 

Rvsticus , ET Avis. 

• ■» 

Ltge prius hanc Fabulam in Gelilo 1 . 2. c. 29. 

Parvula progeniem terra mandaverar ales , 

Qua fiabat viridi cefpitc flava feges: 

Ruflicus hanc fragili cupiens decerpere culmo , 
Vicinam fupplcx forte petebat opem . 

Sed vox implumes turbavit credula nidos : 5 

Suaftt & a laribus continuare fugarti . 

Cautior hos retneans prohibet difcedere matcr: 

Nam , quid ab externis perficietur? ait. 
lite iterum caris operati) mandavit amicis : 

At genitrix rurfum tutior inde manet . to 

Sed poflquam curvas dominum comprendere falccs , 
Frugibus & veram fenfit aderte manum : 

Nunc, ait, o itiiferi , diletìa rclinquite rura, 

Cum fpcm de propriis viribus iile petit. 


a. Flava . Matura . 6 . Suasit et a . Ex Cannegiet. 

4. Vicinam . Primo petit opem Al. Sutfirtt <Src. 

vicinorum . Continuare. Continuile fugtm 

5. Nido;. Vox hze tmbavit pul- a pud Avianum cft fugere ; ut conti- 

\ot ctedulos . nutrì vittm eft vivere . Fab- 34. 
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FAVOLA XXL 


il Villano e l' Ucello . 

U„ Augellin avea fidato i figlj 
Ove forge an Jul verdeggiante Juolo 
Le bionde J gighe : di raccor la me fife 
Vago un Villano dai viàri bifolchi 
Chiedeva aita ; ma turbò la voce 
J non piumati partì , ed alla fuga 
Gli perjuajè . Di partir divieta 
La cauta madre ; e che potran , lor dijje * 
Straniere braccia ? Egli la man ricerca 
De' fidi amici . Più ficura allora 
Siede la genitrice. Ove poi vide 
Brandir le curve /curi , e farle [opra 
La man gagliarda : o fremutati , efclama , 
Fuggite il caro fuolo , or chi ei la Jpcme 
Dalle fue jor-e inoforabil chiede. 


■>< 


IV.J 
! 


C 


n 


S. Perftcietur . Ope «tema ni- met . 
hil fiet. Al. proficietur. i». Veram . Ncque fallentem , 

9. Iterum . Poft vicinos , vocat ncque cunflantem , ut lolet manus 
amicos ; led ab his mater rainus ti- vicini Ik amici . 
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FABULA XXII. 

INVIDUS, ET AVARUS. 

,Jupiter ambigua* hotninum prsdifcere mente*. 

Ad terras Pbcebum mifit ab arce poli. 

Tunc duo diverfis pofeebant numina votis ; 

Namque alter cupidus , invidus alter erat, 

His fc fé medium Tttan ; fcrutatus utrumque, 5 
Obtulit , & precibus ut peteretur, ait : 

Praeftabit facilis: nam qua; fpcraverit unus , 

Protinus haec alter congeminata ferct . 

Sed cui longa jecur nequeat fatiare cupido , 

Diftulit admotas in nova lucra preccs : io 

Spem fibi confidcns alieno crcfcere voto, 

Seque ratus folum munera fcrre duo. 

Ille ubi captantem focium fua praemia vidit, 
Supplicium proprii corporis optat ovans. 

Nam petit exllin&o ut lumine degerct uno, 15 
Alter ut, hoc duplicans , vivai utroque carens . 
Tunc fortem fapiens humanam rifu Apollo, 
Invidisque malum rettulit inde Jovi. 

Quae dum proventis aliornm gaudet iniquis, 

Laetior infelix & fua damna cupit. 20 


Priediscere . Al. pcrJifccre. 
Pender autem infinirum hoc a mifit . 
3. Numidi. Al. munte » . 

7. Pr«sta*it rtcìus. Se facile 
praellaturum pollicttur. Al .prtflandì 
faci li t . 

Q.CJE spta werit . Al. quttjuc ro- 


tava ir . ideft qnscumqne . 

0. Sed cui tic. Avaru* . 
io. Distulit. CcfTit petendi lo- 
citm alteri , ur quod ille obrinerer , 
Cbi duplicarerur . 

I-r vova lucra . Al. in fua damna . 
13. Ille ubi. Invidus optavit 
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FAVOLA XXI/. 

l’Invidioso e l' Avaro. 

Grò ve mandò dalle (Iellate sfere 
Febo nel mondo le dubbiofe menti 
A ] coprir de' mortali . Allora ai Numi 
Due Jean di(cordi preghi . Uno era avaro , 
Invi dio (o l’ altro . In rne^-o a loro 
Ambi jpiando apprefentojjì Apollo , 

Ad a pregar gl' invita . Egli corte/è 
Farà paghi lor voti air un doppiando 

I don , che /’ altro fpen . Allor l ingordo 
Dilungò le preghiere apportatrici 

Di guadagno novel , di fpeme accefo 
Che gli accrefca ricchezza il voto altrui , 

E fol credendo aver un doppio dono. 

Ala quando vide il guiderdon promejjo 
Raccor lieto il compagno, egli il ga/ligo 
Richiede del fuo jral , poiché desia , 

Che gli fìa fpento un occhio , affa che /’ altro 
D' ambi fìa fcemo , col doppiar la pena . 

Allor fe ’n rife dell’ umana fòrte 

II faggio Apollo , e riportò nel Cielo 
Dell' invidia il furor , che mentre gode 

D' ingiuflo acqutflo altrui » più lieta ancora 
Brama tra le fventure i danni fuoi . 


lupplicium libi , ut duplicarerur al- 
teri . 

ij. Extikcto . Al. txtinflu, . Sed 
neurrum fervar carmini* leges . Can- 
negieter mailer leg. fui lumini de- 
gat ut itoti . 

1 6. Hoc DUPLICANE . Duplicati* 


nialum hoc . 

iS. Noe. Ad impicndum nume- 
rum . Al. ipfe . Al. Uh . 

1 9. Provevtii . Dicitur in partem 
tutti bon.im , tum maini: . 

10. Et sua causa. Edam Tua 
damila . 

Q ij 
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FABULA XXIII. 

Statuarius . 

"\f enditor infignem referens de marmore Bacchum , 
Expofitum preiio fecerat effe Dcum . 

Nobilis hunc quidam, funella in fede fepulcri, 
Mercari cupicns , compofiturus erat . 

Alter adoratis ut ferree munera templis, 5 

Rcddcret & facro debita vota loco : 

Nunc ( ait ) ambiguum , facias quod mercibus omen, 
Cum fpes in pretium peftora difpar agit , 

Seu me dcfun&is, feu malis tradere Divis, 

Sive decus bulli, feu vclis elTe Deum , io 

Subdita namque ubi eli magni reverentia fati , 
Atque eadem retinet funera noflra manus . 
Convenìt hoc illis , quibus ejl permiJJ'a potejlas , 
Nutn prode (fé aliis , ari nocuìjj'e velini . 


1. RErwirvj. Formans. 7. Nurtc *it. Bacchus ait : mine 

1. Expositum r ,c ere . Pro ex- ambiguum eft , quale omen facia& 
ponete Pottte non improprie dicunt . tuia mercibus . 
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FAVOLA XX ILI. 
lo Statuario. 

N a marmo effigiando un Bacco infigne 
Il venditof fmmijc a prctfo il Nume } 

Quando bramando un Cavai ier l’ acquijlo 
Volea locarlo fu funeffa tomba ; 

Altri perchè ne’ venerabil templi 

Gli offri fé i doni , e gli foglie (fé i voti 

Su l’ are fere. Or, diffe , incerto ondeggi , 

Qual abbian le tue merci aujpicio , e guida , 
Mentre di guiderdon fpeme ineguale 
T’ agita il feno ; o tu piuttoflo all' Ombre 
Fidar mi voglia , ed a mal vagì Dei ; 

O di fepolcro onor mi brami , e Nume , 

Poiché fi del gran fato arbitro, e il freno 
Regge de’ nofln dì la mano iffejfa . 

A quei ciò quadra , cui la fa ri a è data 
O dì giovar o di far danno altrui . 

8. Cum spes iv pretium . Al. rum marni tua. 
fper 6r preti um . ij. Covvevit & c. Latinum eft, 

ii. Fati. Fatum meum cft in noa (amen Aviani. 


Q iij 
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FABULA XXIV. 

Fenato r , et Leo. 

Certamen longa protra&um lire gercbant 
Venator quondam nobilis, atque Ico . 

Hi cum perpetuum cuperent in jurgia finem , 

Edita continuo forte fepulcra vident.^ 

Illic do£la manus flettentem colla leonem 5 

Fecerat in gremio procubuiffe viri . 

Scilicet affirmat, pittura tefte fuperbum 
Se fieri : extindam nam docet effe feram . 
lite gravis oculos ad inania Tigna retorquens 

Infrcmit, St rabido pettorc verba dedit « io 
Irrita te generis fubiit fiducia veltri , 

Artifieis tcflern fi cupi? effe manum . 

Quod fi noftra novum caperct folertia TenTum , 
Sculperet ut docili pollice faxa leo : 

Tunc hominem adfpiccres oppreflum murmurc magno, 
Conderc fub rabidis ultima fata genis. 16" 


t. Quphdum . Al. qui dim . Sed 
rime qu'dem vox noiilis adjicienda 
eft Leoni . 

j. Docx* mavuj . Artifex leoacm 
finxerat morientem fub homine do- 


mi tote . 

7. Scilicet . Refìe ait Cannegie- 
ter , torum hoc laborare . Dum me- 
lina Tele offerunr , ira lege ; Jlicet 
èie cltmst pitturi tcjh priorem . 
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FAVOLA XXIV. 


il Cacciatore, ed il Lione. 

V. nobil Cacciatore y ed un Lione 
Traean lungo certame . A! fin bramofi 
Di dar a lor contefè eterno fine 
Miran per avventura alto fepolcro . 

Colà l’ e fp erta mano avea (colpito 
Un Lion t che piegando il collo altero 
Cade in grembo dell’ uomo. Al lor appella 
Se vincìtor , poiché la pinta immago 
Segna 1 c finta fiera . Egli torcendo 
Jl bieco fguardo al funolacro inane , 

Freme , e rabbiofo diffe : Irivan fidanza 
Di tua fchiatta t’ alletta , ove tu perifiy 
Che fia del fabbro tefìimon la mano . 

Che fe novello fenfò il nofiro ingegno 
Si ravvivaffe f che il Lion fcolpijfe 
Le dodi pietre , allor pur /’ uomo oppreffo 
Vedrefii in quefli marmi al fato e (Iremo 
Andar in preda con fdegnofa faccia . 


Affirmut. Communiter leg. tfjir- 
mirti . 

13. Nostra solerti». Si folertia 
leoms eflèt capax huius artis , afpi- 
ceres in marmore hominem viftura 


& morienrem . 

ij. Msovo. Al. fot». Cannelle* 
ter mailer leg. mirmort in ilo. 

i 4 Covoere su» . Ex eodem Can- 
nes- Vulgo leg. condirti ut . 


Q iv 
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FABULA XXV. 

PUER, ET FUR. 

F lens ptier extremam pulci confcdit ad oram , 
Vana fupcrvacuis ri&ibus ora trahcns. 

Callidus hunc lacrymis polìquam fur vidit obortis , 
Qusnam iriftitia fit modo caufa, rogai. 

Ilic fibi abrupti fingens difcrimina funis , 5 

Auri conqucritur defiluiflc cadum . 

Ncc mora, follicitatn traxit manus improba veftem, 
Exutus pulci proiinus ima petit. 

Parvulus cxiguo circumdans pallia collo , 

Sentibus immerfus delituiffc datur. 10 

Sed poli fallaci fufcepta pericula voto 
Trilìior amifla velie refedit humi. 

Dicitur his folers vocem rupifle querelis. 

Et gemitu fummos follicitaflc Deos . 

Perdita, quifquis erit, pofìliac bene pallia credat , 15 
Qui putat in liquidis quod natct urna vadis. 

Nemo niniis cupide fic res defideret ullas . 

Ne plus cu/n cuplac } perda c & id quod habet. 


1 . Ao OX4M. Al. ai undtm. fibi veftem . F.legans eli conjciìura 
3. Homo l*c«mii . Canneg. mal- Canneg. , qui ita leg. follicitu n tra- 
ici ba< lacr/mat: & aiortut prò xil mritr improba , valletti cxuìt , 
abortii . <j putti &c. 

7. Taaxir. Fur ftatim detraxit ir, Sed post &c. Sed fur pofl 
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FAVOLA XXV. 

il Fanciullo, ed il Ladro. 

U. Fanciul lagrimando al margo eflremo 
Già d' un potfo fi affije in vani ringhi 
Allargando la bocca. Un fcaltro Ladro 
Vedendo il largo pianto a lui richiede, 
Onde nafea l' affanno . Egli fingendo 
Il reo difafiro della rotta fune 
Si lagna, che vi cadde un urna d" oro. 

A r è indugia già: la f celle rata mano 
Slaccia la vefle , e fi calò nel fondo 
Immantinente ignudo . Al collo intorno 
La guarnaccia avvolgendo il giovinetto 
Tra gli fpinai $’ appiatta. Ove dai rifiki 
Sofferti invan tornando egro e dolente 
Per la perduta gonna in fu l’ erbofò 
Suolo s affife , in quefli lai fi dice 
Abbia f ciotta la lingua , e i fommi Dei 
Col punte affatica fé: ognun dappoi 
Creda perdute con ragion le vefh , 

Che penfa galleggiar /’ oro fu l' acque . 

Nefliin brami mai cofa ingordo troppo, 
Perchè di più bramando il fuo non perda . 


perioda &c. firme indigef , ut (ìgnificefur , eoa 

,j. Hev* . AI. fii! . coidemnari, qui nimia cupiditate 

16. Natet. Ai. natat . Sedtofum facile credunt . 
hoc frigidum eli, & magna muta- 17. Nemo tmus &c. Ex alia manu. 
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FABULA XXVI. 

Leo, et Catella. 

"V irerat excclfa pafccntcm rupe capellam , 
Cominus efuriens curo ieo ferrei iter . 

Et prior , heus, inquit , praeruptis ardua faxis 
Linque, nec hirfutis pafcua qusere jugis, 

Sed cytifi croceum per prata virentia tìorem , $ 

Et glaucas falices, & thyma grata pete . 

Illa gcmcns, defitte (precor) failacitcr, inquit « 
Securam placidis infimulare dolis . 

Vera licct moneas, & magna pericula tollas. 

Tu tamen his di&is non facis effe fidem . IO 
Nam quamvis rcctis conttet fententia verbis , 
Sufpectam hanc rabidus confiliator habet: 

Ne citìus blandii cujujquam credito dtclis . 

Sed , fi fiat fidi , rejpice quid moneant . 

4. Hirsutis . fusa carduis & fpi- 5. Tollas. Monendo tollas. 
nis confila. 
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il Leone k l’Agnella. 

entre un Lion famelico prendea 
lontan cammin , vide fu d' alta rupe 
Pafcerfi un Agnelletto. . Olà , primiero 
Difje , lafcia quei J cogli , e non rintraccia 
Su d' afpri gioghi il pafeo : i fior vermigli 
Cerca pei verdi prati , e il grato timo , 

E i J alici giallicci . Ella gemendo , 

CeJJa , rifpofe , con fallaci ve^i 
D’ ade fcarmi feura . Ancor che il vero 
Tu narri, e fgombri i rifehi , a quefi accenti 
La credenza tu involi . Ove pur ferma 
Su rette voci la ragion fi appoggi , 

Lei fa fofpetta un configlier crudele . 

Non creder tofio ai luiìngieri accenti ; 

Ben deli’ Amico il buon configlio afcolta . 

i*. Rtum . AI. rgpidut . AL ij. Ne einvs iianph Ac. FrÌE’- 
i Faida, , diufculum . 
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FABULA XXVII. 

Co rnix f et Urna. 

Inghntem fitiens cornix adfpexerat urnam , 

Qux minimali) fundo continuiflèt aquam . 

Hanc cnixa diu planis effondere campis , 

Scilicet ut nimiam pelleret inde fitim . 

Poftquatn nulla viam virtus dedit, admovet omncs 5 
Indignata nova callìditatc dolos. 

Nam brevis imincrfis adcrefcens fponte lapillis 
Potandi facilem praebuit unda viam . 

Virìbus , hxc docuit , quarti fic prudentìa major , 
Qua ccepcum volucris cxplicuijjet opus. 10 


3. Emixa . AI. tnift, quod idem e(t . 7. Nam brevi? . Congedi? lapillis 

j. Virtus. Tro viribus. efFecir , ut aqua fnrgeret . Id vere* 

». Dolos. Al. jocot. res. fcriptores & de cervi), & de 
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FAVOLA XXVII. 

i* a Cornacchia e ì/ U r h a . 

U» Cornacchia fìtibonda vide 
Un urna immane > eh’ affai fcarjo umore 
Uel fondo raccoglie a . Sul lifeio piano 
Con lungo sformo a riverfarla imprende 
Per diffetarfi . Poiché tenta invano 
Ogni fua prova , dijdegnofa adopra 
L' induflria. tutta con novello ingegno ; 

Mentre t umor per le pie trutte immerfe 
Sorgendo al labro agevolò la via. 

Ecco come prudenza il vigor vince , 

Onde 1’ augello trafle a fin l’ imprefa . 


eanibus narranr . fed ab alio auflore. 

9. Viriius &c. Refla fent«ntia , 
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FABULA XXVIII. 
Rustico s, kt Juvencus. 

incla rccufanti , dedignantique juvcnco 
Afpcra mordaci fubdere colla jugo, 

RuHicus obliqua fuccidens coroua falce» 

Credidit inianum defremuiffc pecus . 

Cautus & immenfo ccrviccm innc&it aratro ; 5 

( Namque erat hic cornu promptior atque pede ) 
Scilicct' ut longus prohiberet verbera temo , 

Neve i&us facilcs ungula fava daret. 

Sed pollquam irato detrechns vincula collo, 

Immcritam vacuo calce fatigat humum : io 

Continuo everfam pedibus difpergit arenarti, 

Quam ferus in domini ora fequentis agir . 

Tunc fic informi fquallentes pulvere crincs % 

Difcutiens , imo pecore vi&us ait ; 

Nimirum exemplum natura deerat iniqua, 15 

Qua fieri poffes cum ratione nocens. 


4. Deeremuisse ■ Al. detumuilfe . 
5- Aratro . Ita inneftit eervicem 
aratro, ut fimul immillo temone 
tranfverfo , pedes in officio contineat . 
6. Hte. Canneg. leg. bauJ , Tane 


eleganti us . 

9. Sto fostqimm . Idem leg. IVe- 
quicqtiam . 

11 . Eversa». Al. txcujfsm . AI. 
ver firn . Al. tir ver firn . Cum ju- 
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FAVOLA XXVIII. 


il Villano ed il Giovenco. 


Ad un Giovenco , che feoteva il freno , 

E Jòteopor [degnava il collo altero 

All’ a/ prò giogo , un Contadin le corna 

Colla falce tagliando il genio infuno 

In lui vinto credeva , e cauto il flringe 

Al va fio aratro , poiché for^a eguale 

Non men nel piede , che nel corno avea : \ 

Sì che il lungo urnon cojjar gli vieti, 

Nè pojja calcitrar /’ unghia inquieta . 

Ala ponhè dal fier collo il fren crollando 
Batte con vani colpi il Juol non reo , 

Sen^a pofa coi pie' [porge /’ arena , 

Che indocile travolge in fu la faccia 
Del padron , che lo fegue . Allor [colendo 
II crine per la polve orrido e fo\\o , 

Quefli dall' imo [n accenti elice c 
D’ indole iniqua ecco /’ efempio alfine , 

Che ti rende ingegnojo ai danni altrui . 


vcnctis ncque cornu , neque peti e fc- mirum in bove» . 
rire chminum po!Tef , commovir are- 15. Iniq.ua . Iniquus dicirur , quia 
nam in os cjus . Hoc autem eft ra- ingcnjofus ad Udendum iupra na- 
sone & canlilio noccre ; quod lane tur* tu* vires , 
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FABULA XXIX. 

SATYKVS, ET VlATOR. 

Horuida congeftis cum ftarec bruma pruinis* 
CunQaque durato flringerct arva gelu : 

Haifit in adverfa nimborum mole viator; 

Perdita nam prohibet femita ferre gradum . 

Hunc nemorurn cuilos fertur mifcratus in antro 5 
Exceptum Satyrus continuiffe fuo. 

Quem fimul adipiciens ruris miratur alumnus , 
Vimque homini tantam protinus effe pavet , 

Nani gelidos attus vita ut revocarct in ufum, 
AfHatas calido folverat ore manus . io 

Sed cum depulfo coepiffet frigorc laetus 
Hofpitis eximia fedulitate fruì : 

Namque ilii agreftem cupiens attendere vitam , 
Syivarum refercns optitna qusque dabat : 

Obtulit & calido plenum cratcra Lyaeo, IS 

Laxct ut infufus frigida membra tepor. 

Iili ubi ferventem labris contingere teftam 
Horruit , algenti fufflat ab ore gelu , 

Obttupuit duplici monftro pertcrritus hofpes , 

Et pulfum fylvis longius ire jubet . 20 

Nolo , ait , ut noflri unquam fucceffcrit antris, 

Tarn diverfa duo qui fimul ore ferat . 

Qui bene colloquitur coram , fed poflea prave , 

Hic e rie invifus , bina quod ora gerat. 

3. Nimborum mole . In nive , qua fufflando . Al. rurfur ab ore. 
lemitat obruerat. 19. Duplici momstro. Duplici 

7. Ruris uummus. Idem, qui miraculo; quod (afflando modo ca- 
■emorum cuftos di£lus e il . let'aceret , modo (Yigefaceret . 

Adspiciens . Al. aJJ'pexit . 23. Qui iene tee. Sine colore 

S. Pavet. Al. Jlupct . Avieni . 

iS. Sufflat gelu . G'elidam facit 

FA. 
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FAVOLA XXIX. 

il Satiro, e il Passeggero» 

estre forgea per le raccolte brine 
Orrido il verno , e le campagne intorno 
intinge a col duro gtlo , il piede arrefla 
Il paffegger tra ! ammon tate nevi , 

Che il reo fèntier mover gli vieta il puffo . 

E' fama , che de' bojchi il buon cufiode 
Un Satiro pietofo entro fue grotte 
Luì racco glie ff e . Ove a lui volfe il ciglio 
Il villereccio abitator , lo ammira , 

E pare che in uom sì grande forya 
S’ avvivi in un balen , poiché la vita 
Per richiamar nelle gelate membra 
Avea feto Ite le man col caldo fiato. 

Ma quando cominciò , cacciato il gelo > 

A gìojr della rara . -ojpital cura , 

Poiché bramofo di mo/ìrar i doni 
Della campefire vita a lui largiva 
Il più buon delle Jelve . Anche una ra^a 
A lui colma recò di caldo vino , 

Perchè il tepor le fredde membra allarghi. 

Egli ritrofo di toccar col labro 
La ciottola affocata , il gelo epila 
Col fiato algente. Sbigottito e (cofo 
Fu da flupor l ofpi te al doppio evento , 

E lunge il caccia dalle felve , e dice ; 

Non vuo' più che s appreffi all' antro mio 
Chi fa col labro due diffimil' opre. 

Chi pria ben parla, c pofeia i detti infrzza.,. 
D’ odio degno farà , perchè bilingue . 

R 
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FABULA XXX. 

R U S T I C V S , ET S V S. 

v 

» astantem fegetes , & pinguia culta ruentcm 
Liquerat abfciflà rufticus aure fuem , 

Ut memor accepti referens monumenta doloris , 
Ulterius teneris parceret ille fatis . 

Rurfus in exccpti deprenfus crimine campi , 
Perdidit indultz perfidus auris onus. 

Nec mora, pr$di£tae fegeti caput intuiit horrens. 
Quo pcena indignum congeminata facit. 

Tunc domini captum menfis dedit ilic fuperbis, 
In varias epulas plurima frulla fecans . 

Sed cum confumpti dominus cor quatreret apri, 
Impaciens fertur quod rapuifle cocus; 

RuOicus hoc juftam verba compefcuit iram , 
Atfirmans ftultum non habuifle fuem . 

Nam cur membrorum demens in damna rediflet 
Ut toties uno poffet ab hofle capi ? 

II xc illos prcecepta monent , qui fxpius aufì y 
Aunquam peccaci s abjlinuere manus. 


i. Ruevtem . Fruenfem . 

j. Crimine . Al. gramine. 

6 . lvouRTA . Perdidit alrerara au- 
rtm , quam illi rulbcus indullerat . 


7. Pr*pict*. Non placet, 
benter leponcrem tu vttit*. 

8. Quo p.o na &c. Quo capiti 
dijjnum elle declarat pocna bis 


1 


s 


19 


16 


Li- 

: in- 
ance 
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FAVOLA XXX. 


il Villano ed il Cinghiale. 

j4~d un Cinghiale, che le biade, e i campi 
Devajla , e Jchianta , un Contadin l orecchio 
Avea rtcìfo , affinchè /’ orma impreffa. 

Del fuo dolor l avvi/i a dar perdono 
Ai tenerelli (t mi. Ancor forprefo 
Nel fallo fìeffo del predato campo 
Perdè dell’ altro orecchio il dolce pefo.. 

Pur tofìo app r efenrò l’ orrido ceffo 
Al vietato terrea , onde più ’l rende 
La raddoppiata pena indegno , e reo . 

Allor lui prefo , e ripartito in brani 
Offrì del fuo fignor al lauto defco ; 

Ma cercando il padron il cor del porco , 

Dai fervi il cuoco rapitor s accufa . 

Allora il g'uiflo flegno il buon Villano 
Temprò dicendo , che Cignal sì floho 
Non 1’ ebbe mai , mentre piagato e morpp 
Perchè ( aria tornato, affla che foffe 
Tante volte la preda a un fol nemico. 

Ecco lo fpecchio a quei , che fpcfTo arditi 
Non mai frenan le man dai falli iniqui. 

infl : £U . _ \ 6 . Ut totiej uwo . Al. étjut 

ij. Ir»m . Domini in cocum . uno teliti. 

x j. Demevj. Al. tonti , ideft ab 17. Hjcc illoi &c. Infra Aviem 
rodeo! venatoi c ter . ingenium , non tamen recent . 
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FÀBULA XXXI. 

AI US, ET Dos. 

Ingentem fertur mus quondam parvus oberrans 
Aufus ab cxiguo ledere dente bovem . 

Verum ubi mordaci confecit vulnera rodro, 

Tutus in anfra&us conditur inde fuos. 
lllc licet vada torvum cervice minctur , S 

Non tamen iratus , quem pctat, effe videi. 

Tunc indignamene judo fermone fatigans 
Didulit bodiles caliiditate minas: 

Non quia magna ubi tribuerunt membra parcntes, 
Viribus cfftftum condituere tuis. IQ 

Dìjce tarften brevibus qua: fit fiducia mcnfhis , 

Et facies , quidquìd parvula turba cupic . 


a. A» txicuo . Prsepofitio «i fu- 7. Tunc indicvantew . Al. kunc . 
flinctur Poetica licenna. Jusro Al. tali. 

]. Rostro. Traducitur liste vox X Distuut . Disjecit , irritai 
ctiam ad mu;es , quia rodunt. fecit . 


FABULA XXXII. 

Rvsticus , et Hercules. 

UsEREntem luteo fub gurgite rudicus axem 
Liquerat, & nexos ad juga tarda boves. 

Fruirà compofitis confidens Numina votis 
Ferre fuis rebus, cum refiderct, opem. 

Cui vi&or fummis Tirynthius infit ab adris : 5 

( Nam vocat hunc fupplex iti Tua vota Deum ) 
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FAVOLA XXXI. 

il Topo ed il Bue. 

I N torno vagolando un picchi Topo 
Osò offender col dente un Toro immane f 
Quando col morfo la ferita tnfiffe , 

Nelle latebre fue s’ appiatta illefo . 

Quejlo febbene colla torva fronte 
Minacci tn torvo afpetto , alcun non vede , 
Che fìa fegno al furore. Il Topo allora 
Con faggio ragionar l’ ira fiancando 
A (luto rattemprò I ofìtl minaccia, 

Non perchè il padre ti diè vaflo corpo , 
Refe T effetto alle tue forile eguale . 

impara qual fidanza àn picciol moflri, 

E fa del debii Buoi pago il desio . 


io. Eftectum. Data flint tibi ti. D uce T»M* y &c. Praster Avia« 
vires , fed non omnia efliciuntur vi- ni mentem , & praeter (idem . 
ribus . 


FAVOLA XXXI 1. 


il Villano ed Ercole. 


' NTRo fangofo flagno il carro infìffo 
Lafciò un Villano, ed allacciati i buoi 
Al tardo giogo invan fp e randa aita 
Fagli Dei , che invocava inerte e pigro ; 
A cui dal Cielo il vincicor Alcide 
Così parlò, poiché tal Nume invoca, 

B i>) 
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Perge laborantes ftimulis agitare juvencos » 

Et manibus pigras difee juvare rotas . 

Tunc quoque congreflfus , majoraque viribus aufus , 
Fac Superos animis conciliare tuis. io 

Dijce tamen pigris non flecli Numina vocis, 
Preefentejque adhìbe , cum facis ip/e , Dcos . 


3 . Juca Tarda . Al. jupa curva . 

3. Composita . Al leg. difpofitit , 
kleft per tempia collocaris . 

4. Cum residfaet . Dum ipfe 
jurerim ledcret nihil agen: . 

5. Victor . Vulgo leg. rclìor . 


Sed vi Hot , ut refle obfervavit Can- 
negicter, dt monet Servio: ad Vir- 
gil. ffn.4. 203 eft perpetuum Her- 
culis epitherum . 

6 . Huvc vocat. Tumquod Her- 
cules magno: conatus adjuvar, tum 


FABULA XXXIII. 

Anser, et IiUSTICUS . 

^\-nser erat cuidam pretiofo germine fotta» 

Ovaque qua nidis aurea ftepe daret . 

Dixerat banc volucri legem natura fuperbs. 

Ne Kceat pariter munera ferre duo . 

Scd dominus cupidum fpcrans vancfccre votum, $ 
Non tulit exofas in fua lucra moras. 

Grande ratus pretium volucris de morte referrc » 

Qui tam continuo munere dives erat. 

Poflquam nuda minax egit per vifeera ferrum » 

Et vacuam folitis foctibus eflc videt : io 

Ingemuit tanta deceptus crimine fraudis , 

Nam pcenam meritis rettulit inde fuis. 

Sic qui cuncìa Deos uno male tempore pofeune, 
Jujlius bis edam vota diurna negane. 

}. Dixerat. M . firerat . Al. fece- j. Spera»: vasescere . Sperali: , 
rat . Ditiflìma hatc volucri: cogeba- fé porte reddere vammi avara; nani re 
tur lege natura unum tantum ovum votum , noluit terre moras irta: . 
in fisgulo: die: parere. 7. Ratws. Putant in ventre an- 
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Su via t' adopra a rifvegliar col /prone 
I già fianchi giovenchi , e colla mano 
Agevola le rote. Allora accinto 
Ad opra , oltre tue forile i Numi induci 
A fecondar cortefi i voti tuoi . 

Impara, che i codardi il Ciel non ode, 
E fpera , fe t' adopri , i Dei cortei! . 


quod res rufltcse in ejus tutela funt , 
vi* vero prafertim « 

8. juvare. AJ. movere. 

9. Covoressus . Conatus& aufus 
fupra virft , Diis juvantibus. 

Tusc quoiìue . Parricida quoque 


vacar . FortafTe legendum , Tutte te ; 
& fi placet particu. am retinere, leg. 
Te quoque . 

11 . Duce tamem &c. Non ine- 
legans, fl demav part'culim tornea. 
Sed certe aliunde petituin. 


FAVOLA XXXIII. 
l’Oca ed il Villano. 

No» fo qual uom da preyo/o germe 
Avea un papero nato , e che /avente 
Gli rendea /’ ova d' oro . Or que/la legge 
Al baldo augello la Natura avara 
Avea p re fritto , che recar i doni 
A due non debba . Ma il padron fperando 
Di far vana la legge al fuo guadagno 
Non fofferfe l indugio , un gran te foro 
Raccor credendo da fua morte . Il ferro 
Poiché gli fiffe minaccio fo in feno , 

E de’ parti primier vuoto lo vede , 

Dal grave errar ne fofpirò forpre/ò , 

Poiché ha la pena a merci fuoi conforme . 

Così chi tutto chiede in un fol tempo 
Ha ne’ diurni voti il Ciel ritrofo. 

feri» maenum quendam latere ovo- 9. Noti*. Nullo auro convenir* . 

rum thefaurum , cam occidit : led 11. Inde. Al. lite. 

oihil invenit. >). Sic <aui dtc. Faceflàt alio. 
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FABULA XXXIV. 

Formica, ed Cicada. 

^^imsqujs torpcntcm paffus tranfìre juventam, 

Non timuit vii® providus ante fu®; 

Gmlefìus (mio, poflquam gravis adfuit ®tas, 

H(.u, frulìra aUerius fape regavit operai. 

Solibus crcptos hyemi formica iabores 5 

DiHulit ; & bre\ ibus condidit ante cavis. 

Veruni ubi candentcs fufeepit terra pruinas , 

Arvaque fub ligido dditucre gelu , 

Figra nimis tantos non squans corpore nimbos , 

In propriis laribus humida grana legit . IO 

Dccoior hanc precibus fupplex alimenta rogabat , 
Quse quondam querulo ruperat arva fono . 

Se quoque cnaturas cum tunderec area meffes» 
Cantibus sllivos explicuifle dies. 

Parvula tunc ridens fic eft affata cicadam : 15 

( Nam vitam pariter continuare folent ) 

Mi quoniam fummo fubflantia parta labore cft , 
Frigoribus mediis otia longa traho. 

At ubi faltandi nunc ultima tempora reftant , 

Cantibus eft quoniam vita peraSa prior . 20 


I. Tr assire. A], tranfitfe . & ereptas aitati. Al. okreptsmh. e. 

z. Timuit. Providut ì quia timor reptans huc afque illue, cura elìènt 
cautos tacit . foles . 

4. Rocavit. AI. roraHt . 6. Distulit hyemi. Repofuit in 

j. Lreitos . Rea labore quxlitas , hiemem . 


Fabula. aC$ 

FAVOLA XXXIV. 

la Formica e la Cicala, 

C jn già menò la giovine^a ine rie , 

Non fu negli anni fuoi provvido e faggio } 

Da vecchte^a abbattuto , aliar che venne 
La grave etade , ahi fpeffe volte invano 
L' atta altrui chiedale . Una Formica 
Dei caldi dì le faticofe prede 
Serbò pe’l verno, e nelle angufle grotte 
Chìufe dapprima . Allor che il Juolo accoglie 
Le bianche brine, e fon fe polii i campi 
Sotto l' algente gelo, ai gravi nembi 
Non atta , e pigra entro fuoi lari aduna 
L’ umido grano . A lei con voti e preghi 
Quella il cibo chiedea fqualltda e fo\\a , 

Che già i campi affordò col rauco Juono , 

Mentre ella pur , quando battuta e trita 
Fra la me fé , ricercò col canto 
L’ e fi ivo ardor. La piccio letta allora 
Alla Cicala sì parlò ridendo, 

Poiché traggon fotterra i giorni 
Io perchè mi acquiflai con gran 
Opportuni alimenti , in mcffo al verno 
Traggo placidi i dì ; ma il tempo eflremo 
E’ queflo pe' tuoi fatti, a cui tra’ canti 
Piacque dapprima trar P ìnutìl vita. 


tnjieme : 
fatica 


8. Deiituere . Al. licrìpttrt . rarem carienti! fuarn . 

10. h um,da - Qui* fub terra. 14. Explicuissi . Levato labore* 

11. Decolor . Cicada deformi* dicrum . 

macie . AI. Difcotor . x 6 . CoMTiNuax* . V. Fab, mi. 

i}. Se quoque . Memorat fedirli- 
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FABULA XXXV. 

SlMIA, ET GNATl. 

Fama efl, quod geminum profundens fimia partum 
Dividit in varias pignora nata vices T 

Namque unum caro genitrix cducit amore, 

Alterius odiis cxfaturata tumct . 

Cceperic ut fotam gravior terrere tumultus, 5 

Diflimtli gnatos conditione rapit. 

Dilcflum manibus , vel petìore gefiat amico, 
Contemtum dorfo fufcipientc levat. 

Sed cum laflàtis nequeat confiftere plantis, 

Oppofitum fugicns fpontc rclinquit onus. io 

Alter at hirfuto circumdans brachia coilo 
Hseret, & invita cum genitrice fugit. 

Mox quoque dilefìi fuccedit in ofcula fratris 
Servatus , vctulis unicus hteres avis. 

Sic mulios neglecla lavane, atque ordine verfo 15 
Spes humiles rurjus in meliora refere. 


a- Nat,. A!, cara. Al. bina. citur fotta. 

3. Educit. Educar smani, alte- :o. Oppositum. Lanata cutfu , 
lum odit. impofitum dorfo retiner vel invita: 

5- Fistam . Quandiu laflat , di- oppofitutn , quem peflore gerit , fpon- 




Digitized by Google 


Fabula. 


FAVOLA XXX V. 


la Scimi a e i Figli. 

JEj fama , che la Scimia un doppio parco 
Mandando a Ilice in più volte deponga 
J nati pegni , poiché d' un fi J grava 
Per caro affetto , e di furor accefà 
ó'i rigonfia per /’ altro . Allor che prefi 
A paventar grave trambufio , i Figli 
Con deflin dif ugual afferra. In ftno s 
O tra le mani il caro pegno afiringe $ 

Il negletto fi reca in Ju le f palle . 

Ma quando più non regge il fianco piede * 
Fuggitiva depone il pefo oppoflo ; 

Ma l’ altro colle braccia al collo irf'uto 
Le s’ aggavigna, e la ritrofa madre 
Accompagna fuggendo . Indi fottentra 
Ai dolci baci del germano amato 
Degli avoli ve tuffi unico erede . 

te rejicit . libere & ofculari , quem oderat . 

Relinquit . Al. rtmittit . 15. Sic multo; &c. Vi» tcrendum 

13. Ih oscula. Water incipit di* fub Avicni nomine. 
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FABULA XXXVI. 

VlTVLUS, ET BoS. 

P ulcher. & intana vitulus cervice rcfultans 
Scindentern alTiduc viderat arva bovem. 

Ncc pudet , heus inquit, longevo vincula colio 
Fcrrc, ncc cxpofiiis otia nollc jugis ? 

Cum mihi fubjtSas pattat difeurfus in herbas, 5 
Et nemorum liceat rurfus opaca fequi. 

At fenior , nullam verbis compulfus in iram, 
Vertcbat folitam vomere feflus humum. 

Donec depofuo per prata licerct aratro 

Mollitcr herbofo procubuifle toro. IO 

Mox vitulum facris innexum refpicit aris 
Admotum cultro cominus ire popte . 

Hanc tibi triftis , ait, dedit indulgentia mortem , 
Expertcm noftri qux facit efle jugi. 

Broderie ergo graves quamvis per f erre labore s , 

Oda quarti tenerumi mox peritura pati . I 5 

Ejì hominutn fors ijla , magis felicibus ut mors 
Sii cita: cum miferos vita diurna te gai . 


1. Istacta . Non tafla jugo . 8. Solitam . Al. fotidim . 

4. Exposiris . Hoc eli depafitis. 11. Aomotum . Al. tdmoro . 
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FAVOLA XXXV 1. 

il Vitello e il Bue. 

U„ leggiadro Vitello, ed orgogliofo 
Per la fiorite non doma un Due già vide 
Fender ognora il Juolo : olà , gli di fé , 

Non ti vergogni coll' antica fronte 
Portar il freno , nè mai fcoffo il giogo 
Goder la pace • mentre ai bofchi opachi 
Tornar io pofjo , e fciorinar per l' erbe? 

Ma non mai punto d’ ira ai detti il vecchi 0 
Stanco volge a col curvo dente i falchi , « 

Finché , pofìo l’ aratro , a lui pei prati 
Lice fdrajarjì fu /’ erbofo fuolo . 

Poco dopo il Torello avvinto ei mira 
Ai facri altari, ed al coltei vicino 
Andar f otto il Minijlro . Or quejla morte 
Ti diè , gli diffe , una pietà crudele , 

La qual del giogo mio fcarco ti refe . 

Più gioverà foftìir fatiche e ftcnti , 

Che nell’ ozio languir caduco e molle. 

Tal dell’ uomo è il deftin , che i più felici 
La morte incalza-, e tardi il mifer coglie. 

Top* - Repofuit ex Cannegietero . 14- Prodeb.it &c. Tctraflichon 

Vulgo ieg. froft. Apoliine nullo. 
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FABULA XXXVII. 

Canis, et Leo. 

IP iNGUioR exhaufto canis occurriflc leoni 
Fertur , & infertis verba dedifle jocis . 

Nonne vides, duplici tcndantur ut ilia tergo, 
Luxurietque toris nobile pcclus ? ait . 

Proximus humanis duco piger otia menfis , 5 

Communem capiens largius ore cibum . 

Sed quid cralìa (malum) circumdat guitura fcrrum? 
Ne cuftodita fas fit abire domo . 

At tu magna diu moribundus luftra percrras , 

Donec de fylvis obvia preda ferat . io 

Pcrge igitur noftris tua fubdere colla catenis , 

Dum liceat facilcs promcruiflc dapes. 

Protinus illc gravem gemitu coilc&us in iram, 

Atque fcrox animi, nobile murmur agii. 

Vade, ait, & meritis nodum cervicibus infer, 15 
Compenfcntque tuam vincula dura famein . 

At mea cum vacuis libertas redditur antris, 

Quamvis jejunus, qudibet arva peto. 

Has ìllis epulas potius laudare memento , 

Qui libertatem poftpofuerc gulac. so 


». Ve**» dedisse. filante . V. 
Phxdrum lib. j. Fab. 7 . 

3 . Duplici . Laro, obefo. 
j. Picee . Ita, repofui exCanne- 


gietero . Vulgo leg. ducer po$ ■ 

6 . Commuvem . Laudar fortunata 
fu a ni , quali communi cum borni/, 
ne fruentem menfa . 
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FAVOLA XXXVII. 

il Cane ed il Lione . 

E fama , che s off riffe un pìngue Cane 
Ad un fanno Lion , e tra gli /che rii 
Quefi accenti fcioglieffe : E tu non vedi 
Come la pancia è tefa , e lifcio il tergo , 

E quale pompa di vellofo manto 
Fa 7 nobil petto ? Io traggo cheti i giorni 
Al lauto dejco de’ mortali empiendo 
De’ lor cibi le canne. A che, rifponde , 

Ti circonda la gola un ferreo nodo ? 

Perchè non rechi fuor di cafa il piede , 

Cui difender degg io . Ma tu t aggiri 
Uno Jpettro di vita entro i gran bofchi , 

Finché s offra la preda. Al mio guinzaglio 
Dunque t affretta a fottoporre il collo , 

Perchè tu pur agevol pojlo acqui fi . 

Ei toflo raccogliendo fofpirofò 

E alto furor ferocemente altero 

Mormora un nobil fuon : Va pur, codardo , 

E fendi il collo al degno giogo , e renda 
Compenfo il duro ferro alla tua fame . . , 

Ma di mia libertà lieto tra i bojchi 
Vado digiuno, ove il capriccio impera. 

Piuttofo quefe menfe a quelli e fa Ita , 

Cui della libertà più col la gola . 


7. Sfo quid. Rogat leo , quid 17. Vacui*. Carentibus preda, 
lignifica ferrea carena . Altero car- fed ramen liberi* . 
mine rclpondet Cam* . 
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FABULA XXXVIII. 

PlSCJS FLUVIATILE ET MARlNUS. 

I^ulcibus e ftagnis fluvio torrente coa&us 
aEquorcas prxceps pifeis obibat aquas . 

Illic fquarnigerum defpe&ans imptobus agmen , 
Eximium fefe nobilitate refert. 

Non tulit cxemplum patrio fub gurgite phoca , 5 

Verbaque cuna falibus afperiora dedit . 

Vana laboratis aufer mendacia diSis, 

Quxquc refutari te quoque telìe valent . 

Nam quis crit potior , populo fpe&antc, probabo. 
Si paritcr captos humida lina trahant. 19 

Tunc me nobilior magno mercabitur auro : 

Te fi.nul zre bravi debile vulgus cmet. 

Quifàuis ab extcrnìs nuper devencrìt orìs, 

Non deca indig nis ut ve Ut effe prior * 


3. D«picta!»j . Deorfum afpi. 5. Su* cuucitc . Al. de gurg/te, 
eicns & contemncns . 9. Quu crit • UtcrCt. Notami» 
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FAVOLA XXX Vili. 

il Pesce di fiume" e di masi. 

F uar dei dolci fuoi /lagni un pefce tratto 
Da correntìa di fiume errava intorno 
Precipitoju alle marine fponde ; 

Colà mirando lo fàuamofo gregge 
Il catti ve l per lo Jplendor fi vanta 
Di nobil Jltrpe . Entro i paterni gorghi 
Noi fofferfe una Foca , e gli rìjpoje 
Parole mi/le di pungenti fali. 

Il vano ammanto di menzogna invola 
■ Agli artefatti detti , e cui tu fleffo 
Veder vani potrai co' lumi tuoi \ 

Poiché ben moflrerò chi fia più chiaro 
Al popol fpettator , fe noi la rete 
Infieme allacci . Allor le menfe • illufìri 
Me compreranno con grand' oro , e appena 
Te comprerà con vii baj occhi il Volgo. 

Chi da flranicre fpiagge ofpite viene , 

Mal brama cfler primicr tra '1 Ruolo indegno . 

conftrufìio . ij. Quisquis &c. Macie labore. 

Sfectants. Populei felle. 
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FABULA XXXIX. 

Miles , ET Litvvs. 

"V overat attritus quondam per prslia miles 
Omnia fuppofitis ignibus arma dare : 

Yel quae vittori morieps fibi turba dediffet, 

Vet quidquid profugo poffet ab hofte capi. 
Interra vons fors adfuit , & memor arma j 

Carperai acccnfo lingula ferre rogo, 
lune lituus rauco defendens murmure culpam, 
Immeritum flamrpis fc docet effe prius . 
frulla tuoi, inquit , petierunt tela laccrtos , 

Viribus atfirmes qus tamen acta meis. IO 

Sed tantum ventis & cantibus arma coggi, 

Hsc quoque fubmiffo telìor & aftra fono, 
lite refultancem flammis crcpitantibus addens , 

Nunc te major, ait , poena , dolorque rapii, 

IS T 3m licei ipfc nihil poffts tentare nec aufus , I 5 
bxvior hoc, alio? quod faci? ipfc maio?. 


», Attiutui , Multcrum ftipen. 7. Detevdfvi . Amoliebatur a fe 
di- rum miles. culpam. Ai. defledent. 

,, Moricvs. Vel erepta hofti 8. Immeritum &c. Tofum hoc 
Bioritmi , vel relitta Incieliti . carmen vel tanum non eli , vel fané 

<, Soas aofu't. Ur l ; b’raretura milérum . 
militia , {fc votum foivere poflet , 12, Hate cjjoqus. Votar in tf- 
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FAVOLA XXXJX. 

il Soldato ed il Flauto. 

Logoro dalle guerre un dì fea voto 
Vecchio Soldato d’ arder T armi tutte , 

E quelle , che gli diede il volgo efangue , 

E quelle , che al fugace ojle rapio . 

J voti fecondò la forte intanto , 

E già comincia full' accefb rogo 
A portar l' armi . Allor con rauco fquillo 
Schermo facendo alla fua colpa un Flauto 
Moflra che male lui condanna al fuoco . 

Non dardo alcun , dicea , piagò tue braccia , 
Che pur fagliato da mia mano affermi ; 

Ala colf aura , c col canto io fol raccolfì 
L' armi , e i guerrieri : io ciò pel del ti gktro . 
Con umil fuono . Ei lui ritrofo allora 
Gittando in P r eda alle firidenti fiamme : 

Or hai , dìffe , maggior la pena , e il duolo , 
Poiché febben nulla tu tenti, ed ofi , 

Sei più reo, perchè gli altri al male irriti. 


ilimonium anni ipfa & a (ira . 14. Rapit . Libenter Icgerem tu- 

li. Suamsso . Humili & (reme- net, h. e. debetur tibi & c. 
bundo . 1 6 . Savio* hoc. Hoc ipfb {*■ 

1 j. Resultahtem . Al. rcluZiin- vior e* , quod alios ad pr*lia eccitai . 
ttm . AL rffijltntcm , 
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FABULA XL. 

PARDUS , ET VVLPES . 

D jstinctus maculis & pulcro pecore pardus 
Inter confimiles ibat in arva feras. 

Sed quia nulla graves variarent terga leones , 
Protinus his miferum credidit effe genus. 

Citerà fordenti damnans animalia vultu , 5 

Solus in exemplum nobilitatis erat. 

Hunc arguta novo gaudentent vulpes ami&u 
Corripit , & vanas approbat effe notas . 

Vade, ait , & piftae nimium confide figuri, 

Dum mihi confilium pulcrius effe queat . IO 

Miremurque magis , quos numera mentis adornant , 
Quam qui corporeis enituere bonis . 


a. I**t i!» arva • AI. rtfpuit in . pratflet. 

3. Sed quia ■ Al. Or quoti . 5. Sordevti . Cui fordent. 

Variarekt. AI. vtriortint . AI. 7. Novo. Pro egregio de fuperbo 
vorientttr . Pardus enim maculofus pofuit . 

eli, non ìrem ieo , quamvis catterà 8. Approbat. AI. comf robot . 
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FAVOLA XL. 

«l Pardo e la Voli* e. 

Leggiadramente variegato un Pardo 
A jollarparfi col compagno Jluolo 
Pe’ campi fe ne già . Ma perchè pinti 
Non erano di macchie anco i Lioni , 

Di flirpe gli credea mifera e vile , 

E di Jua nobiltà fea fòlo fpecchio 
Credendo tutti gli animai deformi • 

Ma lui fajlofo pel novello vanto 
Una Volpe rampogna, e di fue macchie 
Vano il pregio dimofira: Or va, gli diffe , 
E ti confida nel tuo piato afpetto , 

Mentre più bel configlio in me rifplende . 

Pii» quel s’ammiri, cui bell'alma adorna, 
Che chi rirplende per beltà di fpoglia. 


9. Vad* , ait . Al. stqoe sir, tf io. CovtmoM . Nam vulpei va» 
piti* . ler attuti» . 

Fiouajs. Ex Cannegiet. Sumfìt 11. Miremu»q.»e & c. Diftichon 
enim Avienus hemiftichion ex Ovidio deterius . 
de Art. ». <41. Vulgo leg. juvents . 
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FABULA X L I. 


Nimbvs, et Testa. 

Xmpulsus vcntis , & prcfla nube coaóìus, 

Ruperat hjbernis fé gravis imber aquis. 

Cumque per efl'ufas ftagnaret turbine terras, 
Expofitum campis fitìile preflit opus 

(Mobile namque lutum tepidus prius inflruit aer, $ 
Difcat ut admoto rc&ius igne coqui). 

Tunc nimbus fragilis perquirit nomina teflse . 
Immcmor illa fui, Amphora dicor, ait. 

Et me do£ta manus rapiente volumina gyro 

Molliter obliquum juflit habere latus . 10 

Haiìenus hac , inquit, liccat conflare figura: 

Jam te fubjetìam diluet imber aquis. 

Et /rniul accepto violentius amnc fatifeens , 

Pronior, in tenues vieta cucurrit aquas. 

Infelix , qua magna fibi cognomina fumcns 1 5 

Aufa pharetratis nubibus ifita loqui. 

II xc potcrunt miferos pojl hxc exempla monere , 
Subdita nobilibus ut Jua fata gemant . 


1. Preisa . Concretar tnibes lar- 
giorem imbrem fundunt . 

3. Kffusas tufbìve terrai. Tra 
tffufo tartine tcrris . Cannegieter 
inpenioie mutat, effufet regntrtt 
tartine terree. 

4. Press it. Oppreffit . 


8. Amfhora . Nomen honoratif- 
fi muro & princeps inter vaia fifti- 
lia . 

9. Et me . Al. ntm me . Al. nane 
me» 

10. Molliter oeliquum . Quia 
tumefeit amphonc venter . Nifi hoc 
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FAVOLA XLI. 

IL Nembo» e la Ciottola» 

‘Spinto dai venti , e dalle denfe nubi 
Rijìretto un Nembo s' era fciolto in acqua } 
Ed allagando turbinofo il juolo 
Una Ciottola opprcffe . Jl caldo fojfio 
Dapprima apparecchiò la Mobil creta , 
Perchè nel fuoco a raffodarfi impari . 

Allor del fragil Ciottolane il nome 
Ricerca il Nembo , Egli obbliofo dijfe , 
Fafla mi chiamo , e me la efperta man 0 
Torcendo in giro rigonfiò nel fianco. 

Finor , rifpofe , avefli quefia forma ; 

Or te la piena ravvolgendo ajìerga ; 

E infiem raccolto il vorticofo fiume 
Aperta e prona s uggirò difperfa 
Pei picciol flutti, fventurata e folte, 

Che gran nome prendendo osò tal detti 
Scioglier altera ai faretrati Nembi. 

Sia quefto evento ai poverelli efempio* 
Perchè geman (oggetti ai ficchi illuftri. 


ad tnfas referendum eli. 

ti. Hacte'Ius . Ufque ad toc 
tempus , inquit nimbo s , &c. 
ii.Jam. Al. n»m . HortafTe nune , 
14. Victa . Soluta imbre- AI.JW» . 
16. Nuaiattt 4 Qjiat fitr„r»ns 


vacar a moni, qua accumular! I rubre t 
folenr , impulfu ventOrum affi . Al. 
imbnivt. 

v). Hate roTCavMf &c. Multi fi* 
rum prajùtii * . 
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FABULA XLII.' 

lUPUS, ET II O E D V S. 

Forte lupum melior curfu dduferat hcedus; 

Proxima vicinis dum tcrit arva cafis. 

Inde fugam redo tendens in mcrnia curfu , 

Inter lanigeros additi! ille greges . 

Impigcr hunc raptor mediamque fecutus in urbetn , 
Tentat compofitis follicitare dolis. 6 

Nonne vides , inquit, cundis ut vidima templis 
Immerita pccudum morte cruentet humum ? 

Quod nifi fecuro valeas te redderc campo, 

Heu mihi , vittata tu quoque fronte^ cades. to 
Ille refert: modo, quam metuis, prccor, exue curam ; 

Et tecum viles, improbe, toile minas . 

Nam fat erit facrum Divis fudifle cruorcm , 

Quam rabidi fauccs exfaturare lupi . 

Sic quoties duplici fubdumur triflia caju , 15 

Expedit in/ìgnem promeruifle necem . 


1. Tnir. Pafcifur in arri» , qtiw Nevelerus conjicit legi podi immi - 
oafis & mofnibm proxima funt ; ict- nei iu ; c raptor. 
circo po'tuit brevi curfu fuperareiu- 9. Valeas. Meiiua properts ex 
pum . Porro tcrit eft ex Canncg. . Canneg. 

Nam vulgo Jeg. petit. io. Vittata. Vittis cinffa . 

5. Imfick» . Al. iiupiat. Refi ras n. Tecum tolle. Tolie, &tibi 
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1 t Lupo e il Capro. 

U, veloce Capretto ave a nel cor fi 
Già vinto un Lupo, mentre pafce i campi 
P re fio delle capanne. Indi fuggendo 
Per retto calle alla città s avvolge 
Jnfra 7 lanuto gregge . Entro le mura 
Lui frettolofi il rapitor Jeguendo 
•Si sforma lufingar con finti inganni. 

Non vedi, difie , come in tutti i templi 
Le vìttime infelici il fiol Janguigno 
Fan colla morte d innocente armento ? 

Che fi non torni a' tuoi ftcuri campi , 

Ahi ! tu pure cadrai di bende avvinto . 

Egli rifponde : /' afiannoja cura 
Svefii , ti prego, e le minacce indegne 
Teco riporta! o f celle rato . Afiai 
Più gioverà che il [angue io verfi ai Numi , 
Che a Lupo ingordo fiatar le canne. 

Cosi quando c’ incalza un doppio fato, 

Più giova meritar illuflre morte. 


tube . 14. Rabidi luti . Al. libido lupi. 

ij. Nam iat irit . Intellige par- 15. Sic qijoties &c. Clanfula , 
ticulam comparationis , qua inter- ut Cupcriorcs , inconcinne cr.prefla, 
dum fubticetur . Scd alii Itg. N»m & Avieri» afS'i.i . 
fétias . AJ. Simqut nulo. 
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M. AURELII OLI M PII NEMESIANi 

P R £ F A T I O. 

D 

X oèTAM , Le&or benevole , mine exhibemus , 
qui tertio faeculo , inclinantibus jam litteris olet 
tamen Poefeos faporem , ac dignitatem tuetur . 
Hic ■ eli M. Aurelius Olympius Nemefianus Car- 
thaginenlìs , cujus Cyncgeticon , live carmen de 
Auctfpio , & quatuor Eclogas impiaefens edimus. 
Auftorem fatis tibi commendant encomia , quae 
ipfi rribuunt litteratiflimi homines , ac faniori* 
Criticae lumina , inter quos duo fufficiunt luculen- 
tiffima teftimonia , videlicet Hincmarus Archiepi- 
feopus Rhemenfis, atque Hypercriticus Julius Cae- 
far Scaliger. Primus inquit in libro adverfus Hinc- 
marum Laudunenfem . 

Alìter refpondere non potui , nifi ut venatores 
ferae luflra fequentes agere » auditu & lecHione puer 
fcholarìus in libro , qui infcribitur Cynegeticon > 
Carthaginenfis Aurelii didici &c. 

Alter vero ait Cap. VII in limine fecundae, Se 
Vere aureae aetatis Poeta rum . 

Cu/n duo elegances Poe tee venationis prxcepta 
po'èmate traclarint , Gratius & Nemefianus , alter 
alte.rius aut lima aut cenfor effe poterit . Igitur 
Nemefiani flilus candidus , nec yulgare fonans . 
P ree te rea fylvae proprio r , atque effufus . 


ut 
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A veteri etiam hiftoria Poeta nofter maxime 
celebratur . En quid teftatur Fiavius Vopifcus : 

V et fu talis JuiJJe prcedicatur Numerianus , ut 
omnes Po'ètas sui temporis vicerit ; nam & cum 
Olympio Ncmefiano contenditi qui fcripfit , quique 
omnibus Colonìis emicuit . 

Defunt vero monumenta, quae ad Poètae vitim 
pertinent , quod temporum calamitati tribuendum 
videtur , ac patriae potiflimum tam diffuse (*) . 

Ab ipfo tamen colligimus , eum Caefarum patro- 
cinio inhiaffe , ac Romam fé fé conferendi defi- 
derio fljgravifle . Idcirco Aucupii Poema Anto- 
nini Cari liberis dicavit; fed patre demortuo, ac 
imperante Diocletiano , fpes omnis evanuit. Sum- 
mam denique meretur laudem Nemefianus , quod 
aetate barbara , ac rudi , candido fido fcripferit , 
ac nobili , quod praefiitit illuftrium Poétarum fibi 
propofitis exemplaribus , Virgilii prsefertim; atque 
ita Pofteris viam aperuit emergendi e tenebris , 
fi ingruunt , & perditorum temporum praejudiciis . 

Ob uberiorem lucem addidimus brevia de more 
commenta ex illuftrioribus Interpretibus decerpta . - 
Excipe laetabundus laborem , ac tibi perfuadeas , 
plurimi nos interefie tum fapientum defiderio fa- 
tisfacere , tum JLittcrarum militati confulere . 


(*) Tunc temporis a litteratoru» commerwio . 
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PREFAZIONE 

A NEMESIANO . 

Ecco, cortefe Leggitore , un Poeta , il quale 
nel tertp fecolo , decadendo la Letteratura, conferva 
nondimeno il buon gufo della Poefìa , e la di» 
gnità ne fojliene . Egli è queflo M. Aurelio Olim» 
f io Nernc/ìano Cartaginefe , di cui al prefente dia- 
mo alla luce il Cynegeticon , ovvero il Poema 
fulla Caccia, e quattro Egloghe. A fai rien l’Au- 
tore raccomandato dagli encomj , che a lui danno 
gli uomini più letterati , e i luminari della Cri- 
tica piu giu/la, tra i quali ci baflano due chiarif 
fimi tejlimonj , cioè Incmaro Arcivcfcovo di Reme, 
e f Ipercritico Giulio Ce fare Scaligero. Il primo 
dice nel libro contro Incmaro di Laon: 

Non altrimenti ho potuto rifpondere, che iti 
quella guifa nelle Scuole ho apprefo giovinetto 
dal Libro, che s’ intitola Cynegeticon del Car- 
tnginefe Aurelio, coll’ afcoltare , e col leggere, 
contenerli i cacciatori rintracciando le fpelonche 
delle fiere . 

L’ altro afferifze nel Cap. VII fui fine della fe- 
conda età veramente d' oro de' Poeti : 

Avendo i due eleganti Poeti , Grazio e Ne- 
mefiano , trattato con poema de’ precetti della 
Caccia , uno dell’ altro elFer potrà o lima , o cen- 
fore . Adunque lo Itile di Nemefiano egli è can- 
dido, nè di volgar fuono: inoltre piti vicino al 
felvaggio argomento, e (correvo!®. 
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La Storia antica fa pur chiara menzione del 
noflro Poeta . Ecco la teflimonianyx di Flavio 
Vopifeo : 

Tale si celebra eflere (lato Numeriano, che 
fuperò tutti i Poeti del Tuo tempo . Imperocché 
gareggiò con Olimpio Nemefiano , il quale fcrilTe, 
e nelle Colonie tutte rifplendette . 

Ci mancano però i monumenti , che riguardano 
la vita del Poeta , il che par fi debba attribuire , 
alla difgra^ia de' tempi > e fingolarmente alla Pa- 
tria tanto jegregata dal commercio de' Letterati . 
Cionnondimeno da lui fi raccoglie, come afpiraffe 
a gioire della protezione de' Ce fari , e foffe accefo 
della brama di recar/i a Roma . Pertanto dedicò 
il fuo Poema falla Caccia ai figli di Antonino 
Caro ; ma effe ndo morto il loro genitore , e re- 
gnando Diocleziano, dileguofji ogni fperan\a. Fi- 
nalmente fi merita altiffuna lode Nemefiano , per- 
chè in una età barbara e reqp* egli fcriffe con 
flile candido , e nobile : il che confguì colf efame 
degli efemplari de' Poeti più illuflri , fingolarmente 
di Virgilio ; ed in tal guifa additò ai Pofleri la 
firada di riforgere dalie tenebre , fe fi addenfano , 
e dai pregiudiri de' tempi rovìnofi. 

Per rifehiarimento abbiamo aggiunto , fecondo il ' 
aoflume , delle brevi annotazioni eflratte dagli In- 
terpreti più chiari . Aggradifci la fatica , e ti per- 
fuadi , che affaiffimo c importa il foddisfare al de- 
fiderìo de' Saggi non meno , che provvedere alla 
utilità della Letteratura . 
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enandi cano mille vias ; hilarefque labores, 
Difcurfufque citos , fecuri prslia ruris 
Pandimus*. Aonio jam nunc mihi pe&us ab orflr© 
jEftuat . Ingcntes Heiicon jubet ire per agros , 
Caflaliufque mihi nova poetila fontis alunno 5 

Ingerita & late campos metatur apertosi 
Imponitquc jugum vati, retinetque corymbis 
Implicitum, ducitque per avia, qua fola nunquam 
Trita rotis*. Juvat aurato procedere curru, 

Et parere Deo: virides en ire per herbas 1© 

Imperati intarlo premimus vefligia mufeo. 

Et quamvis curfus fe olìendat tramite noto; 

Obvia Calliope, facies infinerc prato 
Complacito, rudibus qua luceat orbita fulcis . 

Nam quis non Nioben numerofo funere moeflem 15 
Jam cecinit? Quis non Semelen, ignemque jugalem, 
Lctalcmque fìmul, novit de pcllicis alìu? 

Quis magno recreata tacct cunabula Iiaccho? 

Ut pater omnipotcns matcrnos reddere mtnfes 

,j. Nsm qriir non Nioben . De Vide Apellium lib. XX cap. VI. 
Niobe nota tabula ex Ovidio, Hi- 17. Novit do ptllicit o'iu . Im- 
gyno, dt aliis . Meminit ejus per proprie nune pellictm junonem vo* 
tranfeurfum Callimachus in Hymno car , cum potius ipù Niobe eo no- 
A pollini difto. De ipGus Filionim mine appellati mcrcatur. 
numero non convenit inter omnea . 
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IL C Y N EG ET IC Q*N 

OVVERO LA CACCIA 
DI M. AURELIO OLIMPIO NEMESI ANO 
POETA CARTAGINESE 


L t b. /. 
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"/ Caccia i varj moli, e i lieti affanni» 
E le veloci fcorribande io canto » 

Non perigliofe villerecce pugne j 
E già fin et *r d' efiro mi ferve il petto, 
Elicona m aflrmge andar errante 
Pe’ vafl't campi , ed il Caflalio fonte 
Mi ver fa onde novelle , e rn apre intorno 
L aprico fuolo , e il giogo al vate impone » 
E di corimbi avvinto il frena > e guido, 

Per erte firade , ove il terreno impreffo 
Non fu giammai da rote. Andar mi giovo 
Sull' aureo cocchio , e fecondar il Nume : 
Scorrer per t erbe ecco ni impera : io I orme 
Segno fui mufeo intatto e benché s apro 
La nota via , Calliope a corte/e > 

Tu fa eli io fermi il piè fui dolce prato » 

Ove di roffi folchi il calle fplenda. 

Poiché chi non cantò ■ Niobe afflitta 
Per molta flrage ? Chi Semele ignora, 

E il fuoco maritale > e firuggiiore 
Per odio dell' amante ? O chi di Bacco 
Tace le il tufi ri culle? Il fommo Padre 
Come di render i materni mefi 

T * 
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392 M. Aukelii Olympii Nemesiani 
D ignatus, jufti compierli tempora parius ? 20 

Sunt qui facrilego rorantcs fanguine thyrfos , 

Nota nimis , dixifle velint, qui vincula Dirces * , 
Pifaeiquc tori legem, Danaique cruentum 
Impcrium , fpont'afque truces fub fardere primo , 
Duci? funcreis mutantes gaudia taedis . 35 

Bibiidos indiflum nulli fcclus : impia Myrrhs 
Connubia, & favo violarum crimine patrem 
Novimus. Utque Arabum fugiens cum carperet arva , 
Ivit in arboreas frondes, animamque virentem . 

Sunt qui fquamoll referant fera fibila Cadmi , 30 

Stcllatumque oculis cuftodem virginis lus , 
Herculeofque velini femper numerare laborcs, 
Miratumquc rudes fc tollere Terca pinnas 
Poft epulas , Philomela, tuas . Sunt ardua mundi 
Qui male tentantem curru Phaètonta loquantur, 35 
Extin 3 afque canant emiflo fulmine flammas , 
Fumantemquc Padum , Cygnum , plumamquc fenilem , 
Et flentes femper germani funere fylvas . 

Tantalidum cafus, & fparfas fanguine menfas, 
Condentemque caput vifis Tirana Mycenis, 40 
Horrendafque vices generis dixere priores. 

Colchidos irais facris imbuca venenis 

Munera noncanimus*, pulchrSeque incendia Glauces * 

Non crinern Nifi, non fasvae pocula Circcs , 


l4. BiHiJes inJihum nulli fu- 
lus . Harc Milep fili» firn , quae 
ptopter arrorem Grimi frstris ipla 
le intcrfecit . Higya. Ovid. Me ra- 
mo: (.lì. IX. 

38. Germani funere fgtvas . Hein- 
fius , vcl in funere , vel germani 
funeri volebat . lu Ovid. Remed. 


127 in funere fere. Et in Ibid. fw 
nera fiere . 

41. horrendafque vicer . An po- 
tivi* , inquit cl. Burtrannus , lar- 
rendafqne necce ? cade? nempe , ac 
parricidi» . 

44. Sunt qui legant critnen. 
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Acconfentendo del maturo pano 
Abbia compiuti i tempi ? Evvì chi vuote > 

Ch' io canti fiorie cohte , i tirfi afperfi 
Di facrilego f àngue , ì Dircei lacci , 

E il patto nufial di Fifa, e il regno 
Sanguinofo di Danao , e nel lor primo 
Nodo le truci fpofe , ricambiando 
La dolce gioja con funebri tede. 

Ode ciafcun di Diblide il misfatto; 

Sappiam di Mirra f empie no^e , e il Padre 
Del ficr delitto violato , e come 
Per 1' Arabe campagne fuggitiva 
In pianta trasformo ffi , ed in verdi alma, 

Evvi chi canta del fquamofo drago 
I fieri fifchi , e della Ver gin Lo 
L’occhi-flellato vigile cuflode ; ^ 

E chi contar fiempre .vorria di Alcide 

Le dure imprefe , -e Tereo fiupefatto 

Nello l piegar i vanni appo le menfè 

Di Filomela . Vi fon quei , che chiaro 

Rendon Fetonte , fven turato auriga 

Per 1 erte vie del mondo , e fegno al canto 

Fan del fulmin di Giove il fuoco efìinto , 

E il Pò fumante , il Cigno , e le fenili 
Piume , e le felve pel fraterno fcempio 
Piangenti ognor. Differ gli Antichi i cafi 
Delle figlie di Tantalo, e le menfè 
iìparfe di fangue , e il Sol che il capo a fonde 
Di Micene all’ afpetto , e de mortali 
Le orribili vicende . Io già non canto 
Di Colchide fdegnofa i doni intrifi 
Di facro tofco , e le fatali fiamme 
Dalla leggiadra Glaucì , o il crìa di Nifi > 
Non di Circe le ta^e , e non la finora , 

T iij 
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«4 M. Avrel.s Oltmpit Nemes.a», 

„' C noau " ,a P“ firanicm bulla fororrm . 

0*„ ’T ma 8 nor " m P'4«pit copia va, un,, 

2™“ ““TÌ Vul S ata <« 6bol» fedi. ’ 

O falllls ’ '"ndcfque plagas, campofquc paiemr, 
bcrutamur , ,„,ìr quc chi dffcu,ri,uu s arvil - P 

K Var,as j cu P^us facili cane fomerc prtrdas • 

AudacT l ICP ° r ‘ S ’ in,bcllCS damas -" 

Aodacefqoe lupos , vulpcm captare dolofam 

£*if ™“ • K “ "r™” *™* P« umbras 
Malumus & placidis Ichneumcna quirce ,ip| s 

In.cr arunjincas fcgc.cs , frlemque LnEcen, f* 
Arboris in trunco longis prarfigere teiis, 
jntplicitumquc finn fpinofi corporis erecn 
Fcrre dotnurn : talique placet dare Jintea cor* . 

Dum non magna ratis vicini* fucta moveri 
Litonbus , totofqoe llnus percorrere remis 
W primom dar vela notis , portufqoe fideles 
Linqoit, & Hadnacas aodet tentare procellas 
Mox vcflros meliore Jyra memorare friompho*s 
Adcmgar, divi fortiflima pignora Cari 
Atqoe canam noHrom geminis fub finibus orbis 
L.tos & edomitas fraterno nomine gentes , 

Qua Rhenum T.gnmque bibont, Ararifqoe remotnm 
Principiom , Niliqoc bibont ab origine fomem * 

Felici* 36 ? m - F,mUm qUS nUpCr bc,li * fub Afflo * 
r elici, Carme, mano confeccris , ipfo 

PcTdof % SC " Ì,0re ?l° •' ‘"'I™ fr‘<" 

Pcrfidos , & vcc.es Babylonos * «peri, arces . 


4S 


SO 


do 


*S 


4J. Nee notturni pi, funnttm 
tujii fororrm . Hoc cft argumcr.rum 
tragordi* Ant.gones infcript* apud 
Sophoclem. Creon cd.Oo cavir 
ncqui* Polinvcem in Ungulati car- 
fani me mteremprum fepuìfurarman- 
°i re .' * Anrigone /bror no£ìu hoc ei 
officium pnciiitit. 


S7- S pmcf, corporh treni . Fchi- 
num infeJJ.pe : fonale Pl.iufus quo- 
que u tifur hoc vocabolo Mfnmcbnis . 

clr 'f V h,! ‘- Pendio, 

Zr t .,[r faCtrt ' KU ' •'”» 

liquè . T,!l ’ P^cebit péri- 
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Cynegeticon. 

Che con pietosa man tra l’ ombre oscure 
Erge la tomba . Il chiaro fluol de' E ati 
Que/ìo già scriffe , e già famose sono 
Tutte le fole dell’ età vctujla . 

Noi ri ntr accia rn i boschi , e il verde fuolo , 
E i campi aperti ; noi scorriam veloci 
Per tutti i solchi, e con il dodi bracco 
li rarniam far varie prede : abbiam diletto 
Colpir coi flral le paventose lepri, 

Le imbelli capriole , i lupi audaci , 

Ed allacciar la volpe afiuta . Il re jjo 
Più ci piace de' fiumi , e tra le canne 
L' Icneumone tracciar su i dolci lidi , 

E colle lance il minaccioso gatto 
Figger a un tronco, e lo spinoso rìccio 
Portar a casa raggruppato e fretto ; 

E scior le vele a tal penfier ci piace , 
Mentre la navicella ad ire avveda 
Lungo la sponda , ed i sicuri seni 
Scorrer coi remi , ora comincia ai venti 
Spiegar le vele , e lascia il porto amico , 
Ed osa disfidar l' Adriaco nembo . 

Quindi saprò con più sonora cetra 
Dir i voflri trionfi, o Divi Augufii, 
Invitti pegni , e nei con fin del rnond • 

Il nofiro lido io canterò famoto , 

E i popol domi col fraterno Nume , 

Che d' Arari la foce , il Reno , e il Tigri 
Bevon , e /' onda del nascente Nilo . 

Nè tacerò le guerreggiate guerre 
Sotto l Orfa da te , Carino , ifieffo 
Quafi maggior dal divo Padre , e come 
Il german espugnò le interne fot\e 
Di Perfia , e di Babtl le antiche rocche 

T iv 


i<?6 M. Aurelii Oltmpii Nemesiani 
Cltus Romulei violata cacumina regni*. 

Imbcllemquc fugam referam , claufafque pharetras 
Parthorum, laxofque arcus , & fpicula nulla*. 75 
Haec vobis noflrs libabunt carmina Mufa;, 

Cuin primum vultus facros*, bona numina terra;, 
Contigerit vidifle mihi . Jam gaudia nota 
Temports impaticns fenl'js , fpretorque niorarum 
Prasfumit : videorque mihi jam cernere fratrum So 
Auguflos habitus, Romam , clarumque Senatum, 

Et fidos ad bella duces , & milite multo 
Agmina , qucis fortes animai devotio mentes . 

Aurea purpureo longe radiantia velo * 84 

Signa micant , finuatquc truces levis aura dracones*. 
Tu modo, qua; faltus placidos, fylvafque percrras 
Latona; , Phcebe , magnum decus , eja age fuetos 
Sume habitus, arcumque manu , pitìamque pharetrarn 
Sufpende ex humeris : fmt aurea tela , fagitts : 
Candida puniceis aptentur crura cothurnis : 9 O 

Sit chlamys aurato multum fubtemine iufa, 
Corrugcfque finus gemmatis balthcus artet 
N>.xibus : implicitos cohibe diademate crines . 

Tecum Nayades faciles, viridique juventa 94 

Pubcntes Dryades, Nymphsque, undeamnibus humor, 
Adfint , & docilis decantet Oreadas echo . 

Due age. Diva, tuum frondofa per avia vatem : 
Te ftquimur: tu pande domos , & luflra ferarurn . 
Huc igitur mecum quifquis pcrcufTus amore 
Venandi, damnas lites, avidofque tumultus , ICO 


78. Jam paudia nota . Poterat 
probabihs videri irta (criptici ,? nifi 
vetns ad rio praeferendam fuaderet 
aliam, nempe vota , ut Burmanno 
quid- m dub'um non fit vota a Ne- 
mefiano effe teliiìum . 

gl. Corrmge/fue jmur. Corrugato». 


99. Uve . Omnes codice» habent 
Hin c . Sed bue jam Ulitius edide- 
rat , & Burmannus expofuerat . 

100. Avidofque tumultui . Refte 
Ulitius conjecit rabido ! , vel pavi- 
do! . Avidut enim iterum occurrit 
verlu tcre proxiroa . 


Digitized by Google 



CVNHGETICON. 2*^ 

Vendìcator delle Romane offese; 

E narrerò /' imbelle fuga , e chiuse 
Le faretre de’ Parti , e gli archi inerti , 

E i vani già ve lotti. A voi le Al use 
Sacreran quejli carmi , allor eh' io veggia 
1 sacri volti , i buoni Dei del Alondo . 

Già la mente scotendo il fren de' tempii 
E sprecando ogn indugio ora fi vefie 
Di dolce gioja; e già veder mi sembra 
Gli augufii manti de’ Germani, e Roma, 

Ed il ncbil Senato , e nelle pugne 
I fidi Duci , e 1 addensate schiere , 

Jn cui 1 amor i prodi spirti avviva . 

Splendon da lungi le purpuree insegne 
Fiammeggianti nell’ offro , e f aura lieve 
Attorce i fieri draghi . O tu , Latona , 

Che per i poggi placidi , e le selve 
Errando vai , grande decoro , or veffi 
L’ usato manto , arma la deffra , e il tergo 
Della pinta faretra: i dardi d’ oro 
Siano , e le frecce ; al bianco piè s’ adatti 
Jl vermiglio coturno , e ffa la veffe 
Con avtea trama interfiata , e fbinga 
Corata il seno con gemmato nodo: 

E inanellato crin col serto avvolgi . 

Teco le Ninfe , e dell' età nel fiore 
Vengan le allegre Drudi , onde | amplila 
L' umor ai fiumi , e i arrendevo l’ eco 
L’ Oreadi canti . O Dea , guida il tuo vate 
Tra le frondose rupi : io ! orme premo : 

Apri tu delle fiere il seggio, e gli antri. 

Qua meco vieni tu , che ’/ petto acceso 
Del bel desìo di caccia abboni i piati , 

£ gl’ ingordi tumulti , ed il rombalo / 
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298 M. Aurelii Olympii Nemesiani 
Civilcfque fugis ftrepitus , bellique fragores ; 

Ncc prasdas avidus feitaris gurgitc ponti . 

Piincipio tibi cura canum non fegnis ab anno 
Incipiat primo, cum Janus tcmporis au£fc>r 
Pandit inocciduum bidente menfibus aevum. t®5 
Eligc tunc curfu facilem , facilemque rccurfu, 

Seu Lacedaemonio * natum , leu rure Moloflò , 

Non humili de gente canem. Sit cruribus altis. 

Sic rigidis , muliamque gerat fub pefrore lato, 
Coflarum fub fine, decenter prona carinam , Ito 
Quae fenfim rurfus ficca fc colligat alvo ; 

Kenibus ampia fatis validis , diduftaque coxas , 
Cuique nimis molles fluitene in curfibus aures . 

Huic pariiem fubmitte marem , fic omnia magnum , 
Duar fuperatit vires, dum laeto flore juventus, 115 
Corporis & venis prinjsvi fanguis abundat. 

Namque graves morbi fubeunt , fegnifque fcne&us : 
Invalidamque dabunt non firmo robore prolem; 

Sed diverfa magis feetura convcnit tetas. 

Tu, bis viccnis plenum jam menfibus*, acrem 120 
In Venerem permitee marem : fu feemina , binos 
Qua tulerit foles . H$c optima cura jugandis. 

Sed non Spartanos tantum , tantumve Moloflos 
Pafcendum catulos : divifa Britannia mittit 
Veloces, noflrique orbis venatibus aptos. 125 

Nec tibi Pannonicae flirpis temnatur origo , 

Nec quorum proles de fanguine manat Ibcro . 

Quin etiam ficcae Libyes in finibus acres 
Gignuntur catuli , quorum non fprevcris ufum. 


105. Inocciduum . Editi ante Py- perpetuo revolutum orbe. Pa niìt 
thoeum divifim exhibtnt in occi- atitein Janus , quia Januarius primi» 
duum . Male vero cenfer Burman- eli anni menfi* . 
nus . JEvum emm inocciduum cft 
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Cynegeticon. 

Fuggì del foro , ed il fragor di guerra , 

Aè pei gorghi del mar le prede inseguì . 

De' buon cani il penfier dal bel primi anno 
Cominci , allor che Giano autor de ’ tempi 
Apre ai dodici mefi il dì perenne. 

Allor al corso pronta, ed al ritorno 
Una cagna tu scegli , o nata in Sparta 
Da nobil schiatta , o nc‘ Molojjì campi . 
r Abbia le gambe irrigidite , ed alte , 

E nel confine delle cofie incurvi 
Leggiadramente , qual carena , il petto , 

Che a poco a poco nell’ asciutto ventre 
Si ricomponga . Abbia robufii fianchi 
Affai vafia di mole , e larghe cosce , 

E le ondeggia nel corso i fiosci orecchi . 

A que/ìa un maschio del par grande accoppia / "* 
Finché le for~e , e giovinetta arride , 

E nelle vene della fresca spoglia 
Abbonda il sangue, poiché i gravi morbi 
Sottentran lofio , e la vecchietta inerte , 

Che rendono la prole inferma , e frale . 

Ala ben diversa età richiede il feto ; 

Tu di Venere il freno al fiero maschi • 

Rallenta allor , che di quaranta, me/i 
Jl giro compia ; di due Soli il corso 
La femmina misuri : è quefio il me^o 
Per accoppiarli più maturo e certo. 

Ala non di Sparta sol, nè sol fi deano 
Pascer i can Alo loffi; i veltri manda 
L' isolata Lnghilterra , ed alla caccia 
Aiti del noflro suol ; nè già dispret\a 
La Pannonica rajp, o quei di Spagna , 

A ufi di Libia su gli , adufli lidi 
Aascon dei cani % cui spregiato e vile 
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joo.. M. Aurelii Olympii Nemesiani 
Mox cum fe bina formavi! lampada Phoebe , 150 

Ex quo parta marem genitalia vifcera turgent, 
Ftrcundos apcrit partus matura gravcdo 
Continuo, largaquc vides ftrcpcrc omnia prole: 

Sed , quamvis avidus , primos contemnere partus 
Malueris, mox non omnes nutrire minores. 135 
Nam tibi fi piacitum populofos pafecre foetus , 

Jain macie tenues, fuccique videbis inanes, 
Pugnantcfque diu , quifnam prior ubera lambat, 
Diftrahere invalidam lattato vifcere matrem . 

Sin vero hsec cura eft, melior ne forte nccetur, 140 
Abdaturve domo , catulofque probare voluntas , 
Qucis nondum greflus fiabiles, neque lumina parta 
Luciferum vidcre jubar , qua prodidit ufus 
Pcrcipe, & intrcpidus fpe&aiis adnue di&is . 
Fondere nam catuli potcris perpendere vires, 145 
Corporibufque leves gravibus * prsenofcerc curfu. 
Quin & fiammato * ducatur linea longe 
Circuitu , fignetque * habilem vapor igneus orbem. 
Impune in medio portis confiftere circo. 

Huc omnes catuli, huc indifcrcta feratur I50 

Turba, dabit mater partus examinc honefios, 
Judicio natos fervans , trepidoque periclo. 

Nam pofiquam conclufa videt fua germina flammis , 
Continuo faltu tranfcendens fervida zona * 

Vincla, rapit riftu primum , portatque cubili; 155 
Mox alium , mox deinde aiiutn . Sic confcia mater 


130. Formavi: . Malebat renava- opinatur legendum orbeturque domai, 
vit Heinfius , & ita fsepe Poeta . Sed valet , teneatur , & cuftodiamf 
141. Abdaturve domo. Hoc quid domi, 
fit non fatta inttlligit Burraannus j 
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E uso non fia . Quindi poiché la Luna 
Due volte rinnovò nel del la lampa, 

Dacché 7 feti creator già, fi rigonfia , 

Sofferto avendo il mafchio , i molti parti 
Spande il maturo pcfò , e tutta intorno 
V fdi la cafa Jlrepttar di prole . 

Ala benché difpre^ar i primi parti 
V orrai piutto/lo , indi i minor già tutti 
Nutrir non dei . Che Je la folta fchiera 
Pafcer t aggrada , efienuati , e vuoti 
Tu gli vedrai di fugo , e contrafìanti 
Chi primo poppi affaticar la madre 
Dilombata e di fratta. Ove ti cale, 

Che il miglior non s' offenda , e che fi ferbi , 

E ti punge defio dei can far prova , 

A cui vacillan l’ orme , e gli egri lumi 
V eder non ponno il Sole , attento impara 
Ciò che l’ ujo c infegna , e fegui invitto 
Jl faggio ragionar . Potrai dal pefo 
Tu mtfurar del cagnolin le for^e , 

E fnelli e lievi antiveder al corfo 
Dal grave corpo. Any lontana flrifcia 
Stendaft in giro ardente, e fegni un cerchio 
L' affocato vapore , ove nel me-^o 
Star poffa illefo. J cagnolini tutti 
Entro v adduci , e la confufa fchiera ; 

La madre fegnerà con certo efàrne 
/ parti generofi, al rifchio i figli 
Saggia involando ; mentre allor che mira 
Dal fuoco i pegni attorneggiati e chiufi , / • 
Jmmantinente l'affocata sbarra 
D' un falto valicando il primo afferra 
Col grifo, e ratta nel co vii lo porta ; 

Uno pofcia , indi l’ altro . In cotal guifk 
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JO* M. AURELI! OlYMFII NeMESIANI 
Segregat cgrcgiam fobolcm virtuiis amore . 

Hos igitur genetrice fimul, jam vere fercno , 

Molli pafee fero * . Partim nam la£Hs abundans 
Tempus addi, albent pltnis & ovilia mul&ris. 1 6 & 
Interdumque cibo Cererem cum la&c minilira , 
Fortibus ut fuccis teneras compiere meduilas 
Portine, & validas jam tunc promittere vires. 

Sed pollquam Phcebus candentem fervidus axen» 
Contigerit, tardefque vias , cancriquc morantis id’j 
Sidus init , tunc confuetam minuilfe faginam * 
Profuerit , tenuefque magis rctinerc cibatus : 

Ne gravis articulos depravet pondere moles. 

Nam quum membrorum nexus nodofque relaxant , 
Infirmofque pedes, & crura natantia ponunt ; 170 

Tunc etiam niveis armantur dentibus ora. 

Sed ncque conclufos teneas , neque vincula collo 
Impatiens circumdcdcris , noccafque futuris 
Curfibus imprudens. Catulis nam fepe remotis 
Aut vexare trabes, laceras aut pandere * valvas 175 
Mens cric, & tcncros torquent conatibus artus ; 
Obtunduntve novos adrofo robore dentes , 

Aut teneros duris impingunt pollibus ungues. 

Mox cum jam validis infiilere cruribus jetas 

Parta , quater binos volvens ab origine menfes , 1 X* 

Illaefis catulos fpcélaveris undique membris , 

Tunc rurfus mifeere fero Cerealia dona 
Conveniet , fortemque dari de frugibus efeatn . 


t7«. Ment trit , & tenera! . For- 
te , inquit Burmannus , didin£lione 
fita ; ment erit . At teneros (se . , 
ita etiam vanatio temporum tol- 
litur . 


tyq. Moie eum . Hoi tfe* verfu* 
obicarot cenfet Interpres, quos ta- 
men ita prillino nitori redimir, 
murata tantum lit'era ; lege />► 
Hsvtrit , loc» fpeiitvent . 
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Cynegeticon. 

Per bella brama dì valor divide 
La madre i prodi germi . adunque 
Nella riderne primavera ìnfieme 
Colla madre di fiero irrora , e pafii > 

Poiché del latte è la fiagion feconda , 

E bianche ggian gli ovil di fecehj , e nappi » 
Talor lor porgi in alimento ì doni 
Di Cerere col latte , onde di fugo 
Poffan rigar le tenere midolle , 

E prometter fin d’ or robufle forile , 

Ala poiché tocco avrà l' ardente Sole 
LI divampante cerchio , e va nel pigro 
Sentier del Cancro, e di fua lenta Stella, 
Allora gioverà jcemar l’ ingrafjo , 

E piti rappicciolir /' ufato cibo , 

Perché col pefo la jmodata mole 

Non guafii i nervi ; poiché al lor che i nodi 

Allargan delle membra , e le compagi , 

E ferman i piè frali, e i fianchi incerti, 
Arman di bianchi denti ancor la bocca . 

Ma nè chiufi gli ferba , e non allaccia 
Lor di catene il collo , o danno reca 
Alla fucilerai perocché jo venie 
J chiufi cagnolini àn tale inf into 
Di travagliar le travi , o aprir le porte 
Lacere e rofe , o il dilicato corpo 
Tormentano con sforai , o i nuovi denti 
Smo^tan ne' tronchi , o /’ ugne tcncrelle 
Eiccan negli ufci. Quindi dove forte 
Regger fi può l’ età fu i fermi piedi 
Otto me fi contando , in ogni parte 
I can vedrai perfetti . Allor di nuovo 
Cerere giova mejcolar col fiero , 

E lor dar delle biade il forte cibo. 
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304 M. Aitrelii Ox>ympii Nemesiani 
L ibera tunc primum confuefcant colla ligari, 
Concordcs & ferre gradus , claufifquc rencri . 185 

Jam quum bis denos Phtrbe reparaverit ortus, 
Incipe non longo catulos producere curfu ; 

Sed parva vallis fpatio , feptove novali. 

His leporem praemitte manu , non viribus aquis, 
Nec curfus virtute parem ; fed tarda trahentem 190 
Membra; queant jam nunc facilcs ut fumerc prxdas. 
Nec fenici indulge catulis moderaminc curfus; 

Sed , doncc validos ctiam praevcrtere fuefeant , 
Exerceto diu , venandi munera cogens 
Difccre , & emerita laudem virtutis amare. 195 
Nec non contact* norint hortamina vocis , 

Scu curfus revocent, jubeant feu tendere curfus. 
Quin ctiam dodi victam contingerc pradam , 
Exanimare veline tantum , non carpere fumptam . 

Sic tibi * veloces catulos rcparare memento 200 
Semper , & in parvos itcrum protendere curas. 

Nam triftes morbi * , fcabies & fordida venis 
Sape venir , multamque canes diferimine nullo 
Dant flragem : tu follicitos impende labores , 

Et fortire gregem fuftefta prole quotannis . 20 J 

Quin acidos Bacchi latices Tritonide oliva 
Admifcerc decet ; catulofque canefque maritas 
Unguere profaerit, tepidoque offendere foli, 

Auribus & tineas candenti pellere cultro*. 

Ed ctiam canibus rabies*, letale periclum, fio 


1 pS. Con f urta "Brini bortamìn a 
vocìi . An eleginrcr id dicatur , aut 
latine dubitar Burmannus ; qua re 
credit, totum locum ita poflTe con- 
{litui : Ntc non confaci!! litri ni , 


Allor 

hortamina , vieti, 

199. Non carpere fumptam . Hate 
propria Vertasorum laus , ut iilse- 
fura leporem dente feraci. 
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Allor cominci alla catena avvedo 
Farfi il libero collo, e fciorre i pafjì 
Con Jlabil legge , e jlar riflretti e chi* fi* 
Già quando venti volte avrà la Luna 
Rinnovata la luce , il can fuor guida 
Per non lungo fender , ma per il tratto 
£>’ angufla valle , o di noval rinchiujo . 

Qui rimpiatta una lepre , nè di for^e , 

Aè ugual di corjo , ma che tragga a Jlento 
Le frali membra , onde fla fidi preda . 

Aè già Jol una volta il fren rallenta 
De' cani al corfo , ma finché veloci 
S addeflrin fuperar i più robufli , 

Gli ejcrcita gran tempo, in lor fcolpendo 
Della caccia i dover, e nobil brama 
D' onorato valor. Nè men fian pronti 
A conoscer lo fpron de’ noti accenti, 

O gli richiami , o gli fofpinga al corfo , 
An^i ami il deflro ad afferrar la preda , 

Sol farla efangue , e non rapirla avvinta . 
Ti ricorda in tal guifa i fnelli cani 
Ognor rinnovellar , e nei piccini 
Stender le nuove cure. 1 trifli morbi 
Gli affalgon toflo, e la fchifofa fcabbia , 

E fan fenyi rifèrbo orribil fcempio . 

Tu molto t’ affatica , e ogn anno il gregge 
A te provvedi con novella prole. 

Anfi convien colla Palladia oliva 
Mefcer /’ umor di Bacco, ed ugner giova 
Del par tucani, e le compagne cagne , 

E al mite Sole apprefentarli , e i vermi 
Dagli orecchi cacciar con ferro ardente. 
Sofffron i cani ancor la rabbia, ahi fpeffo 
Al or tiferò periglio ; od ella viene 
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go 6 M. Aureli! Olympji Nemesiawi 
Quod fcu cederti corrupto fidcrc manat , 

Qtium fcgnes radios trifli jaculaiur ab sthra 
Phoebus , & attonito pallens caput excrit orbe : 

Scu magis ignicomi candcntia terga Lconis 
Quum quatit, hoc canibus blandis inviiccrat $Hus : 
Exhalat feu terra finu *, feu noxius acr a >6 

Caufla mali; feu, quum gelidus non fufficit humor. 
Torrida per venas concrcfcunt femina flammae. 
Quidquid id eft, ìmas agitar fub corde medullas, 
Inque fcros rióìus , nigro fpumantc vencno, a 3 o 

Profilit , infanos cogens intìgere morfus . 

Pifce igitur potus medicos, curamquc falubrcm. 
Tunc virofa libi fumes, multumque domabis 
Caflorca, aitritu filicis lentcfcerc cogens. 

Ex ebore huc trito pulvis fcftovc feratur , 225 

Admifcenfque diu faciles concrefcere utrumque : 

Mox latìis liquidos fenfim fuperadde fluores , 

Ut non cunQantes hauflus infundere cornu 
Inferro poflis, furiafque repellere triiìcs , 

Atque iterum blandas canibus componere mentes, 
Quin & Tufcorum non efl extrema voluptas 231 
Sxpe canum : fu forma illis licet obfna villo, 
PiÌTimilefque habeant catulis velocibus artus; 

Jlaud tamen injucunda dabunt tibi munera praedae. 
JJamquc & odorato nofeunt vcfligia prato, 235 
Atque ctiam leporum fccreta cubilia monrtrant. 
Horum animos, morefque fimul , narcfquc fagaces 


iij. Orbe. Sciibendum: orbi. 

21 9. Concrcfcunt . Heinftus mavult 
fruJefcunt , v«l tnnlefcunt . 

213. Tunc virofa tibi. Medica- 
ijicntofe virili enim mcdicatnentum 
quamloque valer ; Celiti venenum ; 
tue r etm s IV. 644. 

Pr*tir(* iteci s vtrairum efl 
% 


acre venemrn , 

Lochi autem itnaginem refert iliius 
Virgiliani I. Georg. 5R. 

. . . Vttofaque l’ontttt Calorea . 
231. Qui» & Tufcorum . Tranfìt 
ad canes veftigatorei , qui vulgo 
Bracchi a tua Lievitate nupeupan* 
tur . 
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Dagli A (hi infetti , aliar che Febo avventa. 
Dall’ etere maligno i tardi raggi, 

E la pallida fronte a fiuto mojlra 
Ali attonito mondo, o quando preme 
Del Lion affocato il tergo ardente, 

Quejìo velen nelle midolle infonde 
Ai can veyofi il fuoco ,* o fuori efala 
Dal fen la terra ; o la cagton deriva 
Dall' aere morbo fo , o allor che manca 
La gelid’ acqua , nell’ acce fe vene 
Crefcono delle fiamme i femi adufli. 
Comunque fia , quefio furor nel feno 
Agita le midolle, e in fieri ringhi 
Fuor guiya , e in nere velenofe fpume , 

E gli sforma avventar dei morfi infuni. 

Le mediche bevande adunque impara , 

E la fàlubre cura. Allor tu prendi 
Le fibre olenti , e firopicciate e dome 
Con dura felce ad ammol/irfi afiringi; 

Quivi ci avorio firitolato , o feiffo 
Una polve fi rechi, e mifla infieme , 

Fa che s accrcfcan ,• poi di lane aggiugni 
Il fluido liquor, perchè col corfò 
Poffa inferir tu la fcorrevol’ onda, 

E cacciarne il furor , e di bel nuovo 
Abbonacciar dei cani il mite ingegno * 

Nè da feyo talor de’ Tofchi cani 
Sarà 7 piacer , benché la fpogìia dn fp^ r fii 
D’ irfuti velli, e dai veloci veltri 
Diffimile la fpoglia ; a te non meno 
Dolci prede daran , poiché le tracce 
Scopron fiutando il fuolo , e delle lepri 
Segnati ancor le più fecrete tane. 

Quindi dirò le lor fugaci nari, 
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$c8 M. Aurf.lii Olympii Nemesiaki 
M ox rcferam : nunc omnis adhuc narranda fupcilex 
Vcnandi , cultufque mibi dicendus cquorum. 

Cornipedes igitur lefìos dat Grada nobis , 240 

Cappadocumquc notas rcfcrat generofa propago: 
Armata* & palmis nuper grcx omnis avorum . 

Illis ampia fatis levi funt aquora dorfo, 
Jmmodicumque latus , parvaque ingentibus alvi. 
Ardua frons, aurefque agiles , capitique decoro 245 
Aiius honos , oculiquc vago fplendore micantcs : 
Plurima fé validos cervix rcfupinat in armos : 
Fumane humenics calida de narc vapores : 

Nec pes officium ftandi tenct : ungula terram 
Crebra ferii, virtufque artus aniniofa fatigat . 250 

Quin etiam gens ampia jacet trans ardua Calpes 
Culmina, cornipedum late fccunda proborum . 
Namquc valcnt longos pratis intendere curfus; 

Nec minor cfl illis, Grajo quam in corporc, forma; 
Ncc non terribiles, (pirabilc flumen*, anheli 255 
Provolvunt flatus, & lumina vivida torquent , 
Hinnitufque cient tremuli, frenifque repugnant. 

Nec fegnes mulccnt aures , nec crure quiefeunt . 

Sic tibi praterea fonipes , Maurufia tellus 
Qucm mittit, modo fit gentili fanguine firmus : 260 
Quemque coloratus Mafax deferta per arva 
Parit , & adfiduos docuit tolcrare iabores. 

Nec pigeat quod turpe caput, deformis & alvus 
EH ollis , quodque infrencs , quod liber uterque , 


140. Cornipede r. Ab ungula fu* Teli «rem , (ir fot ile grevi ter 

lidiure , qu* nmquam cornu refo- fonai ungula cornu . 

nat . Hinc Virgilius Georg, lib. III. i<3. Deformi < (ir alvus. Melius 
* 7 - vetus edicio : deformiti alvus . 

.... Cavatane 
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Cynegeticon. 309 

L indole , ed i cojlumi . Or tutù ancora 
De go & narrar di caccia gion gli arnefi , 

E de' corfier dir il maneggio , e l' arce . 

Dunque [celti defirier ci dii la Grecia , 

. E mojlri vaghe macchie il nobil germe 
Del Cappadoce Jluolo , e cucco vanti 
1.' armato jluolo i gran trofei degli avi. 

Han quefii va/lo , e levigato dorjo , 

E fianco finifurato , e picciol venire . 

Alta è la fronte , agii l orecchio , e fiede 
Nobil decor su la leggiadra tefia, 

E gentilmente folgoreggian gli occhi } 

In gran parte la fronte altera indietro 
Sulle spalle fi volge : un nembo esala 
D' umido fumo dalle calde nari ; 

Nè sa fiar fermo il piè: r unghia sonante 
Batte inquieta il suolo, e C animoso 
Brio le membra affatica . Ancor se ’n giace 
Di là da Calpe ampio terrea fecondo 
Di buon cavalli, poiché lungo corso 
San pe' campi spiegar , nè in lor risplende 
31 cn di beltà, che ne’ cor fieri Achei} 

Ed anelando, quafi fiume ondoso, 

Sbuffan tremendi foffi , e gìran gli occhi 
Vivaci e fieri, ed aliano tremami 
Alti nitriti , e van scotendo il freno ; 

Nè mai piegan gli orecchi , n ferman l’ orme . 
Procaccia anche il deflrier , eh' Africa invia , 
Purché vanti /’ onor del [angue avito} 

E quel che pajce pe’ deferti piani 
Jl negro Mafia , e a tollerare ifiruffe 
Lunghe fatiche . Nè t increfca , od abbici 
Et brutta tefia , ed un deforme ventre , 

E fian di fisa ambi ritrofi , e fi tolti , 

V iij 
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jio M. Aurei.ii Olympii Nemesiani 
Q uodque jubis pronos cervix diverberet armos. 26 $ 
Narri flefti facilis , lafcivaque colla fecutus , 

Paret in oblcquium lenta moderaminc virga . 
Vcrbera funi pracepta fuga, funt verbcra freni. 
Quin & promiffi fpaiiofa per aquora campi 
Curfibus adquirunt commoto fanguine vires , 270 

Paullatimque avidos comites potò terga relinquunt . 
Haud fecus effufis Ncrei per carula ver.tis, 

Cum fe Thrcicius Boreas fuper extulit antro, 
Stridentique fono vaflas exterruit undas. 

Omnia turbato ceflcrunt flamina ponto : 275 

Ipfc , fuper flu&us fpumanti murmure fervens * , 
Confpicuum pelago caput eminet : omnis cuntem 
Nereidum mirata fuo fuper aquore turba . 

Horum tarda venit longi fiducia curfus : 

His etiam emerito vigor eft juvenilis in avo. 280 
Nam quacumque fuis virtus bene floruit annis , 

Non prius eft animo , quam corporc , pafTa ruinam . 
Pafce igitur fub vere novo farragine molli 
Cornipcdcs , venamque feri, veterefque labores * 
Effluere adfpefìa nigri cum labe cruoris . 285 

Mox lata redeunt in peQora fonia vires. 

Et nitidos artus diftento robore formant. 

Mox fanguis venis melior calci: ire viarum 
Longa volunt, latumque fuga confumere campum. 


16Ì. Ltjcivtqut coll* fefuutur . 
Legitur Jolutut, iddi fine loro & 
freno . 

27J- Filmino . Legifur «libi Firn- 
min» ; meliorei ediriones tamen 
frimai» leflionem confirmant. 


187. F ormine. Firmint Heinlius 
malebat . 

288. Sxngnir venir . Mavult Bur- 
Riannus : mox fonguir melior veni t 

t»let , qui gratior auribus fonili . 
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E che flagelli il cria le curve fpalle , 

Poiché a piegarfì è pronto , e dal fren fciolto 
L’ indocil collo , della lenta sferra 
Seconda i cenni . Son le buffe al corfo 
J buon precetti , e fon le buffe il freno , 

Pe’ campi fpayofi ancor correndo 
Coll' agitar del f angue e forila e lena 
Acquijtan fpeffo , e lafcian dietro al tergo 
A poco a poco i lor compagni ingordi , 

Non altamente , sprigionati i venti 
Per lo ceruleo mar , allor che sbocca 
Jl nimbofò Aquilon dal Tracio fpeco , 

£ col flridulo fuon /' onde fp aventa , 

Dal pelago agitato ogn aura fugge * 

Egli con roco fremito fpumofò 
Jmperverfando alto full' acque cflolle 
£ altera fronte: attonite le Ninfe 
Scorrer lo ammiran vincitor full ' onde . 

Tarda se ’n nafce di lontano corfo 
In lor la fpeme; pur la giovin lena 
Nell’ onorata età non torpe in effi ; 

Poiché quella virtù , che ne ’ veri anni 
Fiorì matura , nella debil Jpoglia 
Prima fòfferfè , che nell * alma oltraggio. 
Dunque di farro alla flagion novella 
Pafci i defi rie ri , e del cavallo ammira 
Col maligno velcn del negro le^o 
Gocciar la vena , ed i fudori antichi , 

Indi ritornan nel robuflo petto 
Le allegre forye , e colla fparfà lena 
Lucida e lifcia fan la fpoglia , e il fanguc 
Nelle vene più ferve : a lungo calle 
Braman fidarfi , e divorar nel corfo 
Jl vaflo campo. Quindi allor che indura 

V ÌY 


$i2 M. Aurelii Olympii Nemesiani 
Inde ubi pubentes calamos duraverit alias , 290 

La&antefque urens herbas fìccavcrit omncm 
Mtflibus humorem, culmifque armarit ariflas ; 
Hordea tum , paleafquc Icves prabcre memento. 
Pulverc quin etiam puras fecernere fruges 294 
Cura fit , atque toros manibus percurrere equorum , 
Gaudeat ut plaufu fonipcs , latumque relaxet 
Corpus, & altores rapiat per vifccra fucos . 

Id curenr famuli , comitumque animofa juventus . 
Nec non & caffes idem vcnatibus aptos, 

Atque plagas*, longoque meantia retia traftu 300 
Addifcat raris fcmper contexere nodis. 

Et fervare modum maculis , linoque tenaci . 

Linea quin etiam , magnos circumdare faltus 
Qua; pofllt, volucrefque mctu concludere prsedas, 
Digerat innexas non una ex alite pinnas . $05 

Namque urfos, magnofque fucs , cervofque fugaces. 
Et vulpes , acrcfque lupos, ccu fulgura coeli 
Terrificant , linique vetant tranfcendere fcptum. 

Has igitur vario fcmper fucare veneno 

Cura tibi, niveifque alios mifcere colores , 31© 

Altcrnofque * metus fubteminc tendere longo . 

Dat tibi pinnarum terrentia millia vultur; 

Dat Libye , magnarum avium fecunda creatrix : 
Dantque grues , cycnique fenes , & candidus anfer; 
Dant, qua? fluminibus craflìfque paludibus errant , 
Pellitofque pcdes (lagnanti gurgite tingunt : 31 6 


31J. ’Magnarvm avi uni fruttila 
creatrix . Struthionera inteliigìt , 
qua proprio ad imi fio megala’ ap- 
llafur ab Ariftophane , diano, 
Phil. , nliiicjuc; hanc in Africa 
gigni fcribit Ariftidei . 


3 ré. Ptllitùftjut pelei . Tenui 
membrana conjunftos digitos ha- 
bcnres , cujulmodi anarum genus & 
anferum , aliarumque avium , qqae 
palmipede s proprio vecabulo nun- 
cupantuc . 
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E arfa Jìagion le giovinette canne , 

Ed abbruciando i teneri germogli 
L' umor difecca delle biade , e ve/le 
D' alti gambi le fpighe , allor fovvienti 
Di lor dar l’orbo, e le leggieri paglie. 
Pen/ier pur prendi di fgombrar di polve 
Jl grano eletto , e colla man le chiome 
Lifciar de' corridori, afjìn eh' ai veyf 
Goda il dejlriero , ed in giojofa fejla 
Sciorini il corpo , e i nutritivi fughi 
Nel fen raccolga . Avran tal cura i fervi , 

E l’ animofa gioventù compagna. 

Injìem lo fieffo ad intrecciar impari 
Con rari nodi e paretaio , e maglie, 

E le forate fpa^iofe reti , 

E delle macchie , e de' tenaci fili 
Serbar la forma. Ancor non men la fune, 

Che può cerchiar i bofehi , e colla tema 
Imprigionarvi le volanti prede, 

Di più penne s avvolga intefle infieme ; 
Poiché Con quefìe di J pavento agli orfi , 

Qual folgore celefle , ai gran cinghiali , 

Ai cervi fuggitivi , ed alle volpi. 

Ed a’ feroci lupi , e della rete 
Lor vietan valicar il chiufb cerchio . 

Dunque t' adopra colorarle ognora 
Di varie tinte, e col color di neve 
Altro mifchiarne , e avvicendar gli fpettrì 
Con lunga trama . Mille penne orrende 
Dà l' avoltojo , ne dà Libia altrice 
D' enormi augei , le grù ne danno , e ì cigni , 
Ed il papero bianco , e quei ne danno , 

Chi erran pe' fiumi, e pe fango fi (lagni , 

E bagnano nei gorghi i piè piumati . 


314 M. Auremi Olympii Nemesiani 
Hinc mage Puniceas nativo muncre fumcs : 

Namquc illic fine fine greges florentibus aiis 
Invenies avium , fuaviquc rubefcere luto, 320 

Et fparfos paflim tergo vernare colores. 

His ita difpofitis , hiemis fub tempore aquofs 
Incipe veloces catulos immittere pratis , 

Incipe cornipedcs latos agitare per agros : 

Venemur, dum mane novum , dum mollia prata 
No&urnis calcata feris vefiigia fervane. 525 

Hit ita difpofitit. Tranfif & verifimilr efl , eam a Nemefiano 
mine ad praecepta venationis exer- fuiffe confettato . 
centi* , quz para tota defidcratur, 
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Cynegeticon. 
Quindi tu prendi le più roffe , e vaghe 
Di bell’ ojlro natio , poiché d‘ augelli 
Vedrai con florid.' ali immenfa torma , 

E roffeggiare di leggiadro croco, 

E gli fparfi color fiorir fui tergo. 
Ordinate tai cofe , allor che incalva 
E acquofo verno , tu comincia ì veltri 
Mandar ne’ prati, ad agitar comincia 
Pe vafìi campi i corridori : a caccia 
Andiam , mentre il mattin ride fereno , 
Mentre confervan /’ orme i molli prati 
Delle fiere , eh’ errar la notte intorno. 



3 '* 

ANNOTATIONES 

A D 

CYNEGETICON 


NEMESIANI. 


Verf. j. Pendimi/!. Minus pnl- 
denter , cimi dixit ca no , f'ubdit pan- 
dintut , intuii Hypercriticue Scali- 
ger . Excufaturus id Barthius le* 
gendum oinni Sacramento diva 
criticct aflerir , Pendini ut : Bur- 

mannus vero docet Catnllum , & Ti - 
bullum latinifTmios Po.:tas eadem 
periodo ufos fuiUe, cum infpertnti 
nobit, merenti nobtt dixerunt. 

S. Qua fola nunquam trita rotit . 
Hac Tentenna plures uriintur ad lui 
operis comnvnd.irionem ; fed aut 
nelcivit , aut diflimulavit Nemelìa- 
nus, Gratiniti Felilcum multo ante 
hoc eodem titillo poematimn edi- 
diflè . 

za. Qjii vincala Dìrcet . Dirces 
fatum hoc eli. Lvcas Rex Ant io- 
peni pepulir toro Tuo , conjugem 
mduxit Dircem . Amphion He. Zetui 
filli Antiopa rati le Dirces effe (ilio* 
eam in honore habebant . Dirce An- 
tiopem adflixit , conclufit carcere , 
& male habuit. Amphion & Zetus 
cdo£ti Antiopes Te fil'os , in vindi- 
<lam crucianmm maternorum Dir- 
celi tauro alligatam mifere intere- 
merunt . Hteynus cap 8. Apollodo- 
rus lib. Ili . Bibliotheca. 

45. Muterà non eanimut . Medica 
pellici Glauca Creontis filixJaToni, 
marito Tuo, nubenti, coronam mi- 
fit , quam illa cum capiti impone- 
ret , conflagravi ipfa , & igne om- 
nein regiam implevit , ita venenis 
infetta erat illa : cujus fabula pieni 
Poetarum libri . Quod vero illud 
venenum fuerit, vide Plutarchum in 
Alexandro . 

54. Et placidit lcbneumona qua- 
ttri ripit . Scribendtim placiti! •' de- 
legati enim Ichneumonem aquis, 
tellimonio eli ejut cognomen enu- 


drot, qnod Ifidorus afTcrit memo- 
ria lib. XII. cap. a. D* hoc animante 
plura Arifloteles in hifioria , Plinius , 
ik Clianus \ meminir etiam Oppia- 
nus lib. 111 . Nos alibi in Phailalia 
Lucani aliquid innuimus . 

<y. Velemque minacciti . Agrefletn 
videlicet ; nam & urbana quoque re- 
peritur , de qita Plinius , lEJianus ; 
multa notat Gefnerus filo more. 
Revera , inquit Burmannus , in tan- 
tino corpose plenius animi & mi- 
narum nullum animai reperiri arbi- 
tror , addo & virium , quam felem 
feiam. Vidi imam trium hominum 
verberibiu refillentem Tuflibus i film 
robullilTimis , omnes illos convul- 
nerade, & cifra eorum omnium vo- 
luntarem evadile. Vidi aliam Telo- 
peti iflu medium disjeflam in làl- 
tum evaCfle , nec potuiffe vel vi , 
vel allutia rurfum in confpeftum 
produci , etfi manifella Torent indi- 
eia & Talvam illam mancre , & quo- 
tidie cavo egredi . 

6 4. Divi JortiJfima pignora Cari , 
Imperatore!, qui vita funfli effent , 
divi appellabantur , propterea quod 
apotheofm eflent conliecuti, qua de 
re prolixe habes apud Hcrodianum . 
Eli antem hic apollrophe ad Cari- 
num , & Numerianum Cari Alio* , 
quos apud Oppianum reperies ad 
Anroninum in utroque poemare. 

61- Nilique bibitnt ab origine 
fot, rem . Piane inficeta , inquit But- 
mannus , geminatio huius efl verbi , 
nec tamen aliquid confilii, aut opis 
in libro antiqoitus excufo . Et Hein- 
fimn offenderai hac reperitio , de in 
uno codice emendarat habttam ; in 
altero Tignmquc , Albtmque , Ara- 
rimque . Sed facile ed aliud quid 
f apponete v ideoque potms in fccundo 
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ver fi) mutarem bibunt, & cum John* • 
legerem . Nitiqu t vident ab origini 
joment . 

De Nili origine olim controver- 
sa , nunc res viride nora efi , ut de 
ea amplius dubirari non poflìt : quo 
circa ialfus vares extitit Ammianus , 
qui pollerai quoque set atei eam igno- 
raturas affùmavit ■ 

<*9- 2 j>* nuper teli a fui atrlìe. 
Scimus ex Vopilco , Carinum a pa- 
tre ad Perficam expedironem ac- 
cingo decretis (ibi Galliis, arque 
Italia, Ulyrico, Hifpaniis , ac Bri- 
tanniis , & Africa , Cafarianum te- 
nuifle imperium. Vittor autemSchorti 
ad munimentum Galli» mifliim fim- 
plicirer dicit ; ubi & Vopilcus an- 
tea Carinum ad Galli»! tuendas de- 
fiinatum dixerat . Quo tamen fuc- 
cefTu egerit , quaf've vittoria: obti- 
mrerit ab Hiftoricis non traditur . 
Fortaflè & ipfe Nemefianui magia 
ex adulatione , & Poetica (ingendi 
quidlibet licentia , quarn comperra , 
aut cria m rumore aliquo accepta 
haec cecinit . 

-;x. Bab/lonot . Mefonotamiam 
Persis eripuit Carni . Vide Sextum 
Viilorem Schotti . Seleuciam cepir 
Carus . Behflonoi trcis iplam ur- 
bem fignificant . Nam alioqui torà 
AfTyria Babylon nuncupatur . Vide 
Martianum Capellam lib. VI. 

7 5 . C acumino regni . Quippe il- 
lud extremum cacumen Romani im- 
perii erat , quivi j.-oximum Euphrari 
terminabatur , qtiem fluvium Adria- 
nus Impeiator medium inter Perlai 
&. Romanos effe voluit , cum Tra- 
janus ulque Tigrin provincia! fe- 
cilTer . 

75. Spicula nulla . Verui Bur- 
manni Codex , muta eleganti filma 
fcriptura , uratfèrt . Muta fune re- 
nda , translatione a mutis , qui ftu- 
porem prad'cfenint . Mutai art et non 
alia rarione Virgilius dixit lib. XII 

397 - . ... 

Mutar agitare ingloriui artts . 
Qui retinenf primam lellionem , 
txpiicant nulla , nempe perdita , ac 
inania . 

77. Cum primum vultus facroi . 


Videtur Nemefianus hoc opus in 
Africa con feci (Te , antequam Romani 
veniflet . V'idetur iraque Cartilagine 
in patria tua , vel ruri alicubi , Ro- 
ma tamen rentnrius multimi , fcrip- 
filTe Cynegetica lua Aurelius , arque 
iis abfolutis ad reditum Numena- 
ni , ut reduci offerret , & triumpho 
gratulabundus quoque intereltet , 
Romani reverti voluilfe . Qu* medi- 
tantem , fi conjetturx focus eli , in- 
teremprorum Numeriani pariter ac 
Carini nunrio offenfum , afortalTe, 
quia Carino de Numcriano faverat , 
ultoiem Diocletianum veritum , de- 
ftitilìe propofiris opere ac itinere 
credidertm . 

84. Purpureo velo . Signa milita- 
ria purpurei! velis erant incintta , 
quorum velorum fórma adhuc in 
anriquo Adriani Imperatori: nummo 
vifitur, quem publicavit Joannes 
Sambucus , parrum memoria optime 
de litreris merirui . Habentque ea 
Tigna fubfcriptionem exercitui Da- 
cici . MerainitHorusl b.nl cap. II 
in Parthorum exercitu , (ed alludens 
Komanum : nnditjnc prafeili regii 
Scillacct & Snrenat oflenderc figna 
auro , fcricijque vexillit viirantia . 
Et vexilla fignis erant adjuntta. 
Silius Italicus lib. V 357. 

. . . Raptum cum fanguim enfi 

Signiferi magna vtxillum more 
ferebant. 

Alia de his notare non linunt do- 
ttiftimi viri . Vide Jufti Lipfii Com* 
mentaria ad l’olybium de Militi* 
Romana . 

85. Levir aura Draconet . Inter 
Cgna miliraria Dracones quoque 
numerantur , inde Draconiferi , do- 
cet Vegetius , & in eum Srewechius : 
quidam populi rem primo appetta 
horribilem eo invento exhibebant . 
Vela fignorum pofteriore arvodraco- 
num in tórmam erant figurata , in 
quibus deferibendis ludunt Poetar, 
velati hofles de v aratura ili» forma 
fuper exercitum ingruerent . 

107. Seu Lacedsmonio . Lacede- 
moni! canes elle dicuntur , qui e 
vulpibus & canibus procreati flint, 
vel ita nuncupantur a loco quodam 
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$i8 Annota 

Laconia, quem memorar Scholiaftes 
Callunachi . Virgillus quoque laudar 
HI. Cìeorg. 40$. 

Veloce! Spari t Catulot , acrent- 
quo Molojfum . 

tio. Bii vicini! menftkut . Plu- 
rimi auitores prò lubitu canibus fere 
volgivagam venerem coueedunt ; nifi 
uod Columelia lib. VII cap. penult. 
uic quadrupedi , ait , neque fanti- 
na , ncqui mari , nifi poti annum 
permittenda Venut lii ; qua fi te- 
neri! concedi tur , carp t & corput , 
tf vira , animofqut degenerar . Et 
hioc Plinius lib. Vili eap. 40 Canum 
gencrikut annui partut , jujle ad 
pariendum annua etra ! . 

14Ó. Gravi kur . A gravitate cor- 
porum futuri curfus celeriratem pra- 
nolcere pores . Leviflìmus enim ce- 
lernmum canem dabit. Apnofces de 
meliorem inter catulot alio modo; 
ut nempe in libra perpendens eoa , 
graviorem eligas . Ergo , infcrr Bur- 
niannus , utrique de leviorei de gra- 
viores lunt utile! ; illi ad cuilum, 
hi ad vires . 

147. Quin (J fiammato . Expreffif 
ctiam hac Demetrius Conftantino- 
politami: : fi bonoi cani! balere de- 
fi dora r , hoc modo proka : orkem cir- 
cularem ex fatuo coninone , ad am- 
Htum rem carpenteria : medio cir- 
tuitur intervallo con/h'tut . Matrem 
vero eorum feorfim tene , donee ac-' 
cenfo forno folvat . Ilio protinm per 
medium iqnem accorre! , mbil me- 
tuem pra amore catulorum fuorum , 
tT naturali quodam in'linlìu ac 
Sudicio optimum quemque exe remi 
inferir . 

148. Siqnetque . Pithoeus edidir , 
fignit bakilem , quem fecutus Bar- 
fhius. Sealiger jarn/iener^uf emen- 
daverat . Verus liberlegit fiali lem ; 
(ed Bu rmannus mavulr legete babi- 
lom . Hakilcm enim aptum inftituto 
operi dicit or bem. Ut Maro de vi- 
tibui Georg, lib. II. 92. 

Pingtiibut ha territ bakilet. 

154. Fervida g.ona vincla . Allu- 
di! ad zonato torridam , quam libi 
fingunt Ailrologi : rei nora preci- 
pue ex Ovidio ; hotum circuloiuia 


T 1 O N E S 

auflor fuit Parmenides , veluti do- 
cer Plutarchu! de placiti! Philolo- 
phorum . Vide Cleoni! meteora, &. 
in ea Roberrum Balforeum . 

ijp. Molli pafet fero. De cura 
& nutritione canum vide Geoponi- 
ca , de Latino: rei ruftica fcripro- 
res; vide tìc l’hamonis libcllum , 
Xenophonrem , alios . Nam qua om- 
nibus obvia, nullum opeia pretiuin 
exlcribi . 

1/S1 S. Saf inani . Sabina non hic 
iimplicem cibum , aut renuem ci- 
batum denotat , cui opponitur , fed 
forrem de robuilam maxime alimo- 
n am , quam forrem el'cam vocat in- 
fra . Omnino itaque faginari catulos 
jubet Aurelius ; non lemper ac pro- 
mifeue , fed ad mcnlem ulque qu ar- 
ruffi tetatis tannini . Apud Anglos 
farra illis quotidìe in aqua , vel jure 
afquo hefìerno decotta apponunrur, 
nifi cum venatum educendi funt . 
Farre autem plerunque animalia fa- 
pinantur. Ut inde fartoret diftos 
faginatore: ariolari ficcar , quafi for- 
mar a . Quo fenfu fartoret , de f»r- 
turam non Temei pofuit Columelia 
lib. Vili Cap. de felini! fare ten- 
di! , de altero de palumkit , & co- 
lumkit farciendit . 

175. Fondere. Heinfiui ad Ovi- 
dium III. Met. 84 mandere relcri- 
bebaf ; de certe ira mandere bumum 
inquit Gratiut 239. Pendere vero 
fi retinendum, explicandum eli, li 
rim* fint , eas rodendo majoret la- 
cere , ut pateanr tniamina magna, 
per qua evadant . 

zoo. Sir ubi. Legendum putat 
Commentator nofier Hinc : ex illis 
fciiicet generofii, quoi ita educaci 
de exe cuilti , ut jatn pnecedentibus 
verfibus dncuir , cura femper lobo- 
lem novam libi (ubnafci . 

aoa. Nam tri/ìei morbi . De fca- 
bie canum, aliifque morbis vide 
Gratium , tic. Vegerti commentarmm 
III. de IV. Veterinarie; nam & ibi 
tradita ad hos faemnr . 

a 09. Tineat candenti pellere cul- 
tro ■ Ricino!, de quibus 1 licioni! ; 
Ricinut, inquit, vermi! ri Conio 
voeatus eo , quod bar et in aurtkac 
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camim . Alii inrclligunt mufcas ca- 
nina* , quar alai» lunt , & colore 
tineis haud didiiniles . 

210. E/l etiam tanibut rabici. 
De hac , ut potè de moibo commu- 
ni , & pericuiofiirmio , plutibus agir 
Angelius ; (ed copiofius , & tunus 
traéìant Neoterici Clinici , qui etiam 
medicinali! adhibent , quo* tacilimc 
eli conlulere . 

21 6. Exhalat feu terra flnu . Lo- 
cu* non l'a'is integer in Aldinis, 
atque idcirco aflenlco notarus , Bur- 
mannus corrigit : 

Exhalan t [cu terra , Jitu feu 
noxiur ter . 

Tu tamen legeyì»«, qii*r leflio ma- 
gi* rationi conlona , » enim a l'e- 
quenre voce adhatlìr . 

242. j I nnata . Viciofus locus ; at 
fortaffe referri poted ad ulum iplo- 
rum (quorum de quo Virgilius flàneid. 
IH. 540. 

Bello armantur equi, bellum 
htc armento minautur . 
Corni prilli mani aliquo modo Bur- 
mannus corrigit (cripturam , & ol- 
facit Nemcfianum reliquiflè : Marte 
dece t palma t grex imperni omnis 
avortim : geneiofam indolem, pr*- 
fertim ad bellica* palma*, dicir eo- 
jum equorum , quorum loboles fem- 
pcr referat laude* avorum . 

255. Spirabile fiume n . An Vero 
numen , n'hil (laruit Burroannus. 
Veni* edirio fic habet : 

Nec non terribile! fpirabile flu- 
men anbelit 
Provolvunt fiatar . 

2<s- Qjtcdqtie tubir. Gronoviut 
autem ad hunc locum (cri bi r . Si 
memmeris , quid diverbcrere fit , 
lati* intelligas , cervicali armot di- 
ver beare j-tbii dici non polle: 
non enim flagellale, percutere ed 


diverberart : fed aventilare, difeufere , 
agitando digerere & componere . 
Scribe igitur: 

Quodque jubat pronit cervi* 
diverberet armit : 

Si placet , alia lefìio fic habet : 
QjioJque jubit prono s cervi* 
everberat armot . 

27 6. Murmurc fervale . Heinfìu* 
malrbat , marmore , & ira foret imi- 
tano Lucrerò ex lib. II. 7615. 

At mare , cum magni move- 
rum ieqtiora venti , 

Vtrtitur in canoe , candenti 
marmore , fluttui . 

284. Vetertfque laborer . Morbum , 
quo equu* laborat , nam fanguini* 
miflio multo* morbo* depellit ; vi- 
dendus Vcgetius de Veterinaria , & 
recentioies potiflimum conlulendi 
Icriprores . 

300. Atque placet . Egregie fané 
calìe*, plaga*, & retia didinguit ; 
& retia dehnit lungo tralìu mean- 
tia . Piagar a caflibus differunt , 
quod idi concavi fint ; lunt enim , 
ut ipfa retia , planar ac retì* ; a 
rettbus , quod illa longo tracia ten- 
dan’ur ; lue nonnifi ift viarum an- 
pudiis, quae reti continuati non pof- 
fmr , objiciantur . 

jn Alternofqut . In veteri libro : 
Alternofque mette t Jubtcmine 
tempore longo . 

Locum mendofutn ede nemo infi- 
ciabirur, qui lapiat . Nec medicina 
ablque ope ìibrorum parabilis . Con- 
jefluris opus non e(t , qua* nemo 
fequerur nifi certidìmas . An longo 
tempore ad fubremen conficiendum 
opus air ex tot avium pennis , quot 
modo nominat? Ambigcre fe fate- 
tur Interpres. Ulitius Iegfr : fubte- 
mine tendere . Baithius , fubtegmin* 
tempore . 
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M. AURELII OLYMPII NEMESIANI 

POÉT/E CARTHAGINENS1S 

BUCOLICON. 

E C L O G A I. 

EPIPH UNUS. 

•K4S=aw^nS?=at>M 

Timetas. Tityrus. 

Tim. D iM fifcella tibi fluviali, Tityre , junco 
Texitur , & raucis rrfonant tu? rur? cicadis , 
iucipe i fiquod habcs gràcili fub arundine carmen 
Compofitum . Nam tc cakmos inflarc labello 
Pan docuit, verfuque bonus tibifavit Apollo. 5 
Incipe, dum faliccs hoedi, dura gramina vaccse 
Detondent , viridique gregcs pcrmittcre campo 
Et ros, & primi fuadct ckmentia folis . 

Tit. Hos annos, canamque meam , mihi care, fcnc&am 
Tu juvenis, carufque Dcis in carmina cogis? IO 
Viximus, & calamis verfus cantavimus olim. 
Dum fzeura hilares stas ludebat amores . 

Nunc album caput, & venercs tepuere fub annis: 
Jam mea rurieolz dependet fiflula Fauno. 

Tc nunc rura fonant : nuper nam carminc vi&or 


* EpipAumir.Vythctus iti eelo- ianorant hafee infcriptionei . In ha« 
>as intcripfit ex in , & Latina voce Ecloga rraétanrur laude. Meliboeì 
' unus . Rcli4u* omnes Editiones vita defungi . 
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LA BUCOLICA " 

DI M. AURELIO OLIMPIO NMESI4NO 
POETA CARTAGINESE. 

EGLOGA l. 

ACCLAMAZIONE. 

^s*satsfe==lSat=at>*- 

Timete» Titiro. 

Tim. > Titiro mio, col giunco algoji 

Te/fi il ((/fello , e (il muco (amo intefe 
Son le cicale, pe 7 tuo campo erbojò , 
Comincia, / ai pur te co al roj^o arnefe 
Atro alcun carme : poiché Pan far fiato 
Alla Rampogna t infegnà cortefe , 

E il buon Apollo i verfi fuoi t ha dato ; 
Comincia , mentre /modano gli agnelli 
/ falci , e r erbe le giovenche , e il prato ; 
E mentre la rugiada, ed i novelli 
Raggi d(l Sole temperato e chiaro 
Chiaman il gregge al pafco, ed ai rufcellt. 

Tu. In quefia etade mia canuta , o carq 

Garzone , e caro ai Pei , mi fìringi ai verfil 
Già vi/fi, e fui cantor d" ogn altro- a paro , 
Mentre gli amor di liete grafie afperfi 
La balda età contava. Or bianche fono 
Le chiome , e i ve\\t intiepiditi e [per fi . 

H° già fijptfi* fa tnia cetra in dono 
Al Fauno agre/le: a te le ville intorno 
Or fanno plaufo con feflevol fuo no f 
Poiché tu vinc 'uor fol l' altro giorno 

X iy 
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524 M. Aurelii Oltmpii Nemksiani 

Rifili calamos, & diffona flamina Moplì , itf 
Judicc me . Mecum fenior Mclibceus utrumque 
Audicrat , laudefque tuas fubiime fcrebat . 

Quem nuoc emerita? permenfum tempora vita?. 
Secreti pars orbi» habet mundufque pioruin . 20 
Quarc age, fi qua tibi Melibcri gratia vivit, 
Dicat honoratos pradulcis tibia manes . 

Tìnt.Yj. parere decet juflìs, & grata jubentur. 

Namque fuit dignus fenior , qu?m cannine Phoebus, 
Pan calamis, fidibufquc Linus, modulatibus Or- 
pheus. • 25 

Concinerent, atque afta viri laudefque fonarent. 
Sed quia tu noftrc mufam depofeis avena?, 
Accipc , qut? fuper ha?c ccrafus , quam ccrnis 
ad amnem , 

Continet , incifo ferbans mea carmina libro. 

Tu. D ic age ; fed nobis ne vento garrula pinus $0 
Obfirepat , has ulmos potius fagofve petamus . 
Tim. Hic cantare libet: virides nam fuggerit herbas 
Mollis ager, lateque tacet nemus omne. Quieti, 
Afpicc, ut, ecce procul decerpant gramina tauri. 

Omriparens $ther, & rerum cauda liquores , 3 5 
Corporis & genitrix tellus vitalis, & aér, 
Accipite hcs calamos, atque bare nofiro Melibao 
Mittite , fi fentire datur polì fata quieti* . 

Nam fi fublimes animi? ceelefiia tempia. 


i*. Qutm natte. Divini prorfns 
duo v«rius , dignique homi ne Chri- 
ftunn , & optimo poeta. 

16. Ccntintrtnt . Legitur alicubi 
(tmtimrtt . 

}<5- (iurfarii (se genitrix tellus. 


Zenonis optnionem fubindicat , qui 
m.ilìam corporis humani , atque al* 
terius Omni» generis terrai adlcribif , 
quod ejus alatur t’rutìibus , & tu* 
il: nei tur. 
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E C L O O A I. 

Io giudice fedendo , a fcherno , e rifo 
Avcfii Mopfo , cd il difiorde corno . 

Il vecchio Melibeo già meco affifo 
V udiva entrambi , e rifonar altero 
Fea 7 tuo nome , e le lodi , il qual dìvifo 
Di fua vita onorata or dal fenderò 

La piaggia accoglie del fecreto Mondo , 

E dell' alme pietofe i emisfero . 

Dunque , s è Melibeo nome giocondo , 

Su via con dolce fuon l'ombra farnofa 
La cetra involi dall’ obblio profondo . 

Tiin. E conviene ubbidir , e grata cofa 

Mi fi comanda , che si bel defilino 
Mena quel Vecchio , onde fu ci A fere erbofa 
Lui canti Febo colla tromba , e Lino 
Col plettro , Pan col 3 uffolo ineguale , 

Coll armonica voce Orfo divino ; 

E ne fuoni la fama alta , immortale j 
Ma perchè di mie canne il canto chiedi t 
Odi ciò eh' io polpi fu feopo tale 
In circgìo, che prejfo al fiume or vedi, 

Tit. Su via: ma affla pel vento il pin non fi rida , 
Andiam de' figgi infra /' amiche fidi . 

Tim. Cantar qui piace , dove par che rida 

D' erbe il tenero campo , e il bofio tace . 

V è come lungi fenica mugghi e fi rida 
Ne va l’ armento pafiolando in pace . 

Etere creatore , e delle cofi , 

•O liq uori , cagione ; o terrà madre 

Di vi tal corpo , ed aria altrice , or quefle 

Canne accogliete , e per voi quefii carmi 

Vadan a Melibeo , fé finfi ejfile 

Dopo il morir s Poiché fi le grand 1 alme. , 

Abitano del Cielo il Tempio', e gli Afiri / 
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M. AtmtLIt OttMFII ^EMESTANI 
Sidercafquc coiunt fedes , mundoque fruuntur, 40 
Tu noftros advcrtc modos , quos ipfc benigno 
PcQore fovifli, quos tu, Meliboce, probafli. 
Longa tibi, cunQifque diti fpe&att fene&us, 
Felicclqué anni, noftriquè noviflimus svi 
Circulus*, innocua clauferunt tempora vit£. 45 
Kec minus hinc nobiS gemitus lacrimxque fuerc, 
Quam fi fiorente* mors irtvida pcllcret annos. 
Ncc tenuit talcs còrnrtiunis caufia querelai; 

Heu , Melibtìee , jaces letali frigore fegnis 
Lrge hominum , ccelo dignus, cariente feneéta, 5» 
Concilioque De Aro . Plenum tibi ponderis xqui 
Pctìus eràt. Tu fuflcolòm difeernere lites 
Adfueras , varias patiehs mulcere querelas. 

Sub tò ruris amor , fub tc revcrentia jufti 
Floruit, àmbiguos fignàvit terminus agros. 55 
Blanda tibi Vultus, gravitas, & mite fcrena 
Fronte (upetcilium , fed pcfìus mitius ore. 

Tu calèmos aptare labris, & jungere cera 
Hortatus, duras docuifii fallere curas. 

Nec fegnern paflus nobis marcerc juventafn , do 
Siepe dàbàs merita non vilia prsmia Multe. 
Sfcpé ctiam feniof, ne nos cantare pigeret, 
LstuS Phtìebca dixifti carttien avena. 
felijc, ò Melibcee, vale. Tibi frondis odora 
Muncra dat, lauros carpens, ruralis Apollo: 6 5 
Dani f'àuni, quod quifque valet , de vite actfmos , 
De campo culmos, omnique ex arbore fruges. 


47. Follerei . Malèbat tollrrtt 
Heinfius . 

50. Lege hominum . Ob neeeffi- 
tatem moriendi cuctìis propoCtam . 


Seneca in Epigramma!!; : le e efl , 

non paone perire. 

64. F rondi t odor* . Aliqui lcgUnt 
eum Vofiio odore. 
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E giojfcon del mondo , i nojìri carmi 
Afcolta , o Melibeo , che già cortefe 
Tu fìeffo Ai fcolto in petto , e refi alteri 
Del tuo favor. Lunga vecchietta > e chiara, 
Anni felici, e della noflra etadt 
Il primo giro àn pofio fine ai tempi 
Della vita innocente. Indi fi fparje 
Non men da noi di pianto , e di fofpiri , 

Che fe l’ invida ritorte i florida anni 
A noi rapiffe ; ni ’l comune duolo 
Frénò quefie querele . Ahi ! giaci inerte 
Per mortai gelo , al fral defiin /oggetto, 

0 Melibeo , del del degno , e de Numi, 

E di canata età. Maturo J inno 
Chiudevi in petto. Eri le liti Avveda 

A fcior de“ contadini i i varj piatì 
So/ferendo Addolcir. Per te fioriva 
L' agrefte amor , per te t onbr del giuflo , 

E t campi incerti dividea la meta. 

Pincevol maefià v fereno cigliò 
Rideva in fronte , ma più dolce il core 
Era del volto . A combaciar le canne 
Efortando con cera , e lor dar fiato 
Tu c infegnafii alle gerir gli affanni f 
Nè mai fòffrendo che languiffe inerte 
La gioventù , fpeffo largivi al canto 
Non vile guiderdon . Speffo ancor vecchio , 
Perchè il cantar grave non foffe , i carmi 
Cantavi tu fu la Febea Rampogna . 

Addio , felice Melibeo ; gli allori 
Or raccogliendo il villereccio Apollo 
Ti porge il don dell' odoròfa frotìda : 

Quello che può Ciafcun < ti danno , i Fauni , 

1 grappoli iclt uve , il grano détto 

X iv 
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Dat grandi va Palcs fpumantia cymbia Ia&e, 

Mella fcrunt Nmyphi, piclas dat Flora coronas. 
Manibus hic fupremus honos . Dant carmina Mula , 
Carmina dant Mufas; nos tc modulamur avena. 
Silveftris nunc te platanus , "Melibcee , fuflurrat. 

Te pinus, rcboat te, quidquid carminis Echo 
Refpondent filvae, te nodra armenta loquuntur. , 
Namque prius ficcis phoci pafcentur in arvis , 75 
Hirfutufque frcto vivet leo , dulcia meila 
Sudabunt taxi, confuta legibus anni, 

Mcflem triftis hyems, iftas tra&abit olivas. 

Ante dabit flores autumnus , vel dabit uvas, 
Quam taceat, Melibcee , tuas mea fiflùla laudes . 80 
Tic. Perge puer, cceptum tibi jam ne defere carmen. 
Nam fic dulce fonas, ut te placatus Apollo 
Provehat, & felix dominam pcrducat -àd Urbem. 
Namque hic in fìlvis pnfens tibi fama benignum 
Stravit iter, rumpcns livoris nubila piena. 85 
Sed jam Sol demittit cquos de culmine mundi , 
Flumineos fuadcns gregibus przbere liquorcs . 


J r 7». JEfltt trtSsiit olivét. roflèt 
explicarì de preffura olearum , unde 
oleum provenir , vel t ur Guidalortus, 
ad lefìionem ole» referti : fed quia 
Jk ad mcjfts aebct referti , fufpeftum 


eft verbum , quare forte jtRtiir 
fcribendum : ita h*c verba con fu f* 
in fcriptis apud Srat. V. 6 <j. & IX. 
7 6 9. & apud Qpintilianum lib.I. 
proeein. 
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Delle campagne , e d’ ogni pianta i fruiti : 

Di puro latte offre fpumanù nappi 
/' antica Pale ; il mel le Ninfe , e Flora 
Ti dà pince ghirlande. EJÌremo onore 
Sta queflo all’ ombra : dan le mufe i carmi , 

J carmi dan le mufe : io te cantando 
Vado fui plettro . Or te fufurra il pino > 

Te il platano ftlveflre , te dalli Eco 
Rimbomban f caffi i bofchi , il noflro armento 
Parla di te; poiché gli afciutci campi 
Prima le foche pafceran : nell' onde 
■ Vivrà r irto l'ione , il dolce mele 
J tafft fudcranno, e le flagioni 
Dell’ anno fcompigliate , il me fio verno 
Germoglierà la meffe , e ì arfa eflate 
Le tarde olive ; i fior f autunno , e l’ uve 
Prima darà , che le tue lodi , e il nome 
Ne taccia , o Melìbeo , la mia Rampogna . 

Tit. Segui , o gorgon , l’ incominciato canto ; 
Poiché sì dolce è ’l fuon , che te corte fe 
Alla città , eli ha di regina il vanto , 

Condurrà Febo ; del livor le offefè 
Vincendo ì apre ampio fèntier la fama. 

Ma co’ deflrier dal ì alto il Sol dtfcefe , 

Chi ora la greggia a diffetar ci chiama , 
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ECLOGA IL* 

I D A S , ET A L C 0 iV . 

Formosam Donacen puer Idas, & puer Alcoa 
Ardebam : rudibufquc annis incenfus uterque 
In Donace* Vencrem furiata mente ruebant. 
Hanc, cum Vicini floto iti vallibus Hortì 
Carperei, & molli grcniiUm compierei acantho, 5 
Invafcre fimul 4 Vencrifque ifnmitià uterque 
Tum primum dolci carpebafit gaudi* furio. 
Hinc amor 4 8t puefis jam non ptietìlia Vota; 
Queis anni ter quinque hicmes* & cura jiivcnts. 
Sed pofiquam Donacen duri clàufere parente*, 10 
Quod non tam teftui filo* de voce fonato, 
Sollecitufque foret linguje fonus 4 improba cervix, 
Suffufufque rubor crebro, venaque tumemes : 
Tum vero ardentés fiammati peftoris éfiu* 
Carminibus , dulcique parant relevarc querela . 1 5 
Ambo avo, cantuque pares , nee difparè forma: 
Ambo geni* leves , ihtonfi crinibus artibo : 
Atque fub hac platano moefii folatia cafus 
Alternant . Idas calami*, S c verfibus Alcon. 19 
/das.Q u$ coliti* filvàs Dryades, quaque antri Napeae, 
Et qua marmoreo pede , Naidcs , uda fecatis 
Litora , purpureofque aliti* per gramina flores » 
Dicite quo prato Donacen, qua forte fub umbra 


* In hac Fxloga cantantur amo- 
re* puerile* inter amico* paftores 
Idnn , qui & Hartacus , A Alconem , 
in qua etiam Poeta iplè Inquino . 
Dontee veto occurrit in lapide apud 
Gruterum : DXCV. io. Pompejt Do- 
ntee , Cr J uni a Dontee XVI. a. & 
CVI. 13. Nos elegantioris fonus 
grafia Italico cannine prò Dtintee 
Dortlieem ufuspamus . 


1. Ftrmoftm Donacene. Ad Ma- 
ronis iiuaginem , qui cecinit : 

Formofum ptjlor Cor/don trie- 
btt Alexim . 

6 . immiti 1 ■ Alii legunt imbu- 
ita , quat tamen leflio a Burmanno 
tefpuitur . 

17. Ambo genie . Sunt qui malunt 
Grarcij'mam , ac legunt genti . 
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E C L O G A li. 

Ida s Alconk. 

P ER la leggiadri Doralice ardii 
il gar^on Ida , ed il gar^on Alcone : 

£ negli anni pii rofti aece/i entrambi 
Eran tratti in furor per Doralice . 

Venner a lei , mentre raccoglie i fori 
JVelle vicini valli , ed empie il fino 
Del molle acanto , e vieppiù <£ ambi allora 
Strugger il cor le furibonde fiamme. 

Quindi forge l athor , e voti indegni 
Di teneri garzoni, ai quali appena 
Scorfer quindici verni, e ride in volto 
La giovinetfa. Ma poiché rinchiufx 
Dai genitor fu Doralice in gufo* 

Che la gorgiera dilicata i detti 
Rende ffè e fili , ed affanno fa il fuono 
Dal labro ufciffe , inorgogliò la fronte , 

Si tinfer di roffor le gote , e gonfie 
Si fer le vene . Allor dell’ àrjo petto 
Tentar gli amanti dllegerir le vampe 
Con vaghi carmi , e con ì dolci lai . 

Ambi in età, nel canto , e in volto uguali, 
Ambi lifci di guance , ambi forniti 
Di lunga capigliela , e per filalo 
Di lor fventure van cantando al re~*o , 

Ida colla Rampogna , A [con coi carmi . 

Ida . Driadi , che le felve , e voi, Napee , 

Che gli spechi abitate , e voi , cui fende , 
Najadì , il bianco piè gli acquofi lidi , 

E nodrite pe' campi i fior vermigli , 

Dite in qual prato , e di qual pianta alt ombra 
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Invernar», rofeis dringrotem lilia palmis? 

Nam mihi jam trini pcricrunt ordine foles , 25 

Ex quo confucto Donacen expeSo fub antro. 
Interea, tamquam nodri folamen amoris 
Hoc foret, aut poflet rabidos medicare furores. 
Nulla mese trinis tetigcrunt gramina vaccae 
Lucifcris , nulloque biberunt amne liquores; 30 
Siccaque foetarum lambentes ubera matrum 
Stani vituli, & teneris mugitibus aera compienr. 
Ipfe ego nec molli junco , nec vimine lento 
Perfeci calathos cogendi laflis in ufus. 34 
Quid tibi, qua nodi, refcram ? Scis mille juvencas 
Elle mihi: nodi numquam mea mul&ra vacare. 
Idas i Ile ego fum, Donace , cui fa»pc dedidi 
Munera , nec medios dubitadi rumpere cantus , 
Atquc inter calamos Ijrtas agitare choreas . 

Eheu nulla mese tc tangit cura falutis ! 40 

Pallidior boxo, violsquc fimillimus erro. 

O nnes ecce cibos , Si nodri pocula Bacchi 
Ilorreo: nec placido memini concedere fonino. 
Te fine, vs mifero! mihi lilia nigra videntur, 
Pallentefque rofae, nec dulce rubens hyacinthus, 45 
Nullos nec inyrtus , nec laurus fpirat odores . 
At tu fi venras. Si candida lilia fient , 
Purpurearque rofae, & dulce rubens hyacinthus, 
Tum mihi cum myrto laurus fpirabit odores . 
Nam dum Pallas amet curgentcs fanguinc baccas. 


3*. Nulloque Uberunt . Nulla tlm- V. Virgilii: 
btrunt aliquì lubftifumir . Burmannn .... Nulla ncque imnem 

placet legete: nullo libtrutu . De- Libavi qutjrtip er , nec grò- 

iuinptus turufTe hic locus ex Iicl. mirili otti gii bttbnn . 
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Io trovi Doralice , al/or che coglie 
Colle mani di refe i puri gigli ; 

Po'nhè tre giorni tramontar già vidi , 

Dacché in qiteff erbe Doralice ajpctco . 

Intanto quafi ciò folaygo amico 
Fofie delle mie fiamme, o il folle fdegno 
Temprar potejfe , per tre giorni il gregge 
Non attin fe germoglio , e de ’ ru (celli 
N ’on bevvù filila, e delle pregne madri 
Van lambendo i vitei le asciutte poppe , 

E di mugìti empiono /’ aria intorno $ 

Nè coi vimini io fi e fio , e il molle giunco 
Per le ricotte ho rite fiuto i cef i . 

A che ti narrerò le conte cojc? 

Sai ch’ho mille giovenche, e che di latte 
Non fon mai vuoti i ficchi. Io fon quell’ Ida, 
Cui Jpefio , Doralice , offrivi i doni , 

E prendevi piacer troncar il canto 
Per intrecciar carole al roffo fuono . 

Ahi non più di mia vita amor ti punge ? 

Più pallido del bofio , e fimighante 
Alla viola io fono. Ecco orror finto 
Di tutti i cibi , e del liquor di Bacco ; 

Nè mi ricordo più fidar le membra 
A dolce Jonno . Ahi lofio ! negro il giglio 
Sen-a te par mi , pallida la roja , 

Nè dolcemente rofio il bel giacinto , 

Nè piu fragranza il mirto ole^a , e il lauro. 
Se tu verrai , diverran bianchi i gigli , 

E vermìglie le rofi , e dolcemente 
Rofio il giacinto : oler^erà col mirto 
Il verde allor , mentre finché le olive 
Da Palla fi ameran , da Bacco l’ uve. 

Da Priapo i giardin , da Pale i pafihi , 
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Dum Bacchus vitcs , Pcus & fata poma Priapus *, 
Pafcua tata Pales, Idas te dilige; unam. 

Hzc Idas calami;. Tu, qua refponderit Alcon 
Verfn, Phoebe, refer. Sunt aurea carmina Phcebo. 
Ale. O montana Pales, o pafloralis Apollo, 55 
Et nemorum Sylvane potens, & noflra Dione, 
Qua juga celfa tenes Erycis*, cui cura jugales 
Concubitus hominum totis conne&erc feclis, 
Quid merui, cur me Donacc formofa rcliquit? 
Munera namque dedi , noflcr qua non dedit Idas ; 
Vocalen» , longos qua ducit Aèdona cantusió’i 
Qu«, Jicct interdum contexto vimine claufa, 
Quum parvse patuere forca , ceu libera ffrri 
Novit, & agrcrtes inter volitare volucre;: 

Scit rurfus remcare domum, te&umquc fuBjrc 6$ 
Vimini;, & caveam totis praponere filvis . 
Praeterea tenprum leporpm , geminafquc palymbes 
Nuper, qua; potui , filvarum prarmia mifi . 

Et poft hsc Donacc nortros contemnis amores ? 
Forfitan indignum ducis , quod rulìicus Alcon 70 
Te cqpiatn, qui mane boves in pafcua ducam : 
Dii pecorum pavere greges , formofu? Apollo, 
Pan doflu;, Fauni vate;*, & pulcher Adonis, 
Quin etiam fontis fpecgb me mane notavi, 
Nondnm purpureos Phoebus cura tollcret ortus, 75 
Nec tremulum liquidis fplenderet lumen in pndis. 
Quod vidi , nulla tegimur lanugine malas . 
Pafcimus & criuem * . Noftro fonnofior Ida 


55. 0 peflortlit Afeli». Ab eo 
quod Admeri gregein olim pavide 
creditus ed . Hmc Virgilius Georg, 
lib. Ut. y. z. canit : Pajlor eh Am- 
pbrjf». Ad poeticum hoc figmemun 


allufir Tibullus inquient II. III. II. 
Ptvit & A J mtu ttaret ferJ 
mofus Afelio. 
j t. Dione. Dime Palet . 

75. Orlai . Orht ahi. 
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Te sola Iia amerà. Colla Rampogna 
Ida cosi cantò . Tu narra , o Febo , 

Quel che rifpjfe co fuoi verfi Alcone . 

Ad Apollo fon f acri i aobil carmi . 

Ale- O alpeflre Pale , o pajìorale Apollo , 

E tu nojìra Pione , a cui fon feggio 
D' Erice i gioghi , che nei fecpl tutti 
Stringi dell' uomo i nuziali nodi , 

Qual ho demerto , onde mi volga il tergo 
La bella Doralice ? A lei diei dopi , 

Ch' Ida non diede , un cardelin canoro , 

Che lungo canta , e che talor rinchiufó 
In vimine teffuto , aliar che s’ apre 
Lo fportellin ', di libertà qual donno 
Guidar fà pronto , e tra gli agrefli augelli 
Spiegar il volo, alla magion di nuovo 
Sa ritornar e rientrar nel nido , 

E la gabbia antepor all’ampia fèlva. 

Anche un tenero lepre , e due colombi , 

Dono dei bofehi , io le mandai pocanfi , 
Secondo la mia poffa , e dopo quejlo 
Tu fpre-tfi , Doralice , i nojlri amori ? 

Forfè indegno ti par, che il rovo Alcone 
Ti brami , il qual conduce in Jul rtfa t lina 
Al pafeo i buoi ? Reffer la greggia i Munii , 
Apolline leggiadro , il dotto Pane , 

/ fatidici Fauni , il bell’ Adone } 

Anfi Jìa mane mi fpecchiai nel fonte , 

/Mentre nato non era il Sol vermiglio , 

Aè pnep (/ fremalo raggio in piqr fplendea j 
Per quel eh' io vidi , ancor non fon le guance 
Di lanugin coperte : io nutro ancora 
La lunga capigliera , e più leggiadro 
D' Ida fon detto , e tu pur quejlo vanto 
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Dicor: & hoc ipfum mihi tu narrare folcbas, 
Purpureas laudando genas , & ia&ea colla, 80 
Atque hilares oculos , & formam puberis svi, 
Nec fumus indoli calamis , cantamus avena, 
Qua Divi cecincre prius, qua dulce locutus 
Tityrus, c filvis dominam pervenit ad Urbem. 
Nos quoque , te propter, Donace, cantabimur urbi : 
Si modo coniferas intcr viburna cupreflos, 8<? 
Atque inter pinos corylum frondefeere fas eft . 

Sic pueri Donaccn roto fub fole canebant : 
Frigidus c filvis donec defcenderc fuafit 
Hefpcrus , & fiabulis pafios inducerc tauro* . 9* 

E C L O G A III.* 

B a c c h v s , et Pan, 

^Nyctjlos, atque Micon , nec non & pulcher 
Amyntas 

Torrentem patula vitabant ilice folemj 
Quum Pan venatu felTiis recubarc fub ulmo 
Coeperat , & fomno lafiatas fumere vires * ; 
Quem fuper* ex tercti pendebat fiftula ramo. 5 
Hanc pueri, tamquam praedam prò carmine poflent 
Sumere, fafque efiet calamos tramare Deorum, 
Invadunt furto; fed nec refonare canorem 
Fifiula , quem fuérat , nec vult contexere carmcn ; 
Sed prò carminibus male diflona libila reddit . 10 

Tunc 

50. Inducete . An cura Burmanno Dei Bacchi , Ny&ilo 8c Micone aa- 
includere , .qu* verba commutar! dientibus cum Araynra . 
vidimus alibi , & a Poeti* , prae- 6. 7 amqutm prsdtm . Magia in- 
ferrila ab Ovidio, ufurpari (blent . geniofe , quam vere Robertus p*s- 
* Beccbus . Infcribitur harc Ecioga dem convenire huic loco prò pr*- 
ab areumenro. In hac Ecioga Pan dtm cenlet; neuipe iumunt fiftuianj 
inducitur cantare laude* ac ramerà loco pignori* . . 


Digitized by Google 


337 


E C L O G A II. 

Narrar [oìevi col lodar le gote 
Porporeggiami , ed il [treno [guardo , 

£ il bianco collo , e il giovanile afpetto . • 
Nè le canne trattar ignoro ; io canto 
Colla Rampogna , colla quale i Numi 
Cantar dapprima , e colla quale Tttiro 
Jn dolci metri rifònando intorno 
Giunfie dai bofcht alla Città regina . 

10 per te, Doralice , in Roma ancora 
Verrò cantato , [e i umil viburno 
Può tra la turba de’ ciprejji alteri, 

E il tamarijco [randeggiar tra i pini . 

Così di Doralice ivan cantando 
Tutto il giorno i gorgon , finché la [era 
Gli configliò Inficiar le [redde [elve , 

E condur nelle fi alle i buoi pafiiuti. 

EGLOGA III, 

il Bacco e Pane. 

11 vago Aminta , Nini lo , e Micone 
Dal [ol cocente fi [ean Jchenno al rejjo 
D' un elee aprica , al/or che Pane fianco 
Da lunga caccia s era flefio appena 
Sotto d’ un .olmo , e riprendea col [onno 
Le affaticate fiorile , a cui da un ramo 
Sopra il plettro pendea . L' affaigon tofio 
Di foppìatto i gorgon , quafi tal preda 
Poffian rapir pei carmi » e il divo plettro 
Trattar lecito fin ; ma la Rampogna 

Nè canora fonar, nè teffier vuole 
L’ uf àio canne ; ma de’ carmi invece 
Rende un firidulo fifehio . Allor rtfcoffio 
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338 M. Aurelii Olympii Nemesiani 
T um Pan excuflus fonitu (ìridentis avena, 
Jamque videns, pueri, fi carmina pofeitis, inquit, 
Ipfc canam . Nulli fas cft inflare cicutas, 

Quas ego Mcenaliis cera conjugo fub antris ; 
Jamque ego. Bacche, tuos ortus, 8f femina vitis 
Ordine detexam : debemus carmina Baccho. \6 
Hsc fatus , capir calamis fic montivagus Pan . 

Te cano, qui gravidis hederata fronte corymbis 
Vitca ferra plicas*, qui comptas palmite tigres 
Ducis odorato perfufus colla capillo, 20 

Vera Jovis proics*: jam tunc polì fiderà Cceli 
Sola Jovcm Semele vidit Jovis ora profeflum . 
Hunc pater omnipotcns, venturi providus a:vi, 
Protulit, & jufto produxit tempore partus . 
Hunc Nymphae, Fauniquc fenes, Satyrique pro- 
caces , ’ 2 5 

Nos etiam Nyfae viridi nutrimus in antro . 
Quin & Silenus parvum veneratus alumnum , 
Aut gremio fovet , aut refupinis fufiinet ulnis , 
Et vocat ad rifum digito, motuque quietem 
Adlicit, aut tremulis quaflat crepitacula palmis. 30 
Cui Deus adridens , horrenres pcftorc fetas 
Vellicai, aut digitis aures adlìringit acutas, 
Adplauditque manu mutilum caput*, aut breve 
mentum , 

Et fimas tenero collidit pollice narcs, 

Jnterea pucri florefek pube juvema, 35 

Flavaque maturo tuznucrunt tempora cornu * . 


»i .Jtmtunc. Mavult Burmannus aS. Refupinit . Dorv. & edit, 
min tunc, Paim. Rejupii.ut. 
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Pane dal fuon delle (indenti canne > 

E for rìdendo di fife , ove , garzoni , 

Chiedete il canto , io canterò Non lice , 
Che alcun dia fiato al f uffolo , eh’ io fleffo 
Stringo con cera ne ‘ Menai} spechi; 

E già per ferie andrò tefjendo , o Bacco , 
Il najeer tuo , e della vite i fimi . 
Dobbiamo a Bacco i carmi ; e colle canne , 
Ciò detto , incominciò f alpejlre Pane . 

Te vera prole del gran Giove io canto , 
Che coi molli corimbi , e l’ edre inujjì 
Le ghirlande di vite , e fparfò il tergo 
Dell' odorofò crin guidi le tigri 
Di tralci adorne . Allor Semele fola 
Dopo gli A fi ri del cielo il vero a J petto 
Vide di Giove. Lui già diede al giorno 
Antiveggendo i fi co li futuri 
LI fiommo Padre , e con maturo tempo 
Il parto rallungò . Que/ìo le Ninfe , 

I vecchi Fauni , i Satiri procaci, 

Noi pur di Ni fa nelle verdi tane 
Abbìam nodrito . Il pargoletto Alunno 
Pur Silen rifpettando in fin lo fcalda , 

O lo foflien con amorofio ampie (fio , 

E col dito lo defila al rifa , e al fanno 
Gongolando lo allctta , od il fonaglio 
Fa tintinnir colla tremante mano ; 

Cui forridendo il fitolofo petto 
Vellica il Nume, e colle dita flringe 
Le lunghe orecchie , e palpa il mo^o capo , 
O il breve mento , e le fchiacciatc nari 
Col pollice percote . Intanto il fiore 
Di gioventù nella novella etade 
Si rinverdtfie , e pel maturo corno 

y g 
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T um primum laetas ortendit pampinus uvas . 
Mirantur Satyri fronde* & poma Lysi . 

Tum Deus, o Satyri , maturos carpite fru&us, 
Dixit, & ignotos, pueri, calcate raccmos. 40 
Vix h$c ediderat, decerpunt vitibus uvas. 

Et portant calathis, cclerique illidere pianta 
Concava faxa fuper properant , vindemia fervei 
Collibus in fummis, crebro pede rumpitur uva, 
Nudaque purpureo fparguntur pecora mudo. 45 
Tum Satyri, lafciva cohors, fibi pocula quifque 
Obvia corripiunt: quod fors dedit, hoc capit ufus . 
Cantharon hic rctinet , cornu bibit alter adunco : 
Concavat ille manus*, palmafque in pocula vertit : 
Pronus at iile lacu bibit , & crcpitantibus haurit 50 
Murta labris : alius vocaiia cymbala mergit : 
Atquc alius latices preffis refupinus ab uvis 
Excipit , at potis faliens liquor ora refultat , 
Sputncus inquehumeros, & pe&ora diftìuit bumor . 
Omnia ludus habet, cantufque chorofquc licentes , 
Et Vencrem jam vina movent, raptantur amantcs, 
Concubitu Satyri fugiemes jungere Nymphas; 
Jam jamque elapfas hic crine, hic verte retentat, 
Tum primum rofeo Silenus cymbia mudo 
Piena fenex avide nonsquis viribus* haufìt. 

Ex ilio venas ipflatus negare dulci , 


58. Et fantaLfti. Don* melius. 49. Ptlmtffut . Doruil. & Palai, 
45 . Sudaotte purpureo. Vdaquc poluiài. 
ma.,ba' Heinfius . - - 
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Gonfian le bionde tempia . Il tralcio allora 
D' uva novella fa fefioja pompa . 

I Satiri le fiondi, e i dolci pomi 
Ammirano di Bacco . Allora il Nume * 

Satiri, diffe, raccogliete i frutti, 

E calchi il voflro piè , lieti garzoni , 

I grappoli firanier , ciò detto appena , 
Raccolgon /' uve delle viti , e allegri 
Le portano ne’ cefii , e falle pietre 
S‘ affrettano fchìacdarla : in cima ai colli 
Già ferve la vendemmia : è t uva in franta * 
Dal piè veloce , e di vermiglio moflo 
Si fparge il nudo fino , Allor le taighe 
Si brandifeon da' Satiri procaci ; 

Quello eh' offre la fòrte , or /’ ufo afferra . 

Chi tiene un ciottolane , quell' altro beve 
Entro ricurvo corno , altri la mano 
Dì concavo bicchier ripiega a foggia, 

Quel bee prono dal tiri , chi ’l moflo affarle 
Colle firidenti labra : altri v immerge 
Il cembalo [onoro, altri sdrajato 
Dall' uve firmiate il fugo accoglie , 

E {chinando il liquor nel ber { amplila , ’ 

E per le f palle , e per il petto jcorre 
E umor fpumofo . Tutto è pien di fiker-i , 

E già del vino fi rifveglia il canto , 

£ lo sfrenato ballon- are , e amore . 

Rapite fon le fuggitive amanti , 

E chi nel crìa già fdrucciolat* afferra, 

Chi le tisn nella vcfle . Allor le ta^-e 
Colme di moflo porporìn tracanna 
Sileno ingordo non còn for-e eguali , 

Quindi del dolce umor gonfio le vene , 

E dalla prima gozzoviglia oppreffo 
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Hcftcrnoquc gra\is femper ridetur Jaccho , 

Quin tiiam Deus ille , Deus Jove profatus ipfo. 
Et piantis uvas prcn.it & de viiibus haflas 
Ingcrit , & Lynci prabet cratcra bibenti. 6 5 
Hac Pan Manalia pucros in valle doccbat , 
Sparlas dcnec oves canapo conducere in unum 
Nox jubet , ubcribus fuadens ficcare liquorem 
Laflis , & in niveas adftri&um cogcre gltbas . 

E C L O G A IV. 

EROS*. 

L Y C 1 D A S, M O P S V Si 

P opulea Lycidas , nec non & Mopfus in umbri, 
Paftores, calamis ac verfu doflus uterque , 

Nec triviale fonans, proprios cantabat amorcs . 
Nam Mopfo Mercè, Lycida crinitus Jolas 
Ignis erat : parihfque furor de difparc fexu 5 
Cogebat trepidos totis difcurrcre fiivis. 

Hos puer ac Mercè multum lufere furentes, 
Dum modo cordifìas vitant in vallibus ulmos, 
Nunc fagos placitas fugiunt , promifTaque fallunt 
, Antra, nec eft animus folitos adludere fontes . 10 
Tum tandem fcflì , quos lufus adederat ignis. 
Sic fua defertis nudarunt vulnera fiivis, 

Inque vicem dulces cantu dixere qucrelas. 
Mopf\mm'n\s Meroc, rapidifque fugacior euris, 

Cur noflros calamos , cur pafioralia vitas 1 5 

F.t Ijnci . Quod eft alterum & Lycidas Joiar . 
animai Baccho conlecrarum . 11. 7 mn. Scribendum dum jum 

B iberni . Lorvil. Jcgit Udenti. Codiccm Palar. 

* Erti ■ Hoc eft amatorius, live ij. Dixere. Hcintius dure re, & 
amor . In hac Ecloga Lycidas , tk ita in Palarino fuiflé teftarur . Scd 
Mopfus amorcs fuos guerclis defpe- obvia h*c corrigendi facilitai f*pe 
rati prol’equuntur , Meroc: Mopfus , facit , ut dubitea , quid praeferas . 
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Eclooa III. 

Sempre oggetto è di rifo . Ancor quel Dìo , 
Quel Dio figlio di Giove e col piè preme 
I tini , e r afte colle viti intreccia , 

E alle linci affittate offre i bicchieri . 

Pane così nella Menalia valle 
Ammaejlra i gar^on , finché la notte 
Di radunar lo Jparfo gregge impera , 

Trar configliando dalle poppe il latte , 

Ed addenjarlo in candide ricotte . 

EGLOGA IV. 

V A M 0 RE. 

Licida e Mopso. 

rv 

un pioppo alF ombra in non volgare fuona 
Cantavan loro amor Licida e Mopfo 
Pa fiori , ambi nel plettro , e in verfi efperù } 
Poiché Meroe di Mopfo , Jota chiomato 
Di Licida era fiamma ; e f mania uguale 
Per fejfo difegual errar gli fea 
Per tutto il bofco paventofi, incerti. 

Di quefii furibondi in molte guife 
Si prejèr gabbo Meroe , e il garzoncello , 
Mentre gli olmi preferita or van (cher menda , 
Or fuggon l' ombra de’ giocondi figgi , 

Nè lor cale degli antri , e delle fonti . 

Alfine fianchi, e dalle fiamme accefi 
In tal guifà fean conte all' enne felve 
Le lor ferite , e con alterno canto 
Sfogar dogliofi i lor giocondi lai . 

Mopf Meroe fpietata , e di veloce vento 
Affai più lieve * perchè vai lontana 
Dal nofiro plettro , e pafioral concento ? 

Y iv 
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Carmina? Quam ve fugis? Qua? me ubi gloria vi£ìo? 
Quid vuku mentem premis, ac fpem fronte fc- 
renans , 

Tandem dura negas ? Non poflum nolle ne- 
gantem . 

Carnet , amai quod quifque * ; levant & car- 
mina curas . 

Lycìd. Rcfpice me tandem, puer o crudelis Jole : 20 
Non hoc femper eris. Perdunt & gramina florcs, 
Perdit fpina rofas , nec femper lilìa candcnt , 
Nec longum tenct uvacomas, nec populus umbras, 
Donum forma breve eft, nec fc libi commo- 
dat annis . 

Cantat, amet quod quifque; levant & carmina 
curas. 25 

Mcpf. Cerva rnarem fequitur, taurum formofa juvcnca, 
Et venerem fenfcre Lupae, fenferc leaens, 

Et gcnus aérium volucres, & fqu3mca turba. 
Et montes , fylvseque : fuos habet arbor amorcs . 
Tu tamen^una fugis; miferum tu perdis amantem. 
Carnet, amat quod quifque, levant Si carmina 
curas. 31 

Lycid. Omnia tempus alit, tempus rapit : ufus in arto efi . 
Ver crat. Si vitulos vidi fub matribus iftos , 
Qui nunc prò nivea cojere in cornua vacca. 
Et' libi jam tumida nares, jam fortia colla, 35 
Jam tibi bis denis numerantur menfibus anni . 
Cantei, amat quod quifque, levant Si carmina 
curas . 

Mopf. Huc, Mercé formofa, veni; vocat aftus in 
umbram : 

S 

30. Piràit . Hcinfius malebat 33. Et tibi. In Cod. Palat. ba- 
Jpirnit . betur iuod tibi . 
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Da chi tu fuggi ? E qual ài gloria 'tafana 
Del mio trionfo ? A che mi alletti , e afcoje 
Tieni la mente , e fei pofcia inumana ì 
Pur fon fretto ad amarti ancor ritrofa . 

Canti ciafcun i fuoi leggiadri amori ; 

E’ fola^o il cantar d' alma dogliofa . 

Licid .Jola , crudo gar^on , al fin ni onori 

Un guardo tuo ; non tale ognor farai . 
Muor tra i /pini la rofa , in campo i fiori $ 
Nè fempre i gigli biancheggiar vedrai ,* 

Nè lungo tempo il cria frondofo ferba 
L' uva, nè il pioppo /' ombra. I vaghi rar 
Son breve don della beltà fuperba . 

Canti cia/cuno le fue fiamme : il canto 
Le cure alle gerì fce , e difacerba . 

Mopf '.La cerva fegue il majchio , e move accanto 
Del toro la giovenca , e di Citerà 
Sente lo Jpron la lupa , e orribil tanto 
La lioneffa , e la fquammofa (chiera 

Gli augelli » i monti , e i bofchi , e fin le piante $ 
Han la lor dolce fiamma e lufin ghiera. 

Tu fola fuggi , /' infelice amante 

Perdi tu fola . Ognun canti fua face : 
Tempra n i carmi il cor lofio , ondeggiante . 
Licid.// tempo tutto nutre , e tutto face. 

Scabrofo è l’ufo . Pe’ dipinti lidi 
Ride a la primavera alma e vivace t 
E già quefìi vitei poppar io vidi , 

Ch'or fan per bianca vacca a/pri cimenti ; 

E tu le nari ài già rigonfie , e sfidi 
Col forte collo i piu robufii , e venti 

Anni già conti . Ognun gli amor fuoi canti • 
Lievi fa il canto anco i penfìer dolenti . 
MopC Vieni, Meroe leggiadra , a me davanti; 


Digilized by Google 





M. Aurelii Oltmpii Nemesiani 


Jam pecudes Tubiere nemus, jam nulla canoro 
Gutture cantat avis , torto non fquamea traSu 40 
Signat humum ferpens . Solus cano,me fonat otnnis 
Silva, nec selìivis camu concedo cicadis. 
Carnet, amat quod quifquc, levant & carmina 
curas . 

Lycid.Tu quoque fa:ve puer, niveum ne perde colorcm* 
Sole fub hoc; folet hic lucentes urere malas. 45 
Hic age pampinca mccum requiefee fub umbra : 
Hic tibi lene fiuens fons murmurat ; hic & ab 
ulmis 

, Purpurea feetis dependent vitibus uvae. 

Cantei, amat quod quifque, levant & carmina 
curas . 

JlIopf.Q ui tulcrit Meroès falcidia longa fuperb$,50 
Sithonias feret ille nives , Libycofque calorcs, 
Ncrinas potabit aquas*, taxique nocentis 
Non mctuet fucus, Sardoaque gramina vincet , 
Et Tua marmaricos coget juga ferre leones. 
Cantei , amat quod quifque , levant & carmina 
curas. 55 

Lycid.Q uifquis amat pueros , ferro praecordia duret , 
Nil properct, difcatque diu patienter amare, 
Prudcntcfquc animos tcneris non fpernat in annis , 
Perferat & faftus . Sic olim gaudia fumet , 

Si modo follicitos aliquis Deus audit amantes. 60 
Cantei, amat quod quifque; levant & carmina 
curas . 


56. Quifauit. Defunt hic /ex ver- 5*. Pfrfertt . Dorv. legit prò* 
fus , uti «dvernt Codex . fer»c . 
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E c l o c a IV. 547 

L ardor /’ invita al retfo . Ecco lo fluolo 
Dell' agncllette entrò nel bofco : i canti 
Ceffa 1 ’ augello ; nè più fegna il fuolo 
Dì tortuofe J "pire il ferpe immondo . 

Canto nei campi taciturni io foto . 

Mi fa la felva tutta eco giocondo ; 

Nè cedo alle cicale. Ognun fua vampa 
Canti ; alle cure il canto allevia il pondo . 
Licid.r« pur , dolce gar*on , [otto tal vampa 
Deh non annera il bel color di neve ; 
Queflo calor le lifce guance avvampa. 

Qui meco fiedi all' ombra: in dolce e lieve 
Suon mormorando qui 5 amplila il rivo ; 

E qui dall’ olmo rigoghvfo e grave 
Pendon l’ uve vermiglie. Ognun giulivo 
Canti cC amor le Jue famoje gare; 

Il canto allevia il cor di gioja privo. 
Mopf.CA/ le lunghe [offrì querele amare . 

Di Meroe altera , pur dì Sciria il gelo 
Soffrirà, e il caldo <£ Affrica , e del mare 
E acqua berrà , nè temerà lo flelo 

Del mortai tajfo , e vincerà il veleno 
Della Sardegna, o altro maligno Cielo ; 

E il Itone marmarico ed Armeno 

Al giogo ajìringerà . Ciafcun fua vampa 
Canti ; le cure il canto addolce in feno . 
Licid .Quel che d’ amor per garzoncelli avvampa, 
Non s affretti , e col ferro il core induri , 
E tollerare /’ amorofa lampa 
Gran tempo impari , e gli animi maturi 
Non fprezft dell' età nel verde fiore , 

E [offra i [affi pertinaci e duri. 

Così fia lieto un dì , fe pur amore 

A folta il Cielo. Ognun cantar s’ accinga 
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prodcft, quod me pagani mater Arr.yntar 
Ter vittis , ter fronde facra, ter thure vaporo 
Luftravit, cincrefque averfa efludit in amnem , 
Incendens vivo crepitantes fu'phure lauros , 65 
Cum fic in Meroen totis mifer ignibus arfi? 
Carnet, amat quod quifquc, levant 8 1 carmina 
curas . 

Lyfiid. Ha:c eadem nobis varieque coloria fila. 

Et mille ignotas Mycale circumtuiit herbas : 
Cantavit , quod Luna timet , quo rumpitur anguis , 
Quo currunt fcopuli, migrant fata , vcllitur arbos . 
Plus tamen ecce meus, plus eli formofus Jolas. 
Carnet, amat quod quifque : levant & carmina 
curas . 


69 . Varieque colaria fila . Vei ex diverfa colare 

funt vede* t>i£V* Cypriomm lingua , Licia circunida. 

ur quidam cenfent ; vel di&um cft Circumtuiit herhat . Aiii le* 

imitinone Virgilii Edog. Vili. 73. gunt trtes • 

Terna liti hoc primum triplici 
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Ecloga IV. 349 

Sua face ; il cauto addolce il meflo core . 
Mop {.Che giova, che d' Aminta il cria mi cinga 
La genitrice d’ onorata fronda, 

E tre volte di bende ella mi cinga ; 

E tre fiate mi profumi , e all’ onda 
Getti con torta fronte il cener fparfo , 

Gli aliar brucciando fall" erbofa f panda , 
Mentre per Meroe mifero fon arfò 

Tutto di fuoco? Ognun canti il fuo bene ; 
Di dolcey^a è dal canto il duo l cofparfo. 
Ella dipinte veflt in quefìe arene, 

E di Mìcal portò firanier germoglio ; 

Verfi cantò, per cui la Luna fviene , 

E f coppia il ferpe , / campi van , lo fcogli» 
Rapido corre , 1 albero fi fhianta ; 

Pur Sola è più bel. Sue fiamme io voglio . 
Canti ciafun } raddolce il duol chi canta . 


i 


f 
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SS o '• 

ANNOTATIONES 


BUCO 

N E M E 

Echi. V. 14. Jam mea rari col* . 
Cum artem aliquam definere volebaut 
Veteres , de ab exercirio aliquo in po- 
flerum fe abftinere, ejus cxercitii 
inftrumenta cuipiam Oeo, qui arti 
illi prareflèt , aflìgerc confueverunr . 
Sic Hercuii arma gladiatore] de mi- 
lite], Veneri fpeculum meretricul* , 
pupas virgmes grandiores , Laribus 
bulla] pueri , qui ex «phoebis excef- 
filTent,(ulpendebanf. Horar III.Od.ii<. 
Nunc ormo , defunHumaut itilo 
Boriiti ih bit parili bohtitt . 
Virg. Eci. VII. 

Hit arguto focro pendiiit f- 
flulo pinti . 

Sic Simon dive» repente faftus apud 
Lucianum Pani ligonem , de fagum 
fufpendit . 

3J. Omniponn t tetber . Tangit 
latenter quorundam ph'lofophorum 
opinione] de principiis rerum : arthe- 
rem aurem omn'parenrein idcirco 
fortaflfe vocat , quia ad rerum ge- 
rerationem femen coelo delaplum 
flellarum elemento proportione re- 
fponden] exiftimaverit Ndmelianut , 
qua de re plura adnotavit Burman- 
nus in Commenrarii] ad Senecam 
de Beneficiis . Thale$ vero aquara 
omnium rerum principium flatue- 
bàt , qu* opinio videtur ab inge- 
niorum fonte Homero fluxiflè . Vir- 
gilius etiam cecinit Georg. IV. v. 3S1. 
.... Simul ipft precatur 
Oceanumque pstrem rerum , 
Njmpbafquc fororts . 

39. Suilimts anime culeiìia tem- 
pio . Eorum , qui bene vixerant , 
animai Poetar, aliique Sapiente] ve- 
terum in coelutn potlobitum evohre 
putabant . Manilius iib- IV. v. SS4.* 
/In dubtum tfl baiitort Ditim 
fui perori nojìro , 


D 

L I C O N . 

S I A N I. 

In cttlumque rediri animai , 
ctrlnqtte venire ? 

44. Nov'JJìmut avi circuiti ! . Aut 
annura oftuagefimura primurn in- 
telligir , aut potius centefimum , aut 
uamdiu homo vivere naturaliter fo» 
et. Plura docet Piiniut, nec non 
Galenuj , & Eracaftorius plura ad- 
dunr de anni] climaterici]. 

Eci. II. V. 3. Furiato mente rul- 
iant . Abundanriam amori] denotar , 
qua Tape in furorem converti folet ; 
unde amor furor a Poeti] nuncuparur. 

II. Quod non toni tenui fio. 
Afperam arreriam accipe , per quam 
vox emirtitur", ac de vocequidem, 
qua ad hunc locum intelligendum 
necelTaria effe poffunt , ex Ai iftotclc 
habemui in Problemafii Seft. II. 
prob. 16. Quatrebar aurem ille Phi- 
fofophus , cur vocern emittant acu- 
ram pueri , mulieres , decrepiti , fpa- 
dones ac exirum quallionit repetit . 
ab eviratione Stc. 

ji. Dum Biccbtit vite; , Deut (S 
fata poma Priaput . In legione huiu* 
carmini] certant Interprete]. Sunt 
qui ita interpuncunt : dum Baccbut 
vite t Deut , (T lata poma Priapur. 
Dura vero omnia , & coafta in hac 
Ulitìi explicatione videntur Bur- 
manno, qui caudato nonvidet, cur 
hic Deut dicatur vel Bacchui , vel 
Priapui . Legendum itaque opina- 
tur : dum Baccbut vitet meut , ©■ 
fata Poma Priapui ; ut fupra v. 42 
nojirum Baccbum dixit , de mox 
nojìro Dione . 

57- Ql‘* mpa celfa tener Erpcir . 
Eryx mons eli Siciliar , in cujus ca- 
cumine templum Veneri dicarum 
extabat fama toro orbe noriflimum , 
auftore Polybio : de eo fic Virgilius 
ait v. 739. 
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T«m» vicini ilirii Er/cino in 
vertice /edet 

Fnnditur Peneri Milite. 

■»j. Fumi vitet . Faiidicus Fau- 
ni!* , & Oraculorum prete*. Virg- 
ili. £neìd. Si. Cokbant Faunum &. 
J-aunam , hanc formimi, illuni ma- 
ribus relponla leddenteni . Adonis 
pulchritudinem plurimi commeino- 
rant , imer quos Virg. X. Bel. rS. 

Et fonno/ut oves td flamini 
ptvit Adon ii . 

78. Ptfcimui ÉT crinem . Qui 
mos tuir puer rum apud antiquo* 
prefertini impudicorum ; hunc deir.de 
ex ephabts egrefli precidente* ali- 
cui Dco cordecrare mori* tuir . M. 
Varrò de Liberi* educandi* apud 
Nomum . Ittque Ambitene priintim 
capi Unni puerilem demptum ; item 
cirrbot id Apolli nini ponere Jolent . 
Martial. iib. 1. 32. 

Hot liti. Pialle , vovent totot 
i vertice crine r, 

Enioiput domini Centurioni t 
tmor . 

Ed. HI. v. 4. Lijfitit fumert vi- 
ra . Magna li* Interpretimi in le- 
gione huju* carmini*. In Longo- 
barda edinone Uff ut refutnere vi- 
ra ; tu produflio prima* littere non 
uno in loco reperitur . Heinfius le- 
gebar Ijxitit fu nere vira ; ani top fi 1 
rejumere vira. Uin mannus cori 'g't 
totuui cariceti, Icdicet ; ex /omno 
Itpjt que rejumere vira. 

3. Ùnem fuper . Buruunnus legit 
fupn , quia inter bllula m de Pani* 
corpus erat rmeriecìum Iparium ; led 
duuit.rnter id aderir , quia fortalTe 
hoc dilcrimen non fempcr oblerva- 
tuut veteie*. 

19. Pitti fera plictt. Nam & 
vit * quoque ejuldem invenrum elle 
creditur , un.le vitti confitor , & vitii 
fuor nuncupa’ur. Tigicr vero Baccho 
{aeravi! Amiquira* ; itaqur ipfius 
Dei curtu* a rigribu* duci fingi- 
tur , quoniam , ut (cribri Fulgcn- 
tius, orniti* vinolenta feritati fem- 
per militar . 

21. Fin Jovit proltt . Quoniam, 
Seroele fulmine titìa, Bacchus lu- 
pevvixerir , ur hoc non levi indicio 
jovis tilrum le elf; proba* .ir , pne- 


rerquani quod in ipfiue- Amore ju- 
flura dicrum ad nalcendum nume- 
rum eli conlequurus . Notimi eft 
omnibus Poetai um iigmentum ■ 

32. Mutilum ciput . Oppido eie- 
ganter; rotimi enim Sileni caput 
uafi fimum elt . Vide eiegantiflimain 
clcriptionem de depidionem eius 
apud Cafaubonum incomparabrlem 
Antiquitati* vindicem i.bio priore 
eorum , quo* de Satyrica Òc Satyra 
ded.t . 

3 4 . Tumuli unt lempiri cornu . 
Plures rationes a ferptoribus aflfe- 
tunrur, cur Baccho cotnua funr tri- 
buta : nam vel eo corpoii* habitu 
Deum illum fingi volunt , quia Am- 
moni* tilius crcderetur, cu' nimirum 
cornua tribuerit Antiquitas ; aut quia 
primti* bove* jugo copulaverit , ut 
fir idem qui Ofyris *, ant coinua au- 
daciam denorant , quoniam quidem 
audace* eficiunrur, qui hberalius 
biberint : aut ad cornu referri dc- 
bet , quo prò poetilo ufo* fuidc Ve- 
teres cor. fiat : aut aratri inventionem 
denotat . Videndi funr Diod i us , 
Porphyrius, alii : ex iis, qui Bur- 
manni tempore floruerun' , Gyral- 
dus, Òc Natali* de Comitibus. 

41). Concivi! ille nunnt . Quod 
expedintTimum rii pocu!i genus . 
Iraque Diogene* il.eCynicus omnit 
orioli , fupervacaneaeque fupelhtìilis 
valde abhorrens, vilo yuero, qui e 
fonte cavi* manibu* aquain ad bi- 
bendum haunebar , ligneum pocu- 
lum , quod in pera gellabat , r a in- 
quarti lufirumeuium minime nccef- 
iarium abiecir. 

<0. Non tequit vir but. Vel im- 
par ad poculum fufioliendum : vel 
non ferente llomacho tantam vini 
copiarti . Eamdem locmionem repe- 
ries apud Maronem : V. 8io. 

.... Ncc viabili fquil 

Nube avi eripui . 

Ecl. IV. v. *9. Cinta, tutt quod 
quifqut . Cantum ad (xdium mi- 
nuendum , quod ex amore percipitur, 
plutimuin valere docet Plurarcnut in 
Quxiiion. Conviv. unde rette diclina 
ab Horar. IV. Od. XI; v. 35. Mi- 
uuuniur atri armila cura . 
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35* Annot. ad 

44. NivtVm ne perde colerti» . 
Hunc fenfum ita exprellit Virgil. 
£cl. II. ti. 

Opinivi t ille ni per , quimvis 
tu cmdidut ejfet : 

0 formofr puer , nimium ne 
crede colori. 

Alti ligu/lri adunt , vtccinii 
ttign Itgunsur . 

51. Nerintr pottiit equa . Fili» 
Nerei , hoc eli Galathze , per quam 
mare ipfum intelligir, cujus aqua 
pomi amari (lima eli . Virgil. Ecl.Vil. 
37 - 

Neri ne Galatei, tifino miti 
dulcior H/tU. 


Bucol. Nem. 

j ». Tir que nocenter . Tixum 
inrer prafenria venena Vetercs nu- 
merarunr . Ave! ea velcentes deni* 
grari , hominea profluvio ventri* ran- 
gi , in Italia ; Narbonz vero tara 
prarfenris e.Te venem , ut (ab ea dor- 
miente! Icdantur, qum de morian- 
tur aliquando fcr bit D'ofc ilb. IV. 
Cap.68. Theophrallus vero hb. III. 
Hill. Planr. cap. io a>t jumenta lo- 
iia taxi edentia emori , dumraxat 
qu* non runvnenr , ruminanria non 
latdi . Apud Cantabros vulgo vene- 
num ex hac arbore eliquari auttor 
FJorus lib. IV. 
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(tratìi, ii quod paucis invidit fortuna, ex 
Omni Antiquitate, nemo veteium Scriptorum memi- 
nit praeter Ovidium, cujus verlus vulgo notus eft . 
Nam Manilius incertum hunc an alium fenfèrit f 
cum de hujus matei iae Scriptore loquitur Ob/cu- 
rum fui He adhuc fiorente Lingua Latina argumento 
eft , quod Nemefìanus, qui niultis poft fàeculis 
ejufdem tituli librum fcripflc , primum fe hoc ar- 
gumentum tra&andum littcris poèticis aggreftum 
elle ja£ht . Non faciurus utique , lì tum hujus lu- 
culenti Poèta? nomen viguillet . Quicumque fuerit 
hic Gratius, luculentus lane Poèta fuit. Se in quo 
merito falcidi felicitatem agnofeit incomparabilis 
Cenfor , Scaliger . 

Omnia de noftro Gratio funt perquam obfcura; 
praenomen , Se cognomen: ambo temporum injuria, 
atque alto filentio fcriptorum perierunt; nil p.re- 
ter fuum atque operis nomen , unica mentione 
Ovidiana fuperftes fa£tum eft . Verum Grana; fa- 
miliae quatdam monumenta extant apud Gruterum: 
Se varia cognomina , Glaucus , Xanthius , Euty- 
ches . Haud miror fané nuilam fieri mentionem 
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cjus in fcriptis Veterum , cum ex hifce cognomi- 
nibus fatis pateat fuifle rufticam atque ignobilem. 
Sed Poèta nobis Patriam fuam detegit hoc verfu : 
nojlris ìmbellia. lina Falifcis. Nos Batavos Edito- 
res fecuti , Gratii Poèma cum Nemefiano copula- 
vimus, dum idem tra&at argumentum . Et que- 
madmodum haec Poèmata jucunda fuere Immortali 
Chiifìinte Unnorum, & Vandalorum Reginae, & ma- 
gno 1 àaco Ca r aubono Angliae Registi confiliis, qui- 
]>us confecrata prodierunt; ita fperamus parem ju- 
cunditatem neotericos &. eruditos le&ores in prse- 
fens elle colleduros . 
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io ’ che a pochi invidiò la fortuna , neffun 
Scrittore di tutta f Antichità fece memione di Gra- 
zio fuor che Ovidio , il di cui verfo è molto noto . 
Imperocché ella è co fa incerta fe Manilio aveffe 
di mira quefli , od altri , allorché favella dello 
Scrittore di quefla materia . Cfi egli non foffe co- 
nofciuto , quando fioriva la Lingua Latina , ab- 
biam r argomento , perchè Nemefiano , il quale 
dopo molti fecali adoprò nel fuo Libro lo fiejfo 
titolo, fi gloria di ejfefi accinto il primo a trat- 
tar quefio argomento ; il che fatto non avrebbe , 
fe fojfe fiato allora in vita il nome di quefio il - 
lufire Poeta . Chiunque fi fojfe egli coteflo Grazio > 
fu certamente un chiaro Poeta, e nel quale Sca- 
ligero , impareggiabile Critico , con ragione rav- 
vifa la felicità del fecolo . 

Ogni cofa , che appartiene a Grafo , fe*n giace 
avvolta d' ofcurità ; il prenome , e il cognome , 
entrambi perirono per f oltraggio dei tempi, e pel 
filenfo profondo degli Scrittori. Nulla ci rimafe , 
eccetto che il fuo nome , e quello dell Opera , colla 
fola ricordanza di Ovidio . Sebbene prejfo Grutera 
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efìflono alcuni monumenti della. Famiglia Grafia, 
e varj cognomi , Glauco , Xantio , Eutiche . lo 
però non mi maraviglio , che negli ferini degli 
Antichi non fe ne faccia alcuna menzione , mentre 
da fomiglianti cognomi fi fa troppo manifeflo , 
eh' ella fu contadinefca ed ignobile. Ma il Poeta 
egli fleffo ci feopre la fua Patria in quefìo verfo : 
noftris imbelha lina Falifcis. Noi feguendo le tracce 
degli Editori Olandefì abbiamo unito il Poema 
di Grazio e Nemefiano , mentre trutta dello fleffo 
argomento . E ftccome quefli Poemi furono già cari 
all' Immortale Crifina, Regina degli Unni e de * 
Vandali , ed al grande I ficco Cafaubono Gran 
Cancelliere del Re tf Inghilterra , a cui vennero 
confecrati ; così fperiamo che non minor piacere 
recherà al prefente la lor legione agli eruditi odier- 
ni leggitori. 
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GRATTI FALISCI 

CYNEGETICON. 

1 ) jka cano Divùm , laetas venantibus artcs , 
Aufpicio , Diana, tuo; prius omnis in armis 
Spes fuit , & nuda fiivas virtutc movcbant 
Inconfulti homincs , vitaquc crai crror in orani * ; 
Poft alia propiorc via , mcliufquc profeti , 5 

Te fociam , Ratio , rebus fumpfere gerendis , 

Hinc omne auxilium vita? , retìufque rcluxit 
Ordo : & continuas didicere ex artibus artes 
Profcrere ; hinc demens cecidi! violentia retro. 

Sed primum aufpicium Deus artibus , altaquc circum 
Firmamema dedit; tum partes quifque fecutus it 
Exegere fuas , tetigitque induftria finem . 

Tu trepidam bello vitam , Diana, ferino, * 

Qua primam quaerebat opem , dignata repertis 
Protcgere auxiliis , orbemque hac folvcrc noxa . 1 5 
Adfcivcre tuo comites fub nomine diva 
Ccntum omnes nemorum , ccntum defontibus, omnes 
Najades , & Latii cultor qui Faunus ameeni, 
Msnaliufque puer, domitrixque Idea leonum 
Matcr , & inculto Silvanus termine gaudens . 20 

His ego prafidibus noftram defenderc Ibrtem 
Contra mille fcras, & non fine cannine; nifus 


ix. Firmament* dedit. VIitiu* 

legit fundomenta . 

14. Qui primam . Legitur pri- 
mum . 

16. Adfcivcre . Heinfius conjicir : 
Afcitaquc . Nomine. Barthius de Vii- 
tius raalunt Numint . 

xf. Najadtt , & Latii cultor . MSS. 


habent: Najadet & Latii Faunus , 
fui cultor amoini. 

za. Nifus . Ita refcripfir Burina n- 
nus, donec aliquis lufus iilos , quos 
vulgata exhibcr , nobis approber . 
Turncbus conjicit : Cr non fine cri- 
mine lufut . 
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DI GRAZIO FALISCO 

LA CACCIA. 

a, tuo favor , Diana, i doni io canto 
De Numi , ai Cacciatori arti gioconde . 

Ogni fpeme dapprima era nell’ armi ; 

E col nudo valor folean le Jelve 
Travagliar i mortali , e lo fcompiglio 
Era guida dell’ opre . Indi battendo 
Altro più buon fender te norma e duce 
Prefer , alma Ragion , di loro imprefe . 

Quindi il foflegno della vita , e il retto 
Ordin rifulfe , e dar progreffo all arti 
Apprefero dall arti ; indi la parpgt 
Violenta arretrò : ma Dio dell arti 
E’ principio fovrano , e d alta bajè 
Le elafe intorno ,• allor compì ciafcun » 

Dodi fue parti , e la felice meta 
L' induflrìa attinfe . Tu la vita incerta 
Tra le filveflri pugne , onde alimento 
Traea dapprima , jofìener cortefe 
Ti degnafli , o Diana , e fciorre il mondo 
Da quejto danno . A te trafjer dei bojchi 
Tutte le Dee cento compagni , e cento 
Le Ndjadi dai fonti , e il Fauno agrefle 
Dal Largo ameno, e il Menalo fanciullo f 
E dei lion la domatrice Idea , 

E pei confin feflofo il buon Silvano . 

Con quefli Numi tutelar m accingo 
La noflra fòrte contro a mille fiere 
Difendere cantando , e con il canto 
Della Caccia dirò gli sforai e l armi , 
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Carmine, & arma dabo vcnandi', & perfcquar artem 

Armorum , caflefque , plagarumque ordiar afius . 

Prima jubent tenui nafcentcm jungere filo 25 
Limbum , & quadruplici tormento adftringere limbos *. 
Illa opcrum paticns , illa ufus linea longi . 

Tunc ipfum medio caflem qui nafcitur ore , , 

Per fenos circum ufque finus laqueabis, ut omnem 
Concipiat tergo, fi quifquam cft plurimus, hoftem ; 
Et bis vicenos fpatium praetendcre pafTus 3 1 

Rete velim , plenifque deecm confurgere nodis . 
Ingrati majora finus impendia fumcnt . 

Optima Cinyphiae , ne quid cun&ere, paludes 
Lina dabunt; bonus ./Eolia de valle Sibyilz 35 
Fcetus, & aprico Tufcorum fiupea campo 
Mclfis, contiguum forbens de flumine rorcm , 

Qua cultor Latii per opaca filentia Tibris 
Labitur, inque finus magno venit ore marinos . 

At contra nolìris imbellia lina Falifcis : 40 

Hifpanaequc alio fpeQantur Sxtabis ufu*. 

Vix operata Tuo facra ad Bubaftia lino 
Velatur fonipes a>fiivi turba Canopi . 

Ipfe in materia damnofus candor inerti 
Oficndit longe fraudem , atque exterruit hofics. 4$ 
At pauper rigui cufios Alabandicus * horti 
Cannabias nutrii filvas , qua commoda noftro 
Armamcnta operi: gravis e fi tutela fed illis « 

Tu licet iEmonios includas fentibus urfos. 

Tantum ne fubeat vitiorum peflìmus humor , SO 


31. Vi (cast. MS. h»bet vittnv « 4J. Buhjii *• Oppidum Sgipò . 
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E deir armi /’ indufiùa , e andrò tracciando 
Le reti , e delle maghe il /aggio ingegno , 
Si vuol dapprima la na/cente trama 
Tcfjer con tenue filo , e i lembi fùngere 
Con torta fune , e foffereny , e lungo 
Tempo chiede il lavoro . Allor la rete , 

Che va (òrgendo , fùngerai d‘ intorno 
Sì che nel tergo la nemica fchtcra 
Accoglier pofja . Ed io vorrei che ingombri 
Quaranta pajfi il paretajo , e forga 
Appe/ò a dieci nodi , Il feno ingrato 
Vieppiù s allargherà . Tu non indugia : 

A te daran le Libiche paludi 
Ottimo Uno : dall’ Eolia valle 
Della Sibilla avrai buon frutto , e buon • 

LI canape Tofcan , che la rugiada 
Sorbendo va, dove tranquillo /corre 
Fecondator del Lofio il Tebro opaco , 

E trabocca nel mar gonfio e /onoro . 

Ma de' neflù Fali/ci il Un non giova. 

Nè dell' Ifpana Setaba i lavori ; 

Ed in Bubafle di fue trame appena 
Tejfe velo al cofier /’ ar/a Canopo 
Ne’ fagùfiy fuoi . Nuoce il candore 
Ne ir opra inerte, che da lungi avvi fa 
L' occulta frode , e gli animai /paventa. 

Ma il mefehin Alabandico cuflode 
Deir acquo fo giardin le de n/è felve 
Di canape nudùfee , onde gli arnef 
Avrai nell’ opra', pur di grave cura 
Nel / è r bar li è mefite r , benché nei bo/chi 
Le Teffaliche fere avvolga e cinga . 

Prima ti guarda , che ’l peggior era i mali , 
L’ umor non vi penetri ; ad ufo alcuno 
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Ante cave: non cft humentibu* ufus in armisj 
Nulla fides . Ergo , fcu preda flumina valle 
lnter opus, cauflaeque malum fccere paludes : 

Sive improvifus cerio perfuderit imber : 

Illa vcl ad flatus Helices oppande ferente, 55 

Vcl caligineo laxanda reponito fumo. 

Idcirco & primas linorum tangere mefles 
Ante vetant, quam maturis accenderit annus 
Jgnibus , 8t darò Plcjas fe prompferit ortu . 
Imbiberit , tanto defpondet longius ufu , 60 

Magnum opus, & tangi nifi cura vincitur impar. 
Nonne vides , vetcrum quos prodit fabula rerum , 
Semideos , illi aggeribus tentare fuperbis 
Ire freta ; & matres aufi tradare Deorum, 

Quam magna mercede meo fine munere filvas 6 % 
Impulerint : flet adhuc & porro flebit Adonim 
Vida Venus, ccciditque fuis Ancaeus * in arvis, 

Ut prsedexter erat gcminifque fecuribus ingens . 

Ipfe deus, cultorque feri Tyrinthius orbis, 

Quem mare, quem tellus, quem praeceps janua Ditis 
Omnia tentantem , qua laus erat obvia, partì: 71 

Hinc decus & fàmae primus patravit honorem. 

Exige , fi qua mcis refpondet ab artibus ergo 
Gratia , quz vires fallar collata ferinas . 

Sunt, quibus immundo decerpta* vulture piuma 75 
Inftrumcntum operis fuit , & non parva facultas . 
Tantum inter nivei jungantur veliera cygni : 


53. C aaiftqut mtlum . Gronovius 
conjicit legendum : cleufauc mt- 
lum ; ouod in contextum recipien- 
dum vidcrur : ut tatti paludes , quam 
fluinina intelligantur retibus , vel 
indagine f?ma , ac claufa . 

66 . Impulerint- Juxta Barthium 


fcribe : impulerunt . 

67. ViHa . Gronovius legit . IRe . 
74. Gretta . Ailufit ad nomerà 
fuum , ut & infra : 

Quem plurima femper 
Grttie per noflret unum tejl* '• 
bitur ufut ■ 
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Non vabon /’ umide armi , e tornati vane . 
Dunque je d' umil valle i pigri fiumi , 

O le chiù fi paludi a lor fan danno , 

O fparfe fono d’ improvvifa pioggia , 

Le fiendi all' aura d'Aquilon freno , 

O le riponi ad allargarfi al fumo . 

Perciò fi vieta di raccor la meffe 
Del primo lino , pria che l’ anno accenda 
Matura fiamma, e colla chiara luce 
La Plcjade fi moflri. Il gran lavoro 
Ben dapprima s’ imbeva ; il lungo tempo 
Strugge col! ufo , e fol /’ indufire cura 
Pender lo può vittoriofo e faldo . 

Non vedi i Semidei , di cui rifuona 
La Fama favolofà ; ejfi del mare 
L' onde tentar con orgogliofe moli, 

E fur ofi de' Numi all' alte madri 
Portar affanno e duoli Sen^a il mio dono 
Con qual mercede affaticar le felve ? 

Venere vinta ancora piange bidone , 

E fempre pianger allo ; e cadde Anceo 
Ne' campi juoi , quantunque deflro , e armato 
Di doppia fcurre . Il divo Ercole ficffo, 

, Che ingentilito ha 7 ro^o mondo e fiero , 

Che il mar , la terra , e la tartarea foglia 
Vider accinto ad ogni dura imprefa , 

Ove d' onor s apriva il nobtl varco , 

Ebbe quindi primiero e fama e nome. 
Dunque forgi a veder , fi qualche ve^o 
Spira dall arti mie, che infiem raccolto 
Vinca e deluda le ferine for^e . 

Evvi chi adopra le divette piume 
Da jojfo avoltor , e ha gran copia intorno . 
Solo del bianco cigno infiem con ufi e 



$66 Gratii Falisci 

Et fatis armorum eft. Hsc clara luce corufcant 
Terribilcs fpccies : ab vulture dirus avaro 
Turbar odor fylfas, mciiufquc alterna valer res. 8* 
Sed quam clara tuis & pinguis piuma fub armis , 
Tarn mollis taclu & non fit creberrima ncxu , 

Ne reprenfa fuis propcrantem linea pinnis 
Implica ; atque ipfo mcndofa coarguat ufu. 

Hic magis in cervos valuit mctus . All ubi lenta: 85 
Intcrdum Libyco fucantur fandice pinna, 

Lincaque extruttis lucent anconibus arma: 

Rarum , fi qua metus eludat bellua falfos . 

Nani fuit & laqueis aliquis curracibus ufus : 

Cervino juflere magis contcxere nervo; ]»• 

Fraus teget infidias, habitu mentita ferino. 

Quid qui dentatas iligno roborc claufit. 

Venator pedicas ? Cum dilfimulantibus armis 
Sspc habet imprudens alieni lucra laboris . 

O ftlix, tantis quem primum indullria rebus 9$ 
Prodidit auilorem! Deus ille , an proxuma Divos 
Mens fuit, in csecas acicm qua: magna tenebras 
Egit , & ignarum perfudit lumine vulgus? 

Die age Pierio, fas eli. Diana, mioillro . 

Arcadium llat fama fenem , quem Mamaius altor. 

Et Laced$monis primum vidillis Amyclz 101 

Per non aflfuetas metantem mia vallcs. 


Merar. Primi ediriones ha- 
buerunt : dolut . Sed bene quod co- 
dicem fuum fecurus ita edidetit 
I’ythoeus. Pinnarum enlm ab dfe- 
ftu non tantum form do , quod jam 
Turnebus, aliique obfvrvarunt , led 
& mctus voci tur , ut ftatim : fiotta 
mctus chiùsi beliti* f*lfot . 


87. ExT'uRìr tntonihut. Anccntt 
funt h:e furti!!* breviorcs , quibui 
foimidines injiciuntur, quarura in 
fummo cornua bina funt. 

94. Prodi dii *m cierem . In veteri 
editione condìdit , non trodid’t cu- 
rar . Quod Kemphcro iongc ekgan- 
tius videtur • 
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Siano le fpogtie , ed di tu P arme affai . 

Spandon dal Jen quefìi tremendi fpettri 
Chiaro fplendor : dell’ avoltor avaro 
Il naujeofo odor fcom piglia i ho j chi , 

Ed alternar più ti varrà le offefe . 

Ma quanto piu nell’ armi tue fiammeggia , 

E pingue appar , tanto fia molle al tatto 
La piuma , nè s attorca in fpeffi nodi , 

Perchè la trama avviluppata e fretta 
Nelle fue penne non s avvolga , e renda 
L’ ufo fallace . E' piu tremenda a i cervi 
Cote fi a larva . Ma fe tinte fono 
Talor dell’ African minio le penne , 

E fuli antenne folgorar le rete 
Alto fi vede , raro avvien che il bruto 
Deluda i fimi fpettri. Ancor $' adopra 
Corrente laccio , e teffer giova il nodo 
Con il nervo cervino. Un fcaltro inganno 
Le infidie coprirà fotto le fpoglie 
D' un' altra fiera. Che dirò che chiude 
L dentati laccioli in falda quercia 
E accorto Cacciator ? Speffo l" incauto 
Coli armi finte deli altrui fatica 
Raccoglie il frutto. O deli induflre arcano 
Felice autor! Fu quefli un Nume, o mente 
Quafi divina , che fbvrana il àglio ' 

Spinfe tra Ì ombre tenebrofe , e fparfc 
Li volgo ignaro di ferena lucei 
Diana , forgi : del Pierio vate 
Or fa mefliere . Dell’ Arcadi o vecchio , 

Di Dercilo la fama il nome onora , 

Cui Menalo ha nudato , e cui le reti 
Ptdejìi prima , tu Spartana Amicla , 

Stender per frane valli. Altro morule 
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Dercylon . Haud ilio quifquam fc juflior cgit , 

Aut fuit in terris divùm obfcrvantior alter . 

Ergo illum primis nemorum Dea finxit in annis , 
Au&oremque operi dignata infcribere magno, to<> 
Judit adire fuas , & pandere gentibus artes . 

Ille etiam * valido primus vcnabula dente 
Induit : & proni modcratus vulneris iram 
Omne moris cxcepit onus. Tum ftrifta verutis ito 
Dentibus , & geminas Tubiere hafìilia furcas . 

Et quidem totos clauferunt enfibus orbes , 

Ne cedaret iners in vulnere mada ferino. 
Biandimenta vaga: fugies novitatis; ibidem 
Exiguo, nimiove nocent . Sed lubricus errat iij 
Mos , & ab expertis fcflinant ufìbus omnes . 

Quid, Macetùm immenfos libeat fi dicere contos, 
Quam longa exigui Tpicant hafiilia dentcs? 

Aut contra ut tenero dclìriflas corticc virgas 
Prxgravat ingenti pernix Lucania cultro? (20 

Omnia tela modi melius finxere falubres . 

Quocirca & jaculis habilem perpendimus ufum : 

Neu leve vulnus eat , neu fit brevis impetus illi . 
]pfa arcu Lyciaque fuas Diana pharetra 
Armavit comites ; ne tela relinquite* Diva:* 12 $ 
Mago uni opus, & volucres quondam fecere fagittx, 
Difce agedum & validis dele&um haflilibus omnem. 
Plurima Threicii nutritur yallibus Hcbri 


105. Anni ! . Vlitiui Jegit trvit : 
Pythopus irmi r. 

11 9. Dfjlri&tt. Hanc leftionem 
fuetur Turnebus conti» alio», qui 


Non 

legunt iiflrilìit. 

no. Luctni* . Turnebus Ugitaffc 
itnin . 
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Non fu di lui più giu/lo, o che nel mondo 
Più gli Dei rive riffe. Adunque ifiruffe 
Lui da prim anni la filveflre Diva ; 

E lui re/ò inventor dell" alta imprefa 
Volle che all' arti fue volge fe il guardo, 

E poi le divolga fife ai popol tutti. 

Egli primiero di robuflo dente 
Armò lo fpiedo , e ratternprando i colpi 
Del curvo Jlrale diede legge al pondo. 

Allor le lance fur brandite invece 
Di J piedi acuti , e delle doppie forche ; 

E alcuni armaron di taglienti fpade 
Il cerchio tutto , perchè pig ro e lento 
Nella ferita non languide il colpo . 

Deir incóflante novità tu fuggi 
I vejfi lufinghieri: è danno eguale 
Rappicciolire , o foverchiar gli arcani ; 

Ma il co fiume s aggira , e fi travolve ' 

Con facil puffo , ed affrettar fa tutti 
E e/perien^a , e /’ ufo . A che , fi voglio 
De’ Macedoni dir le lance immani , 

E come le lungh’ afie acute ed ajpre 
Fanno i piccioli denti ? o come i rami 
Scuojati della tenera corteccia 
Grava V agii Lucan di gran coltello ? 

Atte figgie e miglior dier tempra ai dardi } 

Quindi dei firal l’ ufo fi regge e libra, 

Perchè non fienda legger colpo , e breve 
L' impeto fia : della faretra, e d arco 
Le Jue compagne armò Diana ; o Dive, 

Non deponete i dardi ; un dì fur guida 
Le veloci flette a grandi imprefi . 

Or via dell’ afie ponderofi e forti 
La fielta impara. Nelle Tracie valli 

A a 
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Cornus, 8r umbrofie Vcncris per littora myrtus , 
Taxique, pinufque, Altinaiefque gcnifts, 130 

Et ir.agìs incomptus opera; Lutofcr agrefiis 
Terme s , ab tois dtfcendct virga Saba-is , 

Matcr odorati imitimi pulcherrima thuris. 

Ilia fuos ufus imrafìatumquc dccorem 
(Sic nemorum jufsérc Dea) natalibus haurit 135 
Arbitriis: at enim multo funt fiéìa labore 
Caitera, quae filvis errant haQilia nofiris. 

Numquam (ponte fua procerus ad aera termes 
Exiit , ir.que ipfa curvantur fiirpe genifiae. 

Ergo age luxuriam primo ftrtufque nocentcis 14* 
Detrahc : frondofas gravat indulgentia filvas. 

Poft ubi proceris gcnerofa flirpibus arbor 
Se dederit , teretefque ferant ad fiderà virgae, 

Stringe notas circum , & gemmanteis exige verfus*. 
His fi quis vitium nociturus fu file it bumor, 145 
Ulceribus fluet, & venas durabit inertes . 

In quinos fublata pedes haflilia piena 

Caedc manu , dum pomiferis advertitur annus 

Frondibus, & tepidos autumnus continet imbres . 

Sed cur exiguis tantos in partibus orbes ISO 
Lufiramus ? Prima illa canum , non ulla per arteis 
Cura prior , five indomitos vehementior hofteis 
Nudo Marte premas, feu bcllum ex arte miniflrcs. 
Mille canum patria , du&ique ab origine morcs 


tji. Lutefer . Genus arbori s Lu- 
to fer eft . Interprete* vero, quos la- 
ter c);iid Gratius inrelligar , legete 
tnaliinr:' incotnptut eptrr cuprejfut 
terghi 7 ermet > Quia fupra per in- 
tultum termirem , Silvani innrere 
videtur cupreflum . 


145. Sufficit. Vlirius legif: fuijicir. 
14S. Advertitur . Melior lefiio in 
ver. Ed. sdverterit . Non ex more 
Grarius agendi verbum vicem paf- 
Cvi potine . 

>49. F rondibut . MS. frontibui . 
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Abbonda il corniolo , e il mirto ombrofo 
Per gli Addai) lidi, e il caffo , e il pino, 

E il gincfro d' Altina , e il Lutofero 
Ter min negletto del lavor agre/le; 

Nafte di Saba nell’ Eoe campagne 
Jl ramofel dell’ odorofo incenfò 
Germe leggiadro. Egli , così dei bofchi 
Voglion le Dive , del nano capriccio 
La ritrofa belle j^a , e 1 u/o attinge. 

Ma gli altri già ve lotti , a cui dan moto 
Le nofre fi ve , fon lavoro ed opra 
Di gran fatica ; poiché forge all' aura 
Coll alta fronte lo fpontaneo ramo, 

E pieganfi i gineflri in fino all’ imo . 

Dunque dapprima i rei germogli , e il luffa 
Tu va togliendo : le frondofe felve 
La man pietofa aggrava. Ove s affidi 
La nobil pianta fui (ubtime tronco , 

Ed il tornito ramo al del s’ (folla 
I fgni intorno fungi , e fuor ne traggi 
In buon ordin le gemme. Alcun difetto 
Se lor deriva il veleno f umore. 

Ne f correrà dalle ferite , e dure 
Farà l' inerti vene. A piena mano 
E afe recidi a cinque piè for genti , 

Mentre l' anno fecondo i frutti arreca , 

E le tepide pioggie Autunno accoglie , 

Ma perchè sì gran piagge andiam tracciando 
Entro fretti con fin? Tra /’ arn tutte 
Egli è primo penfer dei can la cura , 

O tu feroce fin^a /’ arme incalvi 
Gl’ indomiti nemici , oppur con arte 
Tratti la guerra. Mille fon dei cani 
Le varie patrie, ed i cofumi attinti 

A a ij 
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Cuique fua . Magna indocilis dat prorlia Medus , 
Magnaque divcrfos cxtollit gloria Celtas*. 156 
Arma ncgant contra Martcmque , odére Geloni , 

Sed natura fagax : Perfcs in utroque paratus . 

Sunt qui Seras alant , gcnus intra&abilis ir® . 

At contra faciles, magnique Lycaones armis. \g* 
Sed non Hyrcan® * fatis efi vehementia genti 
Tanta: fuis pctiérc ultro fera femina filvis . 

Dat Venus acceflus , & blando federe jungit. 

Tunc & manfuetis tuto fcrus crrat adultcr 
In fiahulis , ultroque gravi* fuccederc Tigrim 1 6 5 
Aufa cani* , majore tulit de fanguine fetum . 

Sed prsceps virtus ipfa venabitur aula . 

1 He tibi & pecudtim multo cum fanguine crefcet: 
Pafcc tamen , quzeumque domi fibi crimina fecit , 
Excutict filva magnus pugnator adepta . 170 

At fugit adverfos idem quos repperit hofieis 
U in ber . Quanta fides, utmam , & folertia nati*. 
Tanta forct virtus, Sf tantum vcllet in armis! 

Quid treta fi Morinum dubio refluentia ponto 
Veneris, atque ipfos libeat penetrare Britannos? 175 
O quanta efi merces , & quantutn impendia fupra! 
Si non ad fpeciem , mentiturofque decores 
Protinus : hsc una efi catulis jaftura Britanni*. 

Ad magnum cum venit opus , promendaque virtus , 
Et vocat extremo prseceps diferimine Mavors, t8e 


171. Idem qu or. Vetu* editto : atioqui ri idem quo referatur non 

•dem fio. Videtur Gratius , falva habet . 
itlationis lege , fcripftfle , jui . Nam 
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Dall’ origine loro, Afpre battaglie 
Move l' in dodi Meda, e nobil vanto 
I Celti eflolle : abborron Marte , e alt armi 
So/i ritrofi i Gelon ; ma loro arride 
La natura fagacei il Perfo è pronto 
Ad ogni imprefa. Evvi chi nutre i Seri % 

Schiatta feroce per t indocil ira . 

I Licaón fon manfueti invece , ' 

Ed immani di tergo ; ma la fofia 

Vince , ed ogni furor la rafia Ircana : 

II nafcer lor cercan tra i bojfchi : V snerc 
Offre 1‘ incontro , e in dolce amor gli firingf . 

Sicuro allor per le tranquille fidile 

S’ aggira il fiero drudo, ed alle tigri 
Ofindofi accoppiar la pregna cagna , 

Riporta il feto da piu nobil j angue . 

Ma il valor f rettolo fo entro fuo nido 
A caccia fenderà , e fia eh’ et crefca 
Con molto feempio : nondimen tu pafei 
La fcellerata /chiatta. Il prode atleta 
Fuor la trarrà dal conquiflato bofeo . ' 

Ma I Umbro fugge le nemiche tracce $ 

Deh tal valor, tale desio dell armi 
In lui fplendeffe > qual amor s annida 
V trfo la prole , ed il fedel affetto ! 

Che , fe verrai de' Marini tra ! onde 

Correnti indietro , o penetrar ti piaccia 

Tra i fieffi Inglefi ; oh qual v ha copia t (, quanto 

Tu d’oro /penderai ! Se non £ inganna 

La fallace belle fia: i cani Inglefi 

Sojj Tron quefto fol danno. Ove t accingi 

Ad ardua imprefa, ed il valor far chiaro 

Si deve al mondo, ed ai perigli invita 

Il precìpite Marte , allor non prendi 

A i iij 
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Non fune egregios tantum admirerc MolofTbs; 
Comparar his verfuta fuas Athamania fraudes, 
Acyrufque , Phcraque , & clandefiinus Acarnan . 
Sicut Acarnancs fubierunt prorlia furto : 

Sic canis illa fuos taciturna fupervenit hofies. 185 
At clangore citat , quos nondum confpicit, apros 
aEtola quieumque calti* de flirpe ( maiignum 
Otficium) fivc illa meuis convicia rupit , 

Seu frufira nimius properat furor : & tamen illud 
Nc vanum totas genus afperner# per arteis , 190 

Mirum quam cclcres , & quantum nare mercntur : 
Tum non eli vifti cui escici fsérc labori. 

Idcirco variis mifcebo gcntibus ufum. 

Quondam inconfultis mater dabit Umbrica Callis 
Senfum agilem, traxèrc animos de patre Geloni 195 
Hyrcano, & vani tantum Calydonia lingua 
Exibit vitium patre emendata Moloffo. 

Scilicct ex omni florem virtute capelfunt. 

Et fequitur natura favens. At te leve fi qua » 99 

Tangit opus, pavidofque juvat compellcrc dorcas, 
Aut verfuta frqui leporis vefiigia parvi : 

Petronios (feit fama) canes , volucrefq% Sicambros » 
Et pi&am macula Vertraham * delige \!fa . 

Ocyor affeSu mentis pinnaque cncurrit y 

Sed premit inventa* , non inventura Ic/'-iteis 205 

Illa feras; qui Petroniis bene gloria c ^i.ìat . 

Quod fi maturo preflàntes gaudia lufu 
Diffimtflare feras tacitique accedere polfcnt : 

Illis omne decus , quod nunc, Metagontes % habetis. 


iSi. Athtmtnit. Illvricum . Vide 
Stephanium & Plinium lib.IV.cap. 1 1. 

i<tj. Ac/rufyur. Lege cum Ba- 
iavo Editore Aijtvt , qua! mfuU- 
rum 1 tnnoJiJjimi eft apud Pliniuui 


Kb. IV. eap. VII. Pftertt lunt oppi* 
cium, haud procul Tavgeto monte, 
quz pnnitur prò danti (tortoli. 
194.L ìibit . Viir<us mavuìt : dtbtr. 
aoo. Dorsn . Inufttioi hzc vox , 
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Ad ammirar folo i Molojji egregi ; 

Lor le fue frodi l Atamania in (pira , 

Ed Acira , e Ferea , ed Acarnania , 

Che tra infìdie s’afconde. In quella guifa 
Che gli Acarnani di foppiatto in guerra 
Scender tu vedi, tal l' afiuto cane 
Tacito e cheto il fuo nemico incalva . 

Ma dell' E cola rajja il can rij veglia 
J fier cignali non veduti ancora 
Co’ fuoi latrati ( rio cofìurne ) o tema 
Quefi gridi difona , o troppo affretta 
Il vano ardore , pur nell" arti tutte 
Tu non difpre\\a quefla inutil ra^a; 

Ben è flupor quanto fon fnelli , e quanto 
Le nari àn meno . Alle Gelone cagne 
Spira l’ animo fiero il padre Ircano , 

Ed il padre Moloffo i rei difetti 
Emenderà del Calidonio germe. 

Così d' ogni virtù fi coglie il fiore , 

E la natura arride . Ove ti cale 
Di lieve imprefa , ed incalvar ti piace 
Le paurofè dorche , o premer l' orme 
Del lepre afiuto, come fama infegna , 

Scegli i Petronj can , fcegli i Sicambri 
Veloci e fnelli , ed il Ve mimo pinto 
Di falfe macchie . Ei del pen fiero , o piuma 
Corre più preflo ; ma le afcofe fiere 
Non atto a rintracciar le incalva e preme 
Nei campi aperti , cui bel vanto adorna 
I buon Petronj . Che fi fa conceffo 
Con Jàggia fcorribanda , e gioja occulta 
Frodar le fere , ed inoltrar tranquilli , 

D' ogni flveflre vanto andrian adorni , 
Ch’or voi fa, Metagonù , ìndufri e chia 

A a iv 
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Conftarct (11 vis : fed virtus irrita damno eft . aio 
At vcftrum non vile genus, non patria vulgo, 
Sparta fuos * , & Creta fuos promittit alumnos . 

Scd primum celfa lorum cervice fcrentem , 
Glympice*, le filvis egit Baeotius Hagnon, 

Hagnon Aftyiides, Hagnon, quem plurima femper 
Grana per noflros unum tefiabitur ufus . 2 16 

Hic trepidas arteis & vix novitate fedentcs 
Vidit, qua propior patuit via: ncc (Ibi turbarti 
Contraxit comitein , ncc vafa tenentia longe . 

Unus prxfidium, atque operi fpes magna perito 230 
Adfumptus Mttagon iuflrat per nota fcrarum 
Pafcua , per fontes , per quas tri vére latebras , 

Prima: lucis opus : tum figna vapore ferino 
Intemerata legens, fi qua cft qua fallitur ejus 
Turba loci, majora fccat fpatia extera gyro. 2t $ 

Atque hic tgreffu jam tum fine fraude reperto 
Incubuit , fpatiis qualis pertr.ifla LechaHs 
Thefialium quadriga decus , quam gloria patrum 
Excitat , & prima fpes ambitiofa corona . 

Sed ne qua ex nimio redeat ja&ura favore, 250 
Lex difìa officiis : ne voce lacelferet hofieni , 

Neve levem przdam , aut propioris pignora lucri 
Amplexus, primos ncquidquam effonderei a&us. 

Jam vero impenfum mclior fortuna laborem 
Cum fequitur , juxtaque domus quelita ferarum , 

Ut feiat, occultos & fignis arguat hofieis : 2$6 


115. j/flflidet . Olim legebatur 
la/hlides . Sed »etns editio afpira- 
tionem non habet ; & Aflilut no- 
mcn partorii a pud Calpurnium Bu- 
colici* . 

aaj. Mtjtrt . VJitjus corrigli ma* 
/art . 


117. PermiJJa Leciti t . Lcgitur a 
Barthio permixt • . Lccharum porrus 
Corinthi verfus occidenrem ludi s frie- 
rericis Irthmiorum Celebris. 

j)j. Ljfunderet . Gronovius t>ffun* 
derei ; fed perperam juxta Johnfa- 
nium . 


Digitized by Google 


377 


Cynegeticok. 

Ma il lor vano valor ritorna a danno ; 

Ma di J chiatta non vii, nè ignobil lido 
Prometton i fùoi germi e Sparta , e Creta . 
Te , Glimpico , pnmier cacciò dai bofchi 
L’ altero collo di guinzaglio avvìnto 
Agnone di Beozia , Agnone Afille , 

Ch' appo noi Jolo ed onorato e caro 
Sempre farà per gli ufi nofiri . Ei vide 
Le trepide ani , e ripofarfi appena 
Nel nafcer loro , ove il fender s aperfè ; 

Nè traffe fluol compagno, e V urne immani. 

Il fòlo Metagonte aita e fpeme 

Nelf opra induflre ai mattutini albori 

Seco trafcorre per i noti pafchi 

Delle fiere , e pe fonti , e per le pefie 

Latebre loro: raccogliendo allora 

L’ orme non lorde dal vapor ferino ; 

Se la torma s’ inganna in quelle ambagi , 
Ella circonda con più lungo giro 
Gli frani fpay , e fenza frode u fcendo 
Si fende fu la preda , in quella guifà 
Che fi fprigiona da Lecheì cancelli , 

Onor del Circo di Teffaglia, un cocchio, 
Cut la gloria degli avi, e dell' alloro 
La fpeme avviva. Ma perchè cagione 
Non fia dì danno la foverchia lena , 

Abbian legge gli uffizj , onde col chiaffo 
Non provochi il nemico , e brancicando 
La lieve preda , e il guiderdon vicino 
Le prime imprefe al vento fpurga invano. 
Già quando fegue più felice fòrte 
L’ afpre fatiche , e il rintracciato albergo 
Sa delle fiere, ed il nemico occulto 
Coi fegni fgrida , la letizia addita 
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Aut effe&a levi teftatur gaudia cauda , 

Aut ipfa infodiens uncis veftigia plantis 
Mandit humum , celfafve adprenfat naribus auras. 

Et tamen ut ne prima faventem pignora fallant 240 
Circa omncra, afpretis mcdius qua clauditur orbis, 
Ferre pedem , acceflufque, abitufque notafle ferarum 
Admonet , & fi forte loci fpcs prima fefellit , 

( Ramni opus) incubuit fpatiis ad profpera verfis , 
Intano repetens prima ad vcfiigia gyro. 245 

Ergo ubi piena fuo rediit vigoria fine. 

In partem praedx veniat comes, & fua nórit 
Premia. Sic operi juvct infcrviflc benigno. 

Hoc ingens mcritum efi : hsec ultima palma tropzi ^ 
Hagnon magne, tibi Divòm conceda favore. 250 
Ergo femper eris , dum carmina, dumquc manebunt 
Silvarum dotes, atquc arma Diania terris. 

Hic & femiferam Thoum * de fanguine prolem 
Finxit . Non alio major fua pecore virtus , 

Seu nòrie voces, feu nudi ad pignora Martis. 255 
Thoes commiflos (clariflima fama) leones 
Et fubiére allu , & parvis domuèrc laccrtis . 

Nani genus exiguum , & pudeat quam informe fateri 
Vulpina fpecie: tamen huc exatte voluntas . 

At non efi alius, quem tanta ad muoia faetus 26 o 
Exercere velis , aut te tua culpa refcilat 
Inter opus, quo fera cadit prudentia damno. 

Junge pares ergo, & majorum pignoro figna 


ajj. Norìt. Pithosus leg ! t ntorit . ito. Tanti. Tinti legunt Grò* 

Grarius prò voc't fubditnir fiuctr . no.’ius , Vlitius, & Johnfoniut . 
*58. Fateri . VìJeri citat Gelherus . 
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Colf agii coda, o coir adunche j ampe 
Scavando /’ orme flejfe il fuolo alunna y 
£ r aure in alio colle nari afferra . 
Quindi perchè del primo lieto incontro 
Non lo inganni il favor , fedel ti avvi fa 
D' inoltrar tra le vepri , e delle fiere 
Segnar gli avvolgimenti , e il vario iffinto 
E fe lo inganna ( ciò che raro avviene ) 
La prima fpeme , ritorcendo il piede 
A più lieto deflin corre tornando 
All’ orme prime per fenderò intatto , 
Quando fia tratta la vittoria a fine , 
Venga il compagno della preda a parte, 
E vegga il guiderdoni così gli giova 
La ferv'uù nella cortefe imprefa . 

Queffo è gran meno : del trionfo è quefla 
L ultima palma pel favor de' Numi 
A te conce (fa, illuflre Agnon: tu fempre 
Chiaro farai , finché avran vita i carmi , 

L' onor dei bofehi , e di Diana ì dardi . 
Quefli formò la me^o-fiera prole 
De' Toj col fangue : non valor più forte 
Altro petto ravviva , o i detti ajcolti , 

O Marte affronti . Suona fama intorno , 
Che coi doni coll’ afiuto ingegno 
LI Too s' a\\uffa y e che gli doma ancora 
Colle picciole braccia : è la lor f chiatta 
Di mole e/ile , ed a vederfi informe 
Coll" affetto di volpe: eppur la infiamma 
Nobil desio ; nè v' ha chi più tu voglia 
Efercitar nelt onorata lifta, 

O per cui di te fleffo in mejfo 
deggia , fe ti nuoce i 
gli uguali accoppia , 


Lagnar ti 
Dunque 


alt opra 
' fenno . 
e il germe 


i 


onora 
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Foeturam , prodantque tibi Metagonta parcntcs , 

Qui genuérc fua pecus hoc immane juventa. s6 5 
Et primum expertos animi , qua gratia prima cft , 
In Vencrem jungunt : tum fortis cura fecunds, 

Nc renuat fpecics , aut qua: detre&ct honorem . 

Sint cclfi vultus , firn hirtz frontibus aurcs , 

Os magnum, & patulis agitatos morfibus ignes 270 
Spirent , adftri&i fuccingant ilia ventres , 

Cauda brcvis, longumquc latus, difcrctaque coilo 
Czfaries , non pcxa nimis , non frigoris illa 
Impatiens: validis tum furgat pe&us ab armiti 
Quod magnos capiat motus , magnifque fuperfit . 275 
Efluge , qui lata pandit veftigia pianta , 

Mollis in officio. Siccis ego dura lacertis 
Crura velim , & folidos h$c in certami na calces . 

Sed fruflra longus properat labor , abdita il non 
Alias in latebras , unique inclufa marito 280 

Foemina, nec patitur Veneris fub tempore magnos 
Illa , ncque emerita fervat faftigia laudis . 

Primi complexus , dulciflima prima voluptas . 

Hunc Veneri dedit impatiens natura furorem. 

Si rcnuit cun&os , ,& mater adultera non eft , 28$ 

Da requiem gravidz , folitofque remittc labores . 

Vix oneri fuper illa Tuo. Tum deinde monebo. 

Ne matrem indocili; natorum turba fatiget , 
Perccnfere notis , jamque inde excerncre parvos « 


181. Neque Mirrila. Vctus Edi* Birthiut auruinir Icgmdum : filiti- 
tio: nec immerito. qui rimine leliri . 

»8 6. SclitoJjut remine Morte. 
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Colla virtù degli avi , e ne' lor padri 
Jlavvifa i Metagon, che diero a luce 
Ne’ lor prim anni quefìo immane armento » 

E primamente in Imeneo s annoda 
Jl più leggiadro e prode ; indi penfiero 
Prender fi dee della feconda ra^a , 

Che degener non fia, nè il vanto ofcuri . 

Altera fia la fronte , irte le orecchie , 

Grande la bocca, e dall' aperte canne 
Sbuffo fiamme inquiete: il fretto ventre 
Le vi fere ri fùnga , e fa la coda 
E reve, ma lungo il fianco, e fu le fpalle 
Jl crin divifo , non adorno , e lifcio , 

Nè ùtrofo del freddo : il forte petto 
Sotto gli omeri fòrga , il qual accolga 
Gagliarde fcoffe , e vi refifia invitto . 

Fuggi chi pigro col piè largo imprime 
Ampli vefligi . Io per gli afciutti f iochi 
Vorrei dure le gambe , e in quefle pugne 
L'unghia foda e fonante. Jnvan s" affretta 
Però la lunga cura , ove la femmina 
Tu non afcondi entro remote falle, 

E la rinchiudi con un fol marito j 
Nè già nel tempo ella d’ Imene i grandi 
Soffre , nè (èrba alto desio di lode . 

J primi affetti fon più dolci e cari : 

Tal diè Natura impaciente iflinto 
Al nodo maritai ; fe tutti abborre , 

Nè fia druda la madre, a lei, eh’ è pregna » 
Dona rtpofo , e le fatiche allenta . 

Jl fuo pondo le bafia . Indi t avverto , 

Che r indocile fiuol de’ picchi figli 
Non affanni la madre : egli è me fieri 
Segnar i pargoletti, e far la feelta . 
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Signa dabunt ipfi . Teneris vix artubus hzret 290 

lite tuos olim non defetturus honorcs : 

Jamque illum impatiens zquae vchcmentia fortis 
Estuile : afRfìat materna regna fub alvo. 

Ubera tota tenet , a tergo liber aperto , 

Dutn tepida indulger terris clementia mundi. 295 
Vcrum ubi Caurino pcrfèrinxit frigore vefpcr. 

Ira jacet, turbaque potens operitur inerti, 
lllius c manibus vircs fìt cura futuras 
Ptrpenfare: leveis dcducet pondere fratres: 

Nec me pignoribus, nec te mea carmina fallent. JOO 
Protinus & cultus alios 8t debita fatte 
Blandimenta feres, curaque fequère merentera : 
llla perinde fuos , ut erit delata * , minorcs ; 

Ac longam przlìabit opem . Tum denique fata 
Cum defunt, operis fregitque indurtria matres*,go$ 
Tranfeat in catulos omnis tutela reli&os . 

Latte novam pubem , facilique tuebcrc maza * : 

Nec luxus alios, avidsque impendia vitz 
Nofcant. Hzc magno redit indulgenza damno. 

Nec mirum : humanos , non eft magis altera fenfus . 
Tollit fe ratio, vitiis adeuntibus abitai. jt 1 

Hzc illa eft , Pharios quz fregit noxia Reges , 

Dutn fervata cavis potant Mareotica gemmis , 
Nardifcrumquc metunt Gangcm , vitiilque miniftrant. 


*90. Ipfi. PytWut legit: ipfr ■ 
391. 7 uot . In vereri libro, fuos , 
«uod pneferendum viderur . Non de- 
fclturus immia, ad qu* illum ap- 
plicatami «s . Se ite vero bontrts ut 


inRepublica dicit , cum gradui fin* 
officio* um inrer canes . 

397. Optritur . 1 1 peri tur alibi le- 
gitur . 


t ■ 
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Ef) 7 ti daran fógno . Et che tua fpeme 
Compier già deve , fi Jofìenta appena 
Sulle tenere membra , e già lo eflolle 
Intollerante brio di ncbil fòrte ; 

E già poppando del materno impero 
Il vanto anela ; egli le poppe afferra 
Libero e Jciolto , mentre il clima addolca 
Il temperato Sol $ ma fe la fera 
Il Juolo agghiaccia coi gelati venti , 

E ira fi tempra , e dalla turba inerte 
Si copre il prode . Abbi penfter le fory 
Hi furar colle mani:' i fuoi fratelli 
Di pefo fcemeran: ni già dai pegni 
XJnqua delufo io fia, nè tu dai carmi. 
Toflo tu adopra gli altri veyi , e gli agi, 
E projegui la cura in ver la madre 
Degna de' tuoi penfieri . Ella in difparte 
Tratta fta da’ minori , e lunga aita 
Darà corte/è. Ove dei parti alfine 
Manchi la fchiera, e affaticò le madri 
Invan l induflria , ogni penfìer fi volga 
Su la prole , che refla. I nuovi germi 
Pafci col latte , e colla facil majà ; 

Nè veggan altro luffa , ed altro pafco 
De ir ingorda lor vita. A grave danno 
Torna quefìa clemenza', e non m'ingombra 
Già maraviglia : altra non più corrompe 
Gli umani jenfi. La ragion fi gonfia, 
Divie n preda de' viy . E’ quefla fleffa , 
Che rea franfe il valor dei Re I Egitto , 
Allor che bevon in gemmate tayye 
Il Mareotico vino , e i molli aromi 
Mieton del Gange, e leyofo pafco 
Somminiflran ai viy . In firmi guifa ' 



384 Gratii Falisci 

Sic & Acbzmenio cecidifti , Lydia, Cyro . 515 

Atqui divcs eras , fluvìalibus aurea venis . 

Scilicet, ad fummam ne qpid reflaret habendum, 
Tu quoque iuxuriz fi&as dum colligis arteis. 

Et fcqucris demens alienam , Graecia , culpam, 

O quantum & quoties decoris frufìrata paterni! 320 
At qualis noftris , quam fimplcx menfa Camillis ! 
Qui tibi cuhus erat poft tot. Serrane, triumphos? 
Ergo illi ex habitu, virtutifque indole prifeae, 
Impofuére orbi Romam caput : aSaquc ab illis 
Ad cslum virtus , fummofque tetendit honores . 325 
Scilicet exiguis magna fub imaginc rebus 
Profpicies, qua fit ratio, & quo fine regenda . 
Idcirco impcrium catulis , unufque magifter 
Additur, illedapes, pcrnamque operamque miniftrans 
Temperct : hunc fpctìet filvas domitura juventus. 
Ncc vile arbitrium efi *: cuicunquc haec regna dicantur, 
lite tibi egregia juvenis de pube legendus , 332 

Utrumque & prudens, & fumptis impiger armis. 
Quod nifi & acceflfus, & agendi tempora belli 
Noverit, & focios tutabitur hofie minores : 335 

Aut cedent , aut illa tamen vigoria damno eft . 

Ergo in opus vigila, factufque* ades omnibus armis: 
Arma acuérc viam. Tegat imas fafeia fu ras . 

Sit famulis vitulina tuis, aut tergore fulvo 
M umica , cuna chlamys , canaque è Macie galeri: 34® 
Ima Toletano przeingant ilia cultro : 

Ttrribilemque manu vibrata falarica dextra 


Cade flit 

ji8. F i8»t . Barthiui legit vi8*s . jjp. Sit fsmulit Pitulin • t uir. 
jjj. Intrj-tr . In veteri editione Tinearum injuriis fenfus obfcurira* 
imp tf.tr , quam editionem fecuti iunt tribuenda. Aiu legunt ifit fatui ino* 
non pauci . Un» tuie . 
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Cadcfli , o Lidia , col pofj'ente Ciro ; 

Eppur ricca volgevi i flutti if oro . 

Così perchè non flano l’ alte cime 
Intatte ai colpi, mentre , Grecia, accogli 
L’ arti vane del luffo , e folle onori 
Le flrane mode fcelle rate : o quanto 
Hai tu perduto de' bei fregi aviti ! 

Ma de’ nofìri Camilli o quanto ro^a 
Era la menfà ! e dopo tanti allori 
Qual di Serrano fu la pompa , e il faflo ! 
Dunque coli ufo , e col valor vetuflo 
Que’ valorofl Eroi fer capo al mondo 
L’ invitta Roma , e la virtù nel cielo 


Poggiò per loro , e i fommi onori attinje 
Perciò contempla folto grande immuro 
Le tenui cofe , qual ragion ti guida , 


E qual fine ti regga . Adunque ai cani 
Jl fren s impone , e il precettore : ei faggio 


Tempri la pena , e 1 opre : a lui s addritpfi 
La gioventù de’ bofchi domatrice . 

Nè i impero è già vii , chiunque il regga . 
Queflo gorgon dal nobil fior fi fcelga , 

Saggio del pari , e in trattar /’ armi efperto ; 
Che fe il tempo non fa di far gli approcci , 
E d’ ingaggiar battaglia , e non difende 
Dalla nemica turba i fral compagni , 


O indietro volgeranno ; o la vittoria 
Sarà di danno. Adunque veglia , e iflructo 


Vanne dell’ armi : aprono /’ armi il varco . 
Le gambe avvolgi d' una fafcia : i fervi 
Copra corta guarnaccia , o fulvo cuojo > 
Ed il cappello colla bianca Alela 
Ne fla tefjuto : penda al fianco avvinto 
Lo flocco Toletano , e colla dcflra 
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Det fonitum , & curva rumpant non pervia falce. 

Hac tua militia cft : quin & Mavortia bello 
Vulnera, & crrantcis per tot divortia morbos , 345 
Cauflafquc , afièftufque canum tua cura tueri cft . 
Stat fatum fupra : totumque avidiflìmus orcus 
Pafcitur, & nigris Orbcm circumfonat aJis. 

Sciiìcec ad magnum major ductnda laborcm 
Cura, ncc expertos falla Deus. Hinc quoque noflc 
Eft aliud , quod praeftet opus placabile numcn. 351 
Nec longe auxilium , licer alti vulncris ora 
Abftiterint, atroque cadant cum fanguine fibra: 
Inde rape ex ipfo , qui vulnus fccerit , hoftc 
Virofam eluviem , laccriquc per ulceris ora 355 
Sparge manu, venas dum fuccus comprimat acer*. 
Mortis enim patuére via. Tum pura monebo 
Circum labra fequi , tenuiquc includere filo. 

At fi pernicies angufto pafcitur ore , 

Contra pande viam, fallcnteifque arguc cauflas . 3 «So 
Morborum in vitio facilis medicina recenti. 

Sed taftu impofitis mulccnt pecuaria palmis, 

Id fatis , aut nigra circutn picis unguine fignant. 
Quod fi diftri&o le vis eft in vulnere noxa , 

Ipfe habet auxilium valida natale faliva. 3«S5 

fila gravis labcs , & cura eft altior illis, 

Cum vitigni caufla totis egère latentes 


331. Vulneri) ora, Barthius or», 
Quod hoc loco recipiendum videtur ; 
nani ora po lì paucos verius reperitili . 

355. Atro jue . Stcyn. utroque: 
Gelnerus uteroque . 

3 6t. Cura tjl altior illis. Ita ab 


inpenio primus edidit Pitharus . Ante 
quelli omnes editiones repratlentant , 
curi t altior illis. 

3 67. Totis. Editio Barthiana ha- 
ber tofics , quam tatnen leéìiontm 
refpuunt Batavi Editore* . 
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Lo firal brandito orribil fuonì , e rompa 
Le inaccefjìbil fiepi il curvo ferro . 

òon cjuefìi i tuoi guerrieri : anft è tua cura 
Alle ferite marciali , ai morbi 
Provveder , che fan feempio , a lor cagioni , 

E all' ifiinto de' cani . // crudo fato 
Pende lor fopra , e fa del mondo pajìo 
L’ Orco vorace , e romoreggia intorno 
Cui negri vanni. Dee però la cura 
Vegliar piu J uggia Jopra il reo difagio, 

Nè il Nume froderà /' ejperta mente . 

Indi faper convien del del corte fe 
Un altra ajta , nè ’l ficco rfo è lungi, 

Sebben fan larghe le ferite, e vajte 
Della feempiata bocca , e colla tabe 
Cadan le fibre : indi al nemico fi e fio , 

Che fifife il morfo , il velenofò le^o 
Toflo tu prendi , e colla man lo f pandi 
Sulla lacera bocca , in fin che preme 
E afpro fugo le vene . Aperte fono 
Le vie di morte. Poi le pure labbia 
T' avvi fò circondar, e far lor cerchio 
Con picciol filo . Se la pefte appena 
Si va pafeendo dell’ angufla bocca , 

Apri la firada , e le cagioni indaga . 

La medicina a rei nafeenti morbi 
Facil s apprefia ; evvi chi ’l gregge addolce 
Colle man fovrappofie , e bajla il tatto j 
O l’ anguinaja di tenace pece 
Segnan intorno . Che fe mal leggero 
La piaga offende , naturai riparo 
Dà la faliva poderofa . E Jcempio 
Affai più grave ; e più fugace cura 
Avrai di lor , quando il malor v'ten fpinto 
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Corporibus , fcraque aperitur noxia fumma. 

Inde cmifla lues, & per contagia morbus 

Venére in vulgum , juxtaquc exercitus ingcns 37» ' 

Squali fub labe ruit : nec virtbus ullis 

Aut merito venia tft , aut fpes exire precanti. 

Quod fivc a Stygià lethum Proferpina no£ìc 
Extulit , & Furiis commifl’am ulcifcitur iram ; 

Seu vitium ex alto, fpiratque vaporibus aether 375 
Pefiiferis , feu terra fuos populatur honores : 

Fontem averte mali. Trans alias ducere valles 
Admoneo : latumquc fuga fuperabitis amnem . 

Hoc primum cflugium letlii . Tunc di&a valebunt 
Auxilia , & noflra quondam redit ufus ab arte. 380 
Sed varii motus , nec in omnibus una potcllas . 

Difce vices, & qua; tutela eft proxima , tenta. 

Plurima per catulos rabies , invifìaque tardis, 
Precipitai lethale maìum : fic tutius ergo 
Anteire auxiliis, & primas vincere cauflas . 385 

Jvamque fubit , nodis qua lingua tenacibus batret, 
(Vermiculum dixére*) mala atque incondita pcfiis , 
llle ubi falfa firi percepit vifeera longa , 

./Efiivos vibrans accenfis febribus ignes, 

Moliturque fugas, & fedem fpernit amatam . 390 

Scilicet hoc motu , ftimulifque potcntibus afri 
In Furias vertere cancs . Ergo infila ferro 
Jam tencris dementa mali cauflafque recidunt. 


574. Furti 1 . LarvifTtm» mufarione 
/ unir legendura \ - idctur , patnarum 
illil adminiftris, & quibns omnia 
mala afenbunt Poetar . Nonne in 


pelle Virgiliana tuas agir partes Ti- 
fi pirone ? 

384. Prjecifìttt . Sreynius legit 
pr ita fiat . 
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Da tutto il corpo per cagioni occulte , 

E tardi il mal fi fvela . Indi la pefie 
Sprigionata ferpeggia , e il Volgo affale 
/l morbo fo contacio > e denfo fluolo 
Cade vinto dal fiempio : a fior^a , a merto 
Non fi perdona , e vanno i preghi a vuoto, 

O fia che truffe dalla Stigia notte 
Profirpina la morte , e l' ira accolta 
Vendica colle Furie: o il cielo efàla 
Coi rei vapori il vnfiofo infljffo , 

O depreda la terra i pregi fuoi , 

Del mal togli le fonti. Io ben t avverto , 

Che tu li tragga oltre le cupe valli , 

E che varchi fuggendo i larghi fiumi . 

E" quefio il primo feudo incontro a morte . 

J rimedj pre fritti a/lor finn buoni , 

A è vana l’arte mia. Ma varj i moti 
Sono tra loro , ed inegual la for*a . 

Impara le vicende > e qual più giovi 
Rimedio , or tenta : furibonda rabbia , 

E quanto più s indugia , invitta e falda 
Il morbo mici diai de cani affretta: 

Antiveder è più ficura imprefa 

Col pronto ajuto , e riparar le prime 

Cagion morbofe ; poiché forge un verme , 

Ove la lingua con tenaci nodi 
S avvinchia , e flànge , orribil pefie , immane • 
Et quando invafi il fin con lunga fece , 
Difprigionando con accefe febbri 
E eflivo fuoco, ad a fuggir s accìnge , 

E fipre^a il dolce tetto . Allora i cani 
Da quefio moto , e fpron potente fioffi 
Dìventan furibondi. Adunque il ferro ’ 

Ne’ tenere Ili il reo princìpio infìffo , 
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Ncc longa in fa&o medicina cft ulcere . Purutn 
Sparge falem , & tenui permulce vulnus olivo. 395 
Ante relata fuas quarti nox bene complcat umbras, 
Ecce aderita fa&ique oblitus vulneris, ultro 
Blanditur mcnlìs , Ccrcretr.quc eflìagitat ore . 

Quid prifeas arteis inventaque fimplicis anni 
Si referam ? Non illa metus folatia falfi 400 

Tarn longam traxère fidem. Collaribus * ergo 
Sunt qui lucifuga? criflas inducere Madis * 

Jufsère, aut facris conferta monilia conchis , 

Et vivum lapidem, & circa Melitefia ne£ìunt 
Coralia , & magicis adjutas cantibus herbas. 405 
Ac fic oft'etìus , oculique venena maligni 
Vicit tutela pax impetrata Deorum . 

At fi deformi lacerum dulcedine corpus 
Perfequitur fcabics, longi via peflima lethi , 

In primo accefiu triflis medicina; fed una 410 
Pernicies redimenda anima , qua: prima fequaci 
Sparfa malo efi , ne dira trahant contagia vuigi . 
Quod fi dat fpatium jlcmens , & promovet ortu 
Morbus, difee vias, & , qua finii , artibus exi. 
Tunc & odorato medicata bitumina viro, 415 
Imponafque pices, immundsque unguen amurcte . 
Mifcuit, & fummam comple&itur ignis in unam. 
Inde lavant agros. Efi ira coèrcita morbi, 
Laxatufque rigor, quse tc ne cura timentetn 


405. Corali» . Eandem vim in ab- 
ftergendis oculit tribuit coralio Dio- 
feondes . 

40 6. Oculique . Steyn . acuii fque. 


408. Dulcedine . Legifur fai fed ine . 
411. Vulpi . Vetuseditio, vulqo. 
41 6. Imponafque picee. Bacavi 

Interprete* malunt: Idaajqut picee . 
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E le cagion recìde. E non è lunga 
La medicina nell' aperta piaga : 

Vi fpargi il puro file , e d’ olio irrora 
Tu la f e/ita. Prima che la notte 
Addenfi l’ ombre , ecco Ji moflra , e ve^i 
Fa lieto iritorno al dejco , e chiede il pane 
Immemore del duolo . A che rintraccio 
E arti vetufle , e della ro^a elude 
/ faggi arcani ? Del timor fallace 
Non far mai tanti que follaci incerti . 

V ha chi le piume al ferreo cinto attorce 
Del negro Mela , 0 la collana in teff e 
Colle facre conchiglie , e il vivo fafjo , 

Ed i coralli di Mileto allaccia , 

E con magici carmi i fiorì , e F erbe . 

In guìfà tal vince il favor de’ Numi 
Il dannofò livore , ed il veleno 
Del tetro ciglio. Ove la fcabbia affale 
Le fciffe membra con dolcetta informe, 

Di lunga morte è il calle orrendo , e trifie 
La medicina nel bel primo affatto ; 

Ma lo fcempio allontani un alma fola , 

Che vien infetta dal feguace morbo ; 

Perchè non fi propaghi il mal nel volgo , 

Che fe pur tempo offre il malor benigno , 

E lento progredire , il meyga impara , 

Ed efci dove l’ arte il calle addita. 

Allor adopra tF odorofi fughi 
Spar fi bitumi , e coll’immonda morchia 
La negra pece : in un fol globo il fuoco 
Gli rimefcola in fi: me , abbraccia, e flànge» 

Indi il morbo fi terge : allor fi frena 
Del mal la for^a , ed il rigor s allenta , 

La quale cura per timor incerto 
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DitTcrat , & pluvias , & Cauri frigore vitent; 420 

Sic magis, ut nudis incumbunt valiibus iflus , 

A vento; clarique faccs ad folis, ut omnc 
Exudent vitium , fubeatque latentibus ultro , 

Qua fa&a eft medicina, vadis. Ncc non lamcn illuni 
Spumofi catulos mergentem litoris atftu 425 

Rcfpicit, & facilis Paean adjuvit in arteis. 

O rcrum prudens quantam experientia vulgo 
Matericm largita boni, fi vincere curcnt. 

Defidiam, & gratos agitando prendere fines ! 

Eft in Trinacria fpecus ingens rupe, cavique 430 
Jntrorfum reditus, circum atrae mcenia filvse 
Alta premunì, ruptique ambuflis faucibus amncs; 
Vulcano condita domus, quam fubtcr eunti 
Stagna fedent, vcnis oleoque tnadenti a vivo . 

Huc defeca mala vidi pecuaria tabe 435 

Ssepc trhai, vi&afque malo graviorc magiftros. 

Te primum, Vulcane, loci pacemquc precamur 
Incoia, Sancte , tuam , des ipfis ultima rebus 
Auxilia : & , meriti fi nulla efì noxia tanti , 

Tot mifcrerc animas, liceatquc attingere fontes , 440 
Sanftc , tuos. Ter quifque vocant, ter pinguia libant 
Thura foco : ftruitur rarnis felicibus ara . 

Hic di&u mirum, atque alias ignobile monlìrum 
Advcrfis fpecubus, ruptoque e pecore montis 


4J7. Te pritaum , Velicene . Ex cujufque Poetjc , qui omnej femper 
abrupro ordirur ipfam sef»rorum ma- in medias res fèftìnant , ut ab Ho- 
giftrorum pracationtm . More optimi ratio pratctptum cfì . 
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Non fi dilunghi , e i freddi Cauri intanto 
Se ’n figgano , e le piogge . Allor che sferra 
Le nude valli V affocata vampa , 

Giaccian piuttoflo al vento efpofli , e ai raggi 
Del chiaro fole , perchè tutto efali 
L' umor maligno , e ne’ fecreti pori 
Entri la medicina . Aliar Peane 
Approva chi del mar nell onde accefe 
J cani attuffa , e ne feconda C arti . 

O delle coje faggia conigliera , 

Quanto tu giovi , efpe ricada , al mondo » 

Se r inerita fi vinca , e con fatica 
Prender fi tenti la gioconda meta ! 

Sorge colà nella Tnnacria rupe 
Una grande fpclonca , e vi fon dentro 
Profondi andirivieni : opache felve 
Jngombran f alte roccie , e rivi infranti 
Per le profonde affumicate bocche ; 

Magion /aera a Vulcan , a cut flan fopret 
Stasai di olio vivace umidi e molli . 

O 

Speffo qui vidi dilombato il gregge 
Per la tabe condurfì , ed i pafìori 
Vinti da mal più reo . Te primo invoco , 

E il Nume tuo , finto V ulcan , del fuolo 
Abitator , porgi rimedio eflremo 
Alle bifogna ; e fe la noflra colpa 
Di tal merito è feema , ah di tant alme 
Pierà ti tocchi , o Nume , e ber le fonti 
Ci fia conceffo . Tre fiate i voti 
°L fra ciafcuno , e tre fiate all’ ara 
Fa libafion del vaporofo incenfo: 

L’ aitar s eflolle co’ felici rami. 

Qui j maraviglia a dirfi , ed altre volte 
Jgnobìl moflro dall’ oppoflo fpeco , 
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Venie, ovans aufiris, & multo fluminc flamm*. 445 
Emicat ipfe , manu ramum pallente faccrdos 
Termiteum quatiens : procul bine extorribus ire 
Edico prasfente Deo , prarfentibus aris , 

Qucis fcelus aut manibus fumptum , aut in pecore 
/ motum eli , 

Inclamat. Cecidérc animis trepidantia membra. 450 
O quifquis mifero fas unquam in fupplicc fregit , 
Qui pretio fratrum , meliorifque aufus amici 
Sollicitarc caput, patriofvc laceflère Divos; 
lllum agat infandae comcs huc audacia culps ; 
Difcct, commifla quantum Deus ultor in ira 455 
Pone fequens valeat; fed cui bona peflorc mens eli, 
Obfequiturque Deo , Deus iliam molliter aram. 
Lambii, & ipfe fuos ubi contigit ignis honores, 
Dcfugit ab facris, rurfumque reconditur antro. 

Huic fas auxilium & Vulcania tangere dona. 460 
Nec mora; fi medias exedit noxia fibras , 

His fave prasfidiis*, adfe&aque corpora mulce, 
Regnantem cxcutiens morbum . Deus au£k>r, & ipfa 
Artcm aluit natura fuam . Quae robore pefiis 
Acrior , aut letho propior via ? Sed tamen illi 46$ 
Hinc venit auxilium valida vchementius ira . 

Quod primam fi fallet opem dimifia facultas , 

At tu prxcipitcm , qua fpes efi proxima , labcm 


447. Procul bine. Solemnis for- 
mula ante facra inita profano* dare 
voce ex peli ere . Plurima ejus moria 
esempla collegit Briflonius in mira- 


bili opere ce formuli» folemm bu* 
Pop. Rom. Iib. t. 

430. Animis . Steyn. tnimi . 


Digitized by Google 



CtNIC ETICOK. $ 

E dall ' infranto fen del giogo alpeflre 
Ne vien tra gli aufìri trionfante , e avvolto 
Da fpatftofa correntia di fiamme. 

Gerita lo fleffo Sacerdote intorno 
Scotendo un ramojcello : ei grida , il Nume 
Or che fcefe full' are , io di co fin ci 
Ir lungi vi comando , le cui mani 
Trattan delitto, od il penfìer l’ avvolge . 

Quel che coi fven turati il dritto tnfranfe , 

Che col fraterno pretto , e degli amici 
Con tradizione osò jrettufa pena 
Chiamar fui capo , e provocar gli Dei » 

Quel la baldanza di fua colpa infame 
Qui compagna fofpinga : il folle impari , 

Quanto del Dio vendicator può l’ ira , 

Che ’l fegue al tergo ; ma chi Jerba in peti» 
Alma J incera , e riverifce il Nume , 

Il Nume fleffo leggermente t ara 

Ne va lambendo , e quando il fuoco attinge 

Le facre pompe , i fagrifiy ei (ugge , 

E fi rappiatta nello fpeco : impetra 
Quefli /’ aita , e di V ulcano i doni . 

Più non indugia : ove il nativo morfo 
Rode le fibre, col favor feconda 
Quefli rimedj , e fana i corpi infetti , 

Sgombrando il morbo, che fatai impera. 

Il Nume autore, e la Natura fieffa 
Diè lena all’ arte fu a . Quale jerpeggra 
Più fiera pefie , o qual Jentier di morte 
Più facil s apre ! Ma pur quindi un feudo 
S’ offre più forte del poffente flegno . 

Che fe la prima medicina è vana. 

Ove fpeme riluce , il morbo affali , 

Che fé ’n va furiando . A pronto male 


Digilized by Google 



Gratti Famsci 

Adgrcdcre . In fubito fubita ed medicina tumuliti . 
Stringendo narcs, feindenda ligamina ferro 470 
Armorum , geminaque cruor ducendus ab aure . 

Hinc vitium, hinc iila eli avido vehementia pedi . 
llicec auxiliis feflum folaberc corpus : 

Subfiduafque faces , dift'ufaque Mafllca prifeo 
Sparge cado. Libcr tenueis è pecore curas 475 
Exiget: ed morbo Liber medicina furenti. 

Quid dicam tuflis, quid moedi damna vctcrni , 

A ut incurvato fi qua cd tutela podagra? 

Mille tenent pedes, curaque potentia major. 

Mitre age: non opibus tanta ed fiducia nodris. 480 
Mittc animo ex alto ducendum numen olytnpo, 
Supplicibufque vocanda facris tutela Deorum , 
Idcirco aériis molimur compita lucis , 

Spicatafque faces facrum , ad nemora alta , Diano 
Sidimus, & folito catuli velantur honorc ; 485 

Ipfaque per fiores medio in diferimine luci 
Stravere arma , facris & pace vacantia feda . 

Tum cadus & viridi fumantia liba feretro 
Proveniunt, teneraque extrudens cornua fronte 
Hoedus, & ad ramos ctiamnum horentia poma, 490 
Ludralis de more facri , quo tota juventus 
Ludraturque Deo , proque anno reddit honorem . 
Ergo impetrato refpondet multa favore 
Ad partes qua pofeis opem , feu vincere filvas, 


\ 

474. SuiJiJtufquc fécit . Legitur ro ad fcabiem illiivendam utibife* 
in infermi codice fata . Facci por* «pud Virgilium lib.III. cap. LXXXt. 
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Convie n pronto rimedio . Un Jlretto laccio 
Le nari afringe , delle [palle i nodi 
Rompi col J erro , e fuor deriva il fangue 
D’ ambe le orecchie: ivi il malor s’ annida 
Ivi il juror della vorace pefle . 

Perciò ricrea lo fianco corpo, e fpandi 
Le feccie intorno , e generofo vino 
Da botte antica : le leggeri cure 
Bacco fgombra dal petto: al morbo ìnfano 
E' Bacco medicina . A ■ che rintraccio 
J danni della tojje , e del letargo 
A! aninconiojo , inerte , o fe v ha feudo 
Della curva podagra ? Afe dìo intorno 
Fan mille pefìi , e dall'attenta cura 
Più vai lor for^a . Via t arrcfla : invano 
Da noi fperi cotanto : ornai t arre/la . 

LI Nume tutelar dei trar dal cielo , 

F dagli Dei con fagrifìf) e voti 
LI fojlegno implorar. Perciò le vie 
Stanchiam d' aerj bojchi , e di Diana 
All’ alte felve offrìam tornite faci , 

E il can s avvolga entro 1 ufata pompa « 
E tra le fratte delle macchie, e i fiori 
Si gettan l’ armi , e gli ofiof arredi • 

Sul verde ceffo le bottiglie allora 
Si van recando, e le fumanti torte , 

Ed il capretto , cui le corna fpontano 
Sulla tenera fronte , e i frutti ai rami 
Affiff ancor , d' efpiayon feguendo 
L’ ufo ve tufo , onde la giovin fchiera 
Si va purgando, e Cinzia ogn anno onora 
Perciò cortefe ella rifponde ai voti , 

Onde chiedi il favore , o delle felve 
Vincer le fiere -, o s di primier penfiero, 



398 Gratii Falisci 

Seu tibi fatorum labes exire minafque 495 

Cura prior , tua magna tìdes tutelaque Virgo . 

Keftat equos finire notis , quos arma Diane 
Admittant . Non omne meas genus audet in arteis. 
E fi vitium ex animo ; funt quos imbellia fallant 
Corpora : preveniens quondam eft incommoda virtus . 
Confale, Penei qualis pcrfanditur amne 501 

Theflalus*, aut patrie quem confpexère Mycene 
Glaucum . Nempc ingcns, nempe ardua fandit in auras 
Crura . Quis Eleas potior luÀravit arenas ? 

Ne tamen hoc attingat opus; ja&antior illi 505 
Virtus, quam filvas, durumquc laccflere Marcem . 
Nec fevos miratur equos terrena Syenc . 

Scilicet & Parthis inter faa mollia rura 
Manfit honor: veniat Caudini faxa Taburni , 509 

Garganumvc trucem , aut Ligurinas defaper alpes , 
Ante opus cxcuflis cadet unguibus : & tamen illi 
Eft animus , fingetque meas fe juflus in arteis. 

Sed juxta vitium pofait Deus. At tibi contra 
Callecis luftratur equis fcrupofa Pyrcne . 

Non tamen Hifpano Martem tentare minacciti 51$ 
Aufim. Murcibii vix ora tenacia ferro 
Concedunt; at tota levi Nafamonia virgà 
Fingit equos. Pifis Numide fai vére jugales , 

Audax & patiens operum genus : ille vigebit 
Ceotum a&us fpatiis , atque elu&abitur iram . 5 20 


j04.L«/7r«t»f . Turnebus tu tir ab ir. 
507. Mirttur . Cluverius miretur . 
J 08. Vtniu . Johnfonius veniant . 
J09. Caudini faxa Viburni . Vi- 
bio Taburnut Ssmnitum mons oli— 


vifer . Caudium Romanorum igno- 
minia propter furculas infigne . 

ji<. Murcibii. Forte an Murci- 
nii , vel Mftcinmi , ita ut per AIw« 
cinici inteliìgat Thracioi . 


Digitized by Coogle 


399 


Cynegeticon. 

Che [tragga il fato le minacele , e F ire , 

La Ver gin fia tua fomma fpeme , e feudo . 

Rimari efi io canti i buon deflrier , cui 1 armi 
S' adattin di Diana . All' arti mie 
Non ogni fchiatta è buona . Evvi difetto 
Nell’ alma loro : evvi del corpo imbelle 
L’ error fallace : fpeffo danno arreca 
Immaturo valor . 7 ” appiglia al mìfchio , 

Qual il fiume Peneo cofparfo ammira 
Il Te falò corfiero, o qual Micenei 
Poiché grandeggia , poiché l' alte gambe 
Riverja all' aure . Chi de’ lidi Elei 
Amò feorrer r arene ? Eppur non prenda 
Cotefto incarco: ha più fuperbo orgoglio, 

Che sfidar bofehi , e il fatico fo Marte . 

Nè i feroci deflrier Siene ammira ; 

E i Perfian dalle pieghe voi gambe 

Traggo n lor vanto: venga a C audio alpeflre. 

Od al truce Gargano , o fopra l’ alpi , 

Prima che prova fia F unghia fonante : 

Eì pur nutre valor , e pronto ai cenni 
All ’ arti mie fi piegherà ; ma il cielo 
Lo refe difetcofo ; e tu a rincontro 
Co’ Gallo-Greci corridor rintraccia 
La faffofà Pirene . Il fiero Marte 
Però non tenterei col freno Ifpano ; 

Appena que’ di Marcia al ferreo morfe 
Piegan la dura bocca ; i fuoi corfieri 
Coll' agii verga il Nafamone addeflra . 

Sciolte ne van di Pifà in fu la H\\u 
Le Numidiche coppie , alle fatiche 
Schiatta avveda, e animofa. Ei ferba il bri» 
Per cento vie correndo , e lotta invitto ; 

Nè molto cofla il fuo governo , e bafla 
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Ncc magni cultus ; (lerilis quodcumque remifit 

Terra, fuit, tcnucfque fitim producerc rivi. 

Sic & Stramonio faciiis tutela Bifalca: ; 

Poflènt Aùmeas utinam fé ferre per arteis *; 

Qui ludus Siculis: quid tum fi turpia colla, 53$ 
Aut tenuis dorfo curvatur fpina? Per illos 
Cantatus Grajis Agragas , vitlaeque fragofutn 
Nebroden liquére fera. O quantus in armis 
llle meis, cujus dociles pecuaria feetus t 

Sufficient, queis Chaonias contendere contra 530 
Aufit , vix merita quas (ignat Achaia palma! 
Spadices vix Pellaei valuèrc Ccrauni 
Et tibi devota magnum pecuaria Cyrrhae 
Phcebe decus , noftras agcrc in facraria tenfas , 
Vcnanti melius pugnar color: optima nigri 535 
Crura illi, badiofque legunt in peclore crine s » 

Et quorum fcHas imitantur terga faviilas . 

O quanium Italia? , He Dii voluére , parentes 
Praeflant , & terras omni pneepitnus ufu ! 

Nojlraque non fegnis illuftrat prata juventus. 54© 


51S. Nebrodtn . Steyn. Hi brode n . 
Montes Sicilia difti Nebrodei, non 
tantum ea parte, qua in Tufcum 
ptominent mare ; fed nomen hoc ul- 
tra medium ctiam inlul* veriu» 


mare Africum ad fontes ufqueAcra- 
ganris & Halyci amnium extenfum 
luit . Cluver. 

540. Non fegnis . Johnfoniut legir 
qutm ftrnix . 
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Dello fierile fuol vile paflura , 

E gli fpegne la fete un picciol rivo; 

Tal ne’ Jirimonj lidi un facil freno 
Governa il Trace. O nell Etnea palefira 
Foffer pur atti ai Siciliani giochi ; < 

Che fia , fe quefli Anno deforme collo , 

0 fui dorfo fi piega angufla fpina ! 

Chiaro tra' Greci va per lor Gir genti , 

E -debellate abbandonar le fiere 
Nebroào fagorofò. O qual tra l’armi 
Egli rifplende , onde più nobil ray x a 
Non fi propaghi , che contrafìi audace 

1 Caonj trofei , cui fegna appena 
Del meritato aliar la prode Acaja ! 

Gli omeri appena del Pelleo Ccrauno , 

E di Febo e di Cirra alto ornamento , 

Il facro gregge i noflri cocchi alt are 
Spinger potean . Al cacciator più giova 
Nella pugna il color. Ottima J celta 

Si fa di quel corfier, che Jpiega il crine 
O negro , o bajo , od il cui tergo imita 
La fiamma moribonda. O qual più vanto 
Han gf Italici padri, il del sì volle , 

E le tene coll’ ufo abbiam iflrutte ! 

E della noflra gioventù vivace 
Il generofo fpirto i prati ìllufira . 


C fc 
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ANNOTATIONES 

A D 

GRATII FALISCI 

CYNEG- ETICO N. 


V. 4. Vuoque trai trror in imiti. 
Omnino fcribendum eft: V'i qui 
•rat . Et illud agnofcere videturve- 
tus Editio : nani inibì fcriptum , 
•vinata. Non dubitat Barthtusquin 
£t haec vertftima emendano . Viti 
rotius omnem ordinem vitae ligni- 
ficar . Quo paélo aliquotie: Lucre- 
tiut , I aepe alti fcriptores locuti . 

x 6 . Limbum , & quadruplici ter. 
tnento adfìringere lnnbot . Limbu: 
grandi: & capitali! linea illa eft , 
cui minote: limbi quadrangulo finua- 
mine circumftringuntUr . Quare & 
fvadruplici tormenti dixit , quia 
quadrala figura plagae fibimet con* 
firingi (olent. Circumrorquentnr enim 
in angulis fune:, ut fibimet circum- 

f licati inhaereant . Tormemum & 
unis contorto: . Intelligit itaque Se 
torto: priu: inter le invicem , Se po* 
Dea in calle: contorto: . 

41. Hijpanaque atii fpedantur 
Sttabit ufi . Ita fune locum optiate 
confìiruit Voflius ad Catullum p. r .6 
dicit lina , qua proveniunt in Setabi 
Hilpana non effe apta retibu: re- 
fendi: , ideoque alii: ufibus defti- 
nanda, nempe fudarii: & fimilibu: 
testi: . Urbi buie Hitpani* fecun- 
dam lini palmam tribuunt . Gratiut 
autem fecernit ab inftrumento ve- 
natorio , ob moìliricm , uteunque 
alia: utile . Barth. 

4 6. Pauper Alabandicut . Fliniu: 
lib. XIX. Cannabis veli it tir pofl vin- 
demiam , ac lucubrationibut decor- 
ticata purgatur . Optimi Alabattdi - 
ci, plagarum tricipite ufibus. Ala- 


bardato Cariar civitatem auflor Sre» 
phanu: . Grariu: Alabandico: pau- 
pere: indigitat , cum luxum iit 
exprobret juvenali: Sat. Ili. Nifi fi 
ignobilitarem potiti: inibi norari 
creda: . 

47. Ceciditqut Ancata . Ancsrus 
non unu: fuit . Hic , quem loquitur , 
(Enei Calvdonii filiu: , cum famofif- 
fimuni illum aprum fecuri invafif- 
fet, ab eo occifus eft. Heinfiu: id- 
circo reftribendum putat : in «troie. 
Arca: enim , inquit , erat Ancatus , 
Lycurgi filiu: , Se ab apro Calvdonio 
in agri: BErolis occifus: quommodo 
ergo luii in arviil 

108. Uh ititi n . Barthiu» dicit 
in fua fibi editione legi : tilt ac/rm . 
Iraque nulla ante Dercvlon venabula 
fuerant , fiquidem ex Colo tigno con- 
fiate non poflimt . Qui: vero 0 ir- 
cplot ifte fuerit , non innotefeit . Sed 
Pliniu: lib. VII. cap. LVI. Cretenfés 
dicit venabulum invernile . Verba 
eju: ita legenda Se diftingitenda funt 
tx MS. Cod. ìlluftri: Bolwelii : fi- 
faro Pentajìleain Amàtfinem ; feca - 
rim Pifaum ; venabula & in tor- 
menta / corpioncm Crete t . 

115. Nr tela relinquitt . Merito 
hoc monuit perfefliflimus Venator : 
cum alii onines de fagitti: nihil 
prseccperìnt , Se ptarcipuam arti: (use 

X artem neglexennt , qua Crete: & 
Ikani porifTimam venationis già» 
riam adepti funt. Ch'ron quoque, 
quem pnmum venarorem celebrat 
Xenophon, hinc Sagittatii nomea 
mermt . 
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- (44. Gemmaatet ver [ut . Gem- 

marne! vtrfut funi virge cutn in- 
cipiunt gemma* proludere . Palla- 
dius Martii tic. X. Ramar gemmante 
jam marre fumatur . Barthius a Tua 
editione /fuinman tei produci t . Apud 
eundem Palladium frequen* rft , 
gammate . Gummatione olias mu- 
niti jobet Columeila ; undeIGderus 
in Gloffis: gamma &c . , Aulonius 
Eduli. VI de My trita : 

Gummea lieti feri jaenlatur fuc- 
citia tranci . 

1 %6. Ctltat . Primi itaque Se in 
Gallia cane* belaceli foenmt , & 
nullo* adhuc fagaces ibi iuiflè Gra- 
tti tempore ex >pfo, aliifque colli- 
gere eil . Strabo teftatur lib. IV 
quod canibus ad- vera bella uteren- 
tur Galli. Plinius lib. Vili. cap. XL. 
De Canibus : Hoc idem e luoit 

Galli , quorum pregi t fatiti quifque 
dtittorem e cambili , tir L/eifcam 
babent . Illtim in venata comitan- 
tur, illi parenr . Namque inter fé 
exercent etiam magi/iena . 

idi. Hf renne . Canes e tigride Se 
cane progenito* Indi* adlcribunt 
plcrique. Àriflotel. lib. Vili de Ani- 
mai. cap. XXVIII; cui affentit Pli- 
nius inquiens : e tigribut tot Indi 
volani concipi . Idcirco credibile vi- 
detur hujus generis fuifTe celeberri- 
mo* ilio* Alexandri cane* , qui leo- 
nes & elephantos profternerent , 
quos ab Indorum Rege dono ha- 
buit . 

203. Vernabam : Celticum hoc eli 
vocabulum , ut docet Henricus Ste- 
phanus . Alii legunt Ventranam a 
rranandis ventis . Oeterum Menila 
non male a ver & dragai etirao- 
logiam petiit . Vide Martialis apo- 
phor. de cane Ve rtrago . 

a*,y. Meiagontes . Magnus Gefne- 
rus a Mttagonio Libyae urbe hos de- 
nominato* erti bariolatur , ut fmf Li- 
by«i canee , quei laudar Nemefia- 
bus . 

ai*. Spanta futi. De Spartani* 
canibus Xenophon , Oppiami* , Ne- 
meGanus , Bulla chiusati Odyf&am. 
Velata Sparte camiti vocavit Maro 


40 * 

Georg. Iti. Robore , odore, Se curio , 
eque ac Laconici , excelhterunt pari- 
ter Crerente* cane* . Pugnata Crejfe , 
Seneca inquir . linde He Xenophon 
ad aprariam venarionem eas adlci- 
■vit . 

a 14. Glfmpicr. Glpmpicit hujus 
nomen torquer Interprete* . Vidcror 
Glfmpicem htagnonii fortaffc ca- 
nem fuiffe, qui primus inftituerit 
loro canes vincire , de ita venatum 
ducere , ne prarcipiri ardore li ras 
fugarent potius quam indagarent , 
de qua noxia modo verba fecir Gra- 
nar . Hagnon aarern viri nnmen eli, 
non cani*, ut purav : r vir eruditif- 
fimus Bon. Vulcanius ad Callima- 
cham . Poflfir autem Gfmnict , *el 
tale quid excogitari nomini», cujus 
generis extant apud Xenophon- 
tem . 

253. Tbotim . Ex pardo 8e lupo, 
aut ex lupo Se hviena , fi. e ex can e 
Se hyar.a hoc genus bclhisr nafci 
ajunt . Semiferam vero vocat , qua» 
ex fera, Se manluera aut domenica 
belila nrocreatur . Plinius lib. VIU. 
cip. de femiferis animahbut : In 
nullo genere eque , ac in fuibus ex 
precedenti capite reperiti* , facilit 
nujhtra cttm fero , qualiter notti 
antiqui b/bridas fuet vecahant ft - 
miferot . 

303. Vi erre delata. Ita Vulga- 
tam , que feti fu protfus carebat , 
Editor Batavus accomodavi». Uli- 
tius legit d etici a . Scd Hollandnt 
Editor forte legendum autumat : 

llla per in de faoi , utert de la- 
tte , minerei , 

Ac longam prefhht opem . 

Vel , 

llla pcrinde fuo fsturae de 
latte . 

303. Fregitquo mduflria mitri r . 
Frangere tnatrem hic eli, natura^ 
lem affettimi , quem in prolem ha- 
benr matres , vincere, ac tandem 
abolere . Ita tratte claujlrit fece , 
quibus diuturna captività* otnncm 
teriutem cxuit. 
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404 Annotatioves 

307. Miy . Pane fubafto . Var- in lingua cenum , qui voce tur a 
IO : nec »»n /fa pancm ordeaceum Gradi Lftta : qua e tempia infanti - 
elendum , ut non patini rum in bui catulir me rabidi fune , «*e 
lede tilt intritum . Sic & Colo- feflidtum ftntiunt . Nemo ramen 
nella amnti fiat difenmint canti eli qui vermiculum hunc vidi (le tra- 
ardtaita farina cum fera commode didit . Sextua Platonici!» , fiquidem 
pafeit . Sin aure ni furtule confimi Pliniana illa verborenu* fere deferi- 
agtr fine pafeuo eft, ferrea , veltri - pferit , non vermiculum, fed conit 
ficea pene fatiandi funt , admiflo rabidi id quod fub lingua babtt , 
tamen liquore coda febèe , fed te- periphraftice vocavit . 
pido. H«c maza eft , five lafle , live 401. Vano lib. II. cap. IX. de vil- 
aqua iubaòta . latici* agen* . Se vulnertntur a be- 

lli. Nec vile arbitrium eli . Eie- Jliii , imponuntur bit collaria , qua 
ilio videi. cet magiftri canum ; vel vocentur mellum , idtfl cingulum 
arbitrium prò imperio ufurparum . circa collum ex cario firma cum cla- 
Vtarbi ter eft Imperator. Sic Hora- vulit capitatiti qua intra cavita 
tius de Nepruno: in fui tur pellit moliti , ne noctat 

Quo non arbittr Adria colto duritia ferri . 

Major , tolleri Jeu ponete vult 401. Lucifuga Malit. Quia ca- 
brerà. verna* incolit , Ut fatpe haud aliter 

337. Fedufque. Hanc leflionem ac urfi totani hyemem in in fe te- 
acritet tuentut Interprete* . Sed quid- net, ut referunt Germani Venatores, 
quid adferatur , non viderur fine qui aliquoties Malem vena* i funt . 
nenda effe mrerpreratio . An forte Aliarti effe Malem docer Gefnerus ; 
anelius fcriberdum ? nec quidem contrarium Varronìs loto 

Facìifquc adet omnibus ermit . evinci poteft lib. III. cap. XII ubi 
Editor vero Baravo* a prima le- leporarii fepta , ut ttBorio teda fini , 
Clione non difeedit, ac to fadut prncipif , ne malti , aut feles , alia- 
cxplicat prò injirudut , parami . veque Sedie intrare poffit . Texum 
Innìtitur po’iftìmuro Cic toni* exem- hodlernum eflè antiquorum Madera 
pio qui lib. II. Epift. XXIV ad At- licer opinari . 

ticum ait : tic ille omnia , qua va- 46 1. Hit fave perfiditi . Notan- 
iwt, de Rtp. digit , ur qui illue dum migrare Grarium Canona* le- 
fadut tnfirudujque venijfet . gis Prolodi* in t correpto . Suntta- 

340. Cenaque t Male . Sunt qui men «empia non pauca ; ut apud 
leganti cenaque e Macie. Nec per- Martialem lib. 111 . Epigramm-IV. 
peram . Eft tnim maclii five macblit Si quando venie 1, dice t rtf- 

lera , ut teftatur Pliniut lib Vili. pende. Patta 

cap. XV. lttm neram m Scendine- Exierat ; venie t cum Ci- 

via inlula , nec unquam vifem in tbarotiut erit . 

toc orbe , multi 1 tamen nerretem Et Ovidius. 

mecblin, bettd dijfim.ltm illi , fed ldque quod ignoti faciunt , vale 

nullo ftijfraginum fieeu . elicere faltem . 

35 6. Succut acer . Omnia acria In Gratio fove , non fave habet 
fiftunt fanguinem . Per fuccum ecrem U litri editio. 

Gratius acerum intelligit quod orse- 301. Tbejfalui . Prima* buie omnet 
ter estera bene cruorem filiere feri- fere contedunt . Varrò Catalogum 
bit Cellu* libro V. Vide & Plinium pneftantium equorum ita incnoat 
libro X XII I. cap. I. Quare rum non lib. II. cap. VII. Iteque ed btc no- 
duli 1 fenbendum , ut poftulat fen- bilei a regionibut dicuntur : in Gra- 
tuiti» . . eia Tbejfalici equi Crc. 

387. Vermiculum direi t . Pliniu* 514, /Etnaat per ariti ■ Conjecit 
lib- XXIX. cap. V. EJ J vtrmiculut Ulitius legendum : 
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Pojftnt <l(M mesi utinsm ft mus io Sicilia inftttuiflé lEneat rra- 
ftrrt per trttr . ditur . Aut falrera de velocitate , 

Hat artcs , honc ludum io Siculit qua io Olympicu excellueruat Ex- 
laudar . Aut Ik-tnta om prò Pyt- nati , & Siculi equi . 
thica equeitri accijicoda , quarti pn- 
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HALIEUTICA. 
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PRjEFATIO. 


o pusculum hoc Uve inabfolutum ab authore* 
five injuria temporum adefum , quanquam certo 
alicui adfcribere non poffumus , Grati» tamen potius 
effe , quam Ovidii , aut alius cujufquam , paucis 
demonftrant Interpretes, ac Commentatores . Pri- 
mum facile inter argumenta locum meretur ma* 
teriae quìedam cognatio . Veteres enim , ac Neo- 
terici volatilium , terreftrium , & rquatilium hifto- 
riam , ac venationem fpeciatim executi funt . Haec 
prima ratio, cur inter caeteros Janus Ulitius Gra- 
ti» Cynegerìcon Halieuticon . fragmentum fubjecerit . 
Altera non longe abfcedit , qua affetere licet , ab 
aliquo pedeftris venationis & perito quam maxi- 
me, Se amatore fcriptum id effe, qui tum curiofe 
de equis, reliquifque terreffribus animaiibus , tum 
de canum fagacitate quam aptiffìme Se eadem , 
qua Gratius, methodo narrans , fatis longam de 
iis differtationem interjicit. Tertium argumentum 
facit Codex ilie Sannazarianus, ex quo unico Gradi 
Cynegeticon , Halieuticaque haec propagata olii* 
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funt; quem ordinem edam fervat Thuanaeus codex, 
qui, etfi Cynegetici potiorem partem non habet, 
Halieutica ne uno quidem verfu audiora , aut im- 
minuta, continuo fubjicit • Poliremo ftilus quoque, 
praeter phrafiologiam , in iis potiflìmum ubi de 
terreftribus agit , piane venaticam ac Gratianam , 
ut liquet ex iis , quae cum Cynegetici locutione 
comparentur , fi non Grado totum vindicandum , 
faltem Ovidii non effe evincit. Quibus fulcimentis 
ftabiliti minus veremur, ne obex ille fubmoveri 
poflit , quem Plinii audoritas , an ballucinatio in- 
jicit. Is lib. XXXII. cap. IL, & ultimo ita infit : 
Mihi videntur mira & quae Ovidius prodidit pifcium 
ingenia , in eo volumine , quod Halieuticon inferi- 
bitur. In fine ejufdem libri , & ultimi capitis , 
poft infinitam pifcium nomenclaturam addit : Hit 
adjiciemus apud Ovidium pofita nomina , quae apud 
neminem alium reperiuntur ; fed fortajfs in Ponto 
nafcuntur , ubi id volumen fupremis Jais tempori- 
bus inchoavit. 

Sed quod Plinius videtur Ovidio attribuiffe , 
quia in Ponto fcriptum bariolabatur , contrario 
argufnento probatur Ovidii non effe . Quomodo 
enim Romam delatum , fi non ab ipfo miffum , 
ut reliqua , quae in Ponto condidit ? Quomodo 
mini ab ipfo potuit , fi inchoatum tantum , & us 
fevera efl , inabfolutum & imperfedum reliquit ì 
Si tamen inchoavit id volumen in Ponte Ovidius, 
cur bujus non meminit, ut ejus , quod de beilo 
Adisco moliebatur , Se alterius Getico fermona , 
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quse item ìnabfoluta reliquit? Sufpicamur itaque 
invenifle forte Plimum Ovidii operibus affixa Ha- 
lieutica , five fine nomine, five fub eo , quod 
Plinio non fatis innotuerat , ut puta Gratii ; ideo 
Ovidii ea effe hariolatus eft. Non defunt denique 
qui Nemefiano opellam hanc adfcribant . Cujut- 
cumque fit, nos hic Gratio fubjecimus, cum ob 
materiae, quae univerfam animalium hiftoriam ma- 
gis , quam pifcium , fpe&at , tum oh filli affini- 
tatem . 




Dlgitized by Google 



45 PREFAZIONE . 


tfj ebbene attribuir non fi poffa a certo Autore 
la prefentc picchia produzione imperfetta , o fmo %- 
Z ata dal tempo , nondimeno gt Interpreti , e i Com- 
mentatori ci dimoflran in breve , cK ella fia piut - 
toflo di Grazio , y che di Ovidio , o et altro Scrit- 
tore . Tra gli argomenti il primo luogo fi merita 
agevolmente f affinità della materia . Imperocché 
gli Antichi t ei Moderni ànno fingolarmente trat- 
tata la fioria de' Volatili f de' Terrefiri, 'e * degli 
Acquatici . E' codefia la prima ragione f per cui 
tra gli altri Interpreti Giano Ulirio aggiunfe dopo 
la Caccia' di Grafo il frammento della Pefcagio- 
ne . L' altra non molto fi dilunga t onde ci lice 
ajferire , che ciò abbia ferino alcuno ben pratico, 
e amatore della pedefire cacciagione , il quale sì 
dei cavalli, e degli altri terrefiri animali in guifa 
bizzarra , sì della fagacità dei cani abilmente trat- 
tando / e collo fieffo metodo di Grazio vi connette 
fopra loro una lunga differtafone . Il tenjp argo- 
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mento vien avvalorato dal Codice del Sannazaro , 
dal qual folo furon un tempo il Cynegeticon , c 
f Halieutica divulgata ; il qual ordine pur fi ferba 
dal Codice Tuaneo , che febben non ha la parte 
maggiore del Cinegetico, ci foggiunge immediata- 
mente V Halieutica nè cf un verjo accrefciuta , nè 
fcemata . Finalmente lo file eziandio , oltre il fra * 
foggiare di Caccia , e di Grazio proprio , fingolar \ 
mente ne tenefiri oggetti , come rifatta dal para- 
gone col Cinegetico, ci convince , che fe attribuire 
in tutto a Grazio non fi dee , nen appartiene al- 
meno ad Ovidio . Sopra lai fondamenti appoggiati 
ei lufinghiamo più facilmente levar quell oflacolo , 
che ci oppone t autorità , ovver f abbaglio di Pli- 
nio . Egli nel lib . XXXII. cap. II. ed ultimo parla 
in tal guifa : A me fembran maravigliofi i genj 
dei pefci , di cui trattò Ovidio in quel volume, 
che s’ intitola Halieuticon . Sul fine dello fiefjo 
libro , e dell ultimo capo un infinito catalogo di 
pefci aggiunge : A quelli accoppieremo i nomi al- 
legati da Ovidio, che preflo neflun altro fi ritro- 
vano; ma che forfè nafc'ono nel Ponto, dove die- 
de principio a tal libro negli ultimi tempi di fua 
Vita. 

Ma ciò che Plinio fembra attribuire ad Ovidio , 
perchè a indovinare fi faceva, che ferino fojfe nel 
Ponto , fi prova con oppofio argomento che non è 
di Ovidio . Imperocché in qual maniera fu trafpor- 
tato a Roma, s egli fiefi'o non ve lo mandò, fic- 
come le altre Poesie f che nel Ponto compofe? In 
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qual guifa fpedir da lui- fi poteva, Je foltanto erm 
principiato , e , come è in realtà , lafciollo trono o 
ed imperfetto ? Se nondimeno cominciò Ovidio nel 
Pomo un tal volume , perchè dì quefio non fece men- 
zione , come di quello che meditava fopra la guerra. 
(T A -io , e dell altro ferino in Gotico idioma , i quali 
lafciò parimenti incompleti ? Ci nafee pertanto il fof 
petto , che abbia ritrovato Plinio il titolo di Ha- 
lieutica ajfijj'o alle Opere di Ovidio , o fernet no- 
me dell' Autore , o con quello , di cui Plinio non 
aveva abballando, conteso > come penfar fi può di 
Grazio ; perciò immaginò da indovino che foffer » 
eglino verfi di Ovidio . Non mancano eziandio, co- 
loro , che attribuifeono quefia Operetta a Nemefia r 
no . Di qualfivoglia Autore ella fia , noi qui f ab- 
biamo aggiunta a Grazio, sì per l ajfinità della 
materia, che riguarda la fioria generale degli ani- 
mali , più che de' pcjci , sì per la eguaglianza 
dello flile . 
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H ALIEUTICA. 


C. Julii Solini Polthutoris 
Fkagmentum . 


PONTICON 


T* 


ethya marmoreo faecondam paniere Ponto , 

Et falis (equorei fpirantes molle catervas , 

Quaeque fub xfhfluis Thetis Aumida conùnet antris 
Coiptantem Venus alma fave : quae [emine coeli 
P anurie nte [alo, divini germinis oc fu , 5 

Spumea purpureis dum fanguinat t unda profundis, 
Na Jceris è pelago ; placito Dea projata Mundo . 
Nam quum prima foret rebus Natura creandis 
Jn fcedus connexa fuum , ne ftaret inerti 
Machina mole vacant, libi primum candidus JElhcr 
Aftrigeram faciem nitido gemmava Olympo. io 
Te fcxcunda finu Tellus ampie xa re fe die 
Ponderibus librata fuis . Elementaque jujfa 
Alternai fervore vices . Tu fottibus auges 
Cuncla fuis : totus pariter libi parturit Orbis . i 5 
Quare , Diva, precor quoniam tua munera parvo 
Aufus calle fequor , vitreo de gurgite vultus 
Dextera prome pios : & lumine laera freno 
Pierias , age , pande vias : da Nerea molli 
Pacatum gaudere j, reto : votifque Vitata 20 

Fac faltem primas pelagi libemus arenai. 

Fos quoque qui re fono colitis cava Tempea eoe tu 


LA PES- 

i}. libriti. SalmaGus logit fan- tfut iuft* , ncque » vulgari opinane 
dtt* . Idem Interpres tuetur leélìo- devincirur , quae admittit elementi • 
nem , qu«e profeqiitut : elementi, jue v>fi . 
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LA PESCAGIONE. 

Or che prendo a cantar Teti feconda, 

E de’ falati campi il molle armento , 

E i guazzofi animai, cui Teti accoglie 
Nei fpechi ondofi , il tuo favor m'avvivi, 
Venere diva , che dal pregno flutto 
Ccrmc dei Numi, e con celefle feme , 

Mentre fpuma del mar l’onda vermiglia, 

Nafci dall’ Oceano , al dolce raggio 
Fuor guizzando del dì; poiché nel primo 
Sorgere delle cofe in dolce nodo 
Sendo Natura avvinta, affin che il Mondo 
Non fofife inerte mole, a te nel Ciclo 
L'Etere biancheggiante ornò di gemme 
Il crin (Iellato . Te nel fen flringendo 
La fcrtil Terra fi librò tranquilla 
Sui cardin ponderofi , c gli elementi 
Fur coftretti a ferbar l’ eterne leggi . 

Per te crefcc la prole , e il Mondo tutto 
Per te germoglia; onde ti prego, o Diva, 
Poiché fervido d’eflro i doni tuoi 
Seguo pel picciol calle , ergi cortefe 
Dal gorgo criflallin la facra fronte , 

E con fercni rai m’apri ridente 
Il Pierio fentierio : il mar tranquillo 
Rendi a Nettuno, e fopra il lido accogli 
Almen le prime libagioni , e i voti . 

Voi pur , o Numi , che vi fate albergo 
I campi fparfi del mugghiarne gregge. 


Dd 
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HALIEUTICA. 

J^.ccrpit mundus legem , dcdit arma per omnes , 
Admonuitque fui : vitulus Tic namque minatur 
Qui nondum gerit in tenera jam cornua fronte, 2 5 
Sic damae fugtunt, pugnant virtute leones , 

Et morfu canis , & cauds ile feorpius i£tu : 
Concuflifquc levis pennis fic evolat ales. 

Omnibus ignota mortis timor, omnibus hoftem , 
Prafidiumquc datum fentire , & nofccrc teli 3© 
Vin-ique modumque fui: fic & Scarus arte fub undis, 
Contextam fi forte levi de vimine naffam 
Incida, afluaitamque dolo tandem pavet efeam , 

Eìon audet radiis obnixa occurrere fronte. 

Avcrfus crebro veniens fed verbere cauda* 35 
Laxans fubfcquitur , tutumque evadit in squor, 

Qum etiam fi forte aliquis dum pone nataret 
Mitis luttantem Scarus hunc in vimine vidit 
Avcrfi caudam morfu tcnet*, atquc ita flexu 
Liberiore natans , quem texit naffa , refultat . 40 

Sepia tarda fuga , tenui cum forte fub unda 
Dtprenfa eft , jam jamque manus timet illa rapaccis, 
Inficiens aequor nigrum vomit illa cruorcm , 
Avertitque viccs, oculos fru tirata fequentes. 


*4. 'Minatur . Iti rìthoruj edidit iS. Cincvffifqte . MS. habent etn- 
t* MS. Thuanei ; at e* MS. San» curfifjuc . 

«azani editi} con fiat minaci. 
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DI GRAZIO F AL I S CO 

L Mondo ebbe le leggi , a tutù V armi 
Diede , e il proprio valor : così minaccia 
Con fronte ancor inerme il fier torello ; 

Così le capriole in fuga vanno , 

Col nobile furor pugna il Itone , 

Col morfò il cane , e lo fcorpion coi colpi 
Di biforcuta coda, e sì battendo 
Le rapiif ali va /’ augello a volo . 

La fconofciuta mone in tutti fpande 
Alto timor : tutù la poffa e l arte 
Conofcon del nemico, e tutti fanno 
Di fe Jlefft la for^a , e de lor frali . 

Con tal arte lo Scaro in mey x o all’ onde 
Se incappa in rete di virgulti ime fa , 

E l’ efca ingannatrice alfin paventa , 

Non ofa incontro andar con dritta fronte. 

Ma venendo a ritrofo , e aprendo il calle 
Colla sferrante coda i cerchi allarga, 

E nel mar fpayofo efce fìcuro. 

Any fé qualche Scaro , allor che al tergo 
Si fpinge a nuoto, affaticar lo vede 
Nella prigione , egli corte fe afferra 
E oppofla coda, e in guifa tal notando 
Con più facile giro allegro guitta 
Fuor della rete, che l avvolge , e copre . 

La Sepia inerte al corfo , allor che colta 
Viene in picciolo guado , e già paventa 
La man rapace, vome un negro umore 
Macchiando l’ onde , ed il fender fcolora 

Ddij 



4?ò Gbatii Falisci 

Claufus rete Lupus, quamvis immanis , & accr, 45 

Dimotis cauda fubmiflus fìdit arcnis : 

Acque ubi jam tranfue plagas per fende , in auras. 
Emicat , atquc dolos faltu diludit inuitus : 

Et Muraria ferox * tcrctis fibi confcia tergi, 

Ad laxata magis converfa foramina rctis , 5© 

Tandem pcrmultos evadit lubrica flexus, 
Exempioque nocens, cunSis intervenit una. 

At centra fcopulis crinali corpore fegnis 
Polypus hacret , & hac eludit retia traude. 

Et fub lege luci fumit mutatque colorcm ; 55 

Scmper ei fimilis quem contigu; atque ubi praedam 
Pcndentcm i'ctis avidus rapir , hic quoque fallii 
Elato calamo , cum demum emerfus in auras 
Brachia diflolvit*, populatumque expuit hamum . 

At Mugil* cauda pendentem everbcrat efeam , 6 rs 
Excuflamque kgit. Lupus acri concitus ira, 

Difcurfu fertur vario, flutìufque fercntes 
Piulequitur, quaflatque caput, dum vulncre favus 
Laxato cadat hamus , & bora patcntia linquat . 

Nec proprias vires nefcii Murena nocendi : 6 5 

Auxiiioque fui*, notlu ncc cominus acri 
Deficit, aut animos ponit captiva minaceis. 

Anthias * his , tergo qua: non videi , utitur arrais , 
Vim fpinas novitque fus, verfoque fupinus 


4S. Sèdie trenit . Ifa Etfifor Ba- punì reti cìreumdstun trenti tetre 
tavus . MS. legunt rider. Gefneru* ctudt , ttjue itt conti tura trtnjìre 
legit : Ittittt jubmijfur trtnis . rete. 

47. In ttirtt . Plioius dpeet La- 
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Hàlieutica. 

Alle dclufie luci . Il Lupo inchiufio 
Entro la rete , benché immane e fiero , 

Colla gran coda raffilando intorno 
I.a [coffa arena già s abima , e (lede , 

E quando finte che varcò le maglie , 

Si (picca all’ aure, e con un fialto i lacci 
Delude invendicato ; e la feroce 
Murena confilo e voi e del dorfò 
Rotondo e lificio agli allargati fiori 
Rivolti della rete al fin guidando 
Fuor fi travolve dalle molte ambagi , 

E ne ritorna con dannofio efimpto 
Al de n fio fiuolo . Si agga vigna ai J "cogli 
Il fi colo fi Polipo, e la rete 
Così delude, e il color vtfie , e cambia , 

Come fittole la (piaggia , uguale ognora 
Al fiuol , che attinge ; e quando ingordo afferra 
La tremolante preda, allor pur figge 
Il guinzaglio, che il trae , poiché sbalzato 
Al fin nell’ aure fi fiprigiona , e vome 
Il nudo uncino ma la tremola efica 
Coll' afipra coda il Cefalo flagella, 

E (coffa la raccoglie. Il Lupo accefio 

D’ ira feroce vagolando intorno 

Ne va per 1‘ onde , e ne feconda il corfio , 

1 ? (qua (fa il capo, finché ’l ftrale infi (fio 
Dalla larga ferita efia , e abbandoni 
L’aperta bocca', nè di fior- a, e d’ arte 
E' (cerna la Murena , ed ha lo feudo 
Nel fiero morfio , nè depone avvinta 
Gli (pini minacciofi. Ella pur ufia 
L’Antlia quell’ armi , che non vede al tergo , 

E (a la j orza di fiua (pina , e volta 
Col riverfiito corpo i lacci fende , 

, D J iij 
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Corpore, lina fecat , fixumque intcrcipit hamum.yo 
CaJtcra quse dcnfa$ habitant animalia fylvas , ' 

Aut vani quatiunt femper Ivmphata timorcs , 

Aut trahit in praeceps non Tana ferocia mentis. 

Ipfa fequ» natura monet, vel cominus ire, 

Impiger eccc Leo venantum ftcrnere pergit 75 
Agmina, & adverfis infert fua pefiora telis : 

Quoque venit, fidens magis, & fublatior ardet, 
Concuflìtquc toros , & viribus addidit iram . 

Prodigus atque fuo properat fibi robore lethum . 
Foedus Lucanis provolvitur Urfus ab antris , So 
Quid nifi pondus iners , flolidtequc ferocia mentis ? 
A&us Apcr fetis iram denunciat hirtis , 

Et ruit oppofiti, nitcns in vulnera ferri, 

Prcflus, & emifio moritur per vifeera telo. 

Altera pars fidens pedibus, dat terga fequenti, S 5 
Ut pavidi Lcpores, & fulvo tergore Damar 
F.t capto fugiens Ccrvus fine fine timore . 

Hic gcnerofus honos , & gloria major Equorum : \ 
Nam capiunt animis palmato gaudentque triumpho , 
Seu feptem fpatiis circo meruère coronam . 90 

Nonne vide* * vi&or quanto fublimius altum 
Attollat caput, & vulgi fc venditet aura? 

Cclfave cum calo decoratur terga Leone, 


Ecce le» . Ita MS. & Pithaus , 
& Ciofamis . Legitur tamen Cr tela . 

79. Prodigi! t . Ita conjecit Inter- 
ptes ex Horatio : énimtegu» ma prie 
pradigum Ptulum . Vulgo in omni- 


bus libri»: p’adidit , atqut fua . 
ftf . Et ruit . MS. ft ruit . 

90. Circa mcrutre . MSS, legunf : 
circa movere. 
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E /’ amo ìnfiffo ne rifeca , e [doglie . 

Gli altri animali , che fi fanno albergo 
Dei denfi bofchi , o van timor aggira 
Mai fèmpre forfè nnati , o furibondi 
Gli travolve il furor di mente infuna. 

I.or infegna Natura a feguir l' orme , 

Od a fuggir rurofi. Ecco s avventa 
Ad atterrar de' cacciator le fchiere 
Il L'ton animo fo , e l' afte affronta , 

E dove va, più generofo e baldo 
Arde e divampa , e la veìlofà chioma 
Scote sbuffando, ed alla for^a aggiunge 
L’ ira feroce , e col valor fuo fiejfo 

I rifchi sfida, ed a morir s" affretta. 

L' Òrfó deforme dai Lucani fpechi 
Se n efce furiando , inerte pondo , 

E di cieco furor flolida preda . 

Accaneggiato il fìer Cignal lo fdegno 
Mofira arruffando il dorfo , e contro i dardi 
Va degli affalitori, e cinto intorno 

Cade dal ferreo firal trafitto il fianco . 

L' altra parte fidando ai pii veloci 

II tergo volge a chi la incalra e fegue , 
Come il timido Lepre , e il fuggitivo 
Cervo tremante , e il fulvo Capriolo . 

Ma più bel vanto , e chiara gloria avviva 
Il nobile Corfier , poiché /’ alloro 
Ama , e s’ allegra del trofeo , fe attinge 
Dopo fette rivolte il marmo eleo. 

Non vedi quanto vincitor la fronte 
Inalberi fublime, e come goda 
Dell' aura popolare ? E quanto altero 
Ei mova , e maeflofo , ove la pelle 
D' un e flinto Lieti gli adorni il tergo? 

Dd ir 
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Quam tumidus, quantoque vcnit fpc&abilis a£ìu,$j 
Compefcatque folum generofo concita puliti 
Ungula fub fpoliis graviter redeuntis opimis? 

Qua laus prima Canum , quibus eli audacia praccps * , 
Vcnandiquc fagax virtus, virefque fcqucndi . 

Qua nunc clatis rimantur naribus auras , i oo 

Et nunc demiffo quarunt vcftigia roftro, . 

Et produnt clamore feram , dominumque vocando 
Incrcpitant ; quem fi collatis effugit armis , 

Infequitur tumulofque canis campofque per omncs. 

Nofier in arte labor pofitus , fpes omnis in illa. 
Nec tamen in medias pelagi tc pergere fedes io 6 
Admoncam , vafiique maris tentare profundum . 

Inter utrumque loci melius moderabere funem : 
Afpcra num faxis loca fint ; nam talia lentos 
Dcpofcunt calamos: at purum retia littus . i IO 
Num mons horrentes demittat cclfior umbras 
In mare , nam varie quidem fugiuntque petuntque . 
Num vada fubnatis imo viridentur ab herbis 
Gurgite : limofa num quii pafeatur arena , 
Oblecletquc moras , & molli ferviat alga:. 115 

Defcripfit fedes varias natura profundi : 

Nec cunftos una voluit confifierc pifccs. 

Nam gaudent pelago, quales Scombrique, Bovefque . 
Hippuri celeres, & nigro tergore Milvi , 

Et pretiofus Helops nofiris incognitus undis*. 120 


^•* M P t f (s tquc . Pithotus legit : ctnpife»tì»f . 
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E come rafpi il fuol V unghia fonante 
Sotto le fpoglie del guerrier , che grave 
Rie de tra i plaujì ? Qual de' fidi cani 
E' primo vanto , cui ravviva , e infiamma 
Ardir precipito fo , e brio fagace 
D' andar cacciando , e di feguir t iflinto . 

Coll’ alte nari or cercan l aure , or I orme 
Tracdan col chino mufo , e colle grida 
Scopron la fiera, ed abbacando fono 
Al lento cacciator /prone , e rimbrotto ; 

Cui fe , raccolte t armi, alfin s invola , 

E pei poggi , e pei campi il can la infegue » 

Il nofiro fiudio fia nell’ arte , e fplende 
Jn lei tutta la fpeme . Io non t' avverto, 

Che tu però t inoltri in mefto alt onde, 

E che tenti del mar il fen profondo . 

Affai più gioverà far faggio efame 
Delt una e t altra meta j e dove forge 
Scogliofa roccia , poiché là fa duopo 
La tarda canna', ma le reti chiede 
Il primo lido , fe t altero monte 
Getti nel bruno mar le fquallide ombre } 

Poiché fuol variar la fuga , e il corfo 
Il muto armento ; fe verdeggi il fondo 
D' erbe novelle j fe vi fia chi pafca 
Nella fangofa arena , e faccia in feno 
Delle tenere canne un grato indugio. 

L ampie fedi del mar partì Natura , 

Nè le piacque adunar i pefci in fiume ; 

Poiché ne van giojofi altri per l onde , 

Siccome i Sgombri, i Rovi , e i fnelli Ippurìt 
E la Rondine pinta il lifcio tergo 
Di brune macchie , e del Panfilio flutto 
L" Elope prefiofo ; e il duro Spada , 
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Ac durus Xiphias, i£hi non miiior cnfis , 

Et pavidi magno fugicntes agminc Thunni . 

Parva Echcneis adeft, mirum , mora puppibus ingens 1 
Tuque comcs ratium , tratHque per aquora fulci 
Qui femper fpumas fequeris Pompile nitentcs; 125 
Ccrcyrofquc ferox fcopulorum fine moratus . 
Cantharus ingracus fucco ; tuoi concolor illi 
Orphus, ccrrulcaque rubens Erythinus in unda» 
InAgnis Sargufque notis, infignis & alis , 

Et Aiper aurata Sparulus cervice refulgcns, 130 
Et rutilus Pagur, & fulvi Synodontcs , & >cx fc 
Concipiens Channc gemino fraudata parente. 

Tum viridis fquamis parvo Saxatilis ore. 

Et rarus Faber, & pi&a Mormyres, & auri 
Chryfophrys imitata decus : tum corporis Umbra 135 
Liventis, rapidique Lupi , Percaquc, Tragique . 
Qtiin laude infignis cauda Mclanurus & ardens 
Auratis Murana notis, Merulaquc virentes, 
Immitifquc fua Conger* per vulnera gcntis. 

Et capitis duro nociturus Seorpius i&u , 140 

Ac nunquam attivo confpeftus fidere Glaucus. 

At contra herbofa pifees laxantur arena , 

Ut Scarus, cpattas folus qui ruminai cfcas , 


140. £t càpith . Captiti legit Ciacconiii* 
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Non più del ferro , da cui prende il nome , 
Arrendevole e molle , e in vafla fchiera 

I fuggitivi Tonni paventofi. 

Evvi il picciolo Riccio, o maraviglia t 
Remora delle navi ; e tu Pompilo , 

Compagno delle prore , e de' lor folciti 
Nel mar fe guati , che le bianche fpume 
Segui mai fempre ; e il Cercere feroce , 

Che fui margo dei fogli ha V afpro albergo . 

II Cantaro , che filila ingrato fugo ; 

Indi et ugual color t Orjo dipinto , 

E roffeggiante nelt amarro flutto 

Il Fragolino , e di leggiadre macchie 
Adorno il Sargo , e di bell' ale adorno ; 

E sfavillando per l’ aurata fronte 
Il picchi Sparo; e il Granchio Ittminofo > 

E i fulvi Sinodonti, e da fe fleffa 
Riproducendo Canne la fua flirpe ; 

Quindi di verdi fquame , e angufla bocca 
Fornito il Saffajolo , e il raro Zéo , 

E i M ormiti dipinti , e il nobil Crifo , 

Che il pregio imita , ed il color dell oro . 

Pofcia i rapidi Lupi , e di fquallore 
L' Ombre cofparfe ; e i Per/ici , e il Montone . 

Pur evvi il Melanuro altero e gajo 
Per la macchiata coda , e fiammeggiante 
Per auree fquame la Murena, e il Mergo 
Di verde Jpoglia , e lo fpietato Congro 
Pel feempio di fua fchiatta , e lo Scorpione , 

Che col colmar del duro fronte offende ; 

E t invifibil Glauco ai giorni eftivi . 

Altri alt incontro fult erbofa arena 
^ Fan feorribande , qual lo Scaro , il folo 
Che ruminando va t erbe pafeiute ; 
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Foccundumque genus Msnae , Lamyrofque Smarifque » 
Atquc immunda Chromis, merito viliflìma Salpa: 
Atque avium dulccs nidos imitata fub undis; 14 6 

Et Squalus , & tenui fuffufus fanguinc Mullus : 
Fulgentcs Sole® candore , & concolor illis 
PafTcr, & Adriaco mirandus littore Rhombus : 

Tunc Epodes Iati, tum molles tergore Ran®. 15O 
Excrcm® pa (cune propter confinici ripx 
jiut fixoc feopulis , hatrent Pernxque , Sudefque , 
Lubricus & (pina nocuus non Gobius ulta , 

Et nigrum niveo portans in corpore virus 
Lolligo, durique Sues, lìnuofaque Serpens, 155 
Et tam deformi non dignus nomine Afellus. 

Tuque peregrinis Acipenfer nobilis undis. 


146- Dulcet nido! . Gcfnerus peri- itaque Interpres legit : atjue tviuto 
phraftice hifee Phycidem innui air ; PA/cii nldis ini ::*t» • 
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£ quale delle Menole feconde 
La denfa fchiera , e il candido Giroro , 
Ed i Lamiri , e il Coracino immondo > 
E la ignobile Salpa imitatrice 
Degli Aligeri augelli in teffer nidi ; 

E il marittimo Cane , e di fànguigno 
Color pinta la Triglia ; un bel candore 
Sfavillali i Sogliuoli , e lor s’ uguaglici 
Jl P afferò , dell' Adria mar avi olia 

Jl vago Rombo ; indi i panciuti Epodi 
Indi le Rane dilicate e molli . 

Si pafcono da fetpp in fu le fponde , 

O flan fu i [cogli avviticchiate e fiffe 
Le candide Conchiglie , e le Sfirene , 

E fpogliato di f bine il lijcio Ghiotto , 
E il Calamajo , che nel bianco corpo 
Chiude negro veleno , e i duri Verri , 
E il tortuofo Serpe, e l' A [nello 
Indegno di tal nome infame e vile ; 

E tu famojo ne’ fìranieri flutti , 

O, Sturione , e delle menfe onore. 
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V. 3j. Av trfut crebra venient 
fed vertere cauda . Plinius de ex- 
preflit : Scaturii inclufum naffit non 
fronte erumpere , nec infeftis vinai- 
nibut caput infittoti , fed averfum 
cauda icì.tus crebri t tarare fotti , 
atque ita retrorfum erumpere. 

39. Averfi caudam morftt tene t . 
Plinius ait: fi forte aliut Scarni 
luHantem [extrinfiecut videat , ap- 
prebenfa mordici tt cauda adjuvat 
etimi erumpentit . 

49. Et Murrina fcrox . Plinius in- 
qutt , Muranam macular appetere 
tpfat , confciam teretit ac latrici 
tergi , tutti multiplici fiexu tatare , 
dome evadat . 

39. Bracbia dijfolvit . Juxta Pli- 
nium Polypus hamos appetir, bra- 
chi ifque compleftitur , non inorili ; 
nec prius dimittitur, quanti «icam 
circuraroferit . 

<0. Ai Mugil . Mugli vero e* 
Plinii dottrina fcìt effe in elea ha- 
mum , inftdtafque non ignorar : avi- 
ditas ramen rama eff , ut cauda v er- 
borando excutìat cibos . 

66 . Auxilioque fitti. Legunt fini 
biS. Murante juxta Plinii ni (torta m 
amplius devoranr quam ha nutra , 
admoventque dentibus liaeas , atque 
ita etodunt . 

69 . Ambiai . Plinius lib. 9. cap. 39. 
Anthiae , cum unum hamo teneri vi- 
derint , fpinis , quas in dodo fèrra- 
tas habenr, lineam fecare rradtra- 
tur : eo , qui tenetur , extendente , 
ut prarcidi poflit. At inter fargos 
•pie qui tenetur , ad icopulos luicam 
tetit . 


91. Nonne videi. Virgilium &. 
bic , quod iolet identidem in Cy- 
neg. expreffit nofter , Georg. III. Qu.e 
gloria palma. Nonne videi, cum 
pracipiti <fc. 

98. Audacia pracept . Mera Gradi 
phrafis . De cane Hyrcano : fed 
pracept virtut &c. Pertinet boc 
ad genus bellicofum , cum vocat 
estremo ( Ut ibi Canit ) pracept di- 
[crimine Mavori . Ad lagaces , quod 
fcquitur ve nandique Jagax virtut . 
Qutbus natura fagax , & j alerti * 
tutti 1 ab eodem titribuitur in Cy- 
neg. Tertiuni genus taciunt il/a : 
virefqut fiequendi , de quo in Cy- 
neg. De tribus his generibus cum. 
ita dittinole hic agatur , quis auto- 
rem non agnofeit ? Nempe iplum 
Gradimi , qui primus inter Latinos 
triplex canuta genus inftituit . _ 

• ao. Incognita s undit . Plinius 
nuliuro ordinem fequitur , quanquam 
pleraque expreffit , fed poft aiios , 
qui hic fcquuntur, de Helope ita 
enotat . Helopem quoque diat effe 
Mofirii incognita m undit . Quinti- 
lianus lib-V. ex noflroetiam habet a 
«re Helopen tujiro mari ducat . An 
ergo in Ponto tantum nafei credidit 
PImius ? Dixerat enim : tir adjicie- 
mut apud Ovidium pofita nomina , 
qua apud neminem alium reperiun- 
tur , fed fori afiit in Ponto naficun- 
tur . Non Oridii hatc flint, uti in 
Prolegomenis probare aggredì fumus. 
Nec hic tantum Helopis mencio, 
fed & Ariftoteles , & Heftodus Scuro 
Herculis Helopen indigetavit. De- 
nique non in Ponto, fed in Fam- 
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phillo tantum mari capitur , tedi* Sed cum id a pud ntminem, nec 
bus Columella , & Aliano . quidem in Ariftottle invenerif In- 

Cont;er . Congri , inquit Gef- terpres nofler, pnrplacet illi IcOio , 
nerus ad hunc locum , le invicem quam Fithoeus edidit ex MS. nempe 
maxime vorant , autbore Andatele. C tnttr. 
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